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Les événements de 'année 1961, le nombre moins élevé de décisions judiciaires qui nous
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scientifique et d'information juridique qui depuis 38 ans constitue I'apport principal de la Société

d'Etudes juridiques du Katanga.

Le comité de la S. E. J. K.

ETUDE DOCTRINALE

LE DETOURNEMENT D’OBJETS SAISIS

INTRODUCTION
Exposé du sujet.

La saisie est une voie d'exeécution ou une
mesure de précaution, selon que la loi im-
pose ou n'impose pas, qu’elle soit précédée
d'un commandement préalable ; elle pro-
cure au créancier une sliretée pour le recou-
vrement de sa créance, mais elle n'enléve
pas la propriété de la chose au saisi, la
chose est simplement placée directement
sous l'action des créanciers,

I1 en reésulte que le débiteur qui enleve ou
detruit 1'objet saisi cause un préjudice au
créancier saisissant en lui supprimant les
droits que l'ordre de la justice lui avait con-
férés sur l'objet saisi.

Le préjudice est le méme que si apres
I'exécution, il soustrayait & ses créanciers
le prix de vente.

Nécessité d’un texte spécial.

En enlevant la chose, le débiteur nuit aux
intéréts de ses créanciers.

Par R. PIRET GERARD

Ce fait restait impuni sous l'empire du
Code Pénal de 1810, il y avait donc une
lacune que les auteurs du Code de 1867
devaient combler. La méme carence exis-
tait en droit frangais, elle fut comblée par
la loi de révision de 1832. '

L'article 507 du Code Pénal Belge (qui est
le pendant de l'article 83 du Code Pénal
Congolais) établit une pénalité correction-
nelle a charge du saisi ou de tous ceux qui
auront, dans l'intérét de celui-ci, fraudu-
leusement détruit ou détourné des objets
saisis sur lui. Cet article, possedant un ca-
ractére infractionnel propre, devait néces-
sairement faire l'objet d'une disposition
particuliére, car il ne rentre dans les termes
d'aucune autre disposition du Code.

Distinction entre détournement d’objets
saisis, vol et abus de confiance.

En effet, le détournement d'objets saisis
n'est ni:

1o un vol,



Le saisi qui détourne des objets confiés a
sa garde ou & la garde d'un tiers ne com-
met pas un vol, car le vol est la soustrac-
tion de la chose d'autrui.

Or la saisie n'anéantit pas le droit de
proprieté de l'objet saisi.

Le voleur soustrait la chose d'autrui con-
tre le gré du propriétaire ou detenteur.

Le saisi, qu'il soit ou non chargé de la
garde des objets saisis, reste propriétaire
des objets qu'il détourne ; de sorte qu'en
enlevant les objets, méme des mains du
tiers qui en est constitué gardien, il ne com-
met pas un vol, car il ne soustrait pas la
chose d’'autrui.

L'acte de détournement des objets saisis
n'est donc pas délictueux parce qu'il lese
le droit de propriété, il a ce caractére
parce que son quteur porte préjudice a ses
créanciers et enfreint les ordres de la
Justice.

2°) Un abus de confiance (aux termes de
l'article 491 du Code Pénal Belge ou 95 du
Code Pénal Congolais).

On ne peut non plus considerer ce fait
comme un abus de confiance.

Dans l'abus de confiance ou detourne-
ment frauduleux, au sens de 'article 491 du
Code Pénal Belge ou 95 du Code Pénal Con-
golais, l'auteur est mis normalement en pos-
session de la chose d'autrui (il faut une
remise volontaire, contractuelle, faisant
passer la possession de la chose au déten-
teur), mais au lieu de rendre la chose ou
d'en faire 1'usage ou l'emploi convenu, il la
détourne ou la dissipe, frauduleusement,
au prejudice d'autrui.

A la base du détournement d’'objets saisis
par contre, il n'existe aucun contrat trans-
latif de la possession de 1'objet détourné.

Le débiteur saisi était et est demeuré en
possession de l'objet, ou bien sa garde en
a été confiée a un tiers. Dans tousles cas,
le simple déplacement matériel de l'objet
saisi dans le but d'empécher le cours de
l'exécution au profit du créancier sera
constitutif de l'infraction.

Comme il s'impose que nous ne pouvons
considérer le détournement d'objets saisis

ni comme un vol, ni comme un abus de con-
fiance et que ce fait ne pouvait rester im-
puni, il était indispensable, pour ce faire,
de créer un texte spécial, ce qui fut fait
par l'article 507 du Code Pénal Belge.

Eléments de linfraction.

La matérialité du délit dont il s'agit & cet
article consiste dans le fait du saisi qui a
détourné ou détruit frauduleusement des
objets saisis sur lui.

L'intention frauduleuse, elément essentiel
du délit consistera pour le saisi & vouloir se
procurer & lui-méme ou & destiersun avan-
tage illicite.

De la part des autres personnes, la frau-
de. requise, c'est l'intention de vouloir illé-
galement favoriser le saisi.

Intérét du sujet.

L'article 83 du Code Pénal Congolais ne
reproduit pas intégralement 'article 507 du
Code Pénal Belge.

En effet, reproduisons ces 2 articles :

Article 507 C. P. B.

« Seront punis d'un emprisonnement de
» huit jours a deux ans «t d'une amende de
» 26 & 500 frs, le saisi et tous ceux qui auront
» frauduleusement détruit ou detourné dans
» son intérét, des objets saisis sur lui ».

Article 83 C. P. C.

« Le saisi ou les tiers qui auront dé-
« tourné des objets saisis seront passibles
« des peines du vol »,



PREMIERE PAQTIE
Chapitre 1.

Apercu des Législations Belge et Fran-
gaise. Rappel des textes.

Section I.

La Leégislation Belge.

Ainsi que nous l'avons dit supra, les faits
que prévoit 'article 507 restaient impunis
sous l'empire du Code Pénal de 1810, par
suite d'un oubli des rédacteurs de ce Code.

Il en était de méme de la destruction des
objets saisis dans le cas ou le saisi, lui-
méme, était 1'auteur de cette destruction.

L'article 600 du Code de Procédure Civile
portait bien que « ceux qui enléveraient ou
détourneraient des effets saisis, seraient
poursuivis conformément au Code Crimi-
nel », mais cette disposition se référait ala
loi du 22 Floréal An. II., et cette loi ayant
eté abrogee par l'article 484 Code Péndal, il
en résultait que le fait dont il est question
avait cessé d'étre punissable.

I importait pourtant que la loi atteignit
semblable fait, car, sila saisie n'enléve pas
la propriete, elle place si directement la
chose qu'elle frappe sous l'action des
créanciers que, eux seuls, dans la plupart
des cas, ont intérét a la conservation de
cette chose.

Le but de la loi a donc été d’assurer le
respect des actes de l'autorité, mais en tant
seulement que ces actes protégent des
droits que les particuliers ont acquis sur la
chose par cette main mise de la Justice.

Il faut, mais il suffit, pour justifier l'appli-
cation de cet article, qu'une personne,
armée d'un dcte de l'autorité publique, ait
acquis des droils positifs sur la chose dé-
truite ou détournée.

Section II.
La Législation Frangaise.

L'article 400 du Code Pénal Frangais pro-
vient d'une disposition gjoutée au code de
1810 par la loi de révision de 1832.

Article 400.

Citons tout d'abord le texte francgais.

« Le saisi qui aura détruit, détourné ou
» tenté de détourner des objets saisis sur
» lui et confiés a sa garde, sera puni des
» peines portées en 'article 406 ».

« Il sera puni des peines portées en l'arti-
» cle 401, sila garde des objets saisis et par
» lui détruits ou deétournés, avait été con-
» flée @ un tiers ».

« Celui qui aura récélé sciemment les
» objets détournés, le conjoint, les ascen-
» dants et descendants du saisi, qui l'auront
» aidé dans la destruction ou le deétourne-
» ment de ces objets, seront punis d'une
» peine égale & celle qu'il aura encourue. »

(Disposition ajoutée par la loi frangaise
de révision de 1863).

« Les peines de l'article 401 seront égale-
» ment applicables & tout débiteur, em-
» prunteur ou tiers donneur de gage, qui
» aura détruit, détourné ou tenté de dé-
» truire ou de détourner des objets par lui
» donnés & titre de gage. »

Section III.

Etude comparative des articles 50T et 400.

l°) La disposition du Code Francais dis-
tingue le cas ou le saisi est lui-méme établi
gardien et celui ol la gard= des choses sai-
sies est confiée & un tiers.

Le projet belge avait maintenu cette dis-
position, mais la Chambre 'a supprimée.

L.e rapporteur de la commission disait
« sous unz legislation punissant de peines
differentes le vol et l'abus de confiance, en-
ire la soustraction d'une chose possedée
par autrui et le détournement d'un objet
que l'on détient, la distinction était ration-
nelle. Elle n'a plus de cause d’étre, dans le
projet qui réprime ces faits par une méme
penalité ».

20) L'article 400 du Code Francgais punit,
dans un alinéa particulier, le receleur
d'objets saisis, détournés par celui sur les-
quels ces objets ont eté saisis.
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L'article 507 du Code Pénal Belge n'a pas
prévu spécialement le cas du receleur
d'objets saisis détournés : il etait d'ailleurs
inutile de le faire puisque l'article 505 suffit
a réprimer ce cas de recel.

Le probleme qui se pose est donc de sa-
voir pourquoi la loi frangaise a cru neces-
saire de stipuler en son article 400 des
peines & charge du receleur d'objets saisis.

Nous croyons, en ce qui nous concerne,
que l'explication est la suivante :

L'article 62 du Code Pénal Frangais con-
tient sans doute, en son principe, une dis-
position identique & celle de 1'article 505 du
Code Pénal Belge, mais il punit des pei-
nes applicables au complice, le receleur
d’'objets obtenus & l'aide d'un crime oud'un
delit. Si le légisiateur francais a cru neces-
saire de prévoir par une disposition spé-
ciale, le cas du receleur d'objets saisis,
c'est qu'il a voulu aggraver la situation de
celui-ci en le punissant, comme le dit 'arti-
cle 400, des mémes peines que l'auteur du
détournement lui-méme.

3¢} A la différence de l'article 400 du Codo
Francgais, notre article ne punit pas la ten-
tative de destruction ou de détournement
des objets saisis.

L’article 52 du Code Pénal Belge dispose,
en effet, que la tentative d'un délit n'est pu-
nissable que dans les cas ou la loi le pré-
cise expresseément,

Voici comment l'exposé des motifs de la
loi belge de 1867 justifie l'absence de re-
pression de la tentative de détournement
d’objets saisis.

« Si le saisi est constitué lui-méme gar-
» dien des effets saisis, la tentative de dé-
» tournement ou de destruction sera rare-
» ment assez caractérisée pour pouvoir
» étre poursuivie ; il sera toujours fort dif-
» ficile, et le plus souvent impossible, de la
» constater. Que si la garde a été confiée a
» un tiers, la tentative se manifestera, en
» regle générale, soit par l'effraction, 1'es-
» calade ou l'usage de fausses clefs, soit
» par des menaces ou des violences contre
» les personnes, soit enfin par 'usurpation
» du titre ou du costume du fonctionnaire,
» ou par l'allégation d'un faux ordre de

» l'autorité publique. Ces faits constituent
» des délits particuliers, et les peines dont
» ils sont frappés nous paraissent suffisan-
» tes, alors méme qu'ils auraient été com-
» mis dans le but de détourner ou de dé-
» truire les objets saisis, précisement parce
» qu'il s'agitici, non de chose d'aqutrui, mais
» d'effets appartenant a l'auteur méme du
» délit. Si donc la tentative de vol est pu-
» nissable, il ne s’ensuit point que la ten-
» tative de détournement ou de destruction
» d'objets saisis mérite également d'étre
» incriminée ».

4°) La seconde loi frangaise de revision
(1863) a ajouté al'article 400 une disposition
qui punit des peines de l'article 401 tout dé-
biteur, emprunteur ou tiers détenteur de
gage qui aurait détruit, détourné ou tenté
de détourner des objets par lui donnés a
titre de gage.

On doit regretter l'absence de pareille
disposition dans l'article 507. Il en résulte,
en effet, que le détournement par le débi-
teur ou le tiers bailleur de gage d’'objets
nantis ne constitue pas, en général, une in-
fraction pénale.

Il convient cependant de noter qu'un cas
particulier de detournement d'objets gages
a été prévu, en Belgique, par la loi du
25-10-1919 qui, en son article 8, punit des
peines de l'abus de confiance, l'attitude du
débiteur ou du tiers bailleur de gage qui
détourne tout ou partie du fonds de com-
merce nanti.

Notons encore un cas spécial de détour-
nement d'objets gagés, prévu, en Belgique,
par l'article 16 de la loi du 25-10-1918.

50) Dans l'alinéa particulier consacré au
receleur (voir 2°), le legislateur frangais cite
le conjoint, les ascendants et les descen-
dants du saisi.

Le texte belge emploie l'expression
« tous ceux qui auront frauduleusement de-
tourné ou détruit dans son intérét ».

Nous reviendrons sur cette différence
ultérieurement.



Chapitre 1I.

LE DELIT DE DETORNEMET D,OBJETS
SAISIS AU SENS DE L’ARTICLE 507 DU
CODE PENAL BELGE.

Section I. Conditions de fond du détour-
nement d’objets saisis.

1o) Elément matériel.

L'élément matériel du délit que nous étu-
dions est soit un fail de détournement, soit
un fait de destruction.

a) Le détournement.

Le détournement consiste en tout fait dont
le but ou l'effet est de léser l'intérét du
créancier saisissant.

La loi n'exige pas que le coupable ait dis-
sipé l'objet. Le délit sera donc certaine-
ment réalisé, soit lorsque le saisi aura
vendu l'objet saisi et I'aura livré a l'ache-
teur, qui en aura pris possession et l'aura
enlevé, soit lorsqu'il aura simplement
transperté cet objet d'une habitation dans
une autre, par exemple, de sa maison de
ville, @ sa maison de campagne, ou méme
lorsqu’il I'aura place chez un parent ou chez
un ami.

Un arrét de la Cour de Cassation a méme
constaté qu'il n'était pas nécessaire que les
objets aient été déplacés, et qu'il suffisait
que le débiteur se soit, de mauvaise foi, dé-
pouillé de leur possession, enlevant ainsi a
ses créanciers la sfireté que leur procurait
la saisie pour le recouvrement de leur
créance (Cass. 27-6-1939, Pas. 1939. 1. 337).

Selon certains auteurs le delit de détour-
nement pourrait résulter également d'une
résistance non motivée et persévérante a
représenter les objets saisis. (Carraud —
Traité Théorique et Pratique du Droit Pénal
Frangais, Tome VI, ne 2514).

C'est ainsi, par exemple, qu'un arrét de
la Cour de Cassation de France rendu le
13 aofit 1909, déclare que le déplacement,
I'enlevement ou le recel d'objets saisis ne
sont pas les seuls €léments du délit de dé-
tournement d'objets saisis, qu'il suffit d'une

résistance non motivée et persevérante op-
posée a la mise en demeure des ayants-
droit. (Cass. 13-8-1909, cité par Gargon,
Tome II, n° 239 — Code Pénal Annoteé).

b) La destruction.

La loi ne punit pas seulement le détour-
nement, mais encore la destruction de
I'objet saisi.

Il arrive, en effet, que le saisi pour se
venger du créancier, voyant la chose per-
due pour lui, préfére l'anéantir. La loi a
pensé que cette destruction était aussi cou-
pable que le détournement et I'a punie de
la méme peine.

Nous pensons qu'en général il faudra en-
tendre par destruction, celle qui aura éte
commise dans une intention meéchante, avec
la volonté de nuire qu saisissant (Goedseels,
Commentaire du Code Pénal Belge, n° 2517).

On remarquera que le texte exige la des-
truction : une simple dégradation ne suf-
firait donc pas pour constituer le delit;
c'est peut-éire une lacune de loi, mais l'in-
terprétation ne peut le combler. (Gargon,
Code Pénal Annoté, Tome II, sub art. 400,
ne 243).

2°) Existence d'une saisie mobiliére anté-
rieure.

La mise sous la main de justice estla con-
dition substantielle de la criminalité du fait
de détournement ou de destruction d'objets
saisis.

L'article 507 du Code Pénal Belge punitle
meépris de la main mise apposée sur les
choses saisies par l'autorité publique,
c'est-a-dire, par une autorité ayant regu de
la loi le pouvoir de procéder ou de faire
proceder a des saisies.

Ce que la loi veut atteindre, c'est le mé-
pris de cette main mise opéree par 'auto-
rite publique, et qui suspend le droit de
disposition du saisi, au profit du créancier
saisissant.

Cette existence doit étre établie par un
document authentique, par une piéce fai-
sant preuve suffisante, ou par la déclara-
tion sous serment de l'huissier qui a pra-
tique la saisie.



La déclaration sous serment & I’audience
du soi disant saisissant est impuissante &
former preuve suffisante et compléte de
cette existence. Il en est de méme de la
copie non signée de l'exploit d'huissier.

L'article 507 du Code Pénal protége,
d’'autre part, uniquement les saisies prati-
quées en vertu d'un titre régi par le droit
belge et ne s'applique pas au détourne-
ment des objets saisis en vertu d'un titre
régi par un droit étranger. (Corr. Bruxelles
30 janvier 1917, J. T. 1918, 999).

3°) Le prevenu doit avoir eu connaissance
de la saisie.

Il n'est pas nécessaire pour que l'article
807 devienne applicable que la saisie ait
eté notifiée au prévenu avant la consom-
mation du délit de détournement ou de des-
truction des objets saisis placés sous la
rnain de Justice.

La loi n'a pas considérée 1l'accomplisse-
ment de cette formalité comme condition
d'existence. Sans doute le prévenu doit
avoir eu connaissance de la saisie pour
qu'on puisse le déclarer coupable de de-
tournement ou de destruction d’objets sai-
sis, mais cette condition ne se rattache pas
aux éléments objectifs de la criminalité, elle
se rattache aux éléments subjectifs; c'est
parce ce que l'agent ne peut étre de mau-
vaise fol tant qu'il n'a pas conncissance de
la saisie, que cette condition est exigée.
Aussi suffit-il que la saisie ait été portée,
d'une facon quelcornque, a la connaissance
du prévenu.

Le delit de détournement d'cbjets saisis
ne saurait étre innocenté par le iait que la
saisie qurait ¢té pratiquée au nom d'une
personne indiquée dans !'exploit par un so-
briquet, au lisu de son nom veritable, si
cette erreur n'a pas trompé le delinquant
sur l'identité de la partie saisissante.
(Bruxelles 9decembre 1879, Pas. 1880, p. 34).
Notons que ce point se rapporte plutét au
probléme de la validité de la saisie.

4°) L'intention frauduleuse.

L'article 507 cesserait toutefois d'étre
applicable, malgreé 'existence de la saisie,

si l'intention frauduleuse qui doit caractéri-
ser le délit faisait défaut dans le chef du pre-
venu. Le détournement ou la destruction
des objets saisis ne peut étre incriminé si
I'agent est de bonne foi.

Le texte et l'esprit de la loi ne laissent
aucun doute a ce sujet. Il s'ensuit que l'in-
tention frauduleuse fera défaut toutes les
fois que le saisi aura pu croire, de bonne
foi, que cette autorisation de disposer de la
chose lui avait été accordée. Il n'agit plus
alors, sachant et voulant faire ce que la
loi défend, mais au contraire avec la con-
viction d'accomplir un acte licite.

Mais le délit de détournement d'objets
saisis étant établi moins pour assurer le
respect des actes de l'autorité que pour
garantir les interéts pécuniaires des parti-
culiers, disparait si le détournement est
opéré avec le consentement du saisissant.

Ainsi il a pu étre juge que le détourne-
ment par le saisi des objets saisis sur lui et
confiés G sa garde n'est point punissable
lorsque la longue inaction du saisissant de-
puis que la saisie a été pratiquée, son ac-
ceptation de plusieurs acomptes et d'aqutres
circonstances encore, ont autorisé le débi-
teur a croire que son créancier avait re-
noncé au bénéfice de cette saisie. (Liege
14 février 1874, Pas. 1874 II, pe 159).

Ainsi, quand commandement est fait au
nom du bailleur d'abandonner la maison
louée a la libre disposition de ce dernier
sous peine d’expulsion et que le locataire
satisfait @ ce commandement, c'est par la
volonté méme du bailleur que les meubles
sont d2placés, et le locataire a pu croire de
bonne foi qu'il devait faire sortir tous ses
meubles sans exception, méme ceux que le
bailleur avait saisis-gagés antérieurement.
Il n'y a pas de dalit. (Correct. Bruxelles,
10 mars 18853, J. T. col. 1266).

Le fait par une personne a laquelle a été
confiée la garde d'objets saisis, d'avoir fait
transporter ces objets autre part, n'est pas
punissable, s'il est établi que ce transport
n'a pas eu lieu de mauvaise foi, dans le but
d'opérer un détournement et de causer un
préjudice. (Belg Jud. 1891, référence 188).

La preuve de cette intention sera facile a



livrer, lorsque l'auteur a cédé la propriété
ou la possession des objets & des tiers ; elle
sera plus difficile dans le cas d'un simple
deplacement.

50) Le détournement ou la destruction doit
avoir lieu dans l'intérét du saisi.

Il n'est pas possible d'exprimer, au sujet
de cette condition, un principe quelconque ;
le probléme de savoir si le détournement a
été ou non, commis dans l'intérét du saisi
est une question de fait, qui dépendra de
l'appréciation souveraine du Juge du fond.

Celui qui, se prétendant propriétaire
d'objets saisis sur un tiers, les lui enleve
clandestinement, sachant qu'ils sont frap-
pés de saisie, commet un acte ne pouvant
tomber sous l'application de l'article 507,
que s'il y a eu concert frauduleux avec le
saisi. (Jug. Seine, 24 juillet 1884, la Loi, 758 ;
Sirey, 2, 89).

Si le détournement ou la destruction
n'était pas opéré dans l'intérét du saisi, il
pourrait y avoir vol ou destruction punis-
sable par les articles 461 et suivant ou 559
du Code Pénal Belge. (Constant Manuel
ne 1217).

Si le détournement ou la destruction est
l'ceuvre des parents du saisi, ils pourront
invoquer le bénéfice de I'exception établie
en leur faveur par l'article 462. (Liége
27 octobre 1887, Cas. 1888, III, 27). Il s'agit
ici d'un vol commis aqu préjudice du saisi,
vol au sujet duquel peur étre invoqué le bé-
nefice de l'exception établie par l'article
462 du Code Pénal Belge.

Section 1II.
P’article 501.

Champ d’application de

Paragraphe ler.

Le délit de détournement d'objets saisis,
ne concerne-t-il que les objets mobiliers ?

Bien que les quteurs ne s’expliquent pas,
ils affirment que l'infraction de détourne-
ment d'objets saisis ne s'applique qu'aux

biens meubles a l'exception des immeubles.

Cette interprétation de l'article 507 nous
parait parfaitement logique ; les mots « ob-
jets saisis » ne pouvant couvrir que des
biensmobiliers. Cette interprétation résulte,
d'ailleurs, de l'exposé des motifs qui affir-
me que si l'article 507 avait été placé plu-
t6t que dans la section des fraudes, il eut
dia l'étre dans celle qui vise la destruction
d’'objets mobiliers. (Pandectes Belges Ve
Des t. d'objets saisis ne 24).

11 s'ensuit que le détournement ou la des-
truction, par le propriétaire de tout ou par-
tie d'immeubles saisis échappe donc a toute
peine. Les raisons de sévir existent pour-
tant ici comme au cas de saisie mobiliere.

La Cour d'appel de Liege, appelée a se
prononcer sur le caractere d'un fait de des-
truction d'un immeuble saisi, a estimé dans
ce sens, conformément au requisitoire de
M. I'Avocat Général Detroz : « Attendu que
» le domaine de R., quoiqu'ayant fait
» l'objet d'une saisie immobiliére, n'en est
» pas moins resté la propriéte de l'inculpé ;
» que l'article 521 du C. P., n’est applicable
» qu'au cas de destruction totale ou par-
» tielle de constructions appartenant
» autrui; que d'un autre ¢cété, 'art. 507 du
» méme Code ne peut s'appliquer au saisi
» que quand 1l a frauduleusement détourné
» ou détruit des objets mobiliers saisis sur
» lui... » (Liege, 30 octobre 1873, Chambre
des mises en accusation. Pas. 1887, p. 159).

C'est dans le but de compléter les dispo-
sitions du Code Pénal que M. Leliévre avait
déposé le 3-3-1873, sur le bureau de la
Chambre des Représentants, la proposition
ainsi congue qui fut prise en considération :

« Les dispositions suivantes seront ajou-
» tées a l'article 507 du Code Pénal :

« Seront punis des mémes peines le saisi
» et tous ceux qui, de concert avec lui,
» auront méchamment détruit ou renverse,
» en tout ou en partie, des édifices, cons-
» tructions ou tous autres objets immobi-
» liers frappés de saisie.

« Les mémes pénalités sont applicables
» au saisi et a tous ceux qui, dans son inté-
» rét, auront frauduleusement, au mépris
» d'une saisie immobiliére, fait des coupes



» de bois, dans les immeubles saisis ou les
» auront dégradés. »

Malheureusement cette proposition, évi-
demment utile, n'a regu jusqu'aujourd’hui
aucune suite. Il y a ici une lacune dans la
loi et elle est d'autant plus étrange que si
des tiers parents ou non, du saisi, détrui-
saient, méme a l'instigation de celui-ci et
dans le but de lui étre agréable, un immeu-
ble frappé de saisie, ils tomberaient sous le
coup de l'article 521 du Code Pénal, el que
si le saisi lui-méme y mettait le feu, ce qui
est un mode de destruction, il serait passi-
ble des peines des articles 510 et 511. (Pan-
dectes Belges Ve detournement objets saisis,
ne 26).

Au regard de l'article 507 la destruction
d'un immeuble saisi ne constitue ni crime
ni delit.

Si, selon les cas, l'application des arti-
cles 521, 510 ou 511 peut sanctionner la des-
truction ou l'incendie d'immeuble, c'est uni-
quement le fait de la destruction qui est
envisagé et non le faitde diminuer la streté
des créanciers d'une fagon frauduleuse.

Une question se pose cependant, dont
nous n'avons pas trouvé l'explication dans
la doctrine.

Si le texte de l'article 507, tel qu'il est re-
digé, exclut de son application les biens
immobiliers, faut-il entendre par la, les im-
meubles par nature uniquement, ou faut-il
étendre également l'immunité, aux biens
mobiliers devenus immeubles par les fic-
tions du droit civil créant les immeubles par
incorporation et par destination ?

Nous ne le pensons pas et, sans s'étre
expliquee largement la jurisprudence fran-
caise citée tant par les auteurs frangais
que belges, n'a pas hesite a appliquer l'ar-
ticle 400 au détour:.ement ou a la destruc-
tion d'immeubles par incorporation et par
destination. Elle justifie cette application
par le fait que ces immeubles pourraient
étre détachés et enlevés au préjudice des
créanciers saisissants. (Nypels et Servais
T. IV, p° 185 — Goedseels T. 1II, n° 2514 —
Cass. Fr., 16 octobre 1850, cité par Gargon,
Code Pénal Annoté; contra : projet Le-
lievre cité page précédente).

Paragraphe 2e.
Portée des mots « objets saisis »n.
Notions générales.

La doctrine et la jurisprudence ont donné
aux termes « objets saisis » une interpréta-
tion large.

Le détournement d’'objets saisis, suivant
les jurisprudences de France et de Belgique
s'applique :

1) aux objets mobiliers ayant fait 1'objet
d'une des saisies civiles que nous allons
énumeérer ci-dessous;

20) aux objets mobiliers ayant fait I'ocbjet
d’'une saisie penale, a la condition que cette
mesure ait pour but la confiscation de cet
objet au profit de I'Etat ;

3°) aux objets mobiliers ayant fuitl'objet
de mesure de conservation judiciaire ou
administrative, telle que la mise sous se-
questre ou en fourriére d'un animal diva-
guant.

Saisies civiles.
A. Principe.

Avant d'envisager ce probleme, il con-
vient, selon nous, de rappeler quelques no-
tions relatives aux saisies telles qu'elles
sont organisées par le Code de Procédure
Civile.

Lorsqu'on analyse les difféerentes saisies,
il fqut distinguer celles qui constituent des
voies d'exécution, de celles qui ne sont que
des mesures de précaution.

Les saisies qui constituent des voies
d'exécution forcée sont I'exercice d'un droit
certain prouvé par un acte authentique
revétu de la formule exécutoire (les juge-
ments et les actes emportant exécution
paree) ; elles procurent directement au
creancier le payement de ce qui lui est di,
en lui permettant de vendre les biens du dé-
biteur et de se faire payer sur le prix.

Le but des saisies mesures de précaution
est uniquement d’'empécher, pendant 1l'ins-
tance, la disparition des effets mobiliers sur



lesquels le saisissant prétend avoir un droit
de gage général ou spécial ou un droit de
propriété. Le saisissant n'a qu'un droit pre-
tendu et non prouvé, il doit intenter un pro-
cés pour faire reconnaitre son droit de
créance ou de propriété, et se procurer le
titre exécutoire qui lui manque. La saisie
formée par lui a bien pour effet de mettre
I'objet saisi sous la main de la Justice, mais
la s'arréte son droit : il ne peut faire vendre
la chose saisie.

Dans la procédure une distinction notable
les sépare encore des premieres.

Alors que la loi exige que la signification
d'un commandement précede toute saisie
qui constitue une voie d'exécution forcee,
les saisies de précaution ne seront pas et
ne pourront pas étre précédées d'un com-
mandement.

Il est donc aisé de reconnaitre les carac-
téres des diverses saisies par le début de
leur procédure. Toute saisie qui, d'apresla
loi, doit étre précédée d'un commandement
rentrera dans les voies d’exécution, tandis
que celles qui sont pratiquées sans com-
mandement préalable appartiennent a la
classe des mesures de précaution.

Enumeérons les différentes saisies ci-
viles.

a) Les saisies exéculcires.

La saisie-arrét est l'acte par lequel un
créancier fait défense aux débiteurs de son
débiteur de se dessaisir du montant de ce
qu'ils lui doivent en d'autres mains que cel-
les du saisissant,

La saisie-arrét n'appartient pourtant pas
d'une maniére exclusive ni d@ l'une, ni a
l'autre branche de la division subvisée,
puisqu'il résulte des articles 557 et 558
qu'elle peut étre formée sans titre exécu-
toire, mais qu'elle a, quand méme, pour but
d'arriver a contraindre le tiers saisi & dé-
clarer ce qu'il doit au saisi et & payer le
montant de sa déclaration qu saisissant, ou
suivant l'expression consacrée, « & vider
ses mains dans celles du saisissant ».

La saisie-exécution est la mise sous la

main de justice des meubles corporels du
débiteur, suivie de leur vente aux enchéres.
Elle requiert un titre exécutoire.

La saisie-brandon et la saisie de rentes ne
constituent que des espéces de saisie-exé-
cution, applicables 1'une aux fruits pen-
dants par racines, l'autre qux rentes.

La saisie immobiliere est aux immeubles
ce que la saisie-exécution est aux meubles ;
la mise sous la main de Justice d'un ou plu-
sieurs immeubles du débiteur suivie de
leur vente aux encheres.

b) Les saisies mesures de précaution.

Ce sont les saisies judiciaires sur des
objets mobiliers appartenant & un locataire
(saisie gagerie), au debiteur d'une dette
commerciale (conservatoire), aun débiteur
forain (saisie foraine), sans que la vente aqux
encheres de ces objets puisse étre poursui-
vie quant a présent.

Enfin par la saisie-revendicalicn, une per-
sonne qui se pretend propriétaire d'un
meuble le fait mettre sous la main de Jus-
tice jusqu'a ce que la question soit vidée.
Mais le saisissant demande l'objet saisi
lui-méme et non le prix gui proviendrait de
la vente.

B. Jurisprudence.

La jurisprudence admet généralement
que l'article 507 du Code Pénal est applica-
ble a tous les cas de saisies civiles, portant
sur des cbjets mobiliers ou méme immobi-
liers par destination ou incorporation.

Les décisions francaises s'expliquent com-
me suit :

« En punissant le détournement d'objets
saisis, le législateur n'a certainement pas
restreint ses prévisions qux saisies exécu-
tion proprement dites; il les a étendues a
tous les actes par lesquels les objets sont
mis légalement sous la main de 1'aqutorité
publique, soit pour forcer a exécuter cer-
taines obligations, soit pour protéger l'in-
térét des tiers pouvant avoir des droits a
exercer sur ces objets, ou sur le produit de
leurs ventes ». (Gargon, Tome II, Coce Pénal



Anncté — Commentaire art. 400 ne 195,
p. 789).

Cette disposition est donc applicabie,
selon cette jurisprudence, sans aucun doute,
& la saisie-exécution, a la saisie-brandon, &
toutes les saisies conservatoires. (Garraux :
Traité Théorique et Pratique du Droit Pénal
Frangais, Tome VI, ne 2509).

Voici quelques décisions qui confirment

cette doctrine. La Cour de Cassation de
France a décidé que la nouvelle disposition
qui forme le paragraphe 3 de l'article 400
du Code Pénal est applicable en matiére de
saisie-arrét :
« Attendu que !'article 400 ne fait aucune
distinction qui permette d'exclure de la
protection qu'il consacre les objets qui
ont été frappés de saisie-arrét entre les
mains d'un tiers lorsqu'il s'agit, comme
dans l'espece, de corps certains et dé-
terminés ; que cet article s'applique au
détournement de tous les objets mis léega-
lement et réguliérement sous la main de
I'aqutorité publique ; que, pour le delit, il
n'est pas nécessaire que toutes les forma-
lités de procédure qu'exige la loi pour
que l'acte produise tous ses effets civils
aient été accomplis, qu'il suffit que le dé-
tournement ait été commis aprés une
saisie réguliére et alors que le prévenu
» avait pleine connaissance de l'acte de
» saisie. » (Cass. fr. 24 février 1872 D.
P. 1872, 148; Sit, 1872, I, 196, cité par Nypels
et Servais, le Code Pénal Belge Interpréte.
T. 1V, p. 184).

Un autre arrétde la méme Cour applique
I'article 400 paragraphe 3 au détournement
de reécolte sur pied frappé d’'une saisis-
brandon. (Cass. Fr. ler mars 1867, cité par
Nypels et Servais t. [V, p. 185).

La jurisprudence belge adopte une posi-
tion semblable. Voici quelques décisions qui
prouvent, a suffisomce, que l'article 307
s'applique & tous les objets placés sous
main de Justice.

L'article 507 s'applique a la saisie con-
servatoire pratiquée en vertu de l'article
417 du Code de Procédure Civile (Cour
d'Appel de Bruxelles, 26-1-1906. Pas. 1906,
I, p. 171},

”»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»

— 10 —

L'article 507 s'applique & une saisie-re-
vendicaiion — Bruges, 26 juin 1884, III,
p. 295.

L'article 507 protéges les objets saisis en
vertu d'une saisie-gagerie. Corr. Bruxelles,
30 janvier 1917 — J. T. 1919, col. 1580 — cite
par Waleffe R. G. J. B. 1910 & 25, IV — Verbo
Saisie, n° 179.

L'article 507 protege toutes saisies en ma-
tiere civile ou pénale. Anvers, 11 janvier
1907. PP. 1907, 407, — cité par Waleffe, R.
G. J. B. 1900, 4, Verbo Saisie, ne 213.

L'article 507, punissant le détournement
d'objets saisis est applicable non seulement
a la saisie exécutoire, mais aussi, a d'au-
tres saisies mobilieres. Bruxelles, 8juin 1932,
R. W. 1932-1933, col. 669 — cité par Wa-
leffe R. G. J. B. 1926 & 1935, IV, Verbo Saisie
no 114.

L'article 507 du Code Pénal s'applique &
tous les objets mis légdalementisous la main
de justice. Corr. Liége 16-2-1915, Jur. Liege
1919, 14 — cité par Waleffe R. G. J. B. 1910
a 1925,1V, Verbo Saisie, ne 175.

2) Saisies pénales.

A. Principe.

Si toutes les saisies civiles sont pratiquées
darns l'intérét du créancier saisissant, il
n'est pas de méme de la saisie pénale.

Celle-ci peut avoir un double but : soit
qu'elle est pratiquée en vue d'une confisca-
tion légale au profit de I'Etat, ou d'un tiers,
soit qu'elle ne vise qu'a mettre sous la main
de la Justice, les piéces a conviction, utiles
a l'instruction et & la manifestation de la
vérite.

Dans le premier cas, il s'agit d'une me-
sure analogue & la saisie civile, qui met qux
mains de la Puissance publique un objet
susceptible de confiscation, de restitution
ou destruction, et sur lequel donc, elle ou
un tiers, a un droit éventuel.

Dans le second cas, la mesure d'instruc-
tion ne vise qu'a mettre momentanément un
objet sous la main de la Justice pour faci-



liter son action et n'a pas pour but de sau-
vegarder les intéréts des créanciers quels
qu'ils soient. Seule la premiere de ces me-
sures sera protégée par l'article 507 du
Code Pénal Belge.

L'article 507 du Code Pénal protége donc
toute saisie opérée par la police judiciaire
pour arriver a la confiscation des objets
saisis.

L'article 507 n'est pas applicable au dé-
tournement ou a la destruction des objets
saisis chez un inculpé, en vertu du Code
d'Instruction Criminelle « uniquement pour
servir a la manifestation de la vérité » Cette
saisie n'a, en effet, pas pour but de sauve-
garder l'interét d'un créancier saisissant,
ni les droits eventuels d'un tiers. Notons,
par exemple, l'espéce jugée par la Cour de
Cassation, dans son arrét du 2 novem-
bre 1904, dans laquelle il s'agissait de
lettres saisies par un commissaire de police,
en vertu d'un mandat du juge d'instruction,
et dont l'inculpé s'était emparé puis qu'il
avait fait disparaitre.

Quant aux choses saisies en matiére de
douanes ou de contributions foncieres, elles
sont, au contraire, protégées par le texte
qui nous occupe.

Ces choses, en effet, servent de garantie
a l'indemnité du préjudice causé a I'Etat,
créancier de I'imp6t. Celui sur lequel elles
ont été saisies, et qui les reprend, cause un
dommage au patrimoine de I'Etat et ieése un
intérét materiel que la saisie a pour but de
garantir.

B. Jurisprudence.
En Belgique.

Citons un arrét de la Cour d'Appel de
Liege, 28 décembre 1910; Pand. 1911;
ne 705 :

« Attendu qu'il est resté établi devant la
Cour que l'inculpé R. a, le 30 aoiit 1910,
transporté a Nederheim, pendant le
temps ou la chasse n'y était point per-
mise, trois perdreaux tirés en Allemagne ;
que ces perdreaux ayant été saisis dans
les locaux de la station de Nederheim,
lieu public et remis par le chef de station
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» au bourgmestre de cette localité pour
étre, par ce dernier adressés a 'hospice
le plus rapproché (art. 11 loi sur la chasse,
l'inculpé les a enlevés des mains du
bourgmestre ; que nonobstant les injonc-
tions de cet officier de police judiciaire,
il a refusé de les lui restituer et les a ulté-
rieurement consommes.
» Attendu que coes faits sont constitutifs
des infractions prévues par les art. 10 de
la loi sur la chasse et 507 du Code pénal ;
» Attendu quant a l'application de catte
derniere disposition, que les faits ci-des-
sus résumés, réunissent les caracteres de
détournement frauduleux prévu par la loi
et qu'il échet uniquement de rechercher
si 'article 507 prérappelé vise unique-
ment, comme le prétend l'inculpé, les
saisies opérées en matiere civile ;
» Attendu qu'il appert des termes géné-
raux, dont le legislateur s’est servi, que
l'art. 507 a pour objet non seulement de
protéger les saisies pratiquées, selon les
formes de la procedure civile, en vue de
sauvegarder lesintéréts particuliers, mais
aussi d'assurer lefficacite des saisies
faites, conformément aux regles de la
procédure pénale, en vue de récliser
les restitutions, les confiscations et les des-
tructions edictées par les lois de l'ordre
repressif ;
» Attendu due cet article saactionne, par
consequent, ainsi que l'ont, & bon droit,
décid2 les premiers juges, les sa'sies
pratiquées, comme c'est le cas dans
'espece par un officier de police judi-
ciaire, en vue de 'exécution de l'article 11
de la loi sur la chasse. »
Par son arrét du 11 juin 1947, Pas. 1947,
1.277, la Cour de Cassation a proclamé
I'application de l'article 507 du Code Pénal
dans le cas d'une saisie pratiquée par le
Procureur du Roi, en vertu de 'article 3% du
Code d'Instruction Criminelle.
« Attendu que l'article 507 du Code Pénal
punit le mépris de la mainmise apposée
sur les choses saisies par l'autorité publi-
que, c'est-a-dire, par une autorité ayant
regu de la loi, le pouvoir de procéder ou
de faire procéder & des saisies. »
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En France.

La Cour de Cassation a penseé que
I'art. 400 était applicable lorsque la loi
prescrit la saisie de certains objets en vue
de la confiscation parce que cette saisie
est dastinée a opérer immédiatement la
dépossession du propriétaire et a réaliser
virtuellement 'attribution des dits objets &
I'Etat, soit que celui-ci doive en recueillir le
profit, soit qu'il doive les anéantir ; qu'ainsi
I'Etat acquiert un droit positif sur ces cho-
ses. Spéciatement 'art. 400 était applicable
& un individu qui, ayant tenu un jeu de
hasard sur la voie publique, avait repris la
table de jeu que le Commissaire avait
saisie. (Cass. fr. 21 novembre 1895 — D. P.
1896, I

Il a été encore jugé que {'art. 400 para-
graphe 3 et 4, était applicable au boucher,
propriétaire d’'un animal, qui en a découpe
et emporté une partie, alors que le dit
animal avait été régulierement saisi &
I'abatoir par le vétérinaire sanitaire agis-
sant en vertu d'un arrét municipal. (Poitier,
22 novembre 1934, cité par Gargon : Code
Pénal Annoté T. II, art. 400, ne 224).

Au cours d'une enquéte diligentée pour
infractions aux lois sur le ravitaillement des
caisses de marchandises, dont le sieur M.
était propriétaire, avaient été saisies par la
Gendarmerie et confiées a la garde du
maire de la localilé, M. fit détourner frau-
duleusement par G. 8 kgs de the, dissi-
mulés dans ces caisses qui en apparence
contenaient des ceufs.

Un pourvoi avait été forme contre l'arrét
de la Cour d'Appel d'Alger, se basant
notamment sur ce que les dispositions de
l'art. 400 paragr. 3 et 4, ont uniquement
pour but et pour effet de sauvegarder les
intéréts civils des créanciers saisissants ou
les droits éventuels des tiers et ne scuraient
étre étendus au détournement par le pré-
venu d'objets saisis en vestu du Code
d'Instruction Criminelle pour établir 1'exis-
tence d'un crime ou d'un délit.

La Cour de Cassation rejeta le pourvoi,
spécialement pour le motif suivant :

« Attendu que si, d'une fagon générale,

» les dispositions de l'article 400, § 3 et 4 du
» C. P. ont pour but et pour effet de sauve-
» garder les intéréts civils des créanciers
» saisissants ou les droits éventuels destiers
» et ne sauraient étre étendus au détour-
» nement ou a la destruction des objets,
» piéces et documents saisis en vertu du
» Code d'Instruction Criminelle, il en est
» autrement lorsque, comme en l'espéce, la
» loi prescrit la saisie de certains objets afin
» que la confiscation en soit prononcée par
» les lribunaux répressifs, cette saisie opé-
» rant immeédiatement la dépossession du
» propriélaire et devant servir éventuel-
» lement & réaliser I'attribution des objets &
» I'Etat, qui par suite acquiert sur ces objets
» un droit positif protégé par l'art. 400. »

3) Certaines mesures administratives et
judiciaires.

A. Principe.

Plus étonnante est V'extension donnée & la
notion de saisie par la jurisprudence et la
doctrine frangaise, citée, sans objection par
les auteurs belges, et qui considere que
toute mesure judiciaire ou administrative,
tendant a mettre des objets sous la main de
I'qutorité publique dans le bat de forcer le
propriétaire a exécuter certaines obli-
gations, donne capplication a l'article 400
C.P.Fr.

Garraud s'exprime comme suit :

« L'etendue de cette disposition est méme
« plus générale que son texte littéralement
» interprété ne semblerait l'indiquer, et
» l'expression « objets saisis » est prise avec
» la signification juridique d'objets mis
» legalement sous la main de l'autorité
» publique pour forcer & exécuter certaines
» obligations. »

Cette théorie est suivie par Nypels et
Goedseels.

Constant estime cette extension jurispru-
dentielle injustifiée.

Malgre 'autorité des auteurs cités, nous
pensons que cette interprétation extensive
du mot saisie est contraire qu principe
restrictif de la loi pénale et ce malgré



I'impunité qu'entraine cette interpretation.
B. Jurisprudence.

L'article 400 s'applique quant a la des-

truction ou au detournement, par le pro-
priétaire, des bestiaux laissés & I'abandon
et mis en fourriere ou au détournement
d’'objets mis sous sequestre :
« Attendu, en effet, que la mise en four-
riere des animaux laissés & I’'abandon qui
sont trouves sur la propriété d'autrui, au-
torisée par l'article 12 du titre 2 de la loi
du 6-10-1791, est une véritable saisie ;
dque, pour n'étre accompagnée d'aucune
formalité, elle n'en confere pasmoins aux
parties lésées un droit positif sur les ani-
maux saisis, qui ne psuvent étre rendus a
leur propriétaire que lorsqu'il a réparé le
» dommage. » (Cass. frangaise, 6 juin 1942,
cité par Gargon, Code Pénal Annoté, t. 2,
art.400, ne 203, p. 791).

Le détournems=nt ou la destruction des
biens placés sous sequestre judiciaire est
un fait également prévu et puni par l'art.
400. (Cass. fr., 5mars 1910, Pas 19101V, 151 ;
Cass. fr., 13-4-1869 — D. P. 1870 — 192).

Allant plus loin encore, la Cour de Cas-
sation de France décide que l'article
400 § 3, s'applique aux destructions et dé-
tournements de biens par un des conjoints,
au cours de linstance en séparation de
corps ou divorce, lorsque ces biens ont
été mis sous scellés, inventaires et prisés, et
que le conjoint en a été constitué gardien
judiciaire. Si, au cours d'une instance en sé-
paration ou divorce, un conjoint détournait
des effets communs ayant fait I'objet seu-
lementd'un inventaire aimable, il n'y aurait
point lieu a I'application de l'article 400 § 3.
(Cass. frang, 15mai 1909, cité par Gargon :
Code Pénal Annoté, article 400, n° 208).

Section III.

»
»
»
»

Le delit de détournema=nt d'objets frappés
de saisie, suppose-t-il nécessairement I'exis-
tence d'un droit de propriété du saisi sur les
dits objets ?

Il est en Belgique et en France de juris-
prudence constante que le délit de détour-
nement d'objets frappés de saisie ne
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suppose pas nécessairement l'existence
d'un droit de propriété du saisi sur ies
objets saisis. (Goedseels, T. 11, 2982).

L'acte de détournement des objets saisis
n'est donc pas délictueux parce qu'il lése le
droit de propriété ;il a ce caractére propre
parce que l'auteur porte préjudice a ses
créanciers et enfreint les ordres de la
justice. (Garraud, Droit Pénal Frangais,
Tome VI, p. 281).

Le saisi qui enléve ou détruit un objet
saisi sur lui qui ne lui appartient pas, reste
en principe coupable de détournement.

« Attendu que le saisi peut avoir intérét
» & l'enléevement des objets saisis, méme
» quand il ne jouit pas sur ceux-ci d'un droit
» de propriété ». (Cass. 22 septembre 1941,
Pas. 1941, 1, p. 380). Dans le méme sens :
Cass. 2m¢ Chambre, 28-11-55. J. T. col. 229.
Cour d'Appel de Gand, 26 janvier 1923,
Pas. 1924, II, p. 17, ; Cass. Crim. Fran.,
4 novembre 1921. D. P. 1922, I, 21 et Fas.
1923, 1I, p. 176).

L'existence d'un droit de propriété dans
le chef du saisi sur les dits objets n'est donc
pas neécessaire pour que le délit soit réalisé.
Deux motifs justifient cette maniére de voir :

1°) La saisie portant sur les effets n'appar-
tenant pas au débiteur saisi, n'est pas nulle.
Lorsqu'une saisie est pratiquée a charge
d'un époux, sur des biens appartenant &
son conjoint séparé de biens, ce dernier ne
dispose que d'une action en distraction, en
vertu d'un texte qui doit étre considéré
comme un principe général de droit, I'ar-
ticle 608 du Ccde de Procédure Civil Belge.
(Cass. 16 septembre 1954. Pas. 1955, 1, p. 3).

2°) Serait-elle nulle, que la partie saisie
ne serait pas juge de la régularité de la
procédure. (Cass. 18 novembre 1942. Pas.
1942, 1, p. 290 ; Cass. 16 juin 1947. Pas. 1947,
I, p. 277 ; Cass. 20 novembre 1893. Pas. 189,
I, p. 44 ; Cour d'Appel de Bruxelles, 10 dé-
cembre 1902. Pas. 1903, 11, p. 121).

Section IV.

Le délit existe-il méme si la saisie est en-
tachée d'un vice ou d'une nullité ?

Nous avons dit supra, que la main mise
de la Justice était une coadition substantielle



du délit de détournement d'objets saisis ; ce
delit existera-t-il si la saisie ou les procé-
dures assimilées sont entdchées d'une nul-
lité quelconque de forme ou de fond ?

Nous nous posons donc la question sui-
vante :

Quelles sont les conséquences au pointde
vue du détournement, de la nullité non
encore prononcée de la saisie ?

Paragraphe 1. Théorie soutenue par Garraud.

La main mise de la Justice étant une con-

dition substantielle du d2lit de détournement
d’objets saisis, il s'ensuit que ce délit ne
peut exister si la saisie est ent&chee d'un
vice quelconque de forme ou de fond.
« La mise sous la main de la Justize, dit
Garraud (T. VI, ne 2510), étant une condi-
tion substantielle de la criminalité du fait
de détournement ou de destruction, il nous
parait certain qu'il n'y aurait pas de
deélit si, par suite d’'une nullite quelcongque
de fond ou de forme, la saisie était irrégu-
liére. » Le but de l'article 400 ayant été,
en effet, d'assurer la conservation de la
chose mise sous la main de Justice, cette
disposition ne peut sanctionner qu'une
saizie valable. La regularité de la saisie
sera dong, si le moyen de nullité est sou-
levé par le prévenu, une question préa-
lable et non préjudicielle & juger : le tri-
bunal 'examinera et la tranchera, simple-
ment pour les bescins du proces en de-
tournemeant ou en destruction qui lui est
déferé sans qua sa d&cision, sur ce point,
ait force de chose jugee au civil. »

»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»

Paragraphe II. Theorie soutenue par la
majorité des auleurs.

L= délit existe indépendamment du mérite
de la saisie et alors m2me que cette saisie
serait ultérieurement déclarée irréguliére.

Cette inopérance de la nullitée de la saisie
tant qu'elle n'a pas été judiciairement pro-
noncée découle du but poursuivi par
l'article 507.

En effet, ce que cet article a voulu
atteindre, c'est de punir les actes de dispo-
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sition faits au préjudice du ou des créan-
ciers saisissants, accomplis au mepris de
la protection que la loileur avait accordéé.
« Nul ne peut se faire justice a soi-méme
et la carence de l'autorité publique ne
saurait qutoriser ni justifier un fait de
résistance active a !'accomplissement
» des voies d'exécution, fussent-elles en-
» t@chées d'irrégularité. » (Constant, Ma-
nuel, Tome I n° 1560).

Le juge du fond n'a pas arechercher siles
formalitées de procédure qu'exige la loi,
pour que la saisie produise ses effets civils,
ont été toutes accomplies.

« Attendu que ce que l'article 507 du
Code Pénal a voulu aliteindre et ré-
primer, ce sont les actes de disposition
faits au préjudice du saisissant et au
mépris de cette main-mise provisoire ;
qu'il importe peu a cet égard que le
saisi ait, a tort ou & raison, considéré
la saisie comme entachee de nullité et
ait voulu se rendre justice a lui-méme
en ne la respectant pas; qu'en agissant
ainsi, il a violé ce que l'article 507 a
voulu protéger ;

« Attendu, au surplus, que ce n'est pas
a la juridiction répressive qu'il ap-
partient de décider de la validité de la
saisie ; que le délit dont s'agit existe
indépendamment de la régularité de la
saisie tant que la nullité n'en a pas été
prononcee par le juge compétent ; qu'il
a méme eté jugé que ce délit ne
cesserait pas d'étre punissable, si,
postérieurement a sa perpétration, la
» nullité de la saisie venait a étre pro-
» noncee. » (Cour d'Appel de Bruxelle,
10 decembre 1902, Pas. 1903, II, p. 121 -
Cass. 20 novembre 1893, Pas. 1895, I, 44 -
Cass. 18 novembre 1942, Pas. 1942, I, 290 -
Cour d'Appel de Gand, 26 janvier 1923,
Pas. 1924, 1I, 17 Cass. 16 juin 1947,
Pas, 19417, 1, 277).

La jurisprudence frangaise a condamné
l'opinion soutenue par Garraud et il a été
jugé que les effets de la saisie en matiére
de détournement d'objets saisis doivent
étre maintenus et respectés tant qu'un ju-
gement n'a pas prononcé la nullité de cette

»
»
»

»
»
»
»
»

»
»
»
»
»
»
»
»
»



saisie, et d'une maniére constante, elle
admet aujourd’hui que la saisie nulle est
protégée par article 400 sous la seule con-
dition qu’'elle présente les caracteres exté-
rieurs d'un tel acte. (Cass. 18 mars 1952

« S. 52. 1. 7166 » — Cour Montpeliier 12 dé- -

cembre 1951, Gaz, Pal, 2729-2-52 — Cass.
1 mars 1867 « S. 1361 » — Cass. 24 février
1872 « S. 72 1. 196 » — Cass. 10 janvier 1903
— Cass. 13 décembre 1912 — cités par
Garraud » Traité Théorique et Pratique
du Droit Pénal Frangais T. VI, ne 2511).

Mais si la nullité d'une saisie est inopé-
rante, on ne peut cependant pas dire que
I'article 507 du Code Pénal serait applicable
méme en cas d'une prétendue saisie faite
par un simple particulier.

En effet, l'arrét de la Cour de Cassation
du 16 juin 1947 a bien situé le probleme en
declarant que s'il est sans relevance que la
saisie faite soit ulterieurement déclarée
nulle, soit en raison d'un vice de procédure,
soi en raison de la circonstance qu'une du-
torite publique y a procédé dans un cas ou
elle ne pouvait légalement étre faite par
cette qutorite, il est requis que la loi recon-
naisse un pouvoir de saisie a l'autorité qui
a saisi ou fait saisir des objets détournés.
(Note de Monsieur le Premier Avocat Géné-
ral Hayoit de Termicour sous Cass. 16 juin
1947, Pas. 1, 277).

Nous concluons donc que l'article 507 est
applicable méme si la saisie est entdcheés
de l'un ou de l'autre vice qui pourrait en
provoquer l'annulation, tant que cette an-
nulation n'a pas été prononcée. Mais encore
faut-il pour qu'il soit question d'appliquer
l'article 507 que les caractéres extérieurs
d'un acie de saisie soient réunis et que cet
acte ait, dés lors, une apparence de vali-
dité.

DEUXIEME PARTIE
LE DROIT GONSOLAIS
Cette seconde partie comprend deux
chapitres.

Au cours du premier, nous rappellerons
succinctement des principes énoncés a la
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premiére partie de ce mémoire pour les
matiéres qui regoivent une solution identi-
que au droit métropolitain.

Dans le second chapitre nous étudierons
les divergences entre le Droit Belge et le
Droit Congolais.

Chapitre 1.

Matiéres qui justifient un recours a la
Jurisprudence et & la Doctrine métropoli-
taine.

Nous avons développé dans la premieére
partie, une théorie générale concernant le
détournement d'objets saisis, telle qu'adop-
tée par la doctrine et la jusiprudence belge.

Nous savons qu'en élaborant le Code pé-
nal Congolais, le 1égislateur s'est largement
inspire du Code Pénal Metropolitain.

I1 s'ensuit que, sauf divergences explicites
des textes, la conception admise en droit
meétropolitain s'applique, en principe, pour
I'interprétation des articles correspondants
du Code Pénal Congolais.

C'est en application de ce principe que
la jurisprudence congolaise a adopté les
conceptions en vigueur en Belgique sur les
points suivants.

1) Le détournement d'objets saisis sup-
pose une saisie préalable. Cour d'Appel de
Léopoldville, 18 juillet 1957 (inédit).

2) L'article 83 s'applique atousles casde
saisie mobiliére. Le détournement d’'objets
saisis s'applique & une saisie conservatoire.
(Cour d'Appel d'Elisabethville, 25 octobre
1949 — ineédit).

3) La validité de la saisie n'est pas une
condition de l'infraction si le détournement
a été commiis avant que la nullité de la sai-
sie ait été prononcée. (Tribunal Appel
Ruanda-Urundi, i3 septembre 1955, R. J. C.
B. 1955, p. 455 — Contra lre Instance Appel
Coq , 19 février 1932,R.]. C. B. 1832, p. 221).

4) Le detournement frauduleux d’objets
saisis n'implique pas nécessairement,
comme condition de l'infraction, que le dé-
biteur saisi ait la propriété de 1'objet de-
tourné. (Trib. Appal R.-U. 13-9-1955, Ve su-
pra).



Chapitre II.

Des différences entre le Droit Belgeetle
Droit Congolais

Premiére différence : la destruction d'ob-
jets saisis.

Pourquoi le legislateur Congolais a-t-il
omis de reprendre la destruction d'objets
saisis dans le texte pénal ?

L’infraction punie par I'article 83 du Code
Congolais, et reproduit par l'article 96 du
Code de Procédure Civile, a pour but de re-
primer la disposition frauduleuse d'un
objet placé sous main de justice

Mais a 'encontre de la loi belge ; le Code
Congolais n’a pas spécialement prevu la
destruction d’'objets saisis.

La destruction d'objets saisis doit-elle
donc rester impunie ?

1. Il ne peut étre admis que le législa-
teur ait voulu laisser ces faits impunis.

2. Le simple deplacement d'objets sans
dissipation est poursuivi, il doit en étre a
fortiori de sa destruction.

3. Nous pensons que le legislateur a esti-
mé pouvoir supprimear le terme « destruc-
tion » qui figure au texte de l'article 507 du
Code Métropolitain, le mot détournement
ayant un sens suffisamment large pour
couvrir toutes les atteintes que pourraient
subir les objets saisis, gage du saisissant.

4. Nous en voyons la preuve dans la deé-
finition donnée par Garraud (Traité Theo-
rique et Pratique du Droit Pénal Frangais,
Tome IV, n° 2512 B) :

« Le detournement d’'objets saisis est une

» simple circonstance d'ordre matériel re-
» sultant des tous les actes par lesquels le
» saisi met les objets saisis hors de l'at-
» teinte du creancier saisissant et rendant
» ainsi impossible l'action directe que ce
» creancier pouvait avoir, par la saisie, sur
» ces objets. »

Aux termes de cette définition, la destru-
d'un objet saisi implique nécessairement le
détournement au sens de l'article 83 du
Code Pénal. Pour éviter toute confusion,
rappelons que tous les auteurs admettent
que le terme « détournement » employé
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dans ce texte n'a pas le méme sens qu'aux
articles 95 et 145. (Voir ce mémoire p. 4).

Certaine jurisprudence estime que le 12-
gislateur congolais, en supprimant le terme
« destruction » dans le texte de I'article 83,
a entendu positivement soustraire les faits
de destruction a l'application de cet article
parce que leur répression est prévue a
l'article 112 (dont les sanctions sont iden-
tiques a celles de l'article 83).

Mineur partage cette opinion.

Citons, & ce propos, le jugement rendu le
23-9-54 par le Tribunal de lre Instance de
Coquilhatville (mat. répressive, Appel J. T.
O. M. 1955 p. 150) :

« Attendu que la destruction d'objets sai-
sis n'est pas spécialement prévue en droit
congolais comme elle l'est par l'arti-
cle 507 du Code Pénal Belge ;

» Aitendu que le tribunal d'Appel estime
que les agissements des prévenus tom-
bent sous le coup de l'article 112 du code
pénal Livre II qui prévoit la destruction
mechante des biens meubles apparte-
nant a autrui;

» Attendu que l'article 112 exige que
I'acte ait été commis avec intention me-
chante ; que toutefcis il n’est pas neces-
saire ques cette intention méchante se
manifeste a l'égard du propriétaire ;
qu'on peut concevoir qu'elle existe a
I'égard de tout possesseur, de tout dé-
tenteur méme momentané des objets, par
exemple, le creancier gagiste, le loca-
taire, le saisissant. »

» Ce jugement est annoté par Mr Mineur
en ces termes : Rien n'indique que le lé-
gislateur a entendu exclure du champ
d'application de l'article 112 du Code Pé-
nal, la destruction méchante des objets
saisis, c'est donc avec raison que le Tri-
bunal de Coquilhatville a appliqué cette
disposition.

» Le fait que les prévenus ont agi en vue
de supprimer des pieces a conviction,
réalise le dol special, puisque cette des-
truction pouvait procurer a autrui un
avantage illicite, en I'occurrence, rendre
plus difficile la preuve d'une infraction. »
Nous ne partageons pas cet avis.



En effet, 'article 112 vise la destruction
méchante d'objets appartenant a autrui.
Cette [ormule démontre que cette disposi-
tion protége exclusivement les droits de
propriété d’'une personne autre que l'agent.
Or 11 saisie n'anéantit pas le droit de pro-
priété entre les mains du saisi, seul son
droit de disposition est paralyse. L'ar-
ticle 112 n'est donc jamais applicable au
saisl qui detruit les objets lui appartenant.

Quid si la destruction d’objets saisis est e
fait d'un tiers?

Deux cas sont a envisager.

1. Le tiers a agi de concert avec le saisi.
La destruction d'objets saisis, dans cette
hypothese, ne pourra étre poursuivie que
sur base de l'article 83. Il ne peut étre fait
application de 'article 112.

En effet, s'il est exact qu'il detruit des
objets appartenant a autrui, il le fait avec
le consentement du legitime propristaire.
L'intention mechante requise pour l'exis-
teance de linfraction prévue a l'article 112
n'existe donc pas a l'égard du proprietaire
des objets saisi, mais uniquen:ient a 'egard
des créanciers saisissants.

2. Le tiers a agit a l'insu du saisi.

La destruction pourra étre poursuivie sur
base des articles 83 et 112, ces 2 infractions
entrant en concours idéal. Le méme {ait
causant, ala fois, un préjudice au saisi pro-
priétaire (art. 112) ainsi qu'aux créanciers
saisissants (art. 83).

gme différence : Pour quoli le législateur a-
t-il omis de reproduire le mot « fraudu-
lement ».

En droit congolais, le texte qui érige en
infraction le détournement des objets saisis
ne preécise pas que le saisi ou les tiers
doivent avoir agi frauduleusement. En droit
belge, la question n'est pas douteuse,
puisque le texte de l'article 507 le déclare
formellement.

On pourrait soutenir a cet égard que l'in-
tention frauduleuse, n'étant pas prévue pas
notre texte, ne serdait pas requise pour
l'existence de 1'infraction ; qu'il suffirait en
conséquence, pour lcruteur du dol général,
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Nous ne saurions partager cet avis, pour
plusieurs raisons :

le 11 est tout d'abord un argument qui re-
sulte de la place qu'occupe dans le code
pénal l'article 83.

On sait, en effet, que cette disposition fi-
gure dans la section des vols ou des ex-
torsions et que ces infractions requiérent le
dol spéecial.

20) Il est exact que dans la plupart des
cas, la loi precise, quand elle le désire, la
nécessité du dol spécial.

Ce n'est pas a dire pourtant que le dol
special ne serait requis que dans les cas ou
la loi le préciserait expressément.

On sait, en effet, que suivant la généralité
de la doctrine, il reste certaines infractions
qui, requierent le dol special sans que ia loi
ne le précise parce que ce dol résulte de
I'esprit, de I'acte lui-mé&me. (Prinz : Science
pénale n> 293; Trousse, nov. Droit pénal
ne 2413).

Nous prendrons par exemple avec M.
Prinz, les articles 160, 275 et suiv.; 144 et
suiv. du Code Pénal Belge.

« Il est certain, dit Prinz, que celui qui «
contrefait des monnaies (art. 160) ne peut
avolr agi que dans une intention fraudu-
leuse.

» Il en est de méme de celui qui a outragé
un membre des Chambres, un ministre,
un magistrat, un ministre d'un culte dans
I'exercice de ses fonctions, il ne peut avoir
agi que dans une intention méchante,

» Or le texte ne dit pas que 'auteur doit
avolr agi avec intention méchante, elle
resulte du texte méme. »

Tel est a notre avis le cas du détour-
nement d'objets saisis : ce que la loi a voulu
réprimer par l'article 83, c'est en effet 'acte
de celui dont le but est de léser l'intérét ma-
tériel que la saisie garantit.

»
»
»

»
»
»

»
»

Quelle sera cette intention frauduleuse ?

Elle est realisée en principe dit Gargon
(n° 250 Tome I Code Pénal Annoté, page
198), lorsque le saisi a agi avec connais-
sance, sachant que l'objet qu'il détournait
ou detruisait, était sous la main-dela Justice.

Mais il s'agit d'une simple connaissance



de fait, il importerait peut que les notifi-
cation et dénonciation qui doivent étre
adressées pour la régularité de la proce-
dure de saisie n'aient pas éte accompliss.

Pour qu'il y ait détournement d'objets
saisis, il suffit que le prévenu ait eu connais-
sance de la décision judiciaire autorisant la
saisie ; aussi le juge répressif n'a-t-il pas a
rechercher si les formalités de procedure
nécessaire a la validité de la saisie ont été
accomplies (Cass. Fr. 4 novembre 1921
— Pas. 1923, 11, 176).

La Cour d'Appel de Léopoldville dans urn
arrét du 26 aoit 1954 (R. J. C. B. 1954, p. 325),
décide que l'intention requise par 'article
83 est réalisée lorsque le prévenu a agi sa-
chant que l'objet qu'il détournait, était pla-
cé sous la main de la Justice.

Mineur estime & propos de cet arrét que
cette connaissance suppose le do!l spécial
parce que l'auteur de l'infraction ne peut
ignorer que ses agissements causent ou
peuvent causer un préjudice au saisissant
s'il est un particulier ou une administraticn
publique et a l'ordre public si le saisissant
est un magistrat intructeur. (J. T. O. 1956,
p. 3.

Cette formule nous semble trop large ; s'il
est exact qu'en cas de vente ou de dation
en gage des objets saisis, l'intention frau-
duleuse ressortira le plus souvent de la
preuve de la connaissance de la saisie, la
preuve de ce méme dol sera beaucoup
moins aisée, des qu'il s'agira d'un simple
déplacement materiel; les objets saisis
pouvant, en effet, étre deplaces ou démeée-
nagés sans que le prévenu ait voulu faire
ce que la loi défendait.

Il semble que les auteurs et la jurispru-
dence précites n'ont pas entendu définir
I'intention frauduleuse requise pour l'ap-
plication de l'article 83 en disant qu'elle
est réalisée par la connaissance mais uni-
quement montrer 1'etendue de la preuve
qu'il suffira le plus souvent de rapporter.

Le fait pour une personne a laquelle a
été confiée la garde d'objets saisis, d'avoir
fait transporter ces objets autre part, n'est
pas punissable s'il est établi que ce trans-
port n'a pas eu lieu de mauvaise foi, dans

le but d'opérer un détournement et de
causer un préjudice. (Nypels et Servais,
art. 507 ne 5).

3me différence : Le législateur n'a pas
requis que le détournement devait étre com-
mis dans ['intérét du saisi.

Intérét du saisi.

La formule du Code Pénal Congolais, en
son article 83, dispose d'une fagon beaucoup
plus générale que l'article 507 du Code
Pénal Belge.

L'article 83 du “ode Pénal Congolais
n'exige pas, comme l'article 507 du Code
Pénal Belge I'a prévu, que le détournement
ait eu lieu dans l'interét du saisi.

L'absence de cette condition d'existence
du délit de détournement d’objets saisis
doit nous amener & conclure que le texte
congolais a un champ d'application plus
large que le texte métropolitain.

Distinguons le cas ou le saisi a lui-méme
détourné les objets saisis et celui ou le dé-
tournement est le fait d'un tiers.

I. Si le détournement est le fait du saisi
lui-méme, constitué ou non gardien, le pro-
bleme de savoir si l'intérét du saisi est une
condition nécessaire de l'infraction prévue
par l'article 83, ne se posera pas, en prin-

cipe.
On ne congoit pas, en effet, que le saisi,
détournant frauduleusement des objets

saisis sur lui, agisse autrems=nt que dans
son intérét. Il est d'ailleurs a noter quz ce
probleme de l'intérét du saisi ne s'est
jamais pose en Jurisprudence Belge et Fran-
caise que dans les cas ou le détournemsant
était le fait d'untiers.

2. Sile détournement est le fait d'un tiers,
de quelle fagon faudra-t-il regler dans notre
droit congolais le probleme que nous nous
posons ?

Nous croyons, en ce qui nous concerne,
que l'intérét du saisi n'est pas une condition
du délit en droit congolais parce que le
texte de la loi ne prévoit pas cette con-
dition et qu'il n'est pas possible, dans l'in-
terprétation d'un texte de droit pénal,



d'ajouter une condition restrictive que la
loi ne preécise pas.

En effet, lorsque le sens de la loi pénale
est clair, le juge doit appliquer le texte a
tous les cas qui sont compris dans ses
termes, mais seulement a ces cas : il ne
lui est permis de créer, par analogie, par
interprétation ou par induction, ni deélit ni
peine.

Cette régle est absolue et constitue un
contraste intéressant a relever entre la
mission des tribunaux civils, dans l'ap-
plication des lois civiles, et la mission des
tribunaux répressifs, dans 'application des
lois penales.

Si le praticien peut interpréter un texte
dont la rédaction peut préter a confusion,
jamais, il ne peut ajouter a un texte penal
non équivoque. (Revue de droit pénal et de
criminolcgie p. 423 et 424, article de Paul-
Emile Trousse-1952 et 1953. Garraud, Droit
Pénal Francais, Tome I, n° 146 p. 302, 303
et 304).

Nous pensons que c'est a dessein et non
par oubli que la loi congolaise n'a pas
repris, dans le texte de l'article 83, la
condition de l'intérét du saisi.

Se trouvant devant un conflit qu'il fallait
résoudre, celui de l'intérét du tiers et de
i'intérét du creancier saisissant, la loi a,
selon nous, préféré l'interét du creancier
saisissant, en protégeant méme au déla de
l'intérét du tiers qui se prétendrait par
exemple, proprietaire des objets saisis.

La seule condition pour que l'intérét du
créancier saisissant soit de cette fagen
protégé, est que le tiers ait agi avec la
conscience de le leser.

4me différence.
Tiers.

Nous avons dit plus haut, qu'en Belgique,
le législateur n'a pas utilisé le mot « tiers »,
mais bien 1'expression « Tous ceux qui ».

Une discussion étaitnée en Belgique et en
France, les auteurs se posaient la question
de savoir si le principe de l'article 462 ou
380 s'appliquait au détournement d'objet
saisi.
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A l'évidence, il nous apparait que cette
question ne se posait pas puisque l'articie
507 a pour but de protéger les intéréts des
créanciers saisissants et que dans l'article
462 l'action publique est éteinte parce que
la personne frappée par le préjudice est
un des parents énumérés a cet article.

En conclusion l'expression « tous ceux
qui » vise quiconque y compris, sans dis-
cussion possible. les personnes citées a
l'article 462.

Au Congo, nous n'avons trouvée dans la
Doctrine et dans la Jurisprudence, & ce
sujet, que l'avis de Mr. Mineur qui affirme :
« Cet article (83) s'applique au saisi,
au tiers saisi, ou au gardien a qui les
choses avaient été confiées, cela découle
du mot « détournement. »

« Le d2tournement, en effet, suppose
qu'une chcse a été remise a l'agant, &
condition de la rendre ou de la représen-
ter; si donc une personns, étrangere a la
saisie, soustrait des choses saisies, elle
commet un vol. »

Nous ne pouvons suivre cette opinion
qui limite l'interprétation donnee au mot
« tiers » au seul « tiers saisi et gardien »
des objets saisis.

Pour le justifier, cet auteur affirme que les
personnes étrangéres a la saisie, ne pour-
raient commettre le detournement d'objets
saisis, parce que les psrsonnes citées par
lui seraient les seules qui justifieraient de
la détention légale des objets saisis dé-
tournés ; il affirme donc que le terme dé-
tournenient utilise par l'article 83 a la méme
definition que celui utilisé par les articles
95 et 145 du Code PénalCongolais.

Or, nous avons déja eu l'occasion de le
dire plus haut, il v a une différence entre
I'abus de confiance et le détournement
d'objets saisis ; en effet, le détournement
d'objets saisis est une simple circonstane
matérielle (résultant de tous les actes par
lesquels le saisi met les objets hors de 'at-
teinte du créancier saisissant) sans lien
aucun avec la theorie de la possession (qui
au contraire intervient dans les modes de
réalisation de l'abus de confiance) ol il faut
une remise voloataire, contractuelle, fai-

»
»
»

»
»
»
»
»



sant passer la possession de la chose au
détenteur.

La personne étrangere a la saisie « qui
soustrait des choses saisies « peut com-
mettre un vol mais également un abus de
confiance ou un détournement d'objet
saisis.

Notre avis est, qu'au Congo Belge, l'ab-
sence du principe énoncé aqux articles 462,
492 et et 504 du Code Pénal Belge ne per-
met plus de doute, vu le caractére de géne-
ralité de l'expression « saisi ou les tiers »
Ce dernier terme englobe toutes personnes
autres que le saisi déja designé par 'article.

Le terme « tiers » qui posséde en droit
civil une définition précise et limitée aux
créanciers chirographaires et aux ayants-
cause q titre particulier (De Page - Supplé-
ment au Tome I p. 80) aurait pu permettre
de se demander si le législateur pénal a
voulu également limiter la porté= du terme
qu'il utilisait.

La négative est évidente, il doit étre af-
firmé que le législateur a utilisé ce terme
dans son sens courant « d'étranger »
couvrant tous ceux qui ne sont pas le saisi.

CONCLUSION.

Le texte de l'article 83 du Code Pénal
pourrait paraitre trop succinct et justifier
une intervention du legislateur.

Nous croyons, vu ce qui précede que
c'est volontairement que le législateur
congolais s’est montre plus concis dans
I'expression de l'article 83 afin d'englober
dans la disposition le plus de cas possibles
et de laisser au Juge un pouvoir suffisant
d'appreciation.

La ou se justifierait, peut-étre, l'inter-
vention du legislateur est le probleme de
I'élement moral requis.

COUR D’APPEL D'ELISABETEVILLE
ler mars 1960.
de L. c./ C.

DROIT CIVIL. — REGIME FONCIER.
— Droit de propriété constaté par un certi-
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ficat d’enregistrement. — Droits de 1'ac-
quéreur.
CONTRATS. — VENTE. — Nullité. — Dol.

L'action en rétrocession prévue par l'arti-
cle 49 du Code Civil livre II n'est ouverte
qu'a l'aliénateur et I'acquéreur ne pourrait se
prévaloir de cette disposition pour intenter
cette action.

La demande en nullité du chef de dol con-
tient toujours une demande subsidiaire de
dommages-intéréts pour le cas ou le dol in-
cident serait seul établi.

ARRET

Attendu que l'appel est régulier en la
forme et recevable ;

Attendu que par lettre du 3 octobre 1956,
I'intimé offrait en vente & l'appslant une
plantation comprenant des terrains Inis en
valeur sous le regime de I'emphytéose, pour
le prix de deux millions de francs; qu'a
titre de renseignements, il signala que des
caféiers avaient été plantés sur 9 hectares
en 1951, sur 24 hectares en 1952 sur 18 hec-
tares en 1953 et sur 20 heciares en 1954 ;
qu'il déclara : « La concession est de 96 hec-
tares, environ 70 & 75 hectares plantés » ;

Attendu que le 17 novembre 1956, les
parties signerent une promesze de vente
et, le 1e* mars 1957, un contrat de cession ;
que C. convertit son emphytéose en pleine
propriété et fit etablir les certificats d'en-
registrement au nom de 'appelant :

Attendu que dans le courant du mois de
juillet 1957, I'appelant s'avisa que la super-
ficie plantée ne dépassait pas cinquante
hectares et décida d'assigrner ;

Attendu que l'action mue par 'appelant,
telle que précisée dans les conclusions
d'instance et d'appel, tend : a) en ordre
principal, a faire prononcer la résolution
du contrat pour défaut de délivrance et a
obtenir le remboursement de la somme déja
déboursée de 1.090.000 frs et le paiement
de la somme de quarante mille francs re-
préseantant des frais d'hypothéque et de



celle de 500.000 frs, a titre de dommages-
intéréts; b) en ordre subsidiaire, & faire
prononcer la nullité du contrat et & obtenir
le paiement des sommes susmentionnées ;
c) en ordre plus subsidiaire, & obtenir une
r2duction de 700.000 frs sur le prix de vente ;

Attendu que, reconventionnellement, l'in-
timé postule le paiement de la somme de
30.000 frs, montant de deux traites ac-
ceptées par l'appelant et protestées &
I'échéance, faute de paiement ;

Attendu que par jugement rendu le 6 aofit
1958, le Tribunal de premiére instance du
Kivu a dit I'action principale non recevable
en ses deux premiers chefs et non fondée en
son troisieme, a déclaré la demande recon-
ventionnelle recevable fondée et a con-
damne l'appelant & payer & lintimé la
somme de 30.000 frs avec les interéts judi-
ciaires & 6 %, l'an ;

Attendu qu'a bon droit, le premier juge a

dit irrecevables les deux premiers chefs de

la demande, sur base de l'article 44 du
Code civil congolais Livre Il ; qu'er effet, en
édictant que le droit de propriété, tel qu'il
est constaté au cartificat d’enregistrement,
est inattaquable mérre si le certificat a été
dress2 en vertu d'un contrat d'aliénation
résoluble ou entaché de nullité et que les
causes de résolution ou de nullité du contrat
ne donnent lieu qu'a des actions person-
nelles en dommagss-intéréis, le législateur
a visé non szulement le certificat d’enregis-
trement mais encore l'acte juridique sur
base duquel l'enregistrement a été op2ré ;

Attendu que l'app=lant invoque l'ar-
ticle 49 du Code Civil Congolais Livre I qui
stipule quapar excaption & 'article 44, tant
que la prcpriété de 'immeuble est encore
intacte sur la tét= de I'acquéreur, l2s causss
de résolution ou d'aunulation de l'alig-
nation qui lui a été consentie donnent ou-
verture, pour l'aliénateur, & une action en
retrocession de l'immeublz avec dommages-
intéréts, s'il y alieu ; qu'il allégue que c'est
a la suite d'une lacune de la loi que le susdit
article 49 n'a pas réservé l'action a l'ac-
quereur et qu'il convient ds s'inspirer de
la « ratio legis » ;

Attendu qu'il n'apppartient pas & la Cour
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de combler les prétendues lacunes du légis-
lateur lorsque celui-ci a exprimé sa volonté
non-équivoque ; que par définition, une
action en rétrocession ne peut étre inten-
tée que par celui qui a cédeé la propriété ;

Attendu la Cour adopte, en fait comme
en droit, les judicieuses considérations par
lesquelles le premier juge a décidé que le
sort de la demande en dommages et inte-
réts était lié a celui de la demande en re-
solution et en annulation du contrat ;

Attendu qu'en la présente instance, l'ap-
pelant ne fonde plus son action en résolu-
tion du prix sur l'article 294 du Code Civil
Congolais Livre III, ainsi qu'il I'avait fait au
premier degre, mais sur l'article 256 du
méme code ; qu'il soutient que les conditions
reprises dans l'offre de vente du 3 octcbre
1956 font partie intégrante de la convention,
laquelle est indépendante de l'instrumen-
tum qui la constate, et que partant 'opéra-
tion litigieuse est une vente avec indication
de contenance pour un prix global; qu'il
y a lieu a réduction, la difiérence entre la
superficie réellement plantée et celie expri-
meée au contrat excédant un vingtieme ;

Attendu qu'il y a vente d'un terrain avec
indication de contenance lorsqu'cn en pre-
cise la superficie; qu'en l'espéce, les ma-
nceuvres impuiess a l'intimé quralent pu
avoir pour effet de tromper 'appelant sur
la valeur mais non sur la superficie du ter-
rain; qu'il suit de la; qu'il n'y a pas eu
vente avec indication de contenance ;

Attendu qu'il resulte des conclusions que
I'appelant invoque le dol incident; que
d'ailieurs la demande en nullité du chef de
dol contient toujours uue demande subsi-
diaire en donumnagas-interéts pour le cas
ou le doi incidant zerait seul établi, le dol,
quels que solent ses résultats, étant un fait
unique dans sa natutre : un délit civil
(Cass. 14-1-54, Pas. 1924, 1, 1959) ;

Attendu que les pretendues manceuvres
dolesives de l'intime n'ont pas eu pour effet
de modifier les corditions noimecles du con-
rat en anenant l'appelant & ccntracter
dans des conditions plus onéreuses ; qu'en
eff=t, il est constant aux débats que 1'appe-
lant s'etait installé sur la plantation treis



mois avant la signature de 1'acte de cession
et que dés lors, il a eu le temps nécessaire
pour en supputer la valeur et le rende-
ment ;

Attendu que la demande reconvention-
nelle est fondée ;

La suite sans interét.

(Siégeaient : MM. E. De Raeve, Premier
Conseiller faisant fonction de Président; C.
de Beer de Laer et H. Hucq, Conseillers.
Plaidaient Mss Laroche et Maravent),

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
15 mars 196C.
J.P. c./ V. H.

PROCEDURE CIVILE. — DEMANDE
RECONVENTIONNELLE. — Compensa-
tion judiciaire.

Lorsque la demande reconventionnelle
tend a obtenir compensation judiciaire, la
doctrine et la jurisprudence dominantes se
laissent guider en cette matiere par un large
esprit d'équité, cette vaniété de reconven-
tion n'exigeant pas la condition spéciale de
connexité qui étriqueraitle champ d'applica-
tion de la compensation judiciaire jusqu'a lui
enlever presque toute utilité pratique (Lau-
rent XVIII, ne 478, 480, Coiin et Capitant T. II,
n2 347, Contra De Page IlI, n° 661 B).

(Arrét conforme a la notice).

(Siegeaient : MM. E. De Raeve, Premier
Conseiller faisant foaction de Président;
C. de Beer de Laer et H. Hucq, Conseillers ;
E. t'Serstevens, Ministere Public et A. Ben-
selin, Greffier. Plaidaient : M® Herman et
Rubbens).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
2 avril 1960.
Siél.c./C.

DROIT CIVIL — RESPONSABILITE
CONTRACTUELLE. — Contrat de gestion
d’immeuble. — Obligation au gérant.
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Une société immobiliére & laquelle est
confiée la gestion d’'un immeuble répond de
sa « culpa levis in abstracto » et doil répa-
ration intégrale du dommage dérivant de sa
faute.

ARRET

Attendu que, par son action feuC. a de-
mandé la resiliation aux torts et griefs de la
Sté I. d'une convention du 2 décembre 1953
par laquelle il avait confié a cette société la
gestion d'un immeuble a usage d'habita-
tion, sis a Elisabethville, avenue de Kam-
bove n° 85 ;

Qu'’il imputait a {aute a sa contractante
des negligances concernant la non exécu-
tion de grosses reparations et de différants
travaux d'entretien, négligences qui, selon
lui, entrainerent la perte de loyers ainsi que

" des degradations & l'immeuble ;

Qu'il réclamait a titre de dommages-inté-
réts 116.000 frs pour perte de loyers,
718.053 frs pour dzgradation et 10,000 frs
pour préjudice moral en outre les interéts
judiciaires sur ces sommes au taux de 6 %
I'an;

Attendu qu'en ordre principal, la sociétél.
demanda acte de son accord quant a la
résiliation du contrat de gérance ainsi que
de son offre de verser les arriérés de loyers
dés récupeération judiciaire de ceux-ci &
charge du locataire R. qui avait unilatéra-
lement rompu son bail ; que pour le surplus
elle demandait le débouté de feu C. et
subsidiairement offrait de payer 7.900 frs
pour réfection de plafonds et une quote-
part, a arbitrer par justice, concernant le
colt de reparaiion des peintures inté-
rieures ; .

Attendu que par jugement contradictoire
du 31 octobre 1957, le tribunal a dit résilié
aux torts de la societé 1. le contrat de gestion
sus-dit, a ditla demande de domniages-inté-
réts fondée a concurrence de 112.000 frs
pour perte de loyers, de 7.900 frs pour
reparations de plafonds, et de 10.0G0 frs
pour dommage moral ;

Que le tribunal a débouté, par dilleurs,



feu C. de sa demande a concurrence de
4.000 frs pour perte de loyers, que pour ce
qui concerne le surplus des demandes vi-
sant l'indemnisation pour dégéts survenus
a l'immeuble le tribunc! a ordonné aux
parties de s'exliquer plus amplement et a
C. d'établir la relation de cause a effet entre
les fautes imputées a la scciété [. et le
dommage allégué ; que le tribunal a, enfin,
réservé a statuer sur tous les frais;

Attendu que, de ce jugement signifié a la
sociéte I. le T décembre 1957, celle-ci a, par
acte régulier du 31 décambre 1957, interjeté
appel; que ce recours non limité est rece-
vable sauf, a defaut d'intérét, en ce qui
concerne le rejet des prétentions de l'intime
a concurrence de 4.000 frs pour perte de
loyers ;

Attendu que postérieurement a la signifi-
cation de V'acte d'appel !l'intimeé C. est de-
cédé et que linstance est valablement re-
prise par les hériliers de celui-ci a savoir
l° dame Marie-José D. veuve C., 2°R. C.,
mineur d'age représenté par sa meére et tu-
trice dame E. 3° dame Jacqueline C.; que
l'appelante a marqué accord sur cette
reprise d'instance ;

Attendu gqu'au degré d'appel la sociéte L.
qui, entretemgs, a regu de l'ancien locataire
H. le paiem=nt de 43.000 frs a titre d'ar-
riérés de loyers alloués judiciairement et
qui a versé cette somme augmsantée d'inté-
réts aqux héritiers C. demandea qu'il lui soit
donné acte de ca qu’'elle marque accord sur
le résiliation du contrat de gérance litigieux
et que soit dit satisfactoire son payamsant de
53.360 frs & titre de principal et intéréts ;

Que lesintimés d 2mandant d'une part que
le jugement soit coafirm? enc2 qu'ita pro
noncg la résiliation du contrat aux torts de
la société I. et en ce qu'il leur a alloué
112.000 frs + 7.900 frs + 10.000 frs de dom-
mages-intéréts ainsi que les intdréts judi-
ciaires sur css sommes et demandent
d'autre part que le jugem=nt soitinfirm2 en
sa partie préparatoire’ ou interlocutoire et
que leur soient dés ores, allouées entiere-
ment les fins de leur demande ;
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Attendu que vainement la société B. de-
mande acte ce qu'elle marque accord sur
la resiliation du contrat du 5 décembre
1953 ; que la résiliation conventionnelle ne
lui fut & qucun moment offerte ; qu'il résulte
clairement des termes de la demande et du
déroulement des débats que la partie C. a
entendu faire prononcer judiciairement ta
résiliation pour fautes graves, résiliation gé-
nératrice d'une creance de dommages-inteé-
réts;

Attendu que la société I. a commis des
negligences graves dans l'exécuticn de ses
obligatioas contractulles, negligences jus-
tifiant le résolution judiciaire du contat ;

Attendu que, sans qu'il soit nécessaire de
rechercher, comme l'a fait le premier juge.,
quelle est la qualification du contrat avenu
entre parties, il suffit de constater que ce
contrat était synallegmatique et que la « cul-
pa levisin abstracto » en, rainait la respon-
sabilté contractuelle ;

Attendu qu'ayant accepté la gestion
de l'immeuble dans les conditions ou elle le
fit, la societé I. n= peut se voir pardonner de
n'avoir pas im2diatemz2nt mis le proprié-
taire au courant du refus du lscataire
de payer les loyeurs par suite d= la néces-
sité de grosses réparations; qu'elle devait
prendre linitiative de placer le proprié-
taire en face de sespropres responsabilités ;
que si certains travaux furent exécutés et
décembre 1955 ou janvier 1936 pour un
montant de 8.073 frs. caux-ci furent insuf-
fisantas ou inedéquats; que d'aillzurs les
diligences normales de la société I. n= pou-
vaient ce limitér a des réparations hdatives
accomplias pendant la saison de pluies
mais a une varification préventive de 1'état
de la toiture ;

Attendu qu'a bon droit le premier juge a
prononce la résiliation demandée ;

Attendu que n'ayant pas & reczvoirl'ex -
cution par équivalent d'une convention dont
la disposition est ainsi consacrée, les con-
sorts C ne doivant pas nécessairement se
contenter d1 paizment qui leur fut {ait des
arriérés vrsés par l'aacien locataire H. et
des interéts sur ces arriérés ;

Que la procidure mue par la société 1.



entre l'ancien locataire H. devient un fait
étranger aux conséquences juridiques de la
résiliation judiciairement prononcee a la
date de la présente demande en justice ;

Attendu que la sociéte 1 doit réparation
intégrale du dommage dérivant de sa
faute ;

Attendu qu'’il résulte des donnees non con-
testées de la cause que la partie a cessé de
recevoir transfert du loyer mensuel de
8.000 frs & partir de novembre 1955 inclusi-
vement et que le bail rompu par le locataire
H enjuillst 1956 ne venait a expiration que
le 31 décembre 1956 suivant les termes du
contrat pass2 entre lui et la socigte I

Attendu que, sans doute, feu C. avait, dés
juillet 1958,re pris possession de sonimmeu-
ble mais scans pouvoir en retirer un profit
pécuniaire ; qu'il y fit effectuer les gros tra-
vaux devenus nécessaires et qui ne furent
termineés que fin 1956 ;

Attendu que l'‘appelante soutient qu'a
raison de vices inhérents & la construction
et dont elie n'est pas responsable, le pro-
priétaire aurait inévitablement subi une
certaine perte de loyers imposée par la né-
cessité de gros travaux, perte qui ne peut
étre mise a sa charge;

Attendu qu'a est égard, le premier juge
fit opportunément observer qu'il résulte des
termes mémes du rapport du 6 aolt 1956 de
I'expert architecte commis par la societé [.
que des travaux provisoires exécutes a
temps aurcaient pu Jimiter les infiltrations et
éviter une rupture du bail ;

Attendu qu'en negligeant d'effectuer les
vérifications périodiques nécessaires et de
faire rapport qu proprigtaire, la scciété L.
s’'est rendue responsable de la perte de
revenus locatifs subie par le propriétaire;
qu'il ne résulte point des éléments soumis a
la Cour que l'immeuble se serait trouve
affecté de vices majeurs tels que toute ré-
paration entreprise a temps aurait nean-
moins entraine une quelconque perte de
loyers;

Qu'a bon droit, des lors, le premier juge
alloue a la partie C. une indemnité repré-
sentative de 14 mois de loyers; qu'ily a lieu
toutefois de tenir compte du versement de
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48.000 frs effectue le 9 janvier 1960 en prin-
cipal et de 15.360 frs en intéréts sur cette
somme au taux de 8 9%, 1'an;

Attendu qu'en ce qui concerne la réepa-
ration des degradations causées a l'im-
meuble par les intempéries, la C. partie ré-
clamait déja par conclusions d'instance
(contrairement & ce que soutient l'ap-
pelante) la moitié du colit de réfection des
toitures évalué par expertise soit 45.450 frs;
qu'elle réclamait, en outre 30.000 frs pour
remis? en etat compléte des peintures et
badigeons, 7.900 frs pour réparction des
plafonds et 4.703 frs représentant le 1/3 du
contrat estime par l'expert comme repré-
sentant le coilit de travaux imprévus;

Attendu que la sociéte 1. doit aux consorts
C. la réparation des dégradations dérivant
des neégligences de gestion ci-dessus rele-
vées; qu'elle s'est engagée « a la surveil-
lanca d= l'immesuble, de son entretien locatif
et de l'exécution des d=avoirs des loca-
taires » ;

Attendu que si la société 1. n'a pas recon-
nu devoir 7.900 frs pour cofit de réparation
des plafonds mais a declare, g titre subsi-
diaire, offrir ce montant pour faire bref pro-
ces, il n'en demeure pas moins que la ccn-
damnation au paiement de cette somme doit
étre maintenue ¢& raison de ce que l'expert
commis par la société L., reconnut que des
travaux limitant les infiltrations auraient
atténué la dégradation des plafonds ;

Attendu qu'en ce qui concerne les de-
mandes du paiement de 5.450 frs, 70.000 frs
et 4.700 le premier juge a invité les parties
a se mieux expliquer et a débattre des re-
lations de cause a effet entre le dommage
allegué et l'inertie fautive de la société I. ;

Attendu qu'au degre d'appel, les parties
n'ont point mis l'affaire en état sur ces
points;

Attendu enfin que la partie C. a postulé
'allocation d'une somme de 10.0C0 frs pour
réparation du préjudice moral résultant,
selon elle, des multiples ennuis auxquels
elle fut en butte de par la faute de I'l, ;

Attendu que le juge est sorti des limites
de sa saisine en accordant ce montant pour
réparation du prejudice moral et matériel ;



Qu'il a considéré comme entrainant ce
préjudice la nécessité du recours a justice ;

Attendu que le jeu normal des relations
juridiques peut entrainer un recours a jus-
tice sans qu'il y ait pour la partie requé-
rante un préjudice moral sauf circonstances
exceptionnelles dont les intimés ne justifient
pas enl'espéce ;

La suite sans intérét.

(Siegeaient MM. ]. de Merten, Président ;

P. Hardy et H. Hucg, Conseillers; E.
t'Serstevens, Ministére Public. Plaidaient
Mss Constantinou et Humblé).
COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
2 avril 1960.
P.S.c./F.C. L
LEGISLATION SOCIALE. — [ACCI-

DENTS DU TRAVAIL, — Action’du Fonds
Colonial des Invalidités. — Prescription.
— DROIT CIVIL. — Courtes prescriptions.
— Reconnaissance de dette.

Les regles relatives & la courte prescrip-
tion de 3 ans prévue par I'article 28 du dé-
cret du ler aoit 1949 ne sont pas d’'applica-
tion & I'action mue par lej Fonds Colonial
contre I'employeur en défaut de paiementde
cotisations.

Une courte prescription interrompue par
une reconnaissance de dette est convertie
« Ipso facto » en prescription trentenaire.

ARRET

Attendu qu'en second lieu, 'appelant in-
voque le bénéfice de la prescription de 3 ans
de l'article 26 du décret du ler aotit 1949 et
soutient que 'action originaire doit étre de-
clarée prescrite, puisque l'action mue entre
les parties a été introduite le 14 mars 1958
et que l'accident de travail a eu lieu le
2 octobre 1953 ;

Attendu que les régles relatives a cette
courte prescription ne sont pas d'applica-
tion & l'action mue par le Fonds Colonial

contre l'emplcyeur en défaut de paiement
des cotisations; qu'a supposer qu'elle le
soit il y a lieu de relever que le 25 octobre
1956, repondant a une demande de la som-
me de 49.510 frs, 'appelant déclara textuel-
lement : « puisque vous exigez le payement
de la somme de 49.510 frs et étant actuel-
lement dans l'impossibilité d'acquitter ce
montant en une seule fois, veuillez avoir la
bonne obligeance de m'accorder le paye-
ment par mensualité » ;

Attendu que ce document constitue une
reconnaissance de dette en bonne et due
forme ; qu'aux termes de l'art. 28 du dé-
cret du ler aofit 1949 al. 2, les modes
ordinaires de suspension ou d'interruption
de la prescription sont applicables & cette
legislation spéciale sur les accidents de tra-
vail et les maladies professionnelles ; qu'il
faut en conclure que cette prescription de
3 ans a eté interrompue par cette recon-
naissance de dette et convertie «ipso facto»
en prescription trentenaire; (voir en ce
sens arr. Leo 29-12-1954 — J. T. O. M. 1956
p. 106 — De Page T. VII n° 1344 — Dekkers
T. I n° 1673 — R. P. D. B. Vo Prescription en
mat. civ. ne 767 ss.);

La suite sans intérét.

(Siegeaient MM, : J. de Merten, Président ;
P. Hardy. et H. Hucq, Conseillers. Plai-
daient : M= Van Brouekel et Humblé).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
3 mai 1960.
Faillite B. ¢c./ R.

DROIT CIVIL. — CONTRAT D’EM-
PLOI. — Prescription actions naissant du
contrat d’emploi. — Caqutionnement d’im-
migration. — Action en paiement des sa-
laires.

L'action intentée par l'employeur en rem-
boursement du cautionnement qu'il a versé
pour son employé est une action dérivant du
contrat d'emploi et des lors soumise & la
prescription annale.



Il en est de méme de I'action en paiement
des salaires.

ARRET

Attendu que B. et R. étaient liés par un
contrat d'emploi qui a pris fin le 3l
mars 1956 ;

Attendu que par exploit signifié le 11 oc-
tobre 1957, la curatelle de la faillite B.
assigne R. en paiement de la somme de
50.000 frs repreésentant le cautionement
qui qurait été constitué par l'employeur ;
que par exploit signifié le 21 février 1959,
R. a assigné la curatelle de la faillite B. en
paiement de la somme de 94.500 frs
etant les les arriéres de salaires promérités
par l'employé avant la déclaration de
faillite ;

Attendu que par jugement rendu le 10
février 1959, le Tribunal de premiére in-
stance d'Elisabethville a joint les causes et
a dit les deux actions éteintes par la pres-
cription annale de l'article 48 dn décret
du 25 juin 19489.

Attendu que l'appel principal entrijeté
par la curatelle de la faillite B. et 'appel
incident formé par R. sont réguliers en la
forme et recevables;

Quant & l'action en remboursement du
cautionnement d'immigration ;

Attendu que l'appelant allégue que
l'action n'est pas née du contrat d'em-
pioi; qu'une fois le contrat arrivé & son
terme, le cautionnement ne subsiste plus
gu'en vertu du décret du ler juillet 1930 et
que l'ex-employé qui omet de la libérer
s'enrichit sans titre et commet une faute qui
persiste tant qu'une nouveau cautionnement
n'est pas constitu€ ;

Attendu que par actions naissant du con-
trat d'emploi, il faut entendre celles qu'une
partie peut intenter en vertu du contrat
d'emploi et qui trouvent leur base dans
les rapports de patron a employe (Van
Damme Le contrat d'emploi p. 407,
n° 1133);

Attendu que l'obligation légale de consti-

— 26 —

tuer le cautionnement incombe & l'immi-
grant; qu'en l'espece, il n'est pas allégué
qu'une clause expresse du contrat d'emplci
imposait cette obligation a l'employeur ;
qu'il suit de 1a, que pour étre soumise a le
prescription annale de l'article 48 du decret
du 25 juin 1949, I'action en remboursement
dn cautionnement d'immigration doit étre
basée sur une clause tacite engendrant des
obligations réciproques; (comparez Elis.
19 juin 1956, J. T. O©. M. 1958, p. 106) ;

Attendu que cette clause tacite dérive
de l'usage constant, général et non contesté
en vertu duquel I'employeur fait le cautoni-
nement pour le compte de l'employé qui
n'est pas en mesure de le constituer ; que
I'obligation assurée par l'employeur trouve
sa contrepartie dans l'engagement tacite
pris par l'employé de restituer la somme
cautionnée une fois le contrat arrive a sa
fin;

Attendu que la présente action ne pour-
rait se concevoir si les parties n'avaient pas
été liees par un contrat d'emploi, le cau-
tionnement ayant été constitué dans le but
d'assurer l'exécution de la convention ; que
formant partie intégrante du contrat, l'ac-
tion est née de celui-ci;

Quant a I'action en palement des salaires.

Attendu que R. soutient qu'il résulte des
termes de l'article 14 al. 3 du décret du
25 juin 1949 que le législateur a entendu
soustraire a la prescription annale les
actions en paiement des salaires ; que l'ar-
ticle 14 al. 3 précite n’étant pas d’'applica-
tion en !'espéce puisqu'il vise l'action en
rescision du contrat, avec dommages-inté-
réts, lorsque la rémuneration est inférieure
aux minima fixés par laloi c'est la prescrip-
tion trentenaire qui reprend son empire ;

Attendu que l'article 48 du décret du 25
juin 1949 a un caractere général et que
seules peuvent étre admises les exceptions
expressément prévues par le législateur ;
que l'action en paiement des salaires n'est
pas comprise dans ces exceptions ;

Attendu que les deux actions ont été in-
troduites plus d’un an an aprés la cessation
du contrat ;



La suite sans intérét,

(Siégeaient MM. : E. De Raeve, Président,
de C. de Beer Laer, H. Huc, Conseillers
t'Serstevens, Ministére Public. Plaidaient
Mes Spandre et Humbla.

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
17 mai 1960.
B.c./P., D., dame C. et Sté E.

PROCEDURE CIVILE. — SAISIE AR-
RET. — Société dissoute. — Déclaration
du tiers-saisi.

Une société dissoute ne peut plus étre
considérée comme une éventuelle créan-
ciére entre les mains de laquelle saisie- arrét
pourrait étre pratiquée et ne peuf se voir
appliquer les dispositions de l'article 85 (1)
du code de Procédure Civile.

Les dispositions de !'article 85 n'ont pas
pour objet de réprimer la faute ou le dol mais
uniquement de contraindre le tiers saisi a
déclarer ce qu'll doit au débiteur.

ARRET

Attendu que la société E. qui, depuis 1954,
n'était plus composée que de deux asso-
ciés: S. et H., fut dissoute le 31 octobre 1954
par la mort du premier associe; que le
16 avril 1955, fut publié au B. A. I'acte de
dissolution, aux termes duquel dame veuve
S., née C., recevait en partage 1'hétel du
Lualaba, sis & Kongolo, tandis que H. repre-
nait l'actif et le passif de la sociéte ;

Attendu qu'il est de doctrine et de juris-
prudence constantes qu'une répartition de
tout l'actif et de tout le passif d'une société
dissoute équivaut a sa dissolution immé-

(1) Actuel article 119 du décret du 7 mars 1960.

diate par suite de la disparition de son
objet; (en ce sens Van Ryn, T. II, n° 1060;
Cass. 8 février 1955, Pas. I, 617; Nov. Dr.
Comm. T. III, Vo Soc. Comm. n° 686; Elis.
10 décembre 1957, R. ]. 1958, p. 188); qu'il
faut déduire de ce principe que, des le
16 avril 1955, date de la publication de
I'acte de dissolution, la liquidation de cette
société devait étre considérée, « erga
omnes », comme formellement cloturée,
qu'a partir de cette date, tous les biens
ayant appartenu & la société E. au moment
de sa liquidation, & l'exception de 1'Hbtel
du Lualaba, cesserent d'étre des biens de
la société et se confondirent avec le patri-
moine personnel de R. L., ex-liquidateur de
cette sociéte; que c'est dorc bien a tort
que, plus de deux ans aprésjcette liquida-
tion, I'appelante considérait encore la so-
ciété E. comme éventuelle créanciére du de-
biteur H. et faisait procéder en mains de
I'ancien liquidateur de cette société a une
sommation de déclaration, consécutive a
une saisie-arrét; que l'article 85 du code
de procedure civile, qui sanctionne d'une
peine ués sévere le simple fait, pour le
tiers-saisi, de ne pas faire la déclaration
exigeée par la loi, n'est cependant applica-
ble que lorsque la procédure est justifiée &
I'égard de ce tiers et basée sur des raisons
d'équité; (sur cette matiére, voir Sohier,
Droit de Procédure n° 422 — Leurquin, Code
de la saisie-arrét n° 554 et Ar. E'ville du
8 juin 1929, R. J. 1929, p. 204 ; que, dans le
cas d'espéce, on ne peut certes soutenir que
la procédure de sommation, dirigée contre
une société dont la liquidation était termi-
nee depuis plusieurs années, avait une jus-
tification quelconque ;

Attendu qu'aucun élément du dossier rnie
permet méme de présumer que dame C.
ait jamais été créanciére personnelle de
H. L.; qu'a defaut de la moindre justifica-
tion, et pour les motifs développés ci-dessus,
I'action dirigée contre la troisiéme intimée
doit étre deéclarée non fondée ; que sur ce
point, la décision entreprise mérite d’'étre
confirmée ;

Attendu qu'il semble résulter des décla-
rations faites par l'appelante dans ces con-



clusions du 6 octobre 1959 que la partie P.
a acheté a la société E., au moment de sa
liquidation, la scierie-menuiserie ayant ap-
partenu a cette sociétée; que l'acheteur
qurait payé comptant une partie du prix
et se serait engage a payer le solde par
versements mensuels tout d'abord au liqui-
dateur de la société ; ensuite, d H. L. per-
sonnellement ;

Attendu que l'article 85 du code congo-
lais, comme l'article 577 du code métropo-
litain edicte une mesure draconnienne, non
pour réprimer la fraude ou le dol, mais uni-
quement pour contraindre le tiers-saisi a
déclarer ce qu'il doit aqu débiteur; que,
dans le cas d’'espece, jusqu'a plus ample
informé, il y a lieu de présumer que P. était
encore débiteur du sieur H. au moment ou
I'appelante, en execution d'une saisie-
arrét, fit sommer le premier intimé de dé-
clarer ce qu'il devait ; que, s'étant abstenu
de répondre a cette sommation, il mérite
d'étre condamné qux causes de la saisie ;

Attendu qu'a tort cependant l'appelante
a entendu faire supporter par les tiers sai-
sis la part des frais de procédure en vali-
dation de saisie, auxquels elle avait été
condamnée en premier degreé ; qu'en effet,
seuls les frais occasionnés par la procédure
de sommation proprement dite doivent étre
mis a charge du tiers-saisi qui, en l'absence
de déclaration ou de dépét de piéces, a
encouru la condamnation aux causes de la
saisie; qu'on ne voit pas en vertu de quel
principe ou de quel texte un tiers-saisi
pourrait étre condamné aux frais d'une va-
lidation de saisie, alors qu'il n'est pas in-
tervenu dans cette procedure comme partie
litigante ; (en ce sens voir Leurquin n° 563 —
566) ;

La suite sans intérét.

(Siégeaient MM. : J. de Merten, Premier
Président ; P. Hardy et C. de Beer de Laer,
Conseillers. Plaidaient Mes Humblé et Rub-
bens).
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COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
17 mai 1960.
Colonie du C. B. ¢c./ Sté Ets. J.

DROIT CIVIL. — CONTRAT D’ENTRE-
PRISE. — Vice de la construction. — No-
tion. — RESPONSABILITE DECENNALE
des architectes et entrepreneurs. — Faute.
— Preuve.

La responsabilité de I'architecte et de I'en-
trepreneur est engagée dans tous les cas ol
le vice, caché ou apparent, connu ou incon-
nu, est la cause de la ruine de I'immeuble
(Séance du Conseil d'Etat 14 Nivose an XII —
5-1-1804 ; Bruxelles 19-1-1946, J. T. 1946, 71 ;
De Page 1V, n° 892 ; Delvaux, I, n° 618).

La doctrine et la jurisprudence n'admet-
tent pas la notion de présomption de faute en
matiere de responsabilité décennale (De
Page IV, ne 897, Laurent XXVI, n° 32, Del-
vaux, II, no 631).

Arrét conforme a la notice.

(Siégeaient : MM. ]J. de Merten, Premier
Président ; P. Hardy et C. de Beer de Laer,
Conseillers; E. t'Serstevens, Ministére Pu-
blic. Plaidaient : Mes Lemaitre et Leruitte).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETEVILLE
5 novembre 1960
S.C.R.L.LaC.c./G. Z

DROIT CIVIL. — Assurance. — Défini-
tion du sinistre.

Le sinistre existe pour l'assurance-incen-
die a partir du moment ou le propriétaire de
I'immeuble a été déclaré par jugement
responsable de I'incendle, c'est a partir de
cette date que prennent cours les délais de
réclamation et non & partir de I'incendie lui-
méme.

Pour dégager la responsabilité mise a sa
charge par I'article 390 du C. C. L. I1I, le loca-
taire doit établir victorieusement la cause
étrangére. Cetlte preuve n'est pas faite si son
expert n'avance !I'imputabilité de I'immeuble



a un vice de construction qu'a titre d'hypo-
thése sans exclure d'autres causes.

JUGEMENT

Attendu que l'action tend, d'aprés l'as-
signation du 21 mai 1959, & s'entendre le
défendeur Z. condamner a payer a la de-
manderesse la somme de 40.050 frs avec les
interéts judiciaires, jugemsant a intervenir
exécutoire par provision |

Que par assignation du 17 novembre
1959, le défendeur appela en garantie la
société U. and N. and G. Assurance Cy ;

Attendu que la demanderesse conclut &
condamnation du défendeur au paiement
de la somme de 40.050 frs avec intéréts
compensatoires dz=puis le 9 septembre 1958
et qux intéréts judiciaires depuis l'exploit,
jugement a intervenir exécutoire par pro-
vision ;

Attendu que le défendeur appelant en
garantie conclut a dire 'action principale
non recevable ou, a défaut. non fondée et
I'en débouter ;

Subsidiairement, allouer au défendeur le
beénéfice de son appel en intervention et en
garantie ;

Attendu que l'appelé en garantie conclut
au principal a dire I'appel en garantie non
recevable, subsidiairement se déclarer in-
compétent ratione materiee ;

Attendu que le défendeur conclut a dire
I'action principale irrecevable mais ne
souleve contre elle que des moyens de
fond ;

Que cette action est, partant, recevable ;

Attendu que I'appelé en garantie soutient
que l'appel n'est pas recevable ;

Qu'il se base sur l'article 19 de la police
d'assurance contractée par l'appelant en
garantic avec elle qui stipule que « passé
le délai d'une année a partir de la date du
sinistre, la compagnie ne sera plus terue
de payer les pertes et dommages en résul-
tant, & moins qu'il n'y ait alors un arbi-
trage ou une action judiciaire en cours re-
lative & la réclamation, qu'en l'espece, le
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défendeur, propriétaire d'un immeuble vic-
time d'un incendie est assigné par l'as-
sureur du locataire qui fut deésintéressé
pour la perte de ses meubles par la com-
pagnie » ;

Que l'appelant en garantie, lui-méme as-
suré, avertit aqussitét du sinistre l'appelée
en garantie qui fit proceder a une exper-
tise et a la réparation de l'immeuble qui
lui incombait ;

Que dés ce moment, comme il résulte bien
de l'expertise provoquée par l'appelée en
garantie, les deux compagnies d'assu-
rances étaient en différend quant a la res-
ponsabilité de 'appelant dans le sinistre ;

Que ce différend aboutit, moins d'un an
apres le sinistre, a l'assignation de l'ap-
pelant en garantie par l'assureur du loca-
taire ;

Attendu que le dommage subi par l'ap-
pelant du fait de sa responsabilité dans les
deégdts subis par le mobilisr de son loca-
taire n'est encore a l'heure présente
qu'éventuel, dépendant du sort de l'action
principale ;

Que sil'incendie fut le sinistre initial pour
la perte du mobilier, pour ce qui concerne
l'appelant en garantie, le sinistre assu-
rable qui est susceptible de lui causer un
dommage n'a pris naissance qu'a l'exploit
introductif d'instance et ne sera pleinement
realisé qu'au moment du jugement (comp.
Gand 18-4-56, R. C. J. B. 1956/250 et Pas.
1956, 11, 46) ;

Que, partant, les délais ne sont pas for-
clos ;

Qu'il est surperfétatoire de faire remar-
quer que |'article 19 invoqué ne précise pas
qu'il s’'agit d'une action judiciaire mue
entre assureuy €t assure ;

Que ceclest d'ailleurs normal : si une vic-
time intente une action a l'assuré, en toute
logique l'assureur doit attendre le resultat
du procés avant de se prononcer ;

Que l'action principale a été intentée
moins d'un an aprés l'incandie ;

Que l'apps=l en garaaitie est, partant, re-
cevable ;

Attendu que l'appelée en garantie pré-
tend, en outre, le tribunal incompétent en



vertu de l'article 18 de la police qui stipule
que « toute contestation qui s'élévera entre
les parties au sujet du montant des pertes
ou doinmages sera soumise, indépendam-
ment de toute qutre question, a la décision
d'un arbitre »;

Qu'il importe de remarquer que cette
clause compromissoire est étrangere au
présent litige : aucune contestation entre
parties ne s'est elevee a propos du présent
dommage et l'appelée en garantie a d'ail-
leurs fait siennes les conclusions sur le fond
du litige principal de l'appelant en garan-
tie;

Que, partant, le tribunal est compétent ;

Attendu que la demanderesse au princi-
pal base son action sur l'article 390 du
Code Civil Livre III ;

Que le défendeur prétend que par le con-
trat de bail entre lui et le bailleur, dont la
demanderesse est I'ayant cause, il fut de-
rogé a cet article tant en ce qui concerne
le cas fortuit ou la force majeure que pour
ce qui concerne le vice de construction ;

Que l'article 2 du bail dépose aux dos-
siers met a charge du locataire toutes « de-
gradations, détériorations ou depreciations
résultant de quelque cause que ce soit, les
risques de la force majeure et de cas for-
tuits étant & sa charge » ;

Que cet article du contrat déroge bien a
la législation, qui n'zst pas d'ordre public
en la matiere, et de l'aveu méme de la
demanderesse met uniquement a charge
du locataire les risques de force majeure
et de cas forfuit ;

Attendu que le defendeur prétend égale-
ment que le vice de construction est a
charge du locataire en vertu de l'article 4
du contrat de bail ;

Que cet article oblige le locataire a sous-
crire une police d'assurance couvrant les
risques locatifs ;

Que c'est en vertu de cet article que le
locataire souscrivit une police d’assurance
contre l'incendie ;

Que le défendeur soutient que ce faisant
le locataire a pris tous les risques d'incen-
die @ sa charge quelle qu'en soit I'origine ;

Que la clause du bail qui impose au loca-
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taire de s'assurer contre les risques d'in-
cendie, constitue une clause de garantie
qui n'‘augmente ni ne diminue la respon-
sabilité incluse dans l'article 390 du Code
civil Livre III (en ce sens: Thuin 2-12-47, . T
1948, p. 173);

Que le propriétaire répond dong bien en
l'espece de l'incendie arrivé par vice de
construction ;

Attendu que c’est au locataire d'apporter
la preuve de la cause étrangere. Léo 12-6-51
Rev. Jur. 205 etBrux.27-11-57 Pres. 1958, 1I,
218 ;

Qu'il prétend s'appuyer sur une exper-
tise, au sujet de laquelle son expert s'est
d'ailleurs explique par un commentaire, qui
énumere parmi les causes possibles un vice
de construction ;

Mais que cet expert lui-méme, n'avance
catte causs du sinistre qu'a titre d'hypothese
sans exclure d'autres causes, qu'il énumere
succintement, dont certaines représentent
des cas fortuits ou de force majeure ;

Que, dans ces conditions, la demande-
resse n'apporte pas la preuve de la cause
qui l'exonérerait ;

Que, partant, l'action principale n'est pas
fondée ;

Qu'il n'y a pas lieu de statuer sur 'appel
en garantie devenu sans objet ;

La suite sams intérét.

(Siégeaient MM. : J. Sohier, Juge ; Loiseau,
Ministere Public. Plaidaient Mes Spandre
et Claeys, Constantinou et Lozet).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
ler décembre 1960,
M. W.c.S.C.R.L.A. L.

DROIT CIVIL. — Assurances. — Claus.
de déchéance. — PROCEDURE CIVILE. —
Défense vexatoire. — Témoin reprochée

Le fait que des expert et inspecteur de la
compagnie défenderesse alent été au garage,
& qui le véhicule sinistré avait été confié,
inspecter celui-ci et expertiser les dégats
implique renonciation & la clause de la police



imposant, sous peine de déchéance, une
déclaration ecrite d'accident dans un délai
déterminé.

Qui plus est, invoquer cette clause dans les
conditions exposées ci-d>ssus constitue une
defense de mauvaise foi, téméraire et vexa-
toire.

Il ne suffit pas qu'un {émoin se soit entre-
tenu avant méme I'audience d'enquéte avec
le conseil d’'une partie pour que cette partie
puisse le reprocher surtout si elle ne conteste
pas les dires du témoin.

JUGEMENT

Attendu que l'enquéte n'établit le ler
point tel que formulé, des faits admis &
preuve ;

Attendu, concernant le second point, qu'il
résulte des déclarations, non contestees en
leur teneur, du témoin C. que la défende-
resse, assureur, donna qutorisation au ga-
ragiste de H. d'enlever et faire remorquer,
sur un trajet de plusieurs centaines de kilo-
metres, a son garage le véhicule accidenté ;

Attendu que la défenderesse conclut & tort
au rejet entier des déclarations du témoin
de H., en faisant état de paroles échangées
avant 'audience entre ce témoin et l'avo-
cat de la défenderesse méme ;

Que l'interét tout au plus éventuel que ce
témoin pourrait avoir dans l'issue du pré-
sent litige n'exclut pas que de ce témoi-
gnage puissent étre retenues au moins les
deéclarations dont l'exactitude n'est pas con-
testée par la défenderesse ;

Qu'il en est ainsi du fail que dés que I'ar-
rivée au garage du vehicule accidenté lui
elit été signalee par le témoin, le sieur L.,
« Inspecteur Général » de la défenderesse,
est venu examiner les dégats et discuter du
colt approximatif de leur réeparation, et
que seulement des semaines plus tard ce
sieur L., alors qu'il lui fut signalé que les
réparations allaient étre terminées, qurait
fait entrevoir la possibilité d'un refus d'in-
tervention de la défenderesse ;

Cue ces déclarations ne sont d'ailleurs
pas en contradiction avec une attestation
écrite, produite par la défenderesse par
laquelle le sieur L déclare n'avoir jamais
donné cutorisation « formelle » de procéder
aux réparations;

Attendu que le témoin B., expert habituel
de la défenderesse, déclare avoir été man-
daté par la deéfenderesse pour examiner
encore avant réparations le véhicule acci-
denté et I'avoir examiné chez le garagiste
et en sa présence, et avoir au cours des tra-
vaux de remise en état procédé avec le re-
parateur & des calculs et a la prise de ren-
seignements « pour la fourniture des piéces
qui ont di étre commandées a Anvers »,

Qu'il confirme que le garagiste savait que
ses interventions eurent lieu en sa qualité
d'expert de la défenderesse et pour cette
derniere ;

Que par ailleurs le témoin déclare n'avoir
que des semaines plus tard, en fait ce fut
seulement apres que les réparations furent
terminées, procédé pour la défenderesse a
une expertise « en boune et due forme » ;

Attendu que de ce qui précede il résulte
qu'au regu de la notification verbale du si-
nistre la défenderesse, a sinon formellement
du moins implicitement, mais sans equivo-
que, donné son accord 4 la mise en répa-
ration du véhicule ;

Que son attitude et ses actes devaient né-
cessairement étre interprétés par le de-
mandeur comme renonciation a se préva-
loir de l'article 46 de la police, imposant
sous peine de déchéance une déclaration
écrite endéans un delai déterminé ;

Attendu que la défenderesse a, contrai-
rem=ant a ce que soutient le demandeur,
contesté formellement en ses premiéres
conclusions et implicitement par apres, la
hauteur du montant (139.258 frs) réeclamé
pour frais de réparation du véhicule ;

Que ce montant n'apparait justifie qu'a
concurrence des 119.514 frs, admis lors de
I'expertise etablie, en présence du deman-
deur, par l'expert B. pour la défenderesse ;

Que le demandeur n'apporte ni offre
d'apporter une justification pour la diffé-
rence ;



Attendu qu'il ressort de ce qui a été dit
plus haut que la défense opposée par la de-
fenderesse quant au principe de son obli-
guation d'intervenir apparait comme de
mauvaise fol et revét manifestement un ca-
ractere vexatoire ;

Que toutefois le montant des dommages-
intéréts réclamés de ce chef parait exa-
geéreé;

Que le Tribunal estime ce préjudice a
5.C00 frs;

La suite sans interét,

(Siegeaient : M. C. Bcsseler, Président.
a. i. Plaidaient M Spandre, Claeys et
Granat).

TRIBUNAY, DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
16 mars 1961.
Curateurs de la Faillite M. ¢./ Société 1.

Droit Commercial. — Faillite. — Paye-
ment d’un chéque antérieur au jugement
déclaratif de faillite mais présenté al’en-
caissement apres jugement.

Le paiement effectif d'un cheque se situe
au moment de son encalssement a la Banque.
Ce paiem=nt est donc nul puisque effectué
apreés la mise en faillite (1).

JUGEMENT

Attendu que l'actiou introduite par assi-
gnation du 5 avril 1960 a la requéte des
curateurs de la faillite S. M. tend & voir dire
nul de plein droit un paiement de 9.030 frs
effectué par le failli a la defenderesse et en
conséquence la condamner d payer cette
somme aux demandeurs;

(1) En sens contraire : Cass. fr.; 16-8-1959, D. P. I.
520, cité par le R. P. D. B., Vis faillite et banqueroute,
n° 419, Lyon, Coen & Renault, Traité de droit commer-
cial, T. VII, n° 239 bis, p. 241.
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Attendu que le failli effectua dans les
magasins d'Elisabethville de la défende-
resse un achat « cash » le 24 septem-
bre 1959 pour un montant de 9.030 frs
dont il s’acquitta au moyen d'un chéeque
postdate au 30 septembre 1959 et tiré sur
son compte a la Banque Belge d'Afrique a
Jadotville ;

Que par jugement du 14 octobre 1959 S.
M. fut déclaré en état de faillite ;

Que le chéque remis le 24 septembre 1959
et daté du 30 fut adressé par la défende-
resse le 28 septembre 1959 a son compte de
Jadotville, présenté par ce dernier a la
Banque du Congo Belge le 16 octobre et
transmis a 'encaissement le méme jour a la
Banque Belge d'Afrique ;

Que le paiement effectif d'un chéque se
situe au moment de son encaissement ban-
caire l'émission étant toujours soumise ala
condition de l'existence de sa provision au
moment de sa présentation ;

Qu'ainsi le paiement fut effectué au failli
aprés sa mise en faillite et partant est nul
et sujet a rapport ;

Le suite sans intérét.

(Siegeaient MM. : R. de Fraipont, Juge
R. Dewulf, Ministére Public. Plaidaient Mtres
Constantinou et Lozet).

TRIBUNAL DE lre INSTANCE
d'ELISABETHVILLE
30 Mars 1961
F.C.c/K &K.

Droit social. — Accident du travail. —
Mise en cause du civilement responsable.
Capital des rentes.

Il est admis que si 'action de la victime
prévue parI' Article 21 du Dacret du ler avril
1949 contre le tiers responsable constitue un
retour au droit commun, il ‘n'en est plus de
méme de celle de l'assureur ou de I'em-
ployeur subrogés en partie aux droits de. la
victime.

Le législateur ne mentionnant qu'un re-
cours contre le tiers responsable de l'ac-
cident, I'assureur ou I'employeur ne peuvent



citer le commettant de ce tiers responsable.

En vertu de la légisiation, I'assureur ne
peut obtenir que les sommes effectivement
versées par lui.

JUGEMENT

Attendu que le demandeur en tant qu'as-
sureur social d'un accident de travail doit
indemniser la veuve d'une victime d'un
naufrage dont par jugement pénal coulé en
force de chose jugée le défendeur X. fut
déclaré responsable et le défendeur K.,
comme commettant, civilement respon-
sable ;

Quant a !'action en tant que dirigée contre
le défendeur K. :

Attendu que le défendeur K. prétend que
l'article 21 du décrel du ler avril 1949 sur
les accidents de travail ne prevoit que la
mise en cause du tiers responsable de l'ac-
cident et non celle du civilement respon-
sable de ce tiers responsable ;

Que d'autre part, le défendeur s'oppose
a toute extension du contrat judiciaire,
I'exploit étant basé sur l'article susdit et
non sur la responsabilité civile de droit
cominun ;

Attendu que le demandeur prétend se
baser sur une jurisprudence (Elis. 24-12-57
R. J. 1958 / 158) qui a adrmis la mise en
cause du commettant du tiers responsable
sur base de 1'article visé et sur le droit com-
mun, en l'occurence l'article 260 du Code
Civil Livre IIl, pour aboutir en son action ;

Attendu qu'il convient d’observer pour
commencer que si effectivement seul l'ar-
ticle 21 de la legislation sur le contrat de
travail est mentionné dans les exploits, il
n'en demeure pas moins que ceux-ci mo-
tivent explicitement l'action par le fait que
le défendeur K. fut condamné comme civile-
ment responsable du défendeur K. par la
juridiction pénale et ce en vertu des dispo-
sitions de droit commun du Code Civil
Livre III,
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Que le demandeur base également son
action sur la responsabilite civile ;

Attendu qu'il convient de remarquer que
pour tous ces principes, lalégislation locale
s'inspire en la matiere de la législation
belge;

Attendu qu'il est de principe en matiere
de législation sur les accidents de travail
que cette législatition spéciale dérogatoire
du droit commun est de stricte interpreta-
tion (voir Delarnwiére et Nameéche, acci-
dents de travail ne 406);

Que cependant, une fois qu'il y a acci-
dent de travail, & l'intérieur de cette 1égis-
lation spéciale, le retour au droit commun
est lvi aussi de stricte interprétation (ib.
ne 405) ;

Attendu, quoi qu'il en soit de la jurispru-
dence citée par le demandeur et qui ne
rencontra pas spécialement le moyen de
recevabilité soulevé ici, qu'il est admis que
di l'action de la victime prévue par l'arti-
cle 21 contre le tiers responsable constitue
un retour au droit commun (ib. ne 407;
comp. Léo 1-12-58, R.J. 60/71) il n'en est plus
de méme de celle del'assureur oude l'em-
ployeur subrogés en partie aux droits de
la victime (ib. Nis 419 et 427; P. Horion,
Examen de jurisprudence dans Rev. Crit.
Jur. B. 1952 n° 80, page 163; comp. Leo.
11-8-1958, R. J. 1960, p. 4);

Que ce serait ruiner l'économie de la
législation trés spéciale sur les accidents
de travail que d'y appliquer les principes
de responsabilité de droit commun sans
que ls législateur ait manifesté clairement
son intation d'y renvoyer ;

Qu'en l'espece, le législateur ne mention-
nant qu'un recourt contre le tiers respon-
sable de l'accident, le texte ne peut rece-
voir l'extension que lui confére le deman-
deur en citant le commettant de ce tiers
responsable ;

Que pour le surplus, le demandeur
n'ayant pas subi de dommage du fait de la
faute du tiers responsable (voir Horion ib .},
il est fort mal venu d'appuyer faute de
mieux son action sur le droit commun en
matiére de responsabilité ;

Que l'action n'est, partant, pas recevable



en tant que dirigée contre le défendeur ;

Quand a I'action contre le défendeur :

Attendu que l= demandeur réclame au
tiers responsable, le capital des rentes
revenant ala veuve de la victime de l'acci-
dent de travail ;

Que le demandeur ne peut, en vertu de
la législation, obtenir que les sommes qu'il
a effectivement versées (en ce sens Horion
op. cit. n* 83 p. 164 et lre Inst. Léo 24-9-57,
Gelg. Col. 1958 ; contra Elis. 24-12-57 R. ].
1958, p. 158);

La suite sans interét.

(Siégeaient MM. : J. Sohier, Juge; R. De-
wulf, Ministere Public. Plaidaient Mes Hum-
ble et de Castelberg).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
30 Mars 1961
F.C.c./LaP,

DROIT CIVIL., — Vol en septembre 1960
au Katanga d’une voiture assurée.

L'assureur prétend se décharger de ses
obligations parce que le sinistre dériverait
de troubles civils, soulevements populaires
ou rébellions.

La désorganisation des forces de Polic:
dies aux troubles qu'a connu le Congo, aurait
favorisé la recrudescence des délits. C’est
a I'assureur & établir I'exonération dont 1l
fait etat.

Pour le surplus, I'Etat du Katanga n'a pas
connu une quelconque désorganisation de sa
police et de la recrudescence de certaine
délinquance s'explique par la remise dans
le circuit de nombreux recidivistes ayant
bénéficié de mesures de gréce.

JUGEMENT

Attendu que la défenderesse avait assuré
pour 150.000 frs le véhicule du demandeur,
notamment contre le vol;

Que la nuit du 21 au 22 septembre 1960 &

Kolwezi le véhicule du demandeur fut volé
et retrouve assez longtemps apreés, semble-
t-il, en piteux etat;

Que la défenderesse dfiment avertie fit
le mort pretendant qu'en vertu de l'ar-
ticle 49 A de la police elle était déchargée,
le sinistre derivant de troubles civils, soulé-
vements populaires ou rébellions, qu'en
effet, la désorganisation complete des ferces
de police due aux troubles qu'a connus le
Congo, a contribué et méme favorisé la re-
crudescence des délits de toutes natures ;

Attendu que cette position de la défen-
deresse doit étre ecartée, qu'en effet ¢'était
a elle de prouver i'exonération dont elle
faisait etat et non prétendre renverser la
charge de la preuve ;

Que pour surplus, 1'Etat du Katanga loin
d’avoir connu une quelconque désorga-
nisation complete de ses forces de police,
les «, au contraire maintenues intactes,
particulierement en district du Lualaba,
sauf en quelques territoires strictement dé-
terminés, eloignés de Kolwezi ;

Que la recrudescencs d'une certaine dé-
linquance s'explique facilement par la re-
mise dans le circuit de nombreux réci-
divistes ayant bénéficiés des récentes
mesures de gréce et non par une désorga-
nization d'une police qui s'est, au contraire,
singuliéerement renforcée depuis 'indépen-
dance;

Attendu, partant,
principe fondee,

La suite sansinterét,

(Siégeaient MM. : ]. Sohier, Juge ; R. Dewulf,
Ministere Public. Plaidaient M'rs Humblé et
Dethier).

qu= l'action est, en

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE LEOPOLDVILLE
13 avril 1961
Ste1.C. c./ Sté M. C.

Compétence d’attribution du Tribunal
de Premiére Instance.

Lorsque diverses sommes proviennent
d'une méme cause elles sont cumulées pour
déterminer le taux du ressort.



La réduction de la demande initiale en
cours d'instance ne modifie pas la compé-
tence d'attribution.

JUGEMENT

Attendu que l'action tend & obtenir con-
damnation de la partie défenderesse au
paiement de la somme de 88.661 frs pour
fournitures de marchandises diverses effec-
tuees du 28 mai au 6 juillet 1960, suivant
factures numéros 020503, 020634, 020547,
020766, 020794 et 020805 compte tenu de la
note de crédit numeéro 020091 et d'un
paiement de 5.000 frs en aoit 1960 par le
defendeur ;

Attendu que par voies de conclusions,
la demanderesse réduit sa demande &
48.661 frs, le défendeur ayant en cours
d'instance effectué divers versements;

Attendu que la demande de paiement du
solde des diverses fournitures faites a un
client par un commergant constitue une de-
mande comprenant plusieurs chefs mais
provenant d'une mame cause, car ces four-
nitures ne creent qu'une obligation se
reésolvant dans le paiement du compte
(R. P. D. B. Vo ccmpetence en matiere civile
et commerciale n> 981 ; Gohr, de la Com-
petence Judiciaire des Tribunaux Colo-
niau¥, les Novelles Droit Colonial T. 1I
n° 688);

Attendu que la valeur de la demande
fixée par l'exploit iatroductif d'instance
correspond a 88.661 {rs; qu'elle fut reduit
18.681 frs par voie de conclusion de la de-
manderesse, celle-ci ayant regu divers
paiements en cours d'instance ; que de ce
fait, la valeur de la demande est devenue
inférieure a 50.000 frs ; que le Tribunal de
céans reste pourtant compeétent, car sa
compétence se fixe au moment ou celui-ci
est requlierement saisi de l'action par
exploit introductif et la modification de la
demande n'exerce aucune influence sur
la compétence (R. P. D. B. Vo Compétence
en matiere civile et commerciale ne 935) ;

La suite sans intérét.
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(Siégéaient : M. ]J. Van Boeckhout Pre-
sident a. i, Pluidait Mve Y. De Winne).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
13 juillet 1961
R. c./ P. et de C. tuteur ad hoc

DROIT CIVIL, — Désaveu de paterni-
té. — Délais d’intentement de V'action.

La détermination des délais dans I'action
en désaveu de pzaternité est une question de
procédure de la compétence de la lex fo-

ri(1).

JUGEMENT

Attendu que le mari n'est admis G exarcer
le désaveu, d'apres sa loi nationale que si
il a intenté 'action dans le mois de la nais-
sance de l'enfant, ou dans les deux mois de
la d2couverte du cel de la naissance ;

Attendu que le demandeur prétend bien
gn'il n'a connu la naissance de l'enfant du
desaveu que le 6 octobre 1960, quelques
trois semaines avant d'entamer sa proce-
dure, lorsqu'un tiers lui a remis I'attestation
d'immatriculation délivrée a l'enfant et en-
voyée par le service de la population au
pere préetendu par le couvert de sa boite
postale d'un ancien abonnement, d'ou elle
aurait eté retirée seulement & cette date, de-
puis le 18 juillet 1969, jour du dépdt ;

Atterdu que le demandeur n'insiste ce-
pendant pas pour rapporter la preuve de
la remise tardive de l'attestation, qui lui a
fait connaitre la naissance d= I'enfant, étant
convaincu qu'il bénéficie, pour I'intente-

(1) Dans le méme sens : E/ville 8-2-1962, inédit mais
en sens contraire et presqu'un animement : (Civ. Elis.
11 juillet 1940, R. J. C. B. 1941, p. 30; Elis. 11 octobre
1941 ; R. J. C. B. 1941, p. 207 ; Civil Elis. 19 février 1942,
R. J. C. B. 1942, p. 184 et nombreuses références).



ment de son action, du délai de quatre mois
prévu par la loi katangaise ;

Attendu que, sous cet aspect, la requéte
du 28 octobre est encore tardive, s'il faut
calculer le-délai de 4 mois, & courir du jour
de la naissance, le 10 juin 1960 ;

Mais qu'il résulte des inscriptions portées
par le préposé du service de la population
sur l'attestation d'immatriculation de l'en-
fant que 1'épouse, ou ceux qui ont déclare
la naissance pour son compte, ont donne
comme adresse de l'enfant, non pas le do-
micile du pére, mais le lieu de retraite de
I'épouse, apres son abandon du domicile
conjugal ;

Qu'on doit en conclure que l'épouse a

réellement voulu cacher cette naissance au
demandeur, et que larequéte de ce dernier,
datée 28 octobre 1960, et deposée en vue
du désaveu, a été introsuite a temps, méme
s'll fallait courir le délai des 4 mois du jour
du dépoét de l'attestation d'immatriculation
dans l'ancienne boite postale du deman-
deur, le 18 juillet 1960;
Attendu qu'il n'en reste pas moins que la
jurisprudence la plus constante (Civ. Elis.,
11 juillet 1940, R. J. C. B. 1941, p. 30, Elis.,
11 octobre 1941; R. J. C. B. 1941, p. 207;
Civ. Elis. 19 février 1942, R. J. C. B. 1942,
p. 184, et nombreuses reférences) fait des
conditions de délai imposées a l'action
en deésaveu des conditions de fond, res-
sortissant de la loi nationale des étrangers
sur le sol katangais, conformément aux ar-
ticles 8, et 12 C. civ., livre premier ;

Attendu qu'il faut pourtant remarguer
que les auteurs rangent les conditions de
delar dans les conditions de procedure,
clairement comme Planiol et Ripert, dcans
leur Traité pratique, tome II, n° 789, puge
659 édition 1952, ou implicitement comme
De Page, qui les distingue des conditions de
fond et des conditions de recevabilité dans
son Traité élémentaire, Tome [, n° 1075,
page, 929, édition 1933; que si les articles
8 et 12 du C. civ., livre premier disposent
que l'état des étrangers résidant au Kata-
nga ou les effets du mariage sur leurs en-
fants se reglent d'apres leur loi nationale,
I'article 15 apporte a ce reégime un im-
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portant correctif, en edictant que les lois
eirangéres n'auront aucun effet dans I'Etat
en ce qu'elles ont de contraire & celles de
ses lois qui ont en vue l'intérét social ou la
morale publique ;

Attendu que le législateur a prévu des
délais de desaveu plus longs au Katanga
que dans les legislations européennes dont
il s'est inspiré manifestement pour tenir
compte des difficultés materielles propres
au pays et dues aux grandes distances, a
I'éloignement des Tribunaux et des bar-
requx, qux aléas des communications,
toutes circonstances qui empéchent le péere
prétendu de rassembler rapidement les elé-
ments et les preuves requises pour le dé-
saveu de sa paternité, et qui entraineraient
la déchéance de son droit, s'il n’avait pour
agir en justice que le temps fort court im-
parti par sa loi nationale, ignorants des
conditions wmatérielles de la société sous
les tropiques ;

Qu'on peut donc legitimement attribuer
a des vues d'intéréts social ou de morale
publique un allongement important des dé-
lais de désaveu, en vue d'éviter une deé-
cheance trop rapide de ce droit, et par con-
séquent une attribution de légitimité, cho-
quante pour la vraisemblance ou pour le
sentiment public, et gui apparaitrait comme
une prime au cynisme (Voir Verstraete dans
Sohier, Droit civil, T. I, p. 360, n° 327) au lieu
de garantir la sécurité des familles ou la
paix des ménages ;

Attendu que le demandeur a donc in-
voqué a bon droit le profit des délais de
désaveu de la loi katangaise, pour l'exer-
cice de son action; que celle-ci est rece-
vable ;

La suite sans intérét.

(Siégeaient MM. : ]J. Jacques, Président du
Tribunal ; J. Doons, Ministére Public. Plai-
daient Mres Claeys et de Castelberg).



TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE
31 Octobre 1961
P.c./ V.

DROIT CIVIL. — Désaveu de pater-
nité. — Délais de I’action.

Les délais de I'action en désaveu de pater-
nité ne sont pas ceux de la « Lex fori » mais
ceux de la « Lex personae » (1).

(Jugement conforme & la notice.

(Siégeaient MM. Sohier, Juge; Dewullf,
Ministére Public. Plaidaient Mtes Humblé et
Latteur).

TRIBUNAL DE DISTRICT
DU HAUT-KATANGA
22 novembre 1960.
M.P.c./P. R A.

DROIT PENAL. — Dommages et inté-
réts.

Le présent jugement
est d'un grand intérét, s'il ne traite pas d'un
point de droit, il constitue & notre connais-
sance une des premiéres applications a des
africains, des notions occidentales d’indem-
nisation dégagées des forfaits a cause de
mort de 3.000 frs, 5.000 frs, etc , forfaits dits
coutumiers, mais qui étaient d'une flagrante
inadéquaticn particvliérement lorsque le de-
funt déiribalisé laissait une famille, femme et
enfants dans la misére et que l'indemnisation
allait, comme une vaine gratification, echoir
& quelque frere ou oncle resté en brousse.

JUGZMENT

(1) En sens contraire, mais isolés, E/ville, 8-2-1962,
inédit etdans le méme sens E/ville 11-10-41 et 13-7-46,
Revue Juridique 1941, p. 207 et 1946, p. 103; Léo
13-4-1948, Rev. Juridique 1949, p. 8 et Ire Inst. Léo
18-7-51,J. T. O. 1952, p. 124).
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Quant a 1a détermination de I'ayant-droit et
du montant au préjudice :

Attendu que la vistime était mariée avec
dame M. T. depuis une date que le Tribunal
n'a pu déterminer mais qui est urtériayre
au 10 mars 1943, date d'engagement de la
victime au servicede 'U. M H. K. ;

Attendu que le ménage a résidé prati-
quement sans interruption depuis cette date
en milieu extracoutumier ;

Attendu que les enfants sont nés et ont été
élevés en milieu extracoutumier ;

Attendu que Le Tribunal estime équitable
de s'inspirer de ces considérations tant
dans la détermination des ayants-droit que
dans l'évaluation du préjudice ;

Attendu en effet qu'il est incontestable
que damsa veuve K. et ses enfants mineurs
ont subis un préjudice matériel du fait du
décas de la victime, que ce préjudice ne
peut s'apprécier qu'en tenant compte du
standing que par son travail la victime as-
surait a sa famille ;

Attendu qu'il est incontestable également
que dame veuve K., ses enfants mineurs
et dame N,, fille majsure de la victime ont
subis un préjudica moral ;

Attendu d'autre pa:t que l'ayant-droit
coutumier, le sieur K. F. a déclaré expres-
sémant a l'audiencz renoncer g toute in-
demnité sur base coutumiére ;

Attendu qu'en l'absence de constitution
ds partie civile de la part de la veuve et
de ses enfants, il appartiendrait au Tribunal
d= prononcer d'office des dommages-
Intéréts a leur profit ;

Attendu toutefois que dame veuve K. s'est
constituse partie civile tant en son nom
personnel g.i'au nom de ses enfants mi-
neurs ; que dame N. s'est également cons-
tituée partie c vile,

Attandu que les juridictions indigenes
d'Elisabzthville reconnaissent dans les
actions a caractere patrimonial, la capa-
cit2, la femme de tester seuls en justice,
taat en son nom personnel qu'au nom de
ses enfants;

Attendu que s=5 actions sont recevables ;

Attendu qu'il résulte du contrat de travail



conclu le 7 février que la rémunération
journaliére de la victime s'élevair a:

— salaire : 49,50 frs (en ce compris l'in-
demnité et nourriture ds 15 frs)— allocation
familiale : 8,50 fis pour la femme et pour
chectin des sept enfants mineurs ;

— indemnité de logement 13 frs pour le
mari et son épouse, 4 frs par enfant !

Attendu qu'il résulte du dossier que la
victime était dgée de 50 ans au moment de
I'accident ; qu'il est dejuriprudence de tenir
compte de la duree de vie lucrative et non
de la durée de vie physique probable pour
évoluer le montant du préjudice matériel ;
que selon la législation en vigueur la victime
aurait cessé toute activite a 1'Gge de
55 ans; que dans l'ignorance de la date
précise de la naissance de la victime, le
Tribunal cstime & 5 ans la durée de la vie
lucrative ;

Attenduqu'iln'y a pas lieu de tenir compte
de la pension de retraite que la victime
aurait touchée aprés l'dge de 55 ans, pas
plus qu'iin'y a pas lieu de tenir compte des
cillocations de veuve et d’orphelins versées
aux ayants-droit apres le deéces, ces pen-
sions et allocations ayant comme cause les
cotisations versées par la victime et son
employeur durant la vie active de la
victime ;

Attendu que, du chef de ses enfants, la
victime n'aurait bénéficié d'indemnités de
famille (8,50 frs par enfant) et d'indemniteés
de logement (4 frs par enfant) que jusqu'a
ce qu'ils aient atteint I'Gge de 16 ans,
jusqu'd ce qu'slle-mame ait atteint I'dge de
55 ans, que du chef de I'enfant K. née
le 26 qoiit 1944 la victime n'aurait bénéficie
de indemnités que jusqu'au 26 aoat 1960,
soit pendant 17 mois aprées le déces, que du
chef de l'enfant B. née le 3 aofit 1947,
elle n'en aurait bénéficie que jusqu'au
3 qodt 1963, soit 53 mois apreés le déces, que
du chef des 5 autres enfants mineurs, elle
en aurait bénéficié pendant 5 ans;

Attendu dés lors qu'en ce qui concerne
les indemnités dues du chef des enfants, le
calcul s'établit comme suit ;

— enfant K. 17/24me de 12,50 x 25 x
12 x 1,8860 (coéfficient pour 2 annuités aqu

523
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taux d'intérét de 4 9, : 5.010 frs.

— enfant B. 53/60me de 12,50 x 25 x
12 x 4,4518 (coéfficient pour 5 annuités au
taux d'intérét de 4 9 : 14.744 frs

— 5 autres enfants mineurs : 5 x 12,50
25 x 12 x 4,4518 ; 83.471 frs

Total : 103.225 frs

Attendu que le Tribunal estime équitable
d'evaluer a 50 % la part de la veuve dans
I'indemnité de logement allouée pour le mé-
nage soit 6,50 frs;

Attendu que la capitalisation de l'indem-
nitée de famille et l'indemnité de logement
pour la veuve s'établit donc comme suit :
(8,50 frs + 6,50 frs) x 25 x 12 x 4,4518 soit
20.033 frs.

Attendu que du salaire il y a lieu de de-
falquer !'allocation alimentaire de la vic-
time soit 15 frs;

Attendu que pour tenir compte des frais
d'entretien, autre que les frais de nourri-
ture, de la victime elle-méme, il y a lieu de
déduire en outre du salaire, une quantité
que le Tribunal, considérant la situation
familiale de la victime, évalue ex sequo et
bono & 20 °,, que dés lors, la quantité du
salaire intervenant dans la base du calcul
s'éleve & : 27 < 60 x 25 x 12 x 4,4518 =
36.861 frs.

Attendu qu'’il est de jurisprudence ae dé-
duire 10 % pour avantage résultant pour
les ayant-droit d'étre mis en possession d'un
capital au lieu d'une rente ;

Attendu dé&s lors le préjudice matériel
s'éleve a 160 119 frs — 10 %, = 144.107 f1s
(arrondi 144.100 frs;)

Attendu que le Tribunal estime ex aequo
et bono a 5.000 frs lo réparation due pour
le préjudice moral subi par dame veuve
K. et a 1.000 frs la réparation du préjudice
rmoral subi par chacun des enfants ;

Attendu que le Tribunal estime & 50 %,
la part de responsabilité incombant au pre-
venu et qu civilement responsable ; que le
montant des dommages-interéts a attribuer
a dame veuve K., pour elle-méme et pour
ses enfants mineurs s'éléeve a 50 9, de
144.100 frs + 5.000 frs + 7.000 frs = 78.050 frs
que le montant des dommages-intéréts a
allouer & Dame N. s'éleve a 500 frs



La suite sans intérét.

(Siégeaient MM. : M. Culot, Juge ; ]. M We-
ry, Miristére Public. Plaidaient Mtesde Cas-
telberg et Constantinou).

TRIBUNAL DE POLICE DE KOLWEZI-DILOLO
2 novembre 1961
M.P.c./ M, K etM.

DROIT PENAL. — Participation comme
coauteur d’un homicide par imprudence.
— Impossibilité de participer a@ une
infraction non intentionnelle.

PROCEDURE PENALE. — Poursuites
des auteurs et coauteurs.

Contrairement a la majorité de la jurispru-
dence, le propriétaire d'un véhicule ne peut
étre considéré comme coauteur de I'infracton
d'homicide par imprudence commise par son
chauffeur, en effet un acte de participaticn
exige un concours de volonté préalable, qui
est impossible en I'espece. Toutefois ce pro-
priétaire peut étre condamné comme auteur
de l'infraction s'il a ordonné & son chauffeur
de circuler avec un veéhicule hors d'état de
marche en assumant ainsi un risque quasi-
certain d'accident.

Les coauteurs élant punissables comme les
auteurs, le Tribunal peut statluer sur les pre-
ventions mises & charge d'un jusiiciable
comme auteur, lorsqu'il éiait poursuivi en
(212t e coauteur et sans qu'il soit nécessaire
gue le prévenu comparaisse sur base de
cette nouvelle inculpation.

JUGEMENT

Attendu que le nommé K. L.-est proprié-
taire du dit véhicule, qu servait notam-
ment de taxis; qu'il reconnait ne pas étre
assuré ;

Attendu qu'il est de jurisprudence cons-
tante que le maitre, qui connaissant 1'ineffi-
cacité des freins d'un véhicule, donne
cependant l'ordre a son chauffeur de s'en
servir, est coautzur dz linfraction de lé-
sions corporelles involontaires a la suite de
l'accident provoqué par le chauffeur ; (Léo
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31 oct. 1946, R. J. C. B. 1947, p. 24 — App.
R. U. 26 juin 1951, R.]J. C. B. 1951 p. 177 —
I.éo Cour Appel 25 avril 1957 — inédit)

Attendu toutefois- que la Jurisprudence,
étant en sens divers, il convient d’exarminer
plus en détail I'application des régles’réla-
tives a la participation criminelle en droit
congolais ; (Voir Etude doctrinale R. J. C. B.
1952 p. 277 & 283 par Monsieur V. de Jule-
mont) ;

Attendu en effet, que parmi d'autres de-
cisions jurisprudentielles, un jugement, non
publié, en date du 22 juillet 1947 (R. M. P.
[rumu 17.005 Réle général N= 7.172 du Tribu:
nal de ire Instance de Stanleyville précise -
« Attendu d’autre part que s'il est vrai
dque le legislateur colonial ne fait, en ma-
» tiere de participation, aucune distinction
» entre infractions, il y alieu de considérer
» comme impossible le fait de coopérer juri-
» diquement & une infraction dont l'élément
» constitutif légal est une simple faute ;

» Qu'il importe peu qu'en réalité le con-
» cours de volonté délictueuse ait existe
» pour la perpetuation d'un fait punissable,
malgré l'absernce d’intention ;

» Que l'existence de cette volonieé délic-
tueuse ne modifie pas les eléments requis
pour la qualiiication {Appel Boma 2 mai
1916, Doc. et Jur. Col. 1928 page 27 —
Appel E' ville 2 décembre 1911, avec note,
Jur et Dr. du Congo 1912, p. 295). »
Attendu que dans le méme sens, il faut
épingler un jugement du 26 février 1929 du
Tribunal de Premiére Instance d'Elisabeth-
ville, sizgeant au degré d'App=l (R. J. C. B.
1929, p 90 avec note) :

» La participation criminelle n'existe pas
» dans les inflactions qui n’exigent aucun
» elémant 11:2ntionn2l, notamment en ma-
» tiere de police d= roulage. »

Attendu que le critére de l'intention do-
leuse n'est pas abzolu et ne pourrait étre
tuvoqué pour décider que les regles de
participation criminelle s'appliquent tou-
jours quand it s'agit d'infractons dont 1'exis-
tence est subordonnée a une intention cri-
minealle, et sont inopérantes dans le cas
coatraire ; (Etude de Julémount, op cit. p. 278,
par. 8);

»



Qu'il y a lieu de retenir que les textes du
Code pénal métropolitain ne sont pzs iden-
tiques & ceux du Code pénal Congolais,
resté jusqu'ici en application sur le Terri-
toire de I'ex-Congo Belge, sous réserve de
certaines modifications ;

Que le Code pénal belge connait la divi-
sion tripartite en crimes, deélits et contra-
ventions « une intention criminelle, ou dol,
étant en principe requise pour les crimes
et délits, tandis que les contraventions sont
réprimées matériellement par cela seul
qu'elles ont été perpétrées : punitur quia
peccatum est » (Braas, Précis de Droit péenal
p. 93, Ne 139 - cité par V. de Julémont);

Qu'il n'y a pas lieu de conclure impru-
demment et trop rapidement du fait que
le législateur belge limite qux seul crimes
et délits les regles de la participation cri-
minelle et en exclut les contraventions que
seules les infractions qui admettent et re-
quiérent une intention criminelle ou dol,
admettent des actes de corréité ou de com-
plicite ;

Qu'il existe en effet en droit pénal belge
des délits-contraventions ou délits-contra-
ventionnels existant par le seul fait de la
transgression des prescriptions légales,
indépendamment de la volonté ou intention
de leurs auteurs; que d'autre part la loi
requiert exceptionnellement pour certaines
contraventions une intenticn doleuse ;

Attendu qu'on p=ut soutenir qu'en droit
belge, pénal. 'article 100 exclut I'applica-
tion des dispositions du chapitre VII (de la
participation de plusieurs personnes dau
méme crime ouds2lit) aux infractions pré-
vues par les lois et regiemeants particuliers,
sanstenir compte s'il s'agit dunon d'infrac-
tions intentionnelles ;

Attzndu c2p=andant qu'au rapport de la
Commission s2natoriale d= la Justice, on
peut lire :

« Quant au chapitre VII (...) M. le Ministre
a pensé qu'il ne devait pas étre mention-
né dans l'article. Il peut paraitre étrange,
au premier abord, de ne pas rendre
applicables a toutes les infractions. les
réglestracées pour reconnaitre quand un
prévenu doit étre déclaré auteur ou com-
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plice d'un fait punissables; aussi votre
commission ne verrait pas d'inconvénient
a mainteuir la mention de ce chapitre.
Mais comme ces regles, si elles étaient
appliquées a toutes les infractions, pour-
raient paraitre rigoureuses, votre com-
mission ne s'oppose pdas a la proposition
du Gouvernement, ce qui n'empéchera
pas toutefois d'appliquer a toutes les
Infractions, les principes du droit commun
que contient ce chapitre. »
Attendu que pour que la participation
criminelle soit punissable, il faut et il suffit
la réunion des conditions suivantes : une
coopération consciente et volontaire, ¢'est-
a-dire que, l'agent sache qu'il coopére a
une infraction et qu'il agisse dans le but de
reéaliser cette infraction; (Voir Etude de
Julémont p. 279, paragraphe 8) ;
« Qu'il ne suffit pas pour l'existence de
cette participation que les prévenus agis-
sent en vertu d'une méme intention qui
leur est commune, mais dont !'existence
chez chacun d'eux est ignorée de 'autre ;
qu'il n'y a participation criminelle que
lorsque les agents agissent tout au moins
en execution de l'intention de réaliser en-
semble une seule infraction, s'assistant
consciemment par des faits destinés &
produire ensemble 'acte défendu par la
loi ; (Trib. Appel Boma 15 avril 1913 — Jur.
et Dr. du Congo 1921, p. 102, cité par
de Julément) ; »
Qu'il faut en outre un acte positif de par-
ticipation rentrant dans les cas prévus par
les articles 21 et 22 du Code pénal livreT;
Attendu qu'en matiére d'infractions in-
volontaires, la logique et le bon sens
commande de dire qu'il ne pourra jamais
y avoir acte de participation criminelle,
car, cette derniere exige un concours de
volonté ; qu'il est par ailleurs impossible
d'imaginer un concours de volonté préa-
lable a la perpétration d'une infraction qui
exclut l'intervention de la volonté de
l'auteur (Nypels Tome I, p. 177, Ne 9;
Haus Tome I, p. 350, Ne 456; Constant,
Manuel de droit pénal 1re partie, Principes
Généraux, p. 111 ne 93; Schuind, Tome
I, p. 129 - Voir Etude de Julemont p. 282) ;

»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»



Attendu cependant que rien ne s'oppose
a ce qu'il puisse y avoir plusieurs auteurs
d'une infraction involontaire si cette in-
fraction est due a un concours de défauts
de prévoyance ou de précaution dans le
chef de ces auteurs;

Que peuvent étre poursuivis, chacun
comme auteurs, du délit d'homicide invo-
lontaire le chauffeur qui conduisait un véhi-
cule et qussi le propriétaire qui a ordonné
au chauffeur de mettre en circulation un
camion cutomobile qui était hors d'état de
marche (Cass. 6-7-1925, Pas. 1925-1-329) ou
encore, le chauffeur d'une automobile qui

lui imprime une vitesse dangereuse etfle

patron, qui connaissant le danger n'or-
donne pas & son chauffeur alors qu'il le
peut, de modérer l'allure (Cass. 3 mars
1924, Pas. 1924-1-229) ;

Que dés lors l'infraction d'homicide ou de
blessures iivolontaires retenue a charge du
propriétaire du véhicule ou du patron d'un
chaufteur conduisant, en presence de celui-
la. & une vitesse que le patron sait étre
excessive et qu'il a le pouvoir de modérer
ou de faire modérer, et le devoir de faire
modérer, est retenue a l'égard de ce
propriétaire ou de ce maitre, celui-ci éfant
également auteur de l'infraction d'homicide
ou de blessures involontaires ;

Que dés lors c'est a tort que le prévenu
K L., dans le cas en l'espéce, a eté mis en
prévenlion comme co-auteur . des preé-
ventions mises @ sa charges et libellées a
charge de son chauffeur M, R. ;

Que le prévenu K. L. doit étre considére
ccmme auteur de ces infractions ;

Que les co-auteurs, étant punissables en
droit pénal congolais, comme les auteurs
des méme faits infractionnels, il est permis
au Tribunal de statuer sur les préventions
mises a charge de K. L., comme auteur, sans
que celui-ci comparaisse volontairement
sur base de ces nouvelles préventions,
le prévenu comparaissant déja volon-
tairement sur base des préventions initia-
lement libellées a sa charge comme co-
auteur ;

Qu'en tout état de cause, ces préventions,
a charge de K. L., comme auteur des in-
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fractions libelées a charge de son chauffeur
M. R., sont établies & suffisance de preuves,
comme elles le sont dons le chef du chauf-
feur M. R, ;

La suite sans intérét.

(Siégeait M. : Le Boulenge, Juge Titulaire).

TRIBUNAL DE POLICE DE LA VILLE
D'ELISABETHVILLE
8 novembre 1961.
M.P.c./L. F.et W.L.

DROIT PENAL. — Adultére non entouré
de circonstances lui conférant le caractére
d’une injure grave. — Acquittement.

Lorsque I'épouse plaignante vit elle-méme
en elat de concubinage notoire, qu'elle est
defenderesse dans une instance en désaveu
de paternité et qu'elle ne cherche en dépo-
sant plainte qu'a obtenir un avantage de pro-
cedure, l'adultere du prévenu perd tout
caratére Injurieux etil convient de I'en
acquitter.

JUGEMENT

Attendu que c’est en vain que les pre-
venus nient la realité de leurs relations
sexuelles, qu'il a été établi par le dossier
répressif que leur cohabitation est notoire
et durable, que la disposition des lieux et
les constatations des verbalisants, les
premiers aveux, ensuite révoqués de la
prévenue, démontrent la realite de 'intimité
sexuelle des prévenus;

Attendu cependant qu'il a été établi
d'apres les constatations des gendarmes
qui regurent en Europe la plainte de Dame
D. que celle-ci vivait elle-méme en concu-
binage avec un tiers, qu'il existe au Tribunal
de Premiére Instance d'Elisabethville une
instance civile a sa charge du chefde désa-
veu de paternité ;

Attendu qu'il résulte de ces prémices que
si la plaignante n'a pas rejoint son mari en
Afrique c'est pour rester en Europe dans
d'autres liens sentimentaqux ;



Qu'elle ne poursuit visiblement qu'un
avantage de procédure ;

Attendu que des lers l'adultere du pré-
venu perd tout caractere injurieux al'égard
de la plaignante ;

Attendu qu'il y a lieu de renvoyer L. des
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poursuites et par voie de conséquence W.
L. sa complice ;
Dispositif sans intérét.
(Siégeait M. C. Bar, Juge titulaire.
Plaidait Me Van Boeckel).



CHRONIQU«:

DANS LA MACISTRATURE

Hommage d’adieu @ Monsieur De Raeve,
premizr présidant de la Cour d'Appel
d'Elisabethville.

En son audience du 13 mars 1962, la Cour
d'Appel et le Parquet Général d'Elisabeth-
ville ont rendu hommage G Monsieur le pre-
mier président de la Cour d'Appel De
Raeve a l'occasion de son départ.

Nous reproduisons ci-dessous les discours
qui furent prononcés.

Discours de Monsieur le Procureur
Général, a. i. M. Dermaut.

C'est au nom des magistrats dess tribu-
naux et parquets, des fonctionnaires et
agents de l'ordre judiciaire et de la police
judiciaire des parquets et en mon nom
personnel que je m'associe de tout coeur a
I'hommage si mérité qui vous est rendu.

Jamais un départ ne nous a qutant donné
le sentiment d'une amputation.

C'est que notre famille judiciaire devient
de plus en plus restreinte et que votre
départ — que nous espérons malgré tout
momentane — nous prive du plus haut ima-
gistrat quifit de sa conscience la base fer-
me de son indépendancs, qui accomplissait
sa téche sans crainte et sans compromis et
qui, dans l'épreuve douloureuse que subit le
pays, n'a cesse de montrer par son exemple
que le devoir de chaque citoyen est de lui
préparer un avenir meilleur en accomplis-
sant sa mission dans la sérénité, avec un
courage redoublé et un esprit de concorde
plus large.

Je vous remercie d= tout ce que vous avez
fait, dans les mauvais momants, pour les
membres du personnel judiciaire ; c’est
grdce & vos multiples démarches et inter-
ventions que beaucoup sont restés a leur
poste et ont coatinué a « servir » avec
loyauté et courage.

Les rapports entre les magistrats de la
cour d’'appel et les magistrats du parquet
général furent empreints de la plus franche
collaboration ; le m2rite vous en revient et
je vous exprime ma gratitude.

Je vous souhaite un congé réconfortant
au pays natal, forme le veeu que l'occasion
vous soit donnée de venir reprendre vos
fonctions et associe Madame D= Raeve a
nos hommages et congratulations.

Elisabethville, le 13 mars 1962.

Le Procureur Général, a.i. M. Dermaut.

Discours de Monsieur le Président de la
Cour d’Appel R. De Maegd.

Mon cher Premier Président,

Vous allezbientét nous quitter pour béne-
ficier en Belgique d'un congé bien mérité.
Le départ en congé d'un collegue n'a
jusqu'a présent jamais donné lieu a une
cérémonie comme celle a laquelle nous
avons cru pouvoir associer tous ceux qui,
collaborant a !'ceuvre de la justice, ont de
loin ou de prés éte témoins de votre con-
tribution & cette ceuvre depuis votre arrivee
ici en mars 1956.

Mais parmi « les princes qui nous gou-
vernent » il s'en trouve qui empéchent 1'évo-
lution normale des choses dans ce pays si
eprouve, et c'est pourqusi un dspart en
congeé risque, actuellement, de devenir défi-
nitif et que « I'au revoir » se dit en murmu-
rant « adieu »...

Conscients d= cat état de choses, les
membres de cette « famille judiciaire » —
ga'on qualifiait jadis de « grands », mais
qui devient de jour en jour plus petite —
n'ont pas voulu vous laisser partir sans
vous avoir exprim2 leurs sentiments de
sympathie, d= gratitud= et d'admiration.

Sympathie pour I'homm= jovial et cordial
du= vous avaz eté en toutes circonstances
et a I'égard de chacun d'entre nous.



Gratitude pour le prestige dans lequel,
par votre qutorite et votre clairvoyance,
vous avezmaintenu le corps judiciaire, par-
ticuliérement aprés les événements de juil-
let 1960 quand l'appareil judiciaire risquait
d’'étre démantibulé.

Rdmiration pour vos mérites, dont le
principal est celui de vous preoccuper de
développer en vous les qua ités de coeur et
d’'esprit que la Providence vous a si large-
ment prodiguées et d'en faire bénéficier
non seulement ceux que vous aviez a juger,
mais aussi ceux pour lesquels vous étiez
ce guide — cet « homme-phare » comme le
qualifient les sociologues — sur lequel on
compte pour éclairer plutdt que pour
eblouir.

Votre terme n'aurait normalement dure
que deux ans et demi. Vous l'avez volon-
tairement, soucieux des nécessités du ser-
vice, prolongé de six mcis. Il a été riche
en evénéments, en espoirs et en décep-
ions.

Pendant ces trois années vous avez connu
le régime colonial, le pouvoir central et le
gouvernement autonome. Vous avez subi
une mutinerie, une rébellicn, deux « guer-
res ». Vous avez été conseiller, premier
conseiller, premier preésident. Quand vous
arriviez, en mars 1959, nous pouvions vous
accueillir a lagare B. C K ; maintenant vous
devrez vous embarquer dans une zone plus
hospitaliere pour pouvoir partir en sécu-
rité. En mars 1959 on ne lisait sur le fronton
de ce Palais de justice que la devise : « Jus,
Justitia Iex », maintenant on y verra aussi
sur sa fagade, criblée de balles €t d'éclats
d'obus, les traces du message de prétendue
« paix » qu'on veut nous imposer. ..

Au cours de ces trois années, vous avez
une seule fols quitte votre ressort : pour
endre visite, a Léopoldville, a votre frere
et collegue Fernand, alors gravement ma-
lade et dont la disparition quelques mois
plus tard vous a si cruellement éprouve...

Depuis bientét six ans j'ai eu 'honneur et
le plaisir d'étre votre collaberateur, et vous
m’'avez méme honoré de votre amitié. Com-
mes vos autres collegues de la Cour, j'ai pu
ainsi apprécier vos vastes connaissances
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juridiques, votre sens de 1'équité, votre dé-
sir de ne juger qu'avec mesure et pondéra-
tion.

Quand je songe que bientdt vous nous
laisserez seuls, je me sens désemparé, car
votre qutorité, votre competence, vos con-
seils nous feront cruellement défaut.

Et c’est une raison de plus pour nous faire
espérer que, malgré tout, votre départ ne
sera pas définitif et que dans quelques mois
vous serez de nouvequ parmi nous.

Mon cher premier président & vous et ala
charmante Madame De Raeve — l'affec-
tueuse épouse que nous associons a cet
hommage — nous souhaitons de tout cosur
un agréable congé et ...« au revoir » dans
ce beau pays du Katanga que vous aimez
tant...

Roger De Maegd.

Discours de Maitre J. Humblé.

Monsieur le Premier Président,

Le Barreau présla Cour d'Appel s'associe
chaleureusement a I'hommage rendu par le
Président De Maegd et par le Procureur
Général Dermaut, au Premier Président
De Raeve.

Les Avocats du Katanga ont eu la bonne
fortune de voir au siége de la Cour d'Ap-
pel depuis six ans, un Magistrat remarqua-
ble.

S'il a un défaut, c’est A'avoir tant de qua-
lités qu'elles embarrassent son panégyriste,
qu'il s'agisse de qualités professionnelles,
personnelles ou morales.

Est-il besoin de redire ce que nous avons
tous pu constater : l'assiduité. I'ardeur au
travail, la compétence juridique, l'attention
au détail jointe a I'art de départager dans
un proces, l'essentiel de l'accessoire, le
bon sens et le raisonnement juste, sans
omettre une rédaction élégante des arréts?
En un mot, le Premier Président De Raeve a
les qualités professionnelles qui font le Ma-
gistrat.

Ses qualités personnelles ne le cedent en
rien & celles de la profession ; nous avons
tous eu l'occasion d'apprécier son abord
agréable, sa bonne humeur toujours égale,



la parfaite courtoisie dont il fait preuve
dans ses rapports avec le Barreau, courtoi-
sie qui, comme il se doit, ne fait que renfor-
cer la défférence qui lui est témoignée et
I'aqutorité attachée & ses hautes fonctions.

Mais, il nous a révélé qu'il posséde aussi
des vertus morales, que je me permets de
placer plus haut encore dans l'échelle des
valeurs.

Dans des périodes normales, un Magis-
trat ne peut pas avoir 'occasion de mettre
ces vertus al'épreuve.

Les temps troublés que nous avons vécus
ont montré combien 'honnéteté, le coura-
ge, la force de caractére combinée avec un
tact diplomatique apparaissaient requises
dans les fonctions judiciaires.

Je devrais m'excuser de faire allusion a
I'honnéteté, tant cette vertu va de soi dans
la Magistrature belge, dont la Magistrature
d’'Afrique n’a cessé de suivre la tradition.
Et cependant, les temps sont propices pour
rappeler cette qualité essentielle a toute
fonction publique, qu’'elle releve des pou-
voirs exécutif, legislatif, ou judiciaire.

Le Premier Président De Raeve n'a cessé,
quant a lui, d'étre ce qui au Grand Siecle,
passait pour le plus bel éloge : 'honnéte
homme.

Est-il besoin de rappeler que dans les
circonstances difficiles qui sont encore pré-
sentes en nos mémoires, puisqu'elles se sont
accumulées en moins de deux ans, il a fait
preuve de ces vertus d'autant plus pré-
cieuses qu'elles ne sont pas si répandues :
la clairvoyance, l'initiative, le courage, l'in-
dépendance.

C'est dire combien le Barreau souhaite
qu'a l'issue d'un congé qui vous permettra
de rétablir votre santé, vous puissiez, Mon-
sieur le Premier Président, accompagné de
votre charmante épouse, revenir parmi
nous.

Discours de M. le Premier Président
De Raeve.

Chers Collégues et Collaborateurs,

Chers Maitres,

De tout cceur, je vous remercie de vos
aimables paroles et de vos appréciations
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indulgentes.

Je crains fort que la fin de ce terme ne
marque la fin de ma carriére et que votre
« au revoir » ne soit en réalité un adieu.

Je n'ai jamais eu la prétention de faire
partie de cette élite du droit qui se distin-
gue par l'originalité de ses pensées et la
transcendance de ses facultés intellectuel-
les; qui augmente la force et la lumiére du
droit et prépare la voie qux aqutres. Les
grands juristes, comme les artistes, le sont,
non en vertu de leur volonté propre, mais
spontanément et d’instinct. Connaissant
mes limites, je me suis borné a faire mien-
nes les conceptions de mes devanciers et &
suivre sagement et laborieusement la route
qu'ils ont tracée.

Ma seule ambition a été de me conduire
en digne et loyal magistrat, droit et désin-
téressé, indépendant et impartial.

Pour me garder de ces « jugements et
arréts du ccoeur » dont parle d'Aguesseau,
produits de l'amitié ou de |'animadversion,
j'ai limité mes relations et fréquentations,
craignant d'étre amené, inconsciemment
peut-étre, a rendre des decisions influen-
cées par la sympathie ou l'antipathie qu'on
ressent, forcément, au contact des indi-
vidus.

En vous quittant, je voudrais vous laisser
le souvenir, non d'un éminent juriste, mais
d'un brave homme pour lequel la justice
constitua un sacerdoce et qui s'est efforcé
de remplir sa mission dans la mesure que
le lui permettaient ses modestes moyens.

Amené par les circonstances @ occuper
un poste qu’'en temps ordinaire je n'aurais,
peut-étre pu briguer, je n'ai pu me tiier
d'affaire que gr&ce & votre collaboration &
tous. Je vous en suis profondément recon-
naissant.

J'ai vu naitre avec sympathie une nation
nouvelle. J'ai été fier de la servir par ce que
j'estimais sa cause juste. J'ai suivi avec
angoisse sa lutte pour son existence et j'au-
rais voulu, longtemps encore, coopélier au
développement de ses institutions et assis-
ter a la création de son droit propre appli-
qué par des magistrats issus de son sein.

I1 est bien certain que le droit importé par



les colonisateurs, tel qu'il est consigné dans
nos codes, n'est applicable en grande par-
tie qu'aux étrangers et n'est pas digérable
actuellement par la masse de la popula-
tion. On peut prévoir a bref délai une vive
réaction dans les textes du droit coutumier
et traditionnel qui, dans ses grandes institu-
tions difféere essentiellement du ndtre.

5'il existe entre les droits des peuples une
certaine ressemblance dérivant d'un fond
humanitaire commun, chaque peuple crée
et pousse son droit de la m&me mesure qu'il
grandit. Et comme l'a écrit Le Bon, 'adme
immuable des races tisse son propre
destin.

Robespierre déja, disait avec raison, que
I'idée la plus extravagante qui puisse nai-
tre dans la téte d'un politicien c'est de
croire qu'il suffise a un peuple d'entrer a
main armee chez un autre pour faire adop-
ter ses meeurs, son art et son droit.

Les hommes n'honorent et ne respectent
que les lois qui sont en accord avec leur
instinct juridique et c'est pourquoi la le-
gislation future du Katanga devra étre
l'émanation du sentiment national.

Il importera que les coutumes apparem-
ment diverses mais semblables quant a
leurs principes essentiels soient uniformi-
sées et codifiées ; qu'elles soient complétées
ensuite, par des institutions juridiques
étrangéres, pour autant que celles-ci ne
heurtent pas le sentiment instinctif du
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peuple.

Cette grande ceuvre sera celle des juris-
tes et des magistrats katangais aidés dans
leur travail de synthése et de rédaction
par les techniciens européens du droit. Elle
nécessitera pendant plusieurs années en-
core une confiante collaboration entre noirs
et blancs.

Cette entente ne sera pas difficile dans ce
pays ou tous ont lutté et souffert pour une
méme cause. Elle s'est merveilleusement
manifestée déja au lendemain des éveéne-
ments de juillet 1960, de septembre et dé-
cembre 1961, lorsque chaque fois, avec une
absolue sincérité et une indicible émotion,
les membres de la grande famille que nous
formons se retrouvaient, heureux d'avoir
échappé ensemble au danger commun.

Pour ma part, je n'oublierai jamais les
chaleureuses poignées de main que nous
échangeémes tous, du plus haut magistrat
au plus humble planton, pour marquer no-
tre joie de nous revoir indemnes.

L'affection que nous nous sommes témoi-
gnée en ces heures tragiques fera que je
garderai de vous le souvenir, non seule-
ment de collégues et de collaborateurs dont
j'ai apprécié la confraternité, la correction
et le déroulement mais encore et surtout
d'amis tres chers dont la présence me man-
quera cruellement.

Je voudrais que ce soit a ce titre aussi
que vous vous souveniez de moi.
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ETUDE DOCTRINALE

COMENTAIRE DE DROIT PENAL

par Renier FRAIPONT
Juge au Tribunal de premiere instance.

LIVRE DRUXIEME

Des infractions et de leur répression en
particulier.

Titre I. — Des infractions contre les
personnes.

Section I. — De ’homicide et des lésions
corporelles volontaires.

Chapitre I. — GENERALITES

1. Sommaire :

— Textes. 1

— Texte belge. 2

— Hdomicide et lésions volontaires. 3

— Homicide. 4

— Lésions corporelles. 5

— Elément 1intentionnel. 6.7.8.9.

— Erreur sur la personne. 10

— Aberratio ictus. 11.

— Homwmicide et lésions corporelles volon-
taires par orission. 12

— Privation volontaire d'aliment et de
soin aux persnnnes inaptes de pouvoir

elles-mémes a leur entretien. 13.
— Abstention de porter secours. 14.
— Cause d'excuse et dejustification. 15.
— Légitime défense. 16.

2. Texte : art. 43. — Sont qualifiés volon-
taires, I’homicide commis et les lésions
causées avec le dessein d’attenter a la
personne d’un individu déterminé ou de
celui qui sera trouvé ou rencontré, quand
méme ce dessein serait dépendant de
quelque circonstance ou de quelque con-
dition et lors méme que l'auteur se serait
trompé dans la personne de celui qui a
été victimes de D'attentat.

Texte belge : art. 392 — identique a
I'article 43 du C. P. C.

3. Définition.

Le législateur « voulu définir ce qu'il ful-
lait entendre par homicide et lesions cor-
porelles volontaires. (exp. des motifs, code
de 1867, 2, ne 3). Cette definition est conte-
nue dans l'article 43 du code pénal.

4. L’homicide est le fait de tuer un étre
humain (P. B. ve hom. n° 1).

Le législateur a diversifié les qualifica-
tions de I'homicide suivant leur gravité et a
prévu pour chacune des sanctions dif-
férentes.

L'homicide peut étre tout d'abord volon-
taire ou involontaire. (Voir section II du preé-
sent titre).

L’homicide volontaire peut étre qualifie
de :

meurtre : qui est 'homicide commis avec
I'intention de donner la mort. (chapitre II
ne 17 a 35).

Il est punide la servitude pénale & perpe-
tuité.

assassinat : qui est le meurtre avec pré-
méditation. (chapitre III, n° 36 & 51). Il est
puni de mort.

empoisonnement : qui est I'homicide vo-
lontaire commis au moyen de substances
toxiques. (chapitre IV, n° 52 & 63). Il est puni
de mort.

coups volontaires ayant entrainé la mort
sans l'Intention de la donner : article 46 et
48 du code penal. Infraction punie de 5 &
20 ans de servitude penale et de 2.000 frs
d'amende.

meurtre commis pour facliter le vol ou
l'extorsion ou pour en assurer l'impunite.
(art. 85 du code pénal). Infraction punie de
mort.

épreuves superlitieuses ayant entrainé la
mort : (art. 57 du code pénal). Infraction
punie de mort.



homicide volontaire au cours d'un duel :
fart. 66 du code pénal). Infraction punie de
3 mois a 5 ans et d'une amende de 1.000 a
2.000 frs ou d'une de ces peines seulement.

arrestation arbitraire et tortures ayant en-
trainé la mort : (art. 67 du code pénal). In-
fraction punie de la servitude pénale & per-
pétuité ou de la peine de mort.

viol ayant causé la mort : (art. 171 du code
pénal). Infraction punie de la servitude pé-
nale a perp2tuité ou de la peine de mort.

meurtre commis par un inférieur sur son
supérieur pendant le service ou al’occasion
du service militaire (art. 21/4° du code pé-
nal militaire). Infraction punie de mort.

5. Les lésions corporelles sont toutes
atteintes a l'integrité du corps humain.
Cette expression a remplace celle de
« coups et blessures » utilisée antérieure-
ment par le législateur parce qu'insuffisam-
ment large. Outre les coups et les blessures
il peut en effet étre causé une maladie, une
incapacité de travaii sans qu'il n'y ait coup
ou blessure (exp. des motifs, II, n° 2).

6. Eléement intentionnel.

Il faut que l'auteur ait le dessein d'atten-
ter ala personne d'un individu déterminé
ou de celui qui sera trouvé ou rencontré,
c'est-a-dire, dans ce cas, d'un individu
indéterminé. Ce serait le cas du bandit en
embuscade en attente d'un passant a deé-
valiser.

1. L'homicide ou la lésion demeure volon-
taire méme si l'intention de l'auteur est dé-
pendante de quelque circonstance ou d'une
quelconque condition (exp. mot. II, n° 3). Par
exemple le mari qui aurait l'intention de
tuer sa femme, s'il la prend en flagrant
delit d'adultéere.

8. Ce caractére volontaire demeure quel-
que soit le mobile de 'auteur. Ce mobiie,
méme louable, ne supprime pas l'intention
de commettre l'infraction. Ce serait le cas
de celui qui voudrait mettre fin aux souf-
frances d'un malade incurable (exp. mot. II,
ne Set infra n° 31 euthanasie, etc.).

9. Il n'en est pas de méme si I'auteur des
lésions est couvert d'un droit qui lui est

reconnu par la loi (médecins ; droit de cor-
rection ; matiere sportive, etc.).

10. Erreur sur la personne.

La lésion demeure volontaire quand l'au-
teur s'est trompé sur la personne de celui
qui a éte victime de l'attentat (exp. mot. II,
ne 4). C'est le cas de I'auteur qui a cru re-
connditre sa victime mais s’est trompé. Les
éléments de l'infraction sont réunis : la vo-
lonté de tuer et les moyens propres a don-
ner la mort.

Maisiln'y aura pas de tentative de meur-
tre contre la victime recherchée parce que
cette tentative manque d’'objet (Gargon T.1I
art. 49 ne 56).

11. Aberratio ictus.

Il ne s'agit plus de l'erreur sur la per-
sonne de la victime. L'auteur s'est trouvé
en presence de sa victime mais la manque
en blessant ou tuant une autre personne.

La doctrine est divisée quant a la qualifi-
cation de l'infraction en ce cas.

Haus affirme que par 'effet de I'aberratio
ictus, la mort de la victime ne peut étre attri-
bués au dol de l'agent, mais a sa faute dé-
terminée par le dol (culpa dolo determi-
nata), car il n’était anime d'intention homi-
cide que pour la personne qu'il a visée sans
I'atteindre, de sorte que 'agent doit réepon-
dre de deux infractions : de meurtre man-
que sur la personne visée et d'homicide
involontaire sur la personne atteinte sans
étre visée (voir Haus. ne 299 a 314).

Une partie de la jurisprudence coloniale
a suivi cette théorie.

— Lorsque I'agent, voulant tuer une autre
personne, en blesse mortellement une autre,
1l se rend coupable de deux infractions dont
l'une a pour cause une résolution criminelle
et I'autre une faute par défaut de prévoyance,
savoir : une tentative de meurtre et un homi-
cide involontaire,

(Tr. app. Boma 2-6-1908 Jur. Et. Il. 239 et
id. 13-3-1904 Jur. Et. I. 393).

Cette jurisprudence fut discutée et le mi-
nistere public tenta de faire revenir le
tribunal d'appel sur son opinion. Cette



derniere fut cependant encore suivie il y a
peu:

— Le prévenu qui commet un homicide
par I'effet de I'aberratio ictus n'a pas voulu
la mort de la viclime et ne peut dés lors étre
condamné du chef de meurire sur cette per-
sonne.

(Ire inst. app. Kasai, 25-1-1950, R. J. C. B.
1951 p. 139).

Par contre Nypels et Servais en Belgique,
Chauveau, Gargon en France voient dans
I'homicide par aberratio ictus un meurtre.

Il fondent leur opinion sur le fait que tous
ies élements de 'homicide volontaire avec
intention de donner la mort sont réunis dans
le fait incriminé.

« Il n'y a pas seulement un horicide par
imprudence puisque les coups ont été volon-
taires;iln’y a pas non plus de coups et bles-
sures ayant occasionneés la mort sans inten-
tion de la donner, parce que l'agent, ayant
l'animus necandi, répond de toutes les
conséquences éventuelles de cette intention
spéciale ; il a voulu tuer, il n’est pas injuste
de le punir pour tous les meurtres qu'il a
commis et qu'il devait prévoir (Cass. Fr.
18-2-1922, Bul. 1922, p. 82))

« Il vy a egalement dans ce cas tentative
de meurtre conire la victime qui était re-
cherché=. En pratique il sera inutile de rele-
ver cette infraction, mais juridiquement elle
existe.

« Elle pourra cependant étr= 1elevée dans
le cas ou V'auteur tuant par ecreur sa victi-
me, blesse cepandant ce'ui qu'il cherchait
a aneéantir.

« Si la victime recherchée est blessée
seulement, il y aqura alors a son égard
tentative de meurtre également « (Gargon
II, art. 295 n° 56, 57 et 59)

Ainsi, estimons-nous, faut-il admettre que
I'intention prévue aux articles 43 et suivants
du code pernal n'est pas celie d’attenter &
telle personne déterminée mais !'intention
plus générale d'attenter a la personne
d'autrui quelque soit finalement la-victime
de cette intention. Qu'une fois cette inten-
tion existante et les moyens propres a
donner la mort ou & permettre des lésions,

mis en ceuvre par l'auteur de l'infraction,
ce dernier est responsable de toutes les
conséquernces des actes qu'il commet.

Si par exempie, au lieu de tuer ou de
blesser une autre personne, le coup qu'il
portait volontairement dans la direction de
sa victime avait détruit des biens meubles
appartenant a qutrui l'auteur de cette
destruction devrait étre poursuivi du chef
de destruction volontaire (art. 112 du C.
P. C).

La majorité de la jurisprudence a suivi
cette opinion motivée dans l'extrait d'une
note publiée par la Revue de Jurisprudence
et de droitdu Congo que nous reproduisons :

« Cette jurisprudence va-t-elle a l'en-
contre des principes du droit pénal ?

La négative est indubitable.

Quels sont en effet, les éléments consti-
tutifs du délit de meurtre ? A céte du fait de
1'homicide, laloi ne réclame comme élément
moral que l'intention d’enfreindre la loi pée-
nale prohibant d'attenter & la personne
d’'aqutrui, et la direction spéciale de la vo-
lonté de déterminer la mort. Ce sont
d'aprés la doctrine et la jurisprudence, les
seules conditions de l'infraction de meurtre.
La loi n'exige donc pas que la volonté d'at-
tenter a la personne d’'autrui se soit réalisée
spécialement vis-a-vis de telle personne
déterminée, autrement dit, que la réalisa-
tion de l'intention criminelle de tuer s’effec-
tue précisément contre lequel elle eétait
congue : il suffit qu'il y ait eu mort d'hom-
me avec intention de faire mourir un hom-
me. L'individualité de celuil qui est atteint
lui importe peu. En d'autres termes, |'objet
de la répression est uriquement la réali-
sation de l'intention de commettre l'acte
prohibé par la loi.

C'est la d'ailleurs une regle commune a
la plupart des infractions. On ne peut guere
douter, par exemple, qu'en matiere de vol,
le prevenu doit étre condamné de ce chef,
méme s'il soustrait une chose qu'il croyait
appartenir a A., alors qu'elle etait la pro-
priété de B. et encore qu'il ne l'aurait pas
soustraite s'il avait su qu’elle appartenait &
celui-ci...» (Rev. de Jur. et Dr. du Congo
1912, p. 109).



Jugé que :

—Lorsque le dessein de donner lamorta
été mis a exécution I'homicide est volontaire,
méme siI la victime est une personne autre
que celle qui était visée.

(Tr. app. Boma 2-11-1909, Jur. Et I, 332 ;
idem. 21-3-1911, jur. Col, 1812, p. 106 et note ;
idem, 10-10-1911, Jur. Col. 1912, p. 154 ; idem.
24-10-1911, Jur. Col. 1813/14, p. 15 et
note,; Cour d'Assises Hainaut 18-5-1909;
Cour supérieure Lux. 28-10-1898, Pas. 1899.
V. 163).

—Lorsque le prévenu porte, sans Il'at-
teindre un coup a une personne dans l'inten-
tion de la tuer, mais que ce coup donne la
mort a une aulre, il n'est coupable que d'une
seule infraction, celle de meurtre (lre inst.
Coq .9-1-1925, Jur. Kat. I. 180 et note et
Jur. Kat. 1. 207) ;

—L’éléement moral consdtutif de I'homi-
cide volontaire consistant dans I'intention de
donner la mort, il importe peu a la loi que la
réalisation de I'intention criminelle s'effectue
au préjudice de celul contre lequel elle était
dirigée, mais il suffit qu'il y ait eu mort
d'homme avec la volonté de tuer un homme.

En conséquence, !l'individu qui frappe
mortellement, avec !'intention de donner la
mort, son ennemi au moment ou celui-ci se
disposait & passer une riviere a gué, le fait
choir dans I'eau avec I'enfant qu'il portait sur
le dos et qui peritnoyé, se rend coupable de
deux meurlres, s'il est méme établi qu'il ne
voulait pas attenter a la vie de I'enfant (lre
inst. app. Eville, 8-11-1938, R. J. C. B. 1939. 82
et lre inst. Kasai 3-9-1952, ]. T. O. M. 1955, 43).

Il est évident que dans ce cas il y a con-
cours Idéal entre les deux infractions.

12. Homicide et lésions corporelles vo-
lontaires par omission.

La distinction classique entre les délits
d'action et d’omission trouve ici son ap-
plication.

Les délits trouveraient leur source soit
dans une interdiction 1égale d'accomplir un
acte (délit d'action) soit dans l'obligation
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légale d'accomplir un acte (délit d'omis-
sion). Le meurtre étant considéré comme
un délit d'action, l'agent qui, avec la
volonté de donner la mort, s'abstiendrait
de porter secours a sa victime en danger
de mort, ne pourrait étre poursuivi.

La jurisprudence a cependant apporté
une atténuation & la rigueur de ce principe
qui heurte la morale.

Elle affirme que chaque fois que l'agent
avait 1'obligation légale, reglementaire ou
conventionnelle d'accomplir un acte et qu'il
a omis deliberément de l'accomplir avec
I'intention de donner la mort, il y a meurtre.

Ainsi le fait de priver de nourriture une

personne sequestree, de priver une per-
sonne qui est incapable de pourvoir elle-
méme a son entretien et & laquelle 'agent
devait fournir ce qui lui était nécessaire a
l'existence ; le fait d'une sage-femme qui,
aprés avoir mis au monde un enfant et
coupé le cordon ombilical, a, a dessein de
donner la mort & l'enfant, omis de le
rattacher (Nypels et Servais art. 393, n° 8;
Garraud ne 1849 ; Cass. Fr. 16-4-1921 Bull.
p. 169 et 14-119-49, Sirey 1. 53).

— L’on peut étre coupable de meurlre non
seulement par un fait positif mais également
par omission. Se rend coupable de meurtre
volontaire, I'agent qui, de propos délibéré,
laisse mourir de faim une personne incapable
de pourvoir elle-méme a son entretien et dont
il a I'obligation légale, conventionnelle ou
coutumiere de subvenir a ses besoins (lre
inst. Stan., app. 28-12-1952 ]. T. O. M. p. 36).

Dans tous les autres cas, la jurisprudence
belge applique les textes réprimant 'homi-
cide et les lesions involontaires.

Ces auteurs et cette jurisprudence se
fondent sur l'injustice qui résiderait dans le
fait de ne pas punir de tels crimes. Mais la
distinction qu'ils font entre ceux qui ontune
obligation legale ou conventionnelle d'ac-
complir un acte et les autres ne tient pas
en face du texte répressif et constitue une
interprétation extensive de ce texte pénal.
Comme ne résiste pas non plus al'examen,
I'application des articles visant 1'homicide



et les lésions involontaires a des actes ou
des omissions qui volontairement ont causé
mort d'homme ou lésions,

Une autre théorie, beaucoup plus simple
et qui rallie la morale est celle avancée par
le Procureur Général Servais dans sa mer-
curiale du 15 septembre 1927 (B. J. 1927,
col. 610 et sq).

Voici comment s'exprime l'auteur :

« ... Cette doctrine moderne raisonne
ainsi : Toute infraction exige, pour se cons-
tituer, un acte extérieur : c'est l'élément
mctériel, la matérialité de l'infraction, dont
la volonté ou l'intention criminelle est 1'élé-
ment moral. Cet acte, c'est celui que la loi
défend ou l'omission de l'acte qu'elle
ordonne. D'ol la distinction, usuelle en doc-
trine, entre les infractions par action ou par
commission, et les infractions par omission.

Le meurtre, dit-on, est une infraction par
cormrmission.

Le code pénal justifie bien l'homicide
commis pour la légitime deéfense d'autrui;
il n'impose, dans aucun cas, 1'obligation de
défendre la vie d'une personne attaquee.
Une solution différente était possible dans
I'ancien droit, parce que l'interprétation
par voie d'analogie était permise, et que
les juges pouvaient appliquer des peines
arbitraires. Il pouvait donc paraitre équi-
tabie d'assimiler au meurtrier qui porte un
coup mortel, celui qui assiste volontaire-
ment aux souffrances d'un lente agonie qu'il
pouvait empécher. Cette interprétation ana-
logique et extensive est interdite aujour-
d'hui (Const. art. 9 C. P. art. 2).

Sous l'empire de ce sentiment d'equite,
ou, pour mieux dire sentant que l'impunité
acquise a un fait aussi odieux, aussi sociale-
ment nuisible, heurte la conscience publi-
que, la jurisprudence, tout en se ralliant &
cette doctrine, cherche den temperer autant
qu'elle peut l'application ; je crains que ces
tempéramments ne soient que des expe-
dients, dont la justification raiscnnée et juri-
dique est difficile & trouver.

D'abord, elle se refuse & voir un homicide
par simple omission, dans l'homicide qui
est provoque par 'abstention d'un acte que

l'agent avait I'obligation 1égale, réglemen-
taire ou conventionnelle, d'accomplir. Un
rail sur une voie ferrée est déboulonné,
I'agent chargé de la surveillance de la voie
passe et le constate. Qu'il pose son dra-
peau rouge ou mette un disque & l'arrét, et
le train annonce s'arrétera, la catastrophe
sera évitée. Ce train porte son ennemi,
dont il souhaite la mort. Pour qu'elle sur-
vienne, il s'abstient du geste sauveteur : il
est coupable de meurtre, parce que, dit-on,
I'abstention d'un acte obligatoire, équivaut
& une action.

Je ne suis pas bien sOr que pratiquer la
gréve des bras croisés équivale a agir.
Puis, voyez l'illegisme : Si celui qui a cons-
taté la défectuosité du rail et pouvait, par
un signal aisement donne, empécher la ca-
tastrophe, n'était pas en service ou s'il avait
cessé ses fonctions d'agent de la voie la
veille, ce ne sera plus un meurtrier. Quelle
difference voyez-vous entre 'immoralité, la
ciminalite de 1'un et celle de l'autre? L'in-
tention n'est-elle pas la méme ? Le préju-
dice social est-il différent ?

La jurisprudence le sent, et, faisant un
pas de plus, elle applique a l'homicide par
omission les peines de 'homicide par im-
prudence.

Ici, c'est le texte qui proteste : comment
punir pour avoir « involontairement, sans
intention d'attenter & la personne d'au-
trui», causé une mort, celui qui a souhaité
et voulu cette mort?...

La doctriae que j'ai rappelée se fonde sur
cette affirmation que la matérialité de l'in-
fraction, c'est l'acte prévu par la loi.

Ce mot acte n'est pas ici iudicieusement
employé et ne correspond pas & la realité....

Quand l'article 328 du code pénal prévoit
le délit de coups et blessures, ce qu'il entend
réprimer, empécher, c'est le coup ou la
blessure, non indépendamment de ce résul-
tat, le geste qui les ont produit : cet acte,
jusqu'da ce résultat, n'est que la tentative
non punissable du delit.

De méme, quand l'article 393 prévoit le
crime de meurtre, ce qu'il entend réprimer,



empécher, c'est la mort violente, et non le
geste qui 'a produite, lequel, jusqu'a ce
résultat, n'est que la tentative du crime,
punissable, celle-la, mais en vertu de la
disposition spéciale de l'article 52.

La distinction d’école entre les infrac-
tions par commission et les infractions
par omission, est donc erronée, parce
qu’elle manque de base : la loi incrimine
les faits, sans plus, que ces faits soient
produits par des actes ou par des omis-
sions, il n’'importe,

Il n'y a pas, contre cette théorie, d’'argu-
ment atirer du mot homicide, employe dans
cet article 393 : on ne peut y voir 1'affirma-
tion que le meurtre ne se constitue que de
I'action de tuer, puisque l'article 418 appli-
que incontestablement le mot homicide a la
mort violente causée par une simple omis-
sion.

Si la materialité du crime de meurtre,
c'est le fait de I'homicide, c’est-a-dire de la
mort violente, réalisé par linculpé, on
apergoit tout de suite que les deux éléments
de ce crime existent dans l'espece envisa-
gee. Un homme a éteé tue, sa mort est le ré-
sultat de Yomission, par l'inculpé, d'accom-
plir le geste de sauvetage qu'il avait le
devoir social et moral d'accomplir, et il n'a
pas accompli ce geste, parce que cette
mort il la voulait. »

Ainsi pourrait étre réprimeés toutes les
infractions contre les personnes cominis par
omission a la condition que leurs auteurs les
aient accomplies volontairement.

Cette théorie a incontestablement I'avan-
tage de la simplicité et de ne pas forcer le
juge & prendre avec les textes qui parais-
sent, sans elle, insuffisants, une liberté d'in-
terprétation qui ne peut se justifier.

13. De la privation volontaire d’aliments
et de soins aux personnes inaptes & pour-
voir elles mémes a leur entretien.

Texte belge : art. 401 bis. Sera puni des
peines portées par les articles 398 et 401, et
suivants les distinctions y etablies quicon-
que aura volontairement privé d’'aliments
et de soins au point de compromettre sa

anté, un enfant au dessous de 1'dge de
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seize ans ou une personne qui, a raison de
son état physique ou mental, n'était pas a
méme de pourvoir a son entretien (loi du
15 mai 1912, art. 58).

Ce texte est une application du delit par
omission. Il puni en Belgique ceux qui, ayant
I'obligation legale ou conventionnelle d'en-
tretien a l'égard d'enfants ou de débiles les
auront laisse dans un dénuement tel que
leur santé en serait compromise.

Si le défaut d'entretien doit étre volon-
taire, la loin'exige pas que les auteurs aient
voulu les lésions qui seraient résultés de
leur omission. (Voir n° 12 et 14).

14. Abstention de porter secours & une
personne en péril,

Les auteurs et la jurisprudence sont ici
d'accord pour reconnaitre qu'il ne peut y
avoir d'infraction dans pareille abstention
en dehors d'un texte pénal précis (art. 4 du
code de roulage, abandon de famille, etc.).

Le fuit de laisser une personne sans soins
n'est pas assimilée G des violences dirigées
contre elle, encore que le résultat ait éte le
méme ; le delit de coups et blessures re-
quiert des voies de [ait effectives et ne peut
consister dans une abstention (Poitiers.
20-11-1901. D. P. 1902. II. 81 et note).

Si la solution adoptée par la Cour de
Poitiers est exacte il nous semble que les
motifs ne le sont pas. Il suffisait de dire que
pour qu'’il puisse y avoir poursuite du chef
de coups et blessures il fallait que soit éta-
blie l'intention de causer la mort ou des le-
sions, dol special qui ne peut étre retenu
contre celui qui s'abstient de porter secours
a autrul.

15. Cause d’excuse et de justiﬁcation;
voir livrel

16. Légitim2 dsfense.
voir livre 1

Chapitre II. — du Meurtre.
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18. Texte .

art. 44. — L'homicide commis avec I'in-
tention de donner la mort est qualifié
meurtre. Il est puni de servitude pénale
@ perpétuité.

19. Texte belge.
L'article 393 est identique a l'article 43
du code pénal congolais.

20. Qualification.

Avoir a... District de... le... volontaire-
ment avec intention de donner la mort,
commis un homicide sur la personne de X...
¢t ce, en..,

(article 43 et44duC.P. L. 2)

21. Peine : servitude pénale a perpétuité.

22. Définition. Le meurtre est défini par
le texte 1égal comme étant I'homicide com-
mis avec l'intention de donner la mort.
Il comporte donc deux <léments :

23. 1) La volonté de tuer :

L'intention punissable est celle de donner
la mort (Cass. 12-7-1921, Pas. 1. 447).

L'élément intellectuel spécial de lin-
fraction de meurtre est la volonté de donner
la mort, et non lintention générale d'at-
tenter a la personne d'autrui.

— Lorsque cette intention n'a pas pu étre
élablie & suffisance de droit bien que le pré-
venu ait accusé la mort de la victime, I'acte
constitue simplement I'infraction prévue par
I'article 5 (actuel 48) (Boma 30-7-1912, Jur.
Col. 1914/19, p. 156).

Il importe psu que la victimsz, reelle soit
différente de la personne contre qui l'at-
taque est dirigée. La loi se limite & exiger
I'intention de tuer suivie de mort d'homme.
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(erreur sur la personne et aberatio ictus,
voir n° 10 et 11).

Mais la preuve de cette intention est sou-
vent difficile a faire. II s'agit dans chaque
cas, d'une question de fait laissée a l'ap-
préciation entiere du tribunal.

— Celui qui, en connaissance de cause,
met en ceuvre des niloyens qui, norma-
lement doivent donner la mort, ne peut
avoir eu d'autre intention que celle de tuer
(Gand. 27-7-1925. P. P. 1926, n° 107).

— L’arme dont le prévenu a fait usage et
I'endroit du corps ou il a porté les coups
peuvent étre des indices de I'intention homi-
cide (Elis. 11-1-1916, Jur. Col. 1926, p. 306).

24. Le mobile est sans influence sur l'exis-
tence de l'infraction. Il pourra cependant
constituer une circonstance atténuante.

— Constitue un meurtre et non un homi-
cide par imprudence, le fait d'avoir, sous
I'empire de la peur, tué volontairement
d'un coup de fusil une personne prise a tort
pour un malfaiteur (App. Doual 3-6-1890 cité
par N. et S. art. 393, ne 3).

A propos de cette décision Goedseels
pense, et nous sommes de son avis, que si
I'auteur a pu croire réellement qu'il se trou-
vait dans le cas de légitime défense, iln'y
a pas d'infraction, l'aquteur n'ayant eu
d'autre dessein que celui de se défendre
légalement (comm. du code pénal, T. II,
ne 2367).

25. 2) L'action de donner la moxt par
I’emploi de moyens propres & la donner.

Les moyens employés par l'auteur sont,
en principe, indifférents. Il suffit qu'il ait
commis un acte donnant la mort, sauf le poi-
son qui est prévu par l'article 49.

26. Si les moyens employés étaient inef-
ricaces, il n'y aurait ni meurtre, ni méme
tentative de maurtre. Celui qui tenterait de
tuer au moyen d'une arme non chargée
par example, n2 sarait pas punissable du
chef de texztative de meurtre. Il s'agirait la
d'une tentative impossible partant, non
puanissable.



[l n'en serait pas de méme si l'auteur
avait mal visé, ou s'il avait tiré alors que sa
victime se trouvait placée au dela ds la
portée de l'arme, ou avec une arme dont
la poudre détériorée n'avait pas éclate
(Gargon T. Il art. 295, ne 6).

21. Le meurtre et sa tentative peuvent
cussi résulter d’actes géminés, de moyens
multiples et successifs emnployés pendant un
temps plus ou moins long. Il importerait peu
que chacun de ces actes, pris isolément fut
insusceptible de provoquer la mort, si leur
réunion et leur répétition lsur a donné la
puissance homicide (cpr. Cass. Fr. 1-7-1869
D. P. 1870. 1. 380 Gargon T. II. art. 295, n° 5).

28. Il faut en outre une relation de cause
a effet entre les coups portés et la mort.

Il arrive que les médecins, en présence
d'une victime offrant des lésions antérieures
aux coups ne soient pas formels quant a
cette relation de cause a effet. Dans ce cas,
soit les coups portes pouvaient causer la
mort : il y aura tentative de meurtre. Par
exemple : un individu tire un coup de feu
dans l'intention de tuer; la blessure n'est
pas mortelle, mais la victime succombe des
suites d'une maladie organique que la perte
de sang a aggravée. Soit le coup porté ne
pouvait pas donner la mort. Par exemple :
la victime succombz= & un coup de poing et
l'expertise médicale constate que, norma-
lement, le coup n'était pas mortel et que le
deéceés doit étre attribué & une autre cause.
Dans ce cas, méme si la volonté de donner
la mort est établie, il faut admettre qu'il ne
peut y avoir de tentative punissable, les
moyens employeés étant inefficaces. (contra :
Gargon T. Il art. 295, n> 11).

29. Le meurtre peut-il étre commis par
des moyens négatifs, par omission ?

La doctrine et la jurisprudence classiques
repondent affirmativement dans le cas ou
l'agent avait I'obligaiion légale ou conven-
tionnelle d'agir. Neégativement dans les
autres cas.

Nous avons conclu a c2 que le meurtre
par omission etait parfaitement incrimi-
nable (voir n° 12).
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30. Le fait de donner la mort & une
personne consentante est-il infractionnel ?

L'accord de la victime ne constitue en
aucune sorte une justification du meurtre.
Le mobile, nous I'avons dit est sans influence
sur l'existence de linfraction mais pour-
ra constituer une circonstance atténuante
aventuelle. (voir n° 24).

31. Peut se poser a ce sujet la question
de l'euthanasie, qui est souleveée en législa-
tion et devrait recevoir reponse.

L’euthanasie est la théorie selon laquelle
il serait licite d'abréger la vie d'un malade
incurable.

On ne peut se prévaloir de la permission
du paiticulier préjudicié puisque les in-
fractions d'ordre privé lésent en méme
temps l'ordre public (Braas. Droit Pénal
page 155, ne 227).

Il y a meurtre méme lorsque la mort a eté
donnée & une personne incurable atteinte
d'intolérables souffrances et demandant
qu'il soit mis fin & ses jours, car admettre
I'euthanasie serait porter atteinte au prin-
cipe de l'inviolabillte de la vie humaine
(Cass. ital. 18-11-1954, Arch. pen. 1955,
II. 121 citée par Constant. Manuel de Dr.
pan. T. I, n° 445).

En l'absence de textes spéciaux l'in-
fraction de meurtre est établie dans les
deux cas.

Certaines législations modernes ont éta-
bli une répression atténuée de 1'homicide
commis sur la demande instante et sérieuse
de la victime (codes allemand, code italien,
des Pays-Bas, Espagnol, Suisse, Polonais,
Norvegien, Japonais).

32. La tentative de meurtre.

Les moyens propres a donner la mort uti-
lises par 'auteur de l'infraction peuvent ne
pas produire leur effet par suite de circon-
stances indépendantes de sa volonte. Il y
aura alors tentative punissable.

II sera souvent difficile d'établir dans ce
cas la volonté de tuer dans le chef de I'au-
teur qui bénéficiant du doute, ne sera sou-
vent poursuivi que du chef de coups volon-
taire ou de simples tentative de coups :



— SI une personne tire un coup de feu
dans la direction d'une autre dans I'inten-
tion de porter alteinte a sa personne, mais
sans l'atteindre et que rien ne prouve
gqu'elle ait eut l'intention de tuer, elle doit
étre considérée comme ayant commis une
tentative de coups simples (Elis. 27-1-1912,
Jur. Col. 171).
mais que :

— Constitue une tentative de meurire I'in-
iention de tuer qui s'est manifestée par le
fait de coucher en joue avec un fusi une
personne qui est & quelques meétres, lors-
que I'exécution de I'intention de tuer n'a été
susperdue que par des circonstances In-
dépendantes de Ja volonté de ['auteur (C.
de G. app. 2-10-1911, Jur. Col. 1913, 153).

— N'est pas une tentative impossible au
sens de la loi pénale la tentative de meurtre
par incendie, qui n'a pas abouli par le seul
motif que celui quel'incendiaire voulait faire
périr et qu'il croyait se trouver a ce moment
dans la case ne s'y trouvait plus. La qualifi-
cation & retenir est celle d'incendie volon-
taire et de tentative de meurtre en concours
idéal (Dist. Kiball Ituri 3-12-1948, R. ]. C. B.
1949, p. 68 et note).

33. Le suicide.

Contrairement a l'ancien droit et au droit
anglais, le code pénal n'a pas incriminé le
suicide ni sa tentative.

Certaines législations mcdernes sans éri-
ger le suicide en infraction, punissent l'in-
stigation au suicide ou l'assistance qui y est
apportée. (codes espagnol, italien, des
Pays-Bas, Suisse...)

Ni la complicite ni la participation au sui-
cide ne sont donc punis dans notre systeme
puisque l'infraction principale n’'existe pas.

Demeurent donc impunis caux qui excitent
une personne da se donnsr la mort ou qui
l'aménent au suicide, ou ceux qui fournis-
sent arme ou poison destinés au suicide en
le sachant ou ceux qui assistent un suicide.

Différent serait le cas de celui qui donne
volontairement la mort ou blesse une per-
sonne de son consentement, sur son ordre
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ou sur sa priere. Cet individu se rend cou-
pable de meurtre ou de lésions corporelles
volontaires qui ne sont pas justifies par le
consentement de la victime (voir n° 30).

34. Délaissement d’enfant.

Texte belge
art. 354 a 356 (voir infra).

1) délaissement d'enfant ou d'incapable
dans un lieu non solitaire :

art. 357. Si le délaissement a causeé lamort
de l'enfant ou de l'incapable, le coupable
sera puni : '

Dans le cas de l'article 354 (personnes
autres que les parents ou ceux qui avaient
la charge de l'enfant ou de l'incapable) d'un
emprisonnement d'un an a trois ans etd'une
amende de 50 a 300 {rs.

Dans le cas de l'article 355 (les parents
ou ceux qui avaient la victime a leur charge)
d'un emprisonnement de deux a cing ans et
d'une amende d= 50 a 300 frs.

2) délaissement d'enfant on d'incapable
dans un lieu solitaire :

art. 360. .

Sile délaissement a causé lamort, les cou-
pables seront condamnés aux travaux for-
cés de dix a quinze ans.

Si le delaissement d'enfant peut étre con-
stitutif de meurtre ou de tentative de
meurtre dans le cas ou l'intention homicide
de l'quteur est établie, il ne constitue aucun
délit si cette preuve n'est pas rapportée.

— Dans I'état actuel de la Iégislation con-
golaise, I'exposition ou le déla:ssement d’en-
fant, n'est pas constitutif d'infraction. 1l ne
pourrait y avoir tenlative de meurtre que s'il
est prouvé que I'eafant a été delaissé avec
le dessein de le faire périr (Tr. R. U. app.
25-4-1950, J. T. O. M. 1950/51, 126 et note).

Il s'agissait d'une mere qui avait aban-
donné son enfant nouveau né. Elle était
poursuiviz en ordre principal du chef de
tentative d'assassinat et subsidiairement
du chef de tentative de meurtre. Le pre-
mier juge l'avait acquittée.



Les attendus significatifs du jugement
d’'appel méritent d'étre notés :

« Attendu que la conduite de la prévenue,
fille mére qui a abandonné dans un champ
son enfant nouveau-né, s'explique par l'op-
probre attachée par la coutume des barun-
dis & sa situation, coutume tellement se-
vere qu'avant l'arrivée des europeéens les
filles enceintes étaient généralement mises
a mort et qu'en cas d'accouchement |'enfant
subissait le méme sort (cfr. Simons, cou-
tumes et institutions des Barundis, 120 et
B.J.1. 1948, n° 5 p. 246);

Mais attendu que la honte de la prévenue
tout en expliquant sa conduite, ne prouve
pas suffisamment son intention homicide ;

Et attendu qu'il faut en outre considerer
que si la prévenue avait positivement voulu
la mort de son enfant elle n'aurait pas
mangue de la delaisser dans des conditions
telles que normalement, il n'qurait pu étre
trouvé vivant; or, elle a depose cet enfant
dgé de quelques jours déja et bien portant
dans un champ & dix pas d'un santier fre.
quenté et sans lui mettre un baillon ou
I'empécher auirement de pleurer;

Attendu qu'a défaut d'intention homicide
aucune des infractions de tentative d'assas-
sinat ou de meurtre libellée a sa charge
n'est etablie dans le chef de la prévenue ;

Et attendu que le code pénal congolais
ignore l'infraction de délaissement d'enfant,
prévue et punie par le code pénal belge... »

Avec l'auteur de 'observation qui suit ce
jugement 1l peut étre regretté l'absence
dans le code congolais du texte du code
pénal belge punissant le délaissement
d’enfant.

L'auteur de cette note pense que, dansle
cas de decés de l'enfant l'infraction d'homi-
cide par imprudence pourra étre retenue.
Nous ne le pensons pas. Seule l'infraction
de meurtre, d'assassinat ou de tentative de
I'une de ces infractions pourra étre retenue
si l'intention homicide est établie. En ab-
sence de cette intention aucune infraction
n'est justifiable. Le délaissement est volon-
taire et ne pourra a notre sens jamais don-
ner naissance a une infraction d'homicide

ou de lésions involontaires.
Chose jugée.

La question de savoir si un individu
acquitté du chef de meurtre peut faire 1'ob-
jet de poursuites nouvelles du chef du mérme
fait est etudiee par les auteurs belges et
frangais parce que la Cour d'Assises
compeétente en matiere decrimes ne l'est
pas en maitéere de délits et d= contraven-
tions.

Le cas inverse, cependant, peut se pro-
duire. L'individu condamné du chef de cer-
tains faits peut-il faire ultérieurement l'objet
de poursuites du chef de meurtre pour les
mémes faits ?

— Jugé qu'un individu condamné en sim-
ple police pour avoir troublé I'ordre public
en tirant un coup de fusil pendant la nuit peut
étre ultéerieuremant poursuivi devant la Cour
d' Assises a raison de ce méme coup de fusil
considéré comme une tentative de meurtre
(Cass. Fr. 18-4-1873, Dal. 1873. 1. 164).

CHAPITRE III. — L’ASSASSINAT
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31. Texte

art. 45. — Le meurtre commis avec pré-
méditation est qualifié assassinat. Il sera
puni de mort.

38. Textes belges.

art. 394. — Le meurtre commis avec pré-
meéditation est qualifié assassinat. Il sera
puni de mort.



39. Qualification.

Avoir a..., Districtde .... le .... volontaire-
ment, avec l'intention de donner la mort et
avec premeditation commis un homicide sur
la personne de X..., pour lui avoir porté....

(articles 43 et 45 du Code pénal, livre II).

40. Peine.
La peine de mort.

41. Prémeéditation.

L'assassinat est un meurtre auquel s'ajou-
te I'élément de prémeditation.

I y a preméditation quand le meurtre a
ete résolu ou exécuté avec réflexion, de
sang-froid (exposé des motifs II, n° 9 et 26).

— La prémédilation exige que le préve-
nu, lorsqu'il résolut son acte antérieurement
au moment ot il I'exécuta, fut en élat de
sang-froid (Ire Inst. Elisabethville, 8 décem-
bre 1936. R. J. C. B. 1938, p. 113).

— Elle consiste dans le dessein réfléchi,
formé par I'auteur avant de commettre I'in-
fraction. Elle n'existe que pour autant que la
volonté de I'auteur se soit déterminée a
l'acte et que la résolution ait été définitive
(Liége, 13-7-1949, Pas. 1950, 1l, p. 15 — Tr.
app. Boma 10-12-1907, jur. Etat du Congo II,
D. 204).

— Pour qu'il y ait preméditation, il ne suf-
fit pas que la résolution criminelle ait pré-
cédé l'action et que I'agent ait eu le temps
de réfléchir, il faut encore que ['action ait
été la conséquence directe de cette résolu-
tion et de celte réfiexion et non pas le
produit d'un évenement imprévu (Flis.
30-12-1913, Jur. Col. 1924, p. 252).

— La pré2méditation n'existe pas, faute
d'acte réfléchi méme si le prévenu a guetté
sa victime pendant un temps assez long lors-
que, peu développé au point de vue intel-
lectuel et particuliérement lent de compré-
hension, il n'a pas retrouvé son calme entre
le moment ou il a, sous I'empire d'un vif
ressentiment congu le dessein homicide et
celui ou il I'a réalisé. (Léo, 2-11-1951, R. ].
C.B. 1952, p. 119).

— Le fait qu'un délit a été réitéré n'impli-
que nullement qu’il a été prémédité (Boma,
5-1-1909, Jur. Etat. ll, p. 119).

— Bien que !'auteur d'un homicide se soit
rendu & I'endroit ou 1l savait devoir trouver
sa victime et I'ait recherchée avec le deésir
de mettre fin a un différend qui existait entre
eux si ce n'est que lorsqu’ils en sont venus
aux mains qu'il a congu le dessein exécute
sans désemparer, de tuer son ennemi, il n'a
pas agl avec préméditation et ne peut
étre condamné du chef d'assassinat (Boma,
26-12-1913, Jur. Col. 1924, p. 189).

42. La préméditation ne résultera pas :

— du fait que le meurtrier s'est éloigné
un moment du lieu d'une dispute pour courir
chercher I'arme dont il a fait usage, si cette
absence ne parait pas, en fait, avoir calme
son Irritation et I'avoir rendu maitre de lui
méme. (Garcon, II, art. 296, ne 14).

— ni du fait que le meurtre n'a pas suivi
Immédiatement une altercation entre le
meurtrier et sa victime, s'il est établi que le
coupable n'a pas cessé d'étre sous I'empire
d’une colére aveugle qui I'empéchait de rai-
sonner avec quelque sang-froid (Ch. et
Helie, 1lI, 1221).

— ni du fait que le meurtrier a frappé
successivement plusieurs victimes, méme
en des lieux différents s'il a agi sous I'em-
pire de la méme pensée impulsive (Gargon
T. I, art. 296, n° 15).

— ni du fait que le meurtrier a porté a la
victime des coups reitérés, ou employé un
moyen qul ne pouvait donner la mort
qu'aprés un certain temps, pendant lequel
la volonté criminelle a persisté.

43. Elle pourra résulter :

— des propos tenus par 'auteur avant le
crime.

— des menaces antérieures adressées a
la victime.

Mais il y aura & I'égard de ces deux élé-
ments lieu de se montrer tres prudent, les
menaces étant bien souvent inconsiderées



n'établissent que rarement que le dessein
de tuer était formé dans l'esprit de 1'auteur
du crime.

44, Elie résultera plus siirement :

— des actes matériels préparatoires au
crime : achat d'arme, aiguisage d'un cou-
teau, etc.

45. La préméditation est une circons-
tance aggravante légale et personnelle ¢
tous ceux qui ont coopéré a l'infraction. Un
des auteurs peut étre condamné du chef
d'assassinat, un autre du chef de meurtre
(R. P. D. B. Vo homicide n° 42 ; Gargon II,
art. 295, ne 2).

— Que c'est a tort que le premier juge a
declare que la prémédiiation n'est pas une
circonstance aggravante personnelle, que
tout au contraire la prémeditation étant une
forme particuliere de I'intention criminelle
elle est évidemment spéciale a chacun de
ceux qui ont coopéré a I'infraction (Gircn,
L. 1II, p. 189, Beltjens C. P. art. 394, n> 4, 5 et
5 bis; Haus T. [. n°c 533 ; P. B. Vo assassinai
ne 38 et 44. lre Instance. Luebo 4-12-1930
R.J.C.B. 1931, p. 34).

— Attendu que la préméditation étant une
circonstance aggravante personnelle a cha-
cun de ceux qui cnt coopéré a I'infraciion,
I'homicide volontaire commis sur la personne
de Ja femme K. doit étre qualifié assassinat
dans le chef du premier prévenu et meurire
dans celui du second (Elisabethville 4-2-1943,
R.J. C. B, 1943, p. 45).

Contra :

Nypels et Servais (art. 334 ne 3) enseignent
que la préméditation n'est pas une circons-
tance aggravante du meurtre mais un éle-
ment constitutif de 1'assassinat.

46. La résolution criminelle condition-
nelle, subordonnée a un événement futur
et incertain, n'empéche pas que le crime
soit le résultat d'une résolution antérieure,
reflechie et méditée, qui s'est perpétuée
jusqu'au moment de l'action (voir Gargon
T. II, art. 296, ne 23 et 24).

Jugé que :
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— Attendu que le fait que cette résolu-
tion était conditionnelle, puisque subordon-
née a un événement futur et incertain celui-
ci s'élant réalisé, n'empéche pas que le
crime n'ait été le résultat d'une résolution
antérieure, réfléchie et méditée, qui s'est
perpétuée jusqu'au moment de Il'action
(E'ville 16-2-1943, R. . C. B 1943, p. 85).

— Le fait que le prévenu n'aurait pas
réalisé son dessein homicide, si la victime
avait accepté ses ultimes propositions de
reprendre leurs relations, n'enléve pas a
I'assassinat ses éléments constitutifs et ne
le transforme pas en meurire, si la résolu-
tion de donner la mort tout en étant condi-
ticnnelle comme subordonnée a cette accep-
lation Incertaine a été néanmoins le résultat
d'une volonté son subite et mirement réflé-
chie (lre Inst appel Kasai 5-12-1951, ]. T.
O.M. 1943, p. 404 et note Mineur).

— Le fait pour le prévenu, d'avoir subor-
donné son dessein criminel a un événement
futur et incertain, en l'espéce, avoir décide
de tuer sa femme qu'il soup¢onnait d'infidé-
lité, au cas ou il la surprendrait avec un
amant, ne fait pas écarter la préméditation
qui caractérise l'assassinat. Le crime, minu-
tieusement préparé et exécuté, n'est pasen
pareille circonstance le résulitat d'une vo-
Ionté subite et instantanée mais d'une vo-
lonté antérieure, mirement réfléchie qui
s'est perpétuée jusqu'au moment de l'action
(Ire Inst. app. Kasai 14 avril 1954, ]. T. O. M.
1955, p. 42).

— Le fait pour le prévenu de n'avoir réa-
lisé son dessein qu'aprés avoir vu repous-
ser ses ultimes propositions n'enleve pas a
I'assassinat ses éléments constitutifs et ne le
transforme pas en meurtre, si la résolution
de donner la mort, tout en étant condition-
nelle comme subordonnée a un événement
futur et incertain, a néanmoins été le résultat
d'une volonté réfléchie.

(lre Instance app. Coq. 14 aotit 1958, R. J.
1959, p. 208).

41. Outre c2 que nous venons de dire au
sujet de la préméditation les éléments du
meurtre tels que définis dans le chapitre
précédent s'appliquent a l'assassinat.



48. Du parricide et de 'infanticide.

Texte belge :

art. 395. Est qualifié parricide et sera
puni de mort, le meurtre des pere, mere
ou autres ascendants légitimss, ainsi que le
meurtre des pere ou mere naturels.

art. 396. Est qualifié infanticide le meur-
tre commis sur un enfant au moment de sa
naissance ou immédiatement apres. L'infan-
ticide sera punmni, suivant les circonstances,
comme meurtre ou comme assassinat.

Toutefois la mere qui qura commis ce
crime sur son enfant illégitime sera punie
des travaux forces de dix a quinze ans.

Si elle a commis ce crime avec premeéedi-
tation, elle sera punie des travaux forceés
de quinze a vingt ans.

Ces meurtres qualifies en droit belge
n'ont pas fait l'objet de textes législatifs
speciaux en droit pénal congolais. Les tri-
bunaux pourront cependant utilement s’ins-
pirer de ces textes et de la jurisprudence
metropolitaine dans l'appréciation de la
culpabilité de l'auteur de pareilles infrac-
tions.

49. Le parricide, est le meurtre soit des
pere et mere légitimes et autres ascen-
dants 1égitimes, soit des péere et mére natu-
rels.

La parenté adoptive ne fut pas reprise
par le législateur et cela volontairement.
De méme les ascendants par alliance
(Nypels et Servais art. 395, ne 3).

50. L’infanticide est le meurtre commis
sur la personne d'un enfant au moment de
sa naissance ou immédiatement aprés.
(Cass. 3-12-1941, Pas. I. 441).

Il faut que l'enfant soit né vivant mais il
n'est pas requis qu'il soit ne viable (Rapp.
Chambres I, n° 6; Nypels et Servais
art. 396, n° 8).

L'infanticide est puni des peines du meur-
tre ou de l'assassinat suivant que 1'auteur
aura agi avec premeéditation ou non.
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51. Cirxconstance aiténuante légale de
Vinfanticide.

La meére qui aqura comrmis ce crime sur
son enfant illégitime béneéficie d'une cir-
constance atténuante légale.

La mere bénéficie de cette circonstance
qu'elle soit mariée ou non mais il faut que
dans ce second cas le caractére adultérin
de l'enfant ne fasse pas de doute. Il ne faut
cependant pas que l'enfant soit désavoue
(Liege 28 avril 1902, Pas. II, 254 ; Bruxelles
23-11-1949, ]J. T. 1950, p. 123).

Seule la meére profite de cette circons-
tance et non les co-autaurs ou les complices
de l'infraction (Cass. 16 avril 1894, Pas.
[, 180; Cass. 16 avril 1934, Pas. 1. 246).

CHAPITRE IV. — L’EMPOISONNEMENT

SOMMAIRE
52. Texte.
Texte belges. 54
Qualification. 55
Peine. 56
Définition. 57 a 61
Tentative. 62 a 63
53. Texte.

art. 49. — Est qualifié empoisonnement,
le meurtre commis par le moyen de subs-
tances qui peuvent donner la mort plus
ou moins promptement, de quelque ma-
niére que ces substances aient été em-
ployées ou administrées. Il sera puni de
mort.

54. Texte belge.

L'article 397 du code pénal belge est
identicqque a l'article 49 du code pénal con-
golais.

55. Qualification.

Avois a...., District de.... le.... comrmis
volontairement et avec l'intention de don-
ner la mort, un homicide sur la personne
de X. avec la circonstance que ceztte infrac-



tion a été commise au moyen de substances
(préciser lesquelles) qui peuvent donner la
mort plus ou moins promptement, de quel-
que maniere que ces substances aient été
employées ou administrées (articles 49, 45
et49du C. P. L. II)

56. Peine.
L'empoisonnement est puni de mort.

571. Définition.

L'empoisonnement est 1'homicids volon-
taire commis par le moyen de substances
qul peuvent donner la mort plus ou moins
promptement de quelque maniére que ces
substances aient éete employées ou admi-
nistrées.

Outre les éléments du meurtre il faut que
l'quteur ait utilisé une substance rangee
parmi les poisons. La loi n'ayant pas défini
ce qu'était un poison, elle en acbandonne
l'appréciation au juge qui pourra prendre
avis d’expert. Le juge n'est pas lie par les
listes etablies par la pharmacopée. Il
s'agira de toute substance solide, liquide,
gazeuse ou radioactive, minérale, animale
ou végétale pouvant donner la mort.

Jugé a cet égard :

— L'administration a une personne, dans
l'intention préméditée de donner la mort,
d’'une nourriture contenant du verre gros-
siérement pilé, constitue une tentative d'as-
sassinat. Ce fait ne peut constituer un em-
poisonnement, cette Infraction impliquant
I'administration, avec l'intention de donner
la mort de substances que les hommes de
I'art rangent parmi les poisons (clisabeth-
ville, 4 février 1943, R. ]J. C. B. p. 48 et note)

— De méme I'administration d'alcool a
dose exagérée ne peut constituer un em-
poisonnemesent mais un meurtre ou un assas-
sinat (Cass. Fr. 14 janvier 1850, D. P. 1853,
I, 192).

L'administration de poison ne constitue
pas une circonstance aggravante de l'in-
fraction de meurtre mais l'empoisonnement
constitue un crime sui generis (Garaud,
Traité de Dr. Pénal 3me éd. T. V. n° 1904 ;
Enc. Dal. Ve empoisonnement n°c 4 ; Nypels
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et Servais; veo empoisonnement ne 8;
Goedseels I, T. I, n° 2398 ; Haus R. Gén. Dr.
Belge, 2me éd. n° 819 ; Gargon T. II. art. 301,
ne 3).

58. Les modes d’administration du poi-
son ont soulevé des discussions.

Il était affirmé que le texte de I'article 49
ne pouvait s'appliquer qu'en cas d'inges-
tion ou d’'absorption alimentaire d'une
substance solide ou liquide.

La cour de cassation a mis fin G toute
controverse dans son arrét du 24 octobre
1938 qui affirme :

— Dans I'article 421 du code pénal, le
mot « administrer » signifie faire prendre
ou faire absorber une substance par quel-
que mode que ce soit par une action volon-
taire. (J. T. 1938, col. 753).

Il s'agissait, en 1'espece, d'un empoison-
nement par l'utilisation d’'un tampon vagi-
nal imbibe d'un caustique ou tamponne-
ment gynécologique.

59. I’intention criminelle existe lorsque
l'auteur a administré la substance, avec
connaissance, sachant qu'elle pouvait don-
ner la mort (Gargon II, art. 301 ne 44).

60. L'’empoisonnement est consommsé
lorsqu’'une substance toxique a été adminis-
trée, a une dose normalement mortelle
avec l'intention de donner la mort a la vic-
time méme si cette derniére survit gréce &
une immunité spéciale.

Le crime est consommeé dés que la victime
a absorbeé la substance toxique méme si
elle ne meurt pas par suite de sa forte
constitution ou si elle n'absorbe pas totale-
ment la quantité de poison mise a sa dispo-
sition.

61. Sont des actes préparatoires l'achat
du poison, sa préparation.

62. Il y a tentative d'empoisonnement dés
que le poison est offert ou mis & la disposi-
tion de la victime, si, par exemple le poison
a été mélé aux aliments (Cass. Fr. 17-9-1846,

D. P. V. 512); si I'auteur a substitué a un
médicament un flacon contenant un breu-



vage empoiscnne etl'a remis a la personne
chargée d'administrer le médicament sans
I'aviser de la substitution (Cass. Fr. 2-7-1856,
Bull. Cr. ne 238).

Il y atentative sila victime n'absorbe pas
la substance qui lui était destinée par
hasard, méfiance ou si elle a été avertie.

11 y a teatative punissable lorsqu'il y a
ingestion répétée successivement de ma-
tiéres toxiques avec augmentation progres-
sive de la dose (Liege, 28 mars 1896, Pas. II,
281).

Tentative impossible.

— Constitue une tentative absolument im-
possible et, dés lors, non infractionnelle, le
fait de présenter a celui, dont on veut la mort,
une trés faible dose de poison, mélangée &
des aliments, lorsque la préparation en fut
tellement grossiere que le mélange se trouve
étre immangeable tant & cause de son golt
que de la sensation de brilure que devait
ressentir la langue et les gencives dés le
premier contact.

(lre Instance, app. Stan. 16 avril 1957, R. ].
1958, p. 167).

63. Quid si V’auteur pris de remords fait
prendre a@ sa victime un antidote ?

La cour de Cassation de France estime
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que le crime est consommeé (Gargon ne 23
T. 11, art. 301).

Goedseels fait @ cet égard une triple dis-
tinction :

1) L'auteur ne parvient pas & sauver sa
victime qui succombe : le crime est consom-
mé. Le remords pourra constituer une cir-
constance atténuante.

2) l'auteur parvient a sauver la vie de sa
victime qui conserve des sequelles. lIn'y a
pas de tentative d'empoisonnement punis-
sable, la volonte de donner la mort ayant
éte rétractée en temps. Il demeure une
infraction de lésions volontaires prevues
spécialement par l'article 50 du code pénal
congolais.

3) la victime est guérie sans suite :iln'y a
aucune tentative punissable et partant pas
d'infraction (Tome II, n° 2403).

Nous ne pouvons suivre cette distinction,
le crime étant a notre sens consommeé par
l'absorption par la victime de la substance
toxique lui administree volontairement et
avec, a ce moment, I'intention de donner la
mort.

R. de FRAIPONT

(A suivre).
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JURISPRUDENCE DES COURS ET TRIBUNAUX

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
1 septembre 1959
K. c./ Société N. S.

Législation sociale. — Contrat d’emploi.
— Contrat déguisé en contrat d’entreprise.

Prescription en cas de contrats succes-
sifs. (1)

Validité d’un contrat & durée détermni-
née affecté d’une clause de préavis.

Si blen méme 1l pouvait étre objecté qu'en
cas de résiliation anticipée, stipulée au pro-
fit des deux contractants, la faculté réservee
a I'employé est subordonnée a celle donnee
& l'employeur et constitue avec celle-ci
I'objet d'une seule e! méme clause pouvan!
étre déclarée nulle par les dsux parties
comme violant les dispositions impératives
de l'article 37 du décret, encore n'y aurait-il
pas lieu en I'espéce d’en prononcer la nul-
lité qui n'est pas demandee.

ARRET

Attendu que l'app=lant s’est engage cu
Service de lintimee par contrat d'emploi
avec expatriation, daté du 14 octobre 1950,
auquel exécution fut donnée au Congo le
14 fevrier 1951 ;

Que ce contrat conclu pour une durée de
3 ans a partir de la date d'entrée en servi-
ce de l'appelant fut des le 31 juillet 1951
remplaceé par un prétendu contrat d'entre-
prise, déenommeé « Gentlemen Agreement »

(1) Voir Trib. Instance Elisabelhville, 19-9-1950,
méme revue 1560, page 97.

conclu pour une durée de trois termes de
trois ans et résiliable par chacune des par-
ties moyennant préavis donné dans le cou-
rant du trentieme mois du triennat en
cours ;

Que par lettre du 14 aoGt 1954 1'appelant
accepta les conditions nouvelles proposées
par l'intimée le 9juillet 1954, conditions qui,
modifiant la durée, de l'engagement, en
fixaient le terme a fin 1957 ;

Que cette derniére convention fut, elle
aussi, assortie d'une clause autorisant cha-
cune des parties a rompre le contrat,
moyennant un préavis de 120 jours donne
par lettre recommandée ou lettre simple,
avec accusé de réception ;

Attendu que par lettre du 12 octobre
1956, l'appelant présenta sa démission «
l'intimée tout en l'assurant de sa collabora-
tion dévouée jusqu'au jour ou il quitterait
définitivement son service ;

Que l'intimee ayant fait de nouvelles pro-
positions dans le courant du mois d'octobre,
l'appelant lui signifie, derechef par lettre
du 12 novembre 1956, son intention de met-
tre fin au contrat le 14 février 1957, et la
pria de considérer cette lettre comme
préavis ;

Attendu que l'intimée répondant a cette
lettre trois mois apres sa réception et a la
veille du départ de !'appelant allégua que
le délai du preavis conventionnel n'avait
pas eté respecté et réserva ses droits
cle réclamer réparation pour rupture intem-
pestive ;

Qu'elle refusa de payer a l'appelant les
scmmes restant dues en exécution de la
ccnvention ;



Attendu que par exploit du 6 juin 1957
I'appelant cita I'intimée devant le Tribunal
de premiere Instance d'Elisabethville pour
I'entendre condamner a lui payer du chef
d'arriérés de salaire, allocation de congé,
primes de voyage, et primes de collabora-
tion et de production une somme globale de
165.545 frs qu'il porta & 200.694 frs par assi-
gnation du 6 janvier 1958 ;

Que, « subsidiairemant » et sans imputer
a lintimée une exécution fautive quelcon-
que, il postula la résiliation du contrat aux
torts et griefs de celle-ci, en raison du ca-
ractére hybride des accords intervenus ;

Qu'en instance, cependant, il postula cette
résolution en ordre principal, abandonna
le chef de demande relatif aux frais de
voyage et réduisit le montant de la con-
damnation globale demandée & 165.445 frs
et subsidiairement a 127.545 frs;

*
L

Attendu que 'intimée, soutenant en ordre
principal, que la convention ayant lié les
parties devait s'analyser en un contrat
d’'entreprise, opposa aux prétentions de
I'appelant 'exception de non exécution et
demanda reconventionnellement :

1o} résolution du contrat aux torts et
grief de I'appelant;

2°) donné acte de ses réserves quant a
son droit de demander réparation du pré-
judice causé par la rupture fautive;

3”) remboursement de la somme de
50.000 frs qu'elle consigna pour l'immigra-
tion de 'appelant ;

4°) donné acte de ses réserves de récla-
mer ultérieurement a l'appelant rembour-
sement des cotisations personnelles qui lui
incomberaient en vertu de l'article 10 dela
convention dénommée « Gentlemen Agree-
ment » du 31 juillet 1951 ;

Que subsidiairement et pour le cas ou le
Tribunal estimerait que la convention liti-
gieuse est un contrat d'emploi déguise, elle
opposa la prescription de !'article 48 du dé-
cret du 25 juin 1949 aux prétentions de I'ap-
relant nées des contrats conclus le 14 octo-
bre 1950 et le 31 juillet 1951, demanda,
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reconventionnellement résolution du con-
trat qux torts et griefs de l'appelant et, la
condamnation de celui-ci au paiement d'une
somme de (6 x 16.000) = 96.000 {rs, repré-
sentant I'indemnité due en vertude l'article
45 du décret, du chef de rupture avant ter-
me sans justes motifs du contrat & durée
déterminée avenu entre parties.

Attendu que le jugement dont appel de-
cida que les parties avaient été liees par
un contrat d'emploi; qu'a tort l'intimée in-
voquait la prescription pour faire échec
aux demandes bas3es sur les conventions
du 14 octobre 1950 et du 31 juillet 1951 et
que le contrat avait été rompu avant terme,
sans justes motifs par l'appelant ;

Qu'il alloua a l'appelant :

5.614 frs a titre d'allocation de congé et
rengagement en exécution du contrat du
14 octobre 1950;

32.500 frs a titre de prime de détente et
32.500 frs a titre de prime de rengagement
octroyées parla conventiondu 14 aolit 1954

24.820 frs & titre d'arrierés de salaire ;

Qu'il le débouta, implicitement du moins,
du surplus de ses prétentions, notamment
celles relatives a l'allocation de congé due
a la fin du contrat, le 14 fevrier 1957, et aux
primes de collaboration et de production
promises par la convention ;

Qu'il alloua a lintimee la somime de
96.000 frs a titre d'indemnité de rupture,
condamna |'appelant a faire en sorte que
le caution d'immigration soit remboursée ;

Qu'il débouta l'intimee du surplus de ses
prétentions tant principales que subsi-
diaires;

Qu'opérant compensation jusqu'a due
concurrence, il condamna l'intimée & payer
a l'appelant la somme de 434 frs augmen-
tée des intéréts & 6 %, I'an & partir de la de-
mande jusqu'a paiement parfait ;

Qu'il condamna chacune des parties a la
moitié des frais de l'instance ;



Attendu que l'appel de ce jugement, inter-
jaté dans les formes et les délais légaux,
est recevable ;

Que formé en termes géneraux il vise, en
principe, toutes les dispositions portant
grief a 'appelant, mais que celui-ci, toute-
fois, en conclusions ne l'étend plus aux par-
ties de la décision qui rejetérent sa de-
mande en paiement de 6.600 frs a titre de
prime de production et le condamnerent a
faire en sorte que soit remboursée la cau-
tion d'immigration ;

Attendu que l'intimée interjette appel
incident de toutes les décisions lui causant
préjudice, comme rendues contrairement a
ses conclusions principales et subsidiaires,
sauf, cependant, de celle qui la débouta de
sa demande tendant a obtenir donné acte
de ses réserves quant au droit de recla-
mer a l'appelant le remboursement des co-
tisations personnelles qui lui seraient récla-
méss en vertu de la législation sociale ;

Attendu que cet appel incident est rece-
vable ;

* ¥y

Attendu que par l'appel des deux parties
sont remises en litige les contestations fon-
damentales relatives a la nature du contrat,
a la prescription éventuelle de certaines
demandes principales et a licéité de la rup-
ture ;

¥ %

A. Quant a la nature du contrat ;

Attendu qu'il résulte des termes de la
convention et de l'exécution qui lui fut don-
née que l'appelant, prétant son activite
contre rémunérations fixes et péricdiques,
travailla sous l'autorité. la direction et le
contréle de l'intimee ;

Attendu que de toute évidence, en vue
d'éluder les obligations imposées par la le-
gislation sociale, le contrat d'emploi initial
fut grossierement camouflé en contrat d’'en-
treprise par la substitution d'une termino-
logie autre que celle employés en matiere
de louage de travail, les mots services,
rémunération, congé, etc., devenant colla-
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boration, honoraires, deétente, etc.;

Attendu d'ailleurs qu'en prévision de la
découverte de la fraide ; le contrat impo-
sait & I'appelant le remboursement des co-
tisations qui seraient réclamees & l'intimée
en vertu de la législation sociale ;

B. Quant & la prescription des chefs de
demande nés des conventions antérieures a
celle du 14 aoit 1954 ;

Attendu que les parties ne conclurent pas
trois contrats distincts dont les deux pre-
miers auraient pris fin respectivement en
juillet 1951 et aolt 1954, mais qu'elles reste-
rent lides par le premier contrat dont la du-
rée fixée initialement & 3 ans fut, en cours
d’exécution, tantét augmentée, tantdt re-
duit par conventions additionnelles ;

Attendu que ce contrat dont aucun congé
ne vint interrompre l'execution prit fin par
dénonciation de I'appelant avant 1'échéan-
ce du terme tel qu'il avait été fixé par la
derniére convention modificative;

Attendu qu'il n'y a pas lieu de tenir
compte des clauses des conventions ulte-
rieures par lesquelles les parties, dissimu-
lant leur volonté réelle, déclarerent dans
un but de fraude a la loi mettre fin au con-
trat initial et substituer & celui-ci un pré-
tendu contrat d'entreprise ;

Attendu que l'engagement primitif ayant
subsisté avec les conventions additionnelles
qui s'y sont incorporées, cucun chef de de-
mande n'est atteint par la prescription de
l'art. 48 du décret;

**ac

C/ Quant au droit d= 'appelant de rési-
lier la convention par congé unilatéral ;

Attendu qu'en contradiction avec ses con-
clusions d'instance, l'appelant soutient en
substance, que le contrat qui réservait aux
parties la faculté d'y mettre fin par préavis
de 120 jours constituait un contrat & durée
indéterminee ;

Qu'en vertu des dispositions impératives
du décret il y a lieu de substituer au pré-
avis conventlionnel de 120 jours, le préavis
légal de 3 mois; que renon fut donné, non
par lettre du 12 novembre mais par lettre



du 12 octobre 1956, et que ce congé, donné
plus de 4 mois avant le cessation des servi-
ces, respectait le delai de preavis légal et
etait parfaitement régulier ;

Attendu que ce soutenement se heurte
aux stipulations non équivoques de la con-
vention modificative d'aofit 1954, qui fixa
le terme du contrat a fin 1957, mais réserva
aux parties la faculté de dénoncer le con-
trat avant ce terme moyennant un préavis
de 120 jours ;

Attendu que les contrats a terme affectés
d'une clause de résiliation anticipée stipu-
lés au profit des deux parties, ne devien-
nent pas, par 1d méme, des contrats & du-
ree indéterminée; (g. Elis. 27-1-53 — R.
J. C. B. 1953, p. 52 — Elis. 4-10-55 idem.
p. 985 p. 441);

Attendu qu'aucun élément de la cause ne
permet de croire que les parties, monobs-
tant la durée envisagée, quraient eu, en
realité, l'intention de conclure un contrat &
durée indéterminée ;

Attendu qu'il convient des lors d'exami-
ner :

1) sieuregard desdispositions du décret,
l'appelant a pu mettre fin & un contrat &
durée déterminée par application d'une
clause de résiliation anticipée ;

2) s'il a observe le délai du préavis préevu
par ladite clause ;

¥
P

Attendu que s’il y a lieu d'admettre avec
la Cour de Cassation (arr. 30-6-55 Pas. 1955,
p. 150 — R. J. C. 19585, p. 418) que le légis-
lateur de 1949 a, par l'abrogation a des-
sein de l'article 11 du décret du 31 octobre
1931, entendu interdire a l'employeur a
peine de nullité de se réserver la faculté de
dénoncer le contrat avant I'arrivee du ter-
me, il ne semble pas cependant, que la loi
nouvelle ait voulu défendre al'employé spe-
cialement protegé, de se prévaloir de pa-
reille clause a l'égard de !'employeur;

Attendu que, si bien méme il pouvait étre
objecté qu'en cas de résiliation anticipée,
stipulée au profit des deux contractants, la
faculté réservée a l'employé est subordon-

née a celle donnée a l'employeur et consti-
tue avec celle-cil'objet d'une seule et méme
clause pouvant étre déclarée nulle par les
deux parties comme violant les dispositions
imperatives de l'art. 37 du décret, encore
n'y aurait-il pas lieu en l'espéce d'en pro-
noncer la nullité qui n’est pas demandee ;

Que la nullité qu'entrainerait la mécon-
naissance de ces dispositions prises en vue
de protéger des intéréts prives ne pourrait
étre que relative et ne devrait pas étre sou-
levee d'office par le juge;

Attendu qu'a juste titre, 'appelant alle-
gue que constituait déja préavis la lettre du
12 octobre 1956 par laquelle il donnait sa
deémission, tout en continuant ses services
dans l'intention évidente d'achever le délai
du renon conventionnel ;

Que cette lettre en effet donnait un congé
suffisamment explicite pour une date déter-
minée, celle du 14 février 1957, a laquelle
expirait le second triennat de son engage-
ment, qu’il voulait achever ;

Qu'elle joua ainsi parfaitement le réle du
preavis conventionnel qui était de donner
a l'employeur le temps nécessaire pour
chercher un autre employe ;

Attendu qgue lalettre du 12 novembre 1956
apparait des lors comme une simple confir-
mation du préavis du 12 octobre, confirma-
tion donnée suite au rejet des nouvelles pro-
positions formulées entretemps par l'intimée
en vue de la prorogation du contrat;

Attendu que les regles de l'article 42 du
décret ne s'appliquent évidemment pas a
ce preavis conventionnel dont le délai ne
prend pas cours al'expiration du mois dans
lequel 1l a éte donne, mais se calcule de
date a date;

Qu'il s'agit, suivant le droit commun en
matiére de préavis, d'un délai franc dans
lequel seuls, le jour de congé =t celui ou il
echoit ne sont pas compris ;

Attendu deés lors que le priavis donné le
12 octobre 1956 pour le 14 février 1957,
observait le delai de 120 jours imposeé par
le contrat, et mettait régulierement fin a
celui-ci;

Attendu que le contrat ayant pris fin par
la dénonciation réguliere qu'en fit I'appe-



lant, la résolution que demandent les par-
ties pour en obtenir la dissolution « ex nunc»
n'est pas fondée ;

Qu'il en résulte aussi que le contratn'a
pas eté rompu sans justes motifs par l'ap-
pelant et que c'est & tort que le premier
juge a octroyé a l'intimée, sur reconven-
tion de celle-ci, 'indemnité prévue par l'ar-
ticle 45 du décret ;

La suite sans intérét.

(Siégeaient MM. : G. Beckers, Président
a.i.; E. De Raeve et H. Hucqg, Conseillers;
Ph. Van der Keilen, Ministére Public. Plai-
daient : Mes Humblé et Constantinou).

COUR D'APPEL DYELISABETHVILLE
24 octobre 1961
A.B.c./F. B.etW.B.

PROCEDURE CIVILE. — DESISTEMENT
D’INSTANCE. — CO-DEFENDEURS.
Recours de l'un contre ’autre. — INTER-
VENTION D’AVANT DIRE DROIT.
Jugement refusant une remise et ordon-
nant une expertise. — Caractere.

Un désistement de premieére instance ne se
concoit pas apres jugement et en degre d'ap-
pel dans le chef d'une partie intimée qui n'a
pas Interjeté appel.

L'appel d'un défendeur conlre son co-deé-
fendeur n’'est pas recevable lorsque les dé-
fendeurs n'ont pas conclu I'un contre I'autre
en premiere instance et qu'il n'y a pas indi-
visibilité.

Une partie qui n'est pas & la cause en pre-
miére Instance ne peut intervenir en degré
d'apiel.

Un jugement de remise est préparatoire.
Un jugement ordonnant expertise peut n'étre
que préparatoire (1).

(1) Dans le méme sens appel Elis. 28-6-1960 R. C.
4083 (inedit) qui motivelainsi sa décision :

Attendu qu'un jugement ordonnant une expertise et
refusant une remise est purement préparatoire et non
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ARRET

Attendu que, ayant saisi le Tribunal de
Premiére Instunce d'Elisabethville par assi-
gnation du 29 mai 1961 d'une action ten-
dante & faire condamner solidairement,
conjointement ou 'un a défaut de l'autre son
frére A. B. et le fils de celui-ci W. au paie-
ment de parts de bénéfices realisés en
association avec ceux-ci, bénefices investis
an partie en immeubles dont il évalue les
revenus locatifs & 3.000.000 frs, F. B. a con-
clu, & l'audience du 2 goiit 1961 a la dési-
gnation — « tous droits saufs des parties» —
d'un expert ayant pour mission d'établir les
comptes de l'association dissoute et de dé-
terminer le montant revenant & chacun des
associes ;

Attendu que par jugement du 7 aotit 1961
rendu par défaut, 1'expert-comptable Bou-
tefeu de Kolwezi a été désigne pour accom-
plir la mission sollicitée et déposer rapport
avant le ler novembre 1961 ; que les frais
de ce jugement, exécutoire par provision,
ont été réservés et la cause renvoyée a
I'audience du 6 décembre 1961 ;

Attendu que de ce jugement appel a été
interjeté par A. B. le 25 aolit 1961 ; que cet
appel est régulier en la forme ;

interlocutoire lorsque dans la rédaction de la décision
le juge n'a pas laissé apparaitre son opinion sur le
bien-fondé de la demande ou sur la solution @ donner
a la contestation incidente qui est I'objet du jugement
d'instruction; que le fait que le juge statuera dans
tel sens suivant ce que seront les conclusions de
I'expert qu'il commet n'est pas le critéere prévu par
l'article 51 du Code de Procédure Civile (Cass.
23 avril 1931; Pas. I. 141 ; Cass. 25 avril 1955;]. T.
1955, p. 710);

Attendu one le premier juge n'a pas laissé apparai-
tre son opuuon sur le bien-fondé de la demande,
n’ayant pas déclaré ou permis d'entrevoir que le
préjudice était établi; que l'expertise qu'il @ ordonné
avait un caractére conservatoire, tous droits des par-
ties restant saufs...



Attendu qu'a l'audience du 26 septembre
1961, F. et W. B. ont déclaré comparaitre
volontairement; qu'a celle du 10 octo-
bre 1961 le premier a conclu d ce que soit
décrété le désistement d'instance quant a
son action contre W.; que ce dernier a con-
clu & sa mise hors cause ;

Attendu que, n’ayant pas interjeté appel
et un désistement de premiere instance ne
se concevant pas apres jugement et en de-
gré d'appel (Garconnet-Cezar Bru, Traité
de Procédure, T. IIl, n° 847), I'intimé F. B. ne
se trouve pas dans la situation qu'implique
et postule la demande qu'il formule ;

Attendu qu'il résulte de la procuration a
I'appui de laquelle appel du jugement du
7 aofit 1961 a été interjeté, que l'appelant
n'a envisageé qu'un recours contre F. B., de-
mandeur originaire ; que de la partd'A. B.,
cet appel elit été non recevable, les défen-
deurs qui n’ont pas conclu l'un contre I'autre
devant le Tribunal de Premiere Instance
— ccmme c'est le cas en 'occurrence —
n'étant recevable a appeler que con're le
demandeur et non contre 'autre défendeur,
a moins qu'il n'y ait indivisibilité (R. P. D. B.
Ve Appel en matiére civile et commerciale
ne 38 et suivants) ;

Aitendu, des lors, qu'il échet de constater
que W. B., — qui s'est abstenu de former
appel ou opposition — n'est ni comme inti-
mé ni comme appelant partie en l'instance
d'appel; qu'il me l'est pas non plus et ne
pourrait 1'étre comme intervenant (cfr.
Brass, Procédure civile T. II, ne 1230) ; que,
n'étant pas a la cause en instance d'appel,
sa demande de mise hors cause — sans
objet si elle vise l'instance d'appel — n'est
pas recevable ;

Attendu que 'appelant a conclu en ordre
principal au non fondement de l'action,
subsidiairement au renvoi devant le pre-
mier Juge et plus subsidiairement a l'exten-
sion de la mission de l'expert et au rempla-
cement de celui-ci, par un expert d'Elisa-
bethville; que lintimé a conclu a la
coniirmation du jugement entrepris et a
faire condamner l'appelant & remettre a
I'expert les documents comptables dans les
48 heures:

Attendu que le jugement entrepris a non
seulement autorisé |'expertise sollicitée par
l'intimé, mais a aussi refusé la remise de la
cause a une date ultérieure demandée par
l'appelant ; que l'appel porte sur ces deux
décisions ;

Attendu que le refus de remettre une se-
conde fois une cause introduite plus de deux
mois avant constitue, en l'espéce — en
l'absence de toute possibilité de préjuger
ainsi le fond du litige — une décision pré-
paratoire ; qu'en toute hypothése c'est en
vain que l'appelant invoque que par cette
décision les droits de la défense auraient
été violés, alors qu'il n'est pas contesté
qu'il a bénéficie de tout délai utile ;

Attendu que l'appel de pareille décision
ne pourrait étre intarjeté qu'apreés le juge-
ment définitif et avec lui; qu'il ne serait re-
cevable en l'espece que si la désignation
d'un expert en la présente cause devait
étre considérée non seulement comme une
décision interlocutoire mais aussi comme
une décision définitive en ce qu'elle ordon-
nerait une preuve sur contestation (cfr. Cré-
pon T. O. — n° 936 et 937); que tel n'est
pas le cas;

Atftendu qu'il résulte du jugement entre-
pris que, invite, apres le depot des conclu-
sions de son adversaire, a conclure a l'en-
contre de la demande d'expertise, 'appe-
lant s'est borné a déclarer qu'il se refusait
a conclure, n'ayant pas obtenu la remise
sollicitée ;

Attendu qu'il n’a pas été fait application
de l'article 19 du nouveau code de procé-
dure civile ; que cette application n’'a d'ail-
leurs pas été sollicitée par le demandeur
en vue d’obtenir un jugement qui, malgre
le refus de conclure, serait qualifie de con-
tradictoire ; que la decision dont appel est
donc bien un jugement par défaut;

Attendu que le juge a constate que, la
dissolution d'une association de fait entre
parties n’ayant pas été contestée, la liqui-
dation de cette société s'imposait inélucta-
tablement; que ce n'est pas prejuger le
fond d'un litige sur l'importance de parts
bénéficiaires, que de tirer de cette consta-
tation la conclusion normale qu'avant dire



droit plus avant il échet de faire procéder
a cette liquidation par un homme de l'art,
que l'intimé a qualifie « d'expert » alors
que le terme de « liquidateur » eut sans
doute mievx convenu ;

Attendu que l'intimé a conclu a une de-
mande d’expertise en gjoutant la formule
« tous droits saufs des parties », laissant
ainsi entendre que cette mesure d'instruc-
tion n'impliquerait en rien un préjugé en sa
faveur ; que, bien que le premier Juge n'ait
pas repris la formule consacrée, il a signi-
fié en termes excluant tout doute — et no-
tamment en qualifiant l'expertise comme
etant une « solution obligée » et en compre-
nant dans la mission de l'expert la détermi-
nation de la part de chacune associe — qu'il
n'entendait pas préjugar le fond du litige ;

Attendu, dés lors, que la décision d'or-
donner une expertise constitue un jugement
préparatoire ;

Attendu que le moyen de non recevoir
n'est pas invoqué, mais qu'il doit 1l'étre
d'office, etant d'ordre public ;

Par ces motifs ;

La Cour, statuant contradictoirement ;

Entendu en son avis le Ministere Public,
représente par M. Piret, Substitut du Procu-
reur Géneral, qui, & l'audience du 10 octo-
bre 1961 a déclaré s'en référer ¢ la sagesse
de la Cour ;

Rejetant toute conclusion autre :

Dit non recevable l'appel dirigé contre
les deux deécisions attaquées ;

Constate que W. B. n'est pas partie en
instance d'appel et que la demande de dé-
sistement d'instance quant a l'action mue
contre lui est sans objet ;

(Siégeaient MM. : R. De Maegd, Président ;
E. Charlier et V. de Julémont, Conseillers ;
R. Piret Ministére Public. Plaidaient ; M= De-
thier, Laroche et Constanlinou).
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COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
31 octobre 1961
Cons. T. F. ¢./ Curateurs faillite G.

PROCEDURE CIVILE. — APPEL.
Droit d’appel. — Partie s’en référant a jus-
tice. — DROIT CIVIL. — REGIME FON-
CIER. — Mutation en vertu d’un jugement.
— Mise a la cause au Conservateur des
Titres Fonciers.

Toute personne ayant figuré au jugement,
méme la partie assignée en declaration de
jugement comumun, peut interjeter appel,
pour autant cependant que les décisions
qu'elle attaque lui infligent grief.

La déclaration d'une partie « qu'elle s'en
référe a justice » n'implique pas un acquies-
cement anticipé a la décision a intervenir.

La « condamnation » du Conservateur des
Titres Fonciers a procéder d'office a une
mutation sur production d'un jugement ne
constitue pas une « condamnation » au sens
réel du terme, la mise en cause du conser-
vateur pour s'entendre ordonner l'accom-
plissement d'un devoir qui entre dans le
cadre de ses attributions n'est d'ailleurs pas
requis.

ARRET

Attendu que, sur base de l'article 117 du
decret du 27 juillet 1934 sur les faillites, les
curateurs de la faillite G. ont cité dame T.,
epouse commune en biens du failli, devant
le Tribunal de Premiére Instance d'Elisa-
bethville pour entendre dire que, faute pour
elle de rapporter la preuve contraire, l'im-
meuble sis a Kolwezi, enregistré en son
nom a la Conservation des Titres Fonciers
d’'Elisabethville Vol. D. 157 folio 46 et inscrit
au plan communal sub. ne 472 est présumé
appartenir @ son mari, comme ayant été
paye des deniers de ce dernier et doit dés
lors étre réuni a la masse de son actif ;

Qu'en ordre principal ils postulerent 1'au-
torisation de vaadre ledit immeuble au pro
fit da la masse faillie ;



Cue subsidiairement, ils demandérent au
Tribunal de constater et dire, pour autant
que de besoin, que le titre de propriété est
entaché d'erreur, d'entendre ordouner la
correction de ce titre ou son remplacement
par un titre nouveau attribuant la pro-
prieté de l'immeuble litigieux & la commu-
nauté maritale G. et d'entendre dire qu'a
défaut pour le Conservateur des Titres Fen-
ciers de procéder dans les 24 heures de la
signification du jugement & intervenir ala
correction ou au remplacement du titre, le
jugement en tiendra lieu ;

Que plus subsidiairement, ils conclurent
a ce que la citée soit condamnée & muter
l'immeuble au profit dss demandeurs es
qualités et & entendre dire que faute pour
elle de comparaitre a cette fin devant le
Conservateur des Titres Fonciers dans les
24 heures de la signification du jugement,
ce fonctionnaire procédera & la mutation
sur simple production du jugement signifié ;

Que plus subsidiairement encore, ils ré-
clamérent la condamnation de la citée «
payer aux demandeurs es qualités la som-
me de 158.829 frs représentant le prix
d'achat de l'immeuble majoré des frais
d’'acte et des droits d'enregistrement ;

Qu'ils citérent le failli pour autorisation
maritale et en déclaration de jugement
commun ;

Qu'ils mirent également en ccuse le Con-
servateur des Titres Fonciers pour enten-
dre deéclarer que le jugement lui sera oppo-
sable et commun ;

¥ x

Attendu que les époux G.-T. firent défaut ;

Que les demandeurs conclurent comme
en leur exploit introductif d'instance ;

Que le conservateur des titres fonciers se
borna a s'en référer a justice ;

¥ x

Attendu que par jugement du 20 octobre
1959 statuant par défaut & 1'égard des
époux G.-T. et contradictoirement quant au
conservateur des titres fonciers, le Tribunal

apres avoir autorisé, pour autant que de
besoin, la défenderesse T., a ester en jus-
tice 1/ décide que faute pour celle-ci de
fourmir la preuve contraire dont question &
I'article 117 du décret sur les faillites la pro-
priété litigieuse est réputée appartenir a
son mari; 2/ condamna la défenderesse &
muter l'immeuble au profit des demandeurs
es quulités; 3/ dit que faute pour elle de
comparaitre a cette fin devant le Conser-
vateur des Titres Fonciers dans les 24 heu-
res de la signification du jugement, ce fonc-
tionnaire est tenu de procéder a la muta-
tion sur simple production du jugement
signifié ; 4/ condamna chacun des « défen-
deurs » a un tiers des dépens; 5/ dit le
jugement exécutoire par provision ;
=I~*¥~

Attendu que seul le conservateur des ti-
tres fonciers interjeta appel de ce jugement
apparemment non signifié ;

Que par actes sépares, il intima en mars
1960 les demandeurs originaires et en juin
1961 les époux G.-T. ;

Attendu que les époux G.-T. bien que re-
gulierement assignés n'ont pas comparu,
qu’il y alieu d'adjuger défaut contre eux;

Attendu que les appels inscrits respecti-
vement sous les numéros 4.179 et 4.347 du
role sont intimement connexes; qu'il im-
porte de les joindre sous le numéro du réle
le plus ancien, ce conformement aux con-
clusions des parties qui comparaissent ;

*
'3

Quant a 'appel dirigé contre les deman-
deurs originaires ;

Attendu qu'en principe toule personne
ayant figuré au jugement peut interjeter
appel ; qu'ainsi I'appelant assigne en décla-
ration de jugement commun, devient partie
et est recevable a former appel pour
autant, toutefois, que les décisions qu'il
attaque lui infligent grief (R. P. D. B. Vo
appel civ. 10);

Attendu que 'appelant s’'est borné a s’en
référer ajustice mais que pareille déciara-



tion qui n'a d'autre portée qu'une renon-
ciation au developpement des moyens qu'il
aurait pu présenter, constitue principale-
meat une contestation et n'implique nulle-
ment un acquiescement arnuticipé a la déci-
sion 4 intervenir ;

Attendu que l'appelant critique le juge-
ment dont appel en tant :

1/ qu'il a decidé, conformément a la
jurisprudence de cette Cour mais en oppo-
sition aux dispositions de l'article 44 du
Code Civil Livre II, que l'article 117, par la
généeralite de ses termes, s'applique aussi
aqux droits réels enregistrés et que la preuve
absolue de ce que l'épouse du failli est per-
sonnellement propriétaire de l'immeuble sis
au Congo ne résulte pas du certificat d'en-
registrement etabli & son nom ;

2/ qu'il a condamné la défenderesse T. &
muter le bien litigieux aux demandeurs es
qualités, ceux-ci ne pouvant d'aucune fagon
devenir propriétaire de la masse qu'ils
n'ont que le droit d'administrer et de ven-
dre pour en distribuer le prix aqux créan-
ciers, le failli bien que dessoisi, restant pro-
prietaire de ses biens:

3/ qu'ila ét2 condamné a 1/3 des dépens,
alors qu'aucune faute ne peut lui étre im-
putée ;

Attendu gqu'a bon droit les intimés sonlé-
vent l'irrecevabilité de 'appel pour défaut
d’'intérét, en tant qu'il vise & obtenir la
revision des décisions qui déclarent fondée
I'action basee sur 'article 117 du décret sur
les faillites et condamnent la défenderesse
T. & muter I'immeuble au profit des cura-
teurs ;

Attendu, en effet, que ses décisions ne
lésent que dame T. et deviendront inatta-
quables en l'absence de recours de cette
derniere ;

Que le conservateur des titres fonciers
n'a pas a intervenir dans le fond méme de
la contestation qui oppose les curatsurs a
Dame T.;

Attendu, il est vrai, que le premier Juge
au lieu de dirz, comme il lui était demande,
que le jugement est opposable et commun
a 'appelant, I'a « condamné » a procéder
d’'office a la mutation sur production du
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jugement, faute pour Dame T. de compa-
raitre devant lui & cette fin mais qu'il est
évident qu'il ne s’agit pas 1ad d'une con-
damnation véritable du conservateur des
titres fonciers mis en cause uniquement
pour s'entendre ordonner l'accomplisse-
ment d'un devoir qui rentre dans le cadre
de ses fonctions, en l'occurrence, celui
d'opérer mutation en vertu d’un jugement
passé en force de chose jugée (article 49 et
532 du code civil livre II);

Que pareille mise en cause n'était, du
reste, nullement requise ainsi qu'en a dé-
cidé cette Cour par arrét (inédit) du 14 jan-
vier 1958 ;

Attendu que la condamnation au tiers des
dépens est, elle, une condamnction vérita-
ble qui inflige grief & I'appelant; que son
appel quant a ce est recevable et est aussi
fonde ;

Qu'assigné, inutilement d'ailleurs, en dé-
claration de jugement commun, il ne peut
étre considéré comme une partie succorm-
bante pouvant étre condamnée & une par-
tie des dépens ;

Quant a l'appel dirigé contre les intimés
défaillants T. et G. ;

Attendu qu'un appelant ne peut, en prin-
cipe, intimer que les parties qui doivent
profiter des condamnations mises & sa
charge par le jugement a quo et appeler
que du rejet des conclusions prises par lui
devant le premier Juge ;

Qu'un codéfendeur et & fortiori un appelé
en déclaration de jugement commun qui
n'a pas conclu contre le défendeur ne peut
intimer celui-ci ;

Attendu que 1 appelant n’a pas subi de
condamnation dont devaient profiter les
intimés contre lesquels d'ailleurs il ne con-
clut pas plus en appel qu'en premiere ins-
tance ;

Que la matiére n'étant pas indivisible,
l'appelant n'avait pas a remettre en cause
tcutes les parties au litige en premiére ins-
tance

Que son arpel est dés lors irrecevable ;

... La suite sans intérét.

(Siégeaient MM. : E. De Raeve, Premier
Président; R. De Maegd et E. Charlier,



Conseillers; R. Piret-Gérard, Ministere Pu-
blic. Plaidaient : Mes Loget et Dethier).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
7 novembre 1961
G.c./ Cie A. d'A.

DROIT CIVIL. — ASSURANCES. — Non
paiement de la prime. — Suspension de
I'assurance. — Nature de cette suspen-
sion. — Condition.

Constitue une clause pénale Ia stipulation
d'une police d'assurance prévoyant la sus-
pension de la dite police en cas de non
palement de la prime.

Les regles relatives a la demeure s'appli-
quent, en principe, & une clause pénale.

ARRET

Attendu que, assuré contre accidents
« tous risques » pour son vehicule « Taunus »
suivant police du 6 février 1958 tacitement
renouvelée — en vertu de l'article 24 des
conditions générales — depuis le 6 janvier
1959, J. G s’est vu opposer la suspension &
son égard de l'assurance dzpuis le 5 fé-
vrier 1959 jusqu'd la date du paiement de
la prime soit jusqu'au 20 mars 1959 — ce
en vertu de l'article 11 des conditions géné-
rales — lorsque, a la suite d'un accident
ayant causé a la date du 18 mars 1939 des
dégats aussi bien a son véhicule qu'da celui
de F. W., qui lui en demanda réparation,
il reclama a sa société d’assurance « Com-
pagnie Africaine d'assurances » le paie-
ment du montant de ces dégdts, évalués a
55.000 frs;

Attendu que le Tribunal de Premiere Ins-
tance d’Elisabethville, devant lequel G.
porta dés lors le litige en soutenant qu’a dé-
faut de mise en demeure réguliére la sus-
pension — a considérer comme clause
pénale — ne pouvait étre valablement in-
voquée, rejeta ce souténement et déclara
par consequent la demande non-fondée ;
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Attendu que de ce jugement contradic-
toire, signifié le 6 juillet 1960, appel a été
valablementinterjeté dans les délais légaux
par acte du 13 aotlt 1960 signifie a la dite
société a Usumbura ;

Attendu que l'appel est recevable ;

Attendu que l'appelant persiste G soute-
nir qu'en vertu de l'article 11 des condi-
tions générales du contrat d'assurance la
suspension a son egard de ce contrat ne
peut étre valablement invoquée, pour con-
tester 1'obligation de garantir, que moyen-
nant une mise en demeure réguliere; qu'il
constate qu'il n’y a eu qu'un simple rappel
de l'échéance et que, effectué avant la date
de 1'échéance, ce rappel par lettre recom-
mandée a la poste du 25 janvier 1959 ne
peut méme pas étre considéré comme mise
en demeure ; qu'il prétend que l'article 11
doit s'interpréter a la lumiére de l'article
25 ainsi que de l'Arrété Royal du 17 juin
1931 et qu'ainsi interprété, cet article n'au-
torise la suspension de la garantie qu'apres
une mise en demeure et non moyennant une
lettre recommandée rappelant simplement
I’échéance et les conséquences du non paie-
ment en temps utile :

Attendu que le dit article énonce : « Les
primes sont payables d'avance au siége
de la Compagnie ou de ses représentants.
A partir de 1'échéance de la deuxiéme pri-
me, il est accordé au preneur d'assurance,
pour se libérer, un délai de trente jours a
compter de 1'échéance. Apres I'envoi d'une
lettre recommandée a la poste contenant
rappel de l'échéance et & l'expiration du
délai précité, I'assurance est de plein droit
suspendue & l'égard du preneur d'assu-
rance, et ce & partir de la date de 1'échéan-
ce. La Compagnie conserve tous ses droits
aux primes et & la continuation du contrat.
L'assurance dont l'effet est suspendu ne
sera remise en vigueur que le lendemain a
midi du jour ou le preneur d'assurance se
sera libéré en principal, intéréts et frais.
Aucun accident survenu pendant la période
de suspension ne peut engager la garantie
de la Compagnie. »

Attendu qu'il s'agit bien d'une clause pé-
nale, comme le prétend l'appelant et 1'a



admis le premier Juge ; qu’'en effet 1l y est
précisé que la suspension se fera« al'égard
du preneur d'assurance » ; que dans sa let-
tre du 26 mars 1959 accusant reception du
montant de la prime payée le 20 mars, I'as-
sureur insiste d’'ailleurs sur le caractére
unilatéral de cette suspension ; qu'il résulte
de l'article 29 des conditions générales
ainsi que de la lettre adressée par la direc-
tion de la compagnie a son agent a Elisa-
bethville le ler avril 1959 que la portion de
la prime de 6.265 frs correspondant au ris-
que non couru par la compagnie pendant
la période du 5 février au 19 mars 1959
n'est pas conservée au crédit du compte de
l'appelant et que la police d'assurance,
bien gue remisz en vigueur le 20 mars 1959,
ne serait pas prolongée jusqu'au 20 mars
1960 mais arriverait & expiration le 5 fé-
vrier 1960 ; qu'il s'agit bien la d'une sanc-
tion encourue pour indemniser l'assureur
du préjudice éprouvé par le retard apporté
par 'assuré au paiement de la prime (cfr.
Fréderizg T. III, p. 240 — Cass. 4-5-1883,
Pas. 1883, 1, 211);

Attendu qu'a une clause pénale, c'est a
dire & une convention accesscire sur dom-
mages et intéréts, s'aprliquent les regles
relatives a la demeure ; que si en principe
une mise en demeure est indispensable
pour que des dommages et intéréts soient
dis, il est néanmoins unanimement admis
gu'a condition de le faire par stipulation
precise et formelle les parties peuvent con-
venir que dispense est accordée de mettre
en demeure; qu'en l'occurrence l'énonce
de l'article 11 que, en cas de non paiement,
la suspension se fera « de plein droit » tren-
te jours apres l'échéance et moyennant
I'envoi d'une lettre de rappel constitue une
stipulation suffisamment précise et formelle
dispensant l'as:ureur de l'obligation de
mise en demeure ;

Attendu que c'est & bon droit que le pre-
mier Juge a conclu de la lettre et surtout de
I'esprit de la convention que la lettre de
rappel ne constituait qu'un simple avertis-
sement destiné & prévenir 1'assuré du dan-
ger résultant d'un non paiement endéans
les trente jours de l'echéance ;

Qu'on ne voit pas quelle serait 1'utilité de
la stipulation et la raison de 'appellation
de l'acte discut?, si celui-ci, qualifié de let-
tre de rappel, devait s'analyser en une
mise en demeure de droit commun; que,
par dilleurs, ce rappel, dans le cas ou il
aurait dd se faire par lettre de mise en
demeure, n'aurait pu avoir lieu avant
I'expiration du délai ultime de paiement, ce
qui serait contraire a la volonté clairement
exprimee par les parties;

Attendu que la lettre de rappel n'obéis-
sant pas aux régles strictes de la mise en
demeure, devait forcément, pour répondre
au but que les parties lui avaient assigné,
étre envoyée dans un temps voisin de
I'échéance de la prime et de préférence
avant la date de celle-ci pour permettre a
l'assuré de profiter au maximum du délai
de gré&ce qui lui était accordé ;

Attendu qu'il résulte de ce qui précéede
que les parties ne se sont donc pas inspi-
rées de l'article 33 1o de 1'Arrété Royal du
17 juin 1931 qui exige — mais pour les
assurances sur la vie seulement — une mise
en demeure proprement dite avant que le
non paiement de la prime puisse donner
lieu & 'application de la clause pénale ;

Attendu que l'article 25 des conditions ga-
nérales autorise 'assureur « de résilier le
contrat en cas de non paiement de la prime,
ce a partir de l'envoi de la notification pré-
vue par l'article 11 »; que 'appelant en dé-
duit que — une résiliation ne pouvant se
réaliser que quand le débiteur a laissé
passer l'échéance sans avoir payé — la
notification de l'article 11 a laquelle ren-
voie l'article 25 ne peut étre qu'une mise en
demeure et ne peut en tout cas — méme
sous forme de lettre de rappel — étre en-
voyée avant 'échéance ;

Attendu que l'appelant méconnait le sens
exact du terme « résiliation » en exigeant,
pour qu'elle puisse avoir lieu, une mise
en demeure que ne postule que la résolu-
tion d'un contrat; que, rapproché de 1'arti-
cle 24 qui prévoit la tacite réconduction
d'année en année « a moins que le contrat
n'ait éte résilié de part ou d'qutre un mois
au moins avant son expiration », l'article



25 vise de toute évidence des cas de rési-
liation conventionnelle ou, sous certaines
conditions, l'assureur a le droit de mettre
par décision unilatérale — partant sans
mise en demeure préalable — fin au con-
trat ; que les termes « a partir de 'envoi de
la notification prévue a l'article 11 » ne si-
gnifient donc pas — comme le prétend 'ap-
pelant — « a partir de la mise en demeure
prévue a l'article 11 » ; que le premier cas
prévu a l'article 28 est celui de 1'assureur
qui a envoyé — soit avant soit aprés
l'échéance — une lettre de rappel et qui est,
dés lors, aqutorisé a signifier & 1'assuré aussi
longtemps que celui-ci n'aura pas encore
payé, qu'en cas de non paiement de la
prime avant I'expiration du délai de trente
jours depuis l'échéance, le contrat sera rési-
lié a cette date ;

Attendu que les moyens invoqués contre
I'application de l'article 11 des conditions
générales du contrat d'assurance souscrit
par l'appelant ne sont donc pas fondés;
que c'est, par conséquent, & bon droit que
le premier Juge a débouté l'assfiré de son
action tendante au paiement de la ga-
rantie ;

... La suite sans interéts.

(Siégeaient MM. : E. De Raeve, Premier
President; R. De Maegd et E. Charlier,
Conselillers; R. Piret-Gérard, Ministere Pu-
blic. Plaidaient : M=s Laroche et Dethier).

COUR D'APPEL ELISABETHVILLE
14 novembre 1961
R. C. 4377 Un c./ Mme S.

1o LEGISLATION SOCIBLE. — Contrat
d’emploi. — Logement.

2° PROCEDURE CIVILE. — Demande
nouvelle en appel. — Rejet.

1/ L'article 4 du décret du 25 juin 1949
sur le contrat d'emploi est formel : « Toute
» clause contractuelle donnant a l'employé
» des avantanges inférieurs a ceux qui sont
» prescrits par le présent décret est nulle et
» sans effet ».

Plus particulierement, I'obligation de four-
nir un logement « appropr:é » est prévue
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par l'article 14, 5° du méme décret. De plus,
il ne faut pas perdre de vue que la législa-
tion sociale est une branche du droit public.

2/ L'intimée demande qu'il lui soit donné
acte de ses réserves de réclamer des salal-
res supplémenitaires, des allocations fami-
liales, des frais de voyage.

La Cour refuse de donner acte de cette
demande en se fondant sur I'article 77 du
code de procédure civile (demande nou-
velle).

ARRET

Attendu que l'appel vise la réformation
du jugement, rendu contradictoirement le
30 aodt 1961 par le Tribunal de Premieére
Instance d'Elisabethville, qui a condamné
l'appelante, défenderesse originaire, au
paiement de diverses sommes, dues d l'in-
timée en exécution d'un contrat d'emploi
ayant lié les parties, (diminuées du solde
débiteur de lintimée vis a vis de l'appel
lante aprés cléture des comptes entre
elles) ;

Attendu que cet appel, interjeté dans les
formes et délais prévus, est recevable ;

Attendu que par son action l'intimée ré-
clamait & l'appelant en total de 76.106 frs,
se ventilant comme suit :

Indemnité de logement du 18 février 1961,

soit 12 mois a frs 4.500 : Frs 54.000
Frais de transport de baga-

ges : » 2.600
Montant mis a sa charge pour

son logement a 1'hétel, a Elisa-

bethville, en mai 1961 : »  5.113
Solde restant di sur son sa-

laire de juin 1961 : »  3.000

Montant retenu indiment sur
son salaire de juin 1961, pour .
son logement a 1'hétel a Elisa-

bethville en avril 1961 : 11.393,

76.106,

»



Attendu que, reconventionnellement, I'ap-
pelante demandait la condamnation de
l'intimée au paiement de 9.500 frs, somme
versée pour son compte en Belgique et qui
ne lui fut pas débitee et de frs 4.000, mon-
tant de deux chequas (non provisionnés)
qu'elle avait emis ;

Attendu que le premier Juge fit droit inté-
gralement a la demande de l'intimée ; qu'il
qu'il précisa, quant a la demande recon-
ventionnelle, que seule la créance de
frs 4.000 était établie, car il apparaissait
des dossiers des parties que le rembourse-
ment de l'avance de frs 9.500 avait été
effectué en mars 1961 ;

Quant aux frais de logement (frs 54.000) :

Attendu qu'il n'est pas conteste que l'in-
timée, qui fut tout d'abord au service de
l'appelante & Bukavu, occupa dans cette
ville, pendant un an, un appartement au
loyer mensuel de frs 4.500;

Attendu que l'appelante allegue, tout
d'abord, qu'au moment de l'engagement il
fut convenu que l'intimee pourvoirait & son
logement ; qu'elle n'apporte pas la preuve
de cette allégation et que, cette convention
elt-elle existé, elle auraii été nulle en vertu
de I'article 4 du décret sur le contrat d'em-
ploi; que, de plus, contrairement a ce que
prétend l'appelante, cette derniere s'était
engagée d loger son employee, amnsi qu'il
appert de l'article 5 de ses conditions géne-
rales d'engagement auxquelles se réfere
expressément la convention intervenue en-
tre parties;

Attendu que l'appelante prétend ensuite
avoir mis un logement meublé a la dispo-
sition de l'intimée, ce qui contredit son affir-
mation selon laquelle I'intimeée devait pour-
voir a son logement; qu'elle n'etablit
cependant pas, et n'offre pas d'etablir,
qu'il en fut bien ainsi et que son affirmation
ne peut dés lors étre prise en considéra-
tion ; _

Attendu que l'appelante soutient, mais
encore une fois sans 1'établir, que l'intimee
aurait logé avec un tiers; qu'il ressort du
dorsier de l'intimée que celle-ci a conclu un
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contrat de bail, en son nom personnel, avec
la societe SIBEL qui lui adressa réguliere-
ment les factures mensuelles pour la loca-
tion de cet appartement; qu'on doit dés
lors admettre que l'intimée a supporté le
montant de cette location et que, méme
dans l'éventualité ou l'avance du loyer
qurait été faite par un tiers, il ne résulte
pas du dossier que l'intimée n'aurait pas
rembourse cette avance et n'aurait pas
subi de préjudice ;

Attendu, le contrat d'emploi ayant pris
fin, qu'est devenue impossible l'exécution
directe de l'obligation qu’'avait 'appelant
de fournir un logement ou l'indemnité com-
pensatoire;

Attendu que l'intimée ne peut que récla-
mer des dommages-intéréts du chef d'inexé-
cution fautive de l'obligation de l'appe-
lante; qu’elle établit l'existence et le
montant du préjudice dont elle demande
réparation, la hauteur du dommage s'ap-
préciant d'apres le montant des frais qu'elle
a exposés (cfr. Appel Elis. 6-10-1959,]. T. O.
1960, p. 2®); que c'est & bon dreit que le
premier Juge lui a alloué la somme de
54.000 frs:

Attendu que l'intimée demande qu'il lui
soit donné acte de ses réserves de récla-
mer ulterieurement a l'appelante son sa-
laire de septembre 1961, ses allocations
familiales pour juin et juillet 1961, ses frais
de voyage de retour a Usumbura ;

Attendu que 'a Cour n'a pas & donner
acte & l'intimée des réserves, qu'elle fait en
ses conclusions d’appel, d'introduire une
nouvelle action, ses propres conclusions
suffisant & lul assurer la sauvegarde de ses
droits éventuels & cet égard (Elis. 29-4-1958,
R. C. 3.866, Dirceenwald c./ Charitou) ;

La suite sans intérét.

(Siégeaient MM. : R. De Maegd, Con-
seiller faisant fonction de Président: E.
Charlier et V. de Julemont, Conseillers; R.
Piret-Gérard, Ministére Public. Plaidaient :
Mes Vroonen et Laroche).



COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
23 janvier 1962
Dame S. c./ G. A.

DROIT INTERNATIONAL PRIVE.
Divorce. — Epoux israélites rhodiotes. —
Loi rabbinique applicable. — Action rece-
vable.

Le mariage est régi, quant a ses effets sur
la personne des époux, par la loi de la natio-
nalité & laquelle appartenait le mari au mo-
ment de la célébration.

Le mari, de confession israélite, né a
Rhodes, et qui n'y élait pas domicilié a la
date du 10 juin 1940, a conservé la nationa-
lité italienne, mais reste soumis, en ce qui
concerne son statut personnel, a la loi rab-
binique.

Le principe du divorce est admis par la
loi rabbinique pour des causes identiques a
celles prévues par la lol katangaise.

Quoiqu'ils soient soumis & la lol rabbini-
que, les époux qui ont contracté, au Katanga,
un mariage purement civil, peuvent valable-
ment intenter une action en divorce confor-
mément aux dispositions de la loi kalangaise,
dés lors que cetle action se fonde sur des
causes prévues simultanément par le Code
Civil et par la Lol rabbinique.

ARRET

Attendu que l'appelante poursuit la re-
formation du jugement rendu contradictoi-
rement le 23 février 1960 par le Tribunal
de Premiere Instance d’Elisabethville le-
quel :

Déclare irrecevable l'action en divorce
de l'appelante et déclara par contre rece-
vables son action en séparation de corps
présentée en ordre subsidiaire, ainsi que la
demande reconventionnelle en séparation
de corps introduite par l'intimeé ;

Rejeta les demandes de séparation de
corps de plano et autorisa chacune des
parties a établir par toutes voies de droit
certains faits cotés;

Statua sur les mesures provisoires de-
mandées quant a la résidence séparée de
I'épouse et a la garde de l'enfant commun ;

Réserva les dépens;

Attendu que l'appel interjeté dans les
formes et délais 1égaux est recevable ;

Que limité aux seules dispositions pou-
vant infliger grief & 1'appelante, il tend en
conclusions a faire metire d néant le juge-
ment a quo en tant qu'il a déclaré irrece-
vable l'action principale en divorce ;

Attendu que |'appelante demande subsi-
diairement que la Cour statue, de plano,
par évocation du fond, en appréciant le
merite des enquétes tenues en exécution
du jugement a quo;

Que tres subsidiairement elle conclut &
la séparation de corps de plano et plus
subsidiairement a ce que la Cour statue sur
cette demande par évocation et déclare
non fondée la demande reconventionnelle ;

Attendu que l'intimé, contrairement a ses
conclusions prises en premiére instance, ne
s'oppose plus a ce que l'action principale
en divorce soit déclarée recevable ;

Qu'il conclut a ce que la demande en di-
vorce de plano soit rejetée;

Qu'ill introduit pour la premiere fois en
appal une action reconventionnelle en di-
vorce ;

Qu'ill s'oppose a ce gue la Cour statue
par évocation au fond ;

Que pour le cas ou la Cour estimerait de-
voir evoquer le fond, elle conclue au non
fondement des actions de l'appelante et au
fondement de sa demande principale ou
subsidiaire ;

Attendu que l'appelante souléve l'irrece-
vabilité de la demande reconventionnelle
en divorce introduite pour la premiére fois
en appel;

Quant a la recevabilité de 'action princi-
pale en divorce ;



Attendu qu'il resulte des documents sou-
mis & examen que les parties sont de con-
fession Israélite; qu'elles ont contracté
mariage devant 1'Officier de I'Etat Civil a
Elisabethville le 7 avril 1954 et qu'elles
poursuivent la dissolution de ce seul ma-
riage civil;

Attendu que l'intimé est né a Rhodes le
20 juin 1916 et était de nationalité ottomane
par naissance ;

Attendu que les sujets ottomans non mu-
sulmans qui étaient réunis en communautés
religieuses dont 1'existence officielle a tou-
jours eté reconnue par le gouvernement
ottomnan, étaient dirigés par leurs chefs
spirituels (Patriarches, Rabbins ou Vikils)
qui, en vertu d’antiques priviléges, connais-
saient, & l'exclusion de toutes autres juri-
dictions, des questions intéressant le ma-
riage et le divorce ;

Attendu qu'en 1912, lors de l'occupation
du Dodécaneése a la suite de la guerre Tri-
politaine, I'ltalie a maintenu ces priviléges
qui ont étée confirmés par les articles 16 et
42 du Traité de Lausanne signé le 24 iuillet
1923 et entré en vigueur un an apres (Etude
Derriks R. J. C. B. 1928. p. 334) ;

Attendu que l'intimé devint italien a la
suite du Traité de Lausanne ;

Attendu que l'article 2 du Décret Royal
d'ltalie du 15 octobre 1923 no 1854 interpré-
tant les articles 16 et 42 du Traité de Lau-
sanne porte que les Israélites restent soumis
en ce qui concerne leur statut personnel,
aux lois religicuses des communautes
juives ;

Que les Décrets Royaux n° 1335 du
28 aolt 1924 et n° 1441 du 6 aolt 1926 por-
tant extension aux possessions des iles
Egées des codes de droit privé du Royaume
d’'Italie, stipule en son article premier que
le code civil ottoman est abroge mais que
sont conservées, toutefois, toutes les dispo-
sitions antérieures en vigueur en matiere
de statut personnel relatives aux commu-
nautés y existantes orthodoxe et israélite ;

Attendu qu'en dépit de la perte de sou-
veraineté sur les iles du Dodécanése, les
citoyens de ces iles, qui a la date du
10 juin 1940 n'y étaient pas domiciliés,
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conservent leur nationalité italienne et
continuent a bénéficier du statut personnel
précité en vertu de l'article 19 du Traité de
Paix de Paris conclu le 10 fevrier 1947 et
rendu exécutoire par le Décret-Loi du Chef
Provisoire de I'Etat Italien, le 26 novem-
bre 1947 ;

Attendu que l'intimé qui a quitté Rhodes
avant la guerre de 1940-1945 n'a cessé de-
puis lors de resider a l'étranger; qu'iln'a
apparemment accompli aucun dacte de re-
nonciation a sa nationalité ce gui explique
qu'aprés les hostilités, le Consul Italien lui
a renouvelé son passeport;

Attendu qu'il est permis de conclure que
I'intimé est sujet italien jouissant d'un statut
personnel spécial qui le soumet notamment
en matiere de mariage et de divorce & la
loi Rabbinique ;

Attendu qu'il importe peu de savoir si
l'appelante jouit du méme statut par nais-
sance ou a acquis la nationalité de son
mari par mariage, puisqu'une loi unique,
celle du chef de famille, doit fixer les effets
du mariage communs aux deux époux et
qu'une cause de divorce n'est rien d'autre
que la non observation d'un effet du ma-
riage ;

Atttendu que c= principe a été consacré
par l'article 12 du code katangais L. I,
titre II (des éetrangers) qui dispose que le
mariage est régl quant a ses effets sur la
personne des époux par la loi de la natio-
nalité a laquelle appartenait le mari cu
moment de la célébration ;

>s*:\<

Attendu que la loi mosaique n'admettait
a l'origine, que la répudiation (ghett) au
profit du mari mais que ses rigueurs ont éte
temperées dans la suite des temps par les
coutumes etablies par les tribunaux Rabbi-
niques aqutorisant pour certaines causes la
femme a obliger le mari a la répudier par
I'emploi de mesures coercitives, corpo-
reilles, pécuniaires et religieuses, de sorte
que le principe du divorce est actuellement
admis par la loi Rabbinique tant au profit
de la femme qu'a celui du mari (Derriks,
op. cit.) ;



Aftendu qu'il appert d'une consultation
du Grand Rabbin d'Elisabethville reprenant
et commentant les dispositions de 1'« Even
Nasser » (répertoire civil Ve Divorce en
droit Rabbinique) que les injures graves,
les sévices et le défaut d’'entretien sont
awant de motifs autorisant la femme & de-
mander le divorce de méms que le refus
de cohabitation et l'adultere constitucant
des causes donnant ouverture & divorce au
mari ;

Attendu que le statut personnel des époux
les autorise a demander le divorce et que
l'action est basée sur des causes prévues
en méme temps par ce statut et par la loi
katangaise ;

Attendu que dans les communautes juives
de la Mer Egée les questions de divorce
sent soumises a des organismes juridiction-
nels spéciaux et que, quant & la forme, le
divorce, au point de vue religieux, consiste
dans la remise d'une lettre de libération
(répudiation — Chett) a la femme ca qui
permet a celle-ci de contracter un nouveau
mariage religieux selon la loi mosaique
(Derriks op. cit.) ;

Qu'il régne dans le droit Rabbinique une
regls dite d'harmonie juridique qui exige
pour la dissolution du mariage (religieux)
l'accomplissement d'un formalisme paral-
lele & celui qui présida & sa célébration ;
que, de méme que le mari déclare solen-
nellement @ sa femme au moment du ma-
riage sa volonté de la consacrer & lui et lui
remet 'anneau (rite essentiel), de méme au
moment de la rupture du mariage, il doit
declarer a sa femme en présence de té-
moins sa volonté de divorzer et lui remettre
le libellé de divorce, tout divorce sans le
consentement du mari étant sans valeur
(Talmud Cevamoth 112-B ; Rambans, précis
de divorce ch. 1-2 Voir aussi juris-classeur
périodique 3-4-1957 n° 9.892 et consultation
du Grand Rabbin d’Elisabethville) ;

Attendu que les questions qui se posent
des lors sont celles de savoir si la dissolu-
tion d'un mariage d’Israélites du Dodéca-
nese ayant conservé leur nationalité ita-
lienne et leur statut spécial peut étre pro-
noncée par une juridiction autre qu'un
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tribunal Rabbinique et si devant un Tribunal
Civil étranger ils peuvent prétendre appli-
quer les dispositions d'une loi religieuse en
opposition avec les prescriptions de la loi
italienne qui igrore le divorce ;

Attendu que ces questions sont contro-
versées;

Que certains décident que le divorce ne
peut étre prononcé que par une autorité
rabbinique dans la forme religieuse ; qu'ils
estiment que lorsqu'une l2gislation étran-
gére donne & la procédure en divorce un
caractére confessionnel, elie réserve néces-
sairement et par le fait méme le jugement
du divorce a ses propres juridictions ; qu'ils
considérent que l'application d'une loi re-
ligieuse est une question de fond et non de
forme a moins que la loi nationale per-
mette qux tribunaux ordinaires d'appliquer
le droit religieux; qu'ils sont d'avis que
l'ordre public international katangais et le
principe de la liberté des cultes et des opi-
nions ne sont pas intéressés en la matiére
et ne peuvent étre invoqués pour autoriser
les Istaélites étrangers a plaider en divorce
devant nos juridictions en dépit du carac-
tere confessionnel de leur lei nationale ;
qu'ils s'abstiennent dés lors de statuer et
renvoisnt les parties devant leurs juridic-
tions spéciales; .

Attendu que ces arguments valables sans
doute lorsqu'll s'agit de la dissolution d'un
mariage religleux sont sans valeur dans e
cas present ou il s'agit de la dissolution
d’'un mariage civil ;

Attendu qu'il est bien cartain 1/ que les
futurs époux peuvent, contrairement a leur
statut confessionnel, contracter un mariage
purement civil au Katanga comme dans
tout pays ou le mariage et le divorce sont
du domaine exclusif du droit civil, 2/ que la
dissolution d'un fel mariage devant un
tribunal religieux serait jugé contraire &
notre ordre public international, la sécula-
risation du mariage impliquant celle de sa
régiementation notamment en ce qui con-
cerne les cctes de nature & y mettre fin, ce
qui entraine la prohibition de toute procé-
dure confessionnelle (Devos — Le Probléme
des conflits de Lois, Tome I, 132-134 — Voir



aussi Sohier, Droit civil du Congo belge
[—316);

Attendu que, pas plus quun mariage
religieux célébré dans le pays des époux
en conformiié de leur loi nationale ne pour-
rait étre dissous par des magistrats civils,
un mariage civil célebre valablement au
Katanga dans la forme du lien de célebra-
tion et en conformiité de lo loi nationale des
époux quant aux conditions de validité
intrinséques, ne pourrait étre dissous par
une juridiction religieuse ;

Attendu que « le fait que le statut person-
nel et national des epoux leur impose le
maviage et le divorce confessionnels est
inoperant en cas de mariage civil; que
ce qui est determinant pour la compeé-
tence des aqutorites civiles appelees & se
prononcer sur la dissolution comme sur
la validité de l'union conjugale, c'est le
mariage civil valablentent intervenu et
dont le juge civil a dés lors, seul, qualité
pour connaitre (Léo Devos op. cit. —
136) » ;

Attendu que les paities bénéficient d'un
statut personnel spécial cutorisant le di-
vorce ;

Que les causes de divorce invoquées sont
prévues par la législation a laquelle elles
sont souniises comme par notre legislation ;

Que l'action de l'appelante tend a la dis-
solution d'uin mariage civil relevant exclusi-
vement de la compétence des juridictions
civiles;

Que c'est ¢ tort, dés lors, que le premier
Juge a déclaré l'action irrecevable sous
prétexte que la loi italienne (qui a raison
de leur statut spécial n'est pas appliquable
aux parties en l'espece) ignore le divorce
et s'opposerait a 'application d'une loi re-
ligieuse devant le tribunal civil ;

»
»
»
»
”»
»
»
»
»
»
»

Attendu que, conformément aux conclu-
sions de l'intimé, il n'y a pas lieu en l'es-
péce de déroger a la régle du double
degre de juridiction ;

Qu'il est souhaitable, en effet, que la de-
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mande principale en divorce et la demande
reconventionnelle en séparation de corps,
toujours pendante devant le premier Juge,
soient jugées en méme temps, 'apprécia-
tion de la gravité des torts articulés par
l'un des conjoints étant susceptible d'étre
influencee par les manquements de I'qutre ;

*
* %

Attendu que nonobstant son action en
séparation de corps que, par une disposi-
tion non attaquée, le premier Juge a dé-
clare recevable, l'intimé, sans s'étre deé-
sisté apparemment de celle-ci, demande
reconventionnellement le divorce pour la
premiere fois en appel, cherchant ainsi a
transformer en quelque sorte son action en
separation de corps en action en divorce ;

Attendu que la recevabilité d'une telle
demande est controversée; que la Cour
estime toutefois, conformém=nt a la doctrine
et aux deécisions iurisprudentielles les plus
recentes que la demande nouvelle est en
principe recevable aux termes de l'article
77 du code de procédure civile comme cons-
tituant une défense & l'action principale en
tant qu'elle vise a faire échapper le de-
mandeur sur reconvention aux conséquen-
ces d’ordre moral et materiel d'un divorce
prononcé exclusivement a ses torts (Sohier,
Droit civil du Congo belge — I — 267 ; Léo.
27-11-1956, R.J. C. B. 1957, p. 34) ;

Attendu toutefois que cette défense pré-
sentée en appel ne se congoit que dans
I'hypothése ou la Cour est saisie du fond de
l'action principale soit par 1'effet dévolutif
de l'appel soit par évocation aprés refor-
mation d'un jugement interlocutoire en in-
cidentiel ;

Attendu que tel n'étant pas le cas, il con-
vient, conformément cux conclusions de
l'appelante, de dire la demande irreceva-
ble ;

Par ces motifs ;

La Cour, Statuant contradictoirement par
rejet de toutes conclusions autres et aprés
avoir pris I'avis du Ministére Public repré-
senté par Monsieur le Substitut du Procureur
Genéral R. Piret-Gérard qui a l'audience



du 9 janvier 1961 a déclaré s'en référer a
sagesse ;

Annule le jugement attaqué en tant qu'il
a déclaré l'action principale en divorce
irrecevable ;

(Siégeaient MM. : E. De Raeve, Premier
President; R. De Maegd et E. Charlier,
Conseillers ; R. Piret-Gérard, Ministére Pu-
blic. Plaidaient Mes Humblé et Laroche).

NOTE

Une question agitée en jurisprudence
frangaise est celle de savoir si les tribunaux
conservent leur compétence juridictionnelle
quand la loi personnelle des époux prévoit
en matiere de divorce, l'intervention d'une
autorité religieuse.

Que l'on ne s'étonne pas que nous tour-
nions nos regards vers la jurisprudence
frangaise. La France, terre d'asile par ex-
cellence, a connu des cas nombreux de di-
vorce sollicités par des étrangers domiciliés
sur son territoire, et spécialement par des
Juifs, des Orthodoxes grecs, et méme des
Catholiques soumis a la procédure de
« SEPARATIO QUOAD THORUM ET MEN-
SAM».

Aussi pensons-nous que 'arrét de la Cour
d'Elisabethville (qui rejoint la Jurispru-
dence frangaise) appelle un exposé suc-
cinct des principes en vigueur en droit inter-
nationnal prive frangais.

Avant d'envisager la validité du di-
vorce — qui est un effet du mariage, — il
convient de parler du mariage lui-méme :
la dissolution du mariage suppose un
mariage valable.

En France, les mariages contractés con-
trairement aux dispositions de la loi per-
sonnelle des intéressés sont concidérés
comme soumis a la regle « LOCUS REGIT
ACTUM». Le mariage étant un acte juri-
dique, est régi par la loi du lieu de sa pas-
sation.

L'application de la forme frangaise est
toutefois entrée souvent en conflit avec des
lois étrangéres prescrivant & leurs ressor-
tissants un mariage religieux. L'esprit de

ces législations est de considérer ces pres-
criptions comme touchant au fond du droit
et suivant, par suite, leurs nationaqux &
l'étranger. Le mariage civil, en France,
d'un Crec est réputé nul en Crece.

Mais l'état actuel du droit positif frangais
a conduit & regarder le caractére religieux
ou laic du mariage comme une question de
forme. La conception du mariage ignorant
son sens religieux, ce dernier apparait aux
juges francais comme une question de
forme et le mariage civil en France est
donc valable, quelles que soient les dispo-
sitions de la loi étrangeére, en vertu de la
regle « LOCUS REGIT ACTUM ». Cette solu-
tion a été consacrée par la Cour de cas-
sation pour le mariage civil d'un Grec en
France 22 juin 1955 (aff. CARASLANIS) Revue
critique de droit internationnal privé 1955 —
723 et la note ; Dalloz 1956, 73 note Chavrier.

La Cour énonce : « que la question de sa-
» voir si un élément de la célébration du
» mariage appartient ¢ la catégorie des
» régles de forme ou a celle des regles de
» fond devait étre tranchée par des juges
» francais, suivant les conceptions du droit
» francais, selon lesquelles le caractere
» religieux ou laic est une question de
» forme. »

Par ailleurs, le juge frangais, appelé a
connaitre de la validité du mariage pure-
ment civil, qualifie le mariage d'apres les
conceptions de sa propre loi, laloi du for.

Sans contester le caractére seculier du
mariace, dans le drqit positif frangais, il
est permis de se demander, avec LERE-
BOURS PIGEONNIERE, si la conclusion qu'on
en tire sur le terrain de la qualification &
l'appui de la validité est pleinement justi-
fié¢e. On peut objecter, en effet, que le
mariage religleux n'est pas une question
de forme, mais tient & la conception que se
font les époux de la substance méme du
mariage ; il y a une différence de fond entre
la notion d'un lien religieux et celle d'un
lien purement civil. La notion purement
civile de laloi frangaise en droit interne lui
interdit-elle de connaltre en droit interna-
tional que la conception religieuse de laloi
étrangére touche au fond du droit? On



pourrait le soutenir, mais le résultat ne
serait pas différent; car l'ordre public
interviendrait selon toute vraisemblance,
pour imposer au nom de la laicité (peut-
étre trop sévérement comprise) la possibi-
lité pour tous, méme étrangers, du mariage
civil.

Le caractére du mariage d'étrangers est-
il encore une question de pure forme, quand
il s'agit, en France pour les tribunaux, d'en
prononcer la dissolution? Les tribunaux
francais sont-ils compétents pour divorcer
des Juifs russes par exemple, dont la loi
personnelle exige l'intervention du rabbin ?

La Cour de cassation, par arrét du 29 mai
1905 (Sirey 1906. 1. 161, note Pillet) rendu
dans la célébre affaire LEVINCON, a dénié
cette compétence. En réalité, la Cour a con-
sidéré la procédure religieuse du divorce
comme une regle de fond, relevant du statut
personnel. La Cour a adopte la qualification
étrangere du divorce.

Or cette qualification est en contradiction
avec celle (frangaise) qui a prévalu pourle
caractere religieux du mariage, lequel est
considéré non comme regle de statut per-
sonnel, mais comme matiere de forme sou-
mise a la loi du iieu de célération.

Cet arrét a ete unanimement critique par
la doctrine (voir Répertoire de droit inter-
national Ve Divorce, et la critique tirée des
caracteres de la loi mosaique par Messega-
Fara : le divorce juif en droit international
privé. Nouvelle Revue de droit international
privé 1936, 685.)

La qualification frangaise a prévalu ul-
térieurement, notamment dans un cas de
separation de corps d'Espagnols catholi-
ques que leur loi personnelle atttibue aux
juridictions canoniques (Cour de Paris, 9 jan-
vier 1943 Sirey 1944. 2. 29 note NIBOYET).
(Voir aussi Trib. YAOUNDE 2 février 1954.
PENANT 1956, 110).

L'arrét LEVINCON a trouvé en France un
défenseur, toujours en la personne de 1'émi-
nent jurirte LEREBOURS-PIGEONNIERE, qui
a observé (Frécis de droit international pri-
vé n° 337) que le refus de dissoudre civile-
ment un mariage religieux est plus res-
pectueux de la conscience des époux. Il

remarque judicieusement que les marier
civilement contre leur loi personnelle im-
porte moins, puisqu'ils sont d'accord.

La discordance des deux solutions
(mariage-divorce) reste cependant singulie-
re. A moins d'admettre que la loi frangaise,
si elle croit devoir faire abstraction, pour
les Francais, de l'élément religieux de
l'union conjugale, saitlui assigner son ca-
ractére, quand elle le rencontre dans une
loi étrangere. A citer dans ce sens un arrét
de la Cour de Rabat (9 mai 1933, Revue criti-
que de droit international privé 1934, 125)
qui a sanctionné par une astreinte le refus
par un Juif algérien de délivrer a sa femme,
apres le divorce civil, la lettre de réepudia-
tion prévue par la loi mosaique.

Mais il faut abandonner les conceptions
parfois contradictoires de la doctrine, su-
scitées par l'arrét LEVINCON et voir la
solution & laquelle arrivent les tribunaux
frangais. Ceux-cl se devaient de trouver un
movyen terme entre la solution LEVINCON et
la competence pure et simple des tribunaux
francais. La premiére était fGcheuse au
point de vue pratique : n'obligeait-elle pas
les Juifs étrangers domicilies en France a
aller plaider a 'étranger ce qui équivaut
une véritable impossibilité, quand ce ne
sont pas des obstacles politiques qui les en
empéchent. La seconde est trop peu res-
pectueuse de la conscience des époux.

Ils ont interprété la loi étrangere comme
ne demandant au rabbin qu'un avis préa-
lable, qui laisserait au juge civil la décision
juiridictionnelle, etils ont requis des parties
la production de I'avis d'un rabbin frangais.
L'intervention du rabbin est une régle de
fond, assimilée & 1'avis d'un expert.

Ce faisant le juge francgais respecte la
conception de fond du droit mosaique et
observe la régle procedurale frangaise
en réservant la décision juridictionnelle au
juge civil. Noter qu'ainsi les tribunaux n'en-
levent pas tout réle a la loi étrangeére,
quand celle-ci offre une structure concréte
parallele a des dispositions correspon-
dantes du droit frangais.
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La Cour d'Elisabethville, par son arrét
du 23 janvier 1962 est dans la ligne la plus
pure de la Jurisprudence frangaise. Elle a
demandé l'avis du rabbin, pour s'assurer
que les cas de divorce du droit mosaique et
du Katangais correspondaient en quelque
sorte.

Toutefois, comme il s'agissait d'un ma-
riage, puremeantcivil dont elle était appelee
a prononcer la dissolution, nous croyons
que la Cour aurait pu invoquer la loi de
correspondance des procédés : a mariage
civil, divorce civil. D'autant que la Cour
de cassation de France, dans l'arrét GHAT-
TAS (Civ. 25 février 1947 Revue critique de
droit international prive 1947, 444, note NI-
BOYET) qui concernait des époux mariés
uniquement devant 1'officier de I'état civil,
a autorisé ces plaideurs etrangers a de-
mander le divorce conformément a la loi
francgaise, cette loi « étant nécessairement
compétente lorsque le mariage n'est va-
lable qu'au regord du droit frangais ».

A P

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
20 février 1962
C. F.A. c./ Eaillite N.

DROIT CIVIi. — CONTRATS. — Inter-
prétation.

DROIT CIVIL. — FAILLITE. — Com-
pensation. — Admission.

La faillite, étant un événement qui ne pou-
vait étre prévu, lors de la conclusion de la
convention, il appartient au juge de complé-
ter celle-ci en cherchant ce qu'aurait été la
volonté des parties si elles avalent pu preé-
voir I'événement,

Les parties qui ont conclu un contrat de
vente dont le prix pouvait partiellement étre
liquidé par des achats faits par le vendeur
auprés du co-contractant, ont simplement
entendu différer la compensation des dettes
réciproques jusqu'a la cessation de leurs
rapports.

Encore que la compensation convention-
nellement différée n'a rendu la créance exi-
gible qu'aprés faillite, le créancier dont les

achats ont eu lieu en fonction de ses ventes,
peut invoquer la rétention sous la forme de
la déduction,

ARRET

Attendu que 1'appelante poursuit la réfor-
mation du jugement rendu contradictoire-
ment le 13 septembre 1960 par le Tribunal
de Premiere Instance d'Elisabethville lequel
la condamna a payer a la masse de la fail-
lite N. la somme d'un 1.145.000 frs majoree
desi ntéréts judiciaires a 6 %, I'an depuis le
23 avril 1959, date de la demande jusqu'd
paiement parfait, la condamne, en outre,
aux dépens et déclara le jugement exécu-
toire par provision, nonobstant tout recours
et sans caution ;

%
FUS

Attendu que l'appel interjeté dans les
fo: mes et délais légaux est recevable ;

*
* %

Attendu qu'il n'est pas conteste qu'en
mai 1957, 'appelante acheta, cu prix de
2.346.000 frs 6 tracteurs a la société N. qui
fut déclarée en f{aillite par jugement du
20 septembre 1958 ;

Qu'il fut convenu, en méme ternps que le
prix des tracteurs serait porté au credit de
la « N. ». dans les livres de 'appelante et
qu'dachacune des futures livraisons de celle-
ci, la moitié de la valeur des marchandises
fournies serait couverte par ce credit,
I'autre moitié étant payable au comptant ;

Que l'appelante livra a la « N. » suivant
factures du 11 mars, du ler et du 10 septem-
bre 1957, du matériel pour une valeur de
2.402.000 frs et que, conformément aux
accords intervenus, la moitié du prix de ce
matériel, soit 1.201.000 frs, fut imputée sur
le prix des tracteurs laissé en compte et
paiement de l'autre moitié fut réclamé ;

Que l'appelante n'obtint pas paiement et



qu'a 'ouverture de la faillite, « N. » restait
créditrice d'une somme de (2.346.000 —
1.201.000) = 1.145.000 frs tandis que l'ap-
pelante avait sur la faillite une créance de
1.201.000 frs;

Attendu que le curateur, s'appuyant sur
l'article 6 du decret sur les faillites qui
interdit, apres faillite, toute compensation
légale, conventionnelle ou judiciaire entre
créance n'ayant pas toutes deux les carac-
teres de fongibilité, de liquidite et d’exigi-
bilité au moment de la déclaration en fail-
lite, poursuit l'appelante pour tout ce
qu'elle reste devoir, celle-ci, étant soumise,
en tant que créanciere, a la loi commune et
ne pouvant toucher qu'un dividende ;

Attendu que l'appelante faisant valoir
que la faillite laisse subsister les engage-
ments du failli qui doivent étre respectés
par le curateur « qualitate qua », conclut en
ordre principal al'irrecevabilité de I'action,
les accords de mai 1957, de nature synal-
lagmatique, formant uan tout indivisible et
subordonnant l'utilisation du crédit de
1.143.000 frs a la commande de marchan-
dises dont le prix n'est imputable que pour
moitié sur le solde du prix des tracteurs
laissé au crédit de la « N. » et convention-
nellement écarté de la compensation ;

M

Attendu que les accords de mai 1957 sont
intimement connexes et ont été, incontesta-
blement, conclus 1'un en fonction de 1'autre ;

Attendu, toutefois, que ni des termes de
la convention ni des pourparlers qui l'ont
précédée, ni de l'exécution que les parties
y ont donnée, il n'est permis de conclure
que « N. » se soit engagée ferme & com-
mander, quoi qu'il arrive, 4.692.000 frs au
moins, de mateériel dont, du reste, ni la na-
ture, ni le prix, ni les dates de livraison

n'ont été spécifiés ;

Qu'il est uniquement certain que 1'appe-
lante en se faisant autoriser a laisser en
compte le prix des tracteurs a cherché a
couvrir a concurrence de 50 9%, le prix de
ses livraisons futures et que « N. » s'est
obligee jusqu'a la cessation des rapports
commerciaux entre parties d’'ecarter la
compensation dans les limites indiquées au
contrat ;

Attendu qu'il est manifeste que les enga-
gements furent conclus en vue d'une pour-
suite normale des relations d'affaires entre
parties et que la survenance de la faillite a
été pour elles un événement imprévu qui est
venu ruiner toute l'économie de la conven-
tion ;

Attendu que, lorsqu'un événement im-
prévu vient mettre le contruat en carence
d'explication ou en empéche l'exécution
telle que les parties 'avaient envisagee, il
appartient au juge de compléter la conven-
tion sur les points ou elle est muette et de
rechercher d'apres l'idée fondamentale et
commune du contrat ce qu'aurait été la vo-
lonte des contracteurs s'ils avaient prévu ce
qui a échappé a leur vigilance (De Page, 11,
496 et 564) ;

Attendu qu'il n'est pas douteux, en l'es-
pece, que les parties n'ont pu écarter defi-
nitivement la compensation entre leurs
dettes réciproques mais qu'elles l'ont sim-
plement différée jusqu'a la cessation de
leurs rapports par suite de faillite ou de
toute qutre cause ;

Attendu que c'est la solution qui s'impose
du moment qu'en l'absence pour « N. »
d'obligation certaine de continuer ses com-
mandes, il y a lieu d'admettre qu'elle était
en droit de cléturer les comptes ;

Attendu que se pose, alors, la question
de savoir si, conformément aux conclusions
subsidiaires de l'appelante, il convient
d'apporter en I'occurrence tempérament a
la régle rigoureuse de l'interdiction de toute
compensction apres faillite ;



Attendu qu'il est communément admis en
jurisprudence que l'indivisibilité des enga-
gements du failli et de son cocontractant
justifie l'imputation de la somme la plus
faible sur la somme la plus forte dés qu'ily
a, non seulement contrat synallagmatique
générateur de deux dettes, mais encore
simples rapports synallagmatiques (Voir
De Page III, 644 — B. Fréderic VII — 81) ;
Piret, Etude sur la compensation apres
faillite J. T. O. 1950-1951 — page 154);

Attendu que l'idée générale qui se dé-
gage de ce systéme jurisprudentiel procede
de la considération que par l'effet d'une
méme cause, le propriétaire d'une créance
trouve dans sa propre dette une garantie
corrélative destinée a lui assurer paiement,
ce créancier pouvant valablement invoquer
un droit de rétention pour ne pas s’exécuter,
rétention qui conduit & la compensation et
la justifie (cfr. Frédéricq, op. cit.);

Attendu que la rétention se justifiant par
la corrélationt des obligations, la portée
de cette solution a éte naturellement
etendue au cas ou il avait été conclu entre
parties deux contrats intervenus en fonction
l'un de I'autre, de telle sorte que le concours
des volontés avait porté indivisiblement sur
I'un et l'autre (Piret, op. cit.) ;

Attendu qu'il y a lieu de décider en l'es-
péce, que l'appelante dont les achats ont
eu lieu en fonction de ses ventes peut invo-
quer la solution favorable de la rétention
sous la forme de déduction, encore que la
compensation conventionnellement différée
n'a rendu la créance de la « N. » exigible
qu'apres faillite ;

Attendu que le f{ait pour l'appelante
d'avoir déclaré a la faillitte la totalité de
sa créance sans faire de réserve avant
l'introduction de la présente aclion, ne
prouve aucunement sa renonciation a la
compensation ;

Que cette déclaration faite avant que
naisse la contestation sur l'interprétation
des conventions devait, d'apres l'idée que
se faisait 1'appelante des odligations de
« N. » viser la créance toute entiére et ne
peut impliquer sa renonciation a la com-
pensation pour le cas ou son interprétcation

83 —

ne serait pas retenue ;

¥*¥

Attendu que sur la demande reconven-
tionnelle de 'appelante, il y a lieu de con-
damner la masse & lui payer la somme de
56.000 fr. représentant la différence entre
les deux créances compensées et d'or-
donner son inscription au passif chiro-
graphaire de la faillite ;

Par ces motifs :

La Cour, statuant contradictoiremet par
rejet de toutes conclusions autres et apres
avoir pris l'avis du Ministere Public repré-
senté par Monsieur le Procureur Général,
a. i, M. Dermaut, qui & l'audience du
30 janvier 1962 s'en est réferé a sagesse ;

Regoit I'appel ; y faisant droit :

Annule la décision entreprise :

(Siégeaient MM. : E. De Raeve, Premier
Président : R. De Maegd et E. Charlier.
Conseillers; M. Dermaut, Ministere Public,
Plaidaient Mtes Marovent et Laroche).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
31 mai 1960
't S. ¢./ Commune E.

DROIT PUBLIC. — Responsabilité civile
des communes du dommage causé qux
particuliers en cas de troubles.

L'ordonnance législative du 20 novem-
bre 1959 édicte pour certains faits une pré-
sompticn de responsabilité de laquelle la
commune ne peutse decharger vis a vis de
la victime.

JUGEMENT

Attendu que l'action principale est mue
sur base de 1'Ord. L. 11/592 du 20 novem-
bre 1959 instituant la responsabilité civile
des commuries en cas de troubles ;



Attendu qu'il n'y a aucune contestation
quant & la hauteur du préjudice subi par le
demandeur suite & des actes de violences
ni quant a la circonstance que ces actes
furent infractionnels et commis par des
personnes attroupees;

Attendu que la défenderesse a conclu a
voir dire l'action irrecevable et subsidiai-
rement non fondee ;

Attendu, concernant ce qui est soulevé
comme moyen d'irrecevabilité, qu'on n'ar-
rive pas a comprendre par quel illogisme
la défenderesse puisse soutenir qu'en rai-
son de l'ordonnance legislative 11/62 du
13 fevrier 1960, modifiant I'article 7 de l'or-
donnance législative du 20 novembre 1959
ce serait l'ordonnance législative 211 /AIMO
du 21 juillet 1944 qui serait d'application,
alors que les dégdts furent causes par des
aits postérieurs a l'entrée en vigueur de
I'Ordonnance Législative du 20 novem-
bre 1959;

Attendu qu'en invoquant, quant au fond,
n'avoir elle-méme commis aucune faute, la
défenderesse méconnait que 1'Ordonnance
Législative du 20 novembre 1959 édite pour
certains faits précisement une présomption
de responsabilité de laquelle elle ne peut,
vis-a-vis du lésé, se décharger ;

(Siégeaient MM.: C. Bosseler, Juge, G.
Halloy, Ministére Public. Plaidaient Mes Le-
uitt e et de Castelberq).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
26 avril 1961
S. c./ commune E.

DROIT PUBLIC. — Responsabilité civile
des communes du dommage causé aux
particuliers en cas de troubles.

L'ordonnance legislative 11/992 du 20 no-
vembre 1958 instituant la responsabilité civile
des communes en cas de troubles fut recon-
duite par I'ordonnance 11/215 du 21 mai 1960
laquelle est en vertu de I'article 65 de la ol
fondamentale du Katanga, valable jusqu'a son
abrogation par voie législative.

JUGEMENT

Attendu que la défenderesse a conclu « &
» voir dire l'action non recevable et tout
» au moins non fondée, et subsidiairement
» au cas ou le Tribunal déclarerait I'action
» recevable et fondée, a faire renvoyer la
» cause pour permettre I'appel en garan-
» tie de l'Etat du Katanga » ;

Attendu que l'exception de garantie pro-
posée aprés deéfense sur 12 fond et encore
seulement & titre subsidiaire doit étre reje-
tée, le demandeur s'étant opposé G une re-
mise de ce chef;

Attendu qu'il est établi a suffisance, par
les présomptions découlant des donnees de
I'enquéte pénale produite, que le deman-
deur S. a été, & la date indiquée plus haut,
victime d’'une attaque menée par un attrou-
pement de personnes qui n'ont pu étre
identifi¢es,

Que cette attaque a eu lieu sur le terri-
toire de la Commune Elisabeth, partie deé-
fenderesse ;

Attendu que la défenderesse invoque
vainement que l'ordonnance législative
ne 11/992 du 20 novembre 1958 instituant la
responsabilité civile des communes en cas
de troubles, sur laquelle est basée l'action,
ne serait plus d'application ;

Que cet argument ne peut étre retenu,
l'ordonnance en question ayant été recon-
duite par l'ordonnance légale n° 11/215 du
21 mai 1960 laquelle est, en vertu de l'arti-
cle 65 de la loi fondamentale du Katanga,
valable jusqu'a abrogation par voie légis-
lative ;

La suite sans intérét.

(Siegeaient MM. : C. Bosseler, Juge, Thief-
fry, Ministére Public. Plaidaient le Procureur
d’'Etat et Me de Castelberg).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
14 juillet 1961
Société B. c./ Curateurs de la Faillite S.



DROIT COMMERCIAL. — Faillite. —
Contrat de vente. — Location.

Le Tribunal est en droit de définir la nature
juridique du contrat sans étre tenu par la
qualification que Iui ont donné les parties.

Parait déterminant de I'intenticn des par-
ties la référence qu'elles ont dii faire lors de
leurs discussions aux conditions générales
de ventes prévues par le baréme officiel.

JUGEMENT

Les faits.

Attendu que la demanderesse, par con-
trat du 2 avril 1959 intitulé contrat de loca-
tion, remit, a la société S., un matériel
d'exploitation de carriere auloyer mensusl
de 50.390 frs, ce loyer étant établi en tenant
compte que la location était automatique-
ment resiliée et les loyers restaient dis
jusqu'a fin du contrat & titre d'indemnité ;

Attendu que la curatelle soutient que le
contrat du 2 avril 1959 constitue une vente
déguiseée a la société S. sous le couvertd'un
contrat de location ;

Que cette vente a entrainé transfert de
proprieté et qu'ainsi la demanderesse est
sans droit a prétendre a la restitution du
matériel ;

Que par contre la demonderesse soutient
que le contrat de location n'est entaché
d'aucun vice ou déguisement; que ce con-
trat est réel et entraine pour la curatelle
l'obligation de restituer le matériel et d'ad-
mettre la demanderesse au passif de la
faillite pour le solde des loyers dus en
vertu du contrat ;

I. — Quant & la nature du contrat du
2 avril 1959.

Attendu que les defendeurs, pour établir
que le contrat intervenu entre parties cons-
titue réellement un contrat de vente dé-
guisée tirent argument de :

1°) des tractations entre la demanderesse
et la société S. ayant eu pour objet la vente
du matériel ;

Que ces tractations résultent d'une lettre
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adressée par la demanderesse & la Ban-
que du Congo a Elisabethville et concer-
nant une demande de financement pour
U'achat du matériel par la société S. ;

Que ce matériel d'occasion mais re-
mis & neuf avec garantie y est évalué &
1.380.450 frs a l'état neuf et offert en vente
au prix d'occasion de 525.000 frs ;

Que cette vente était envisagée avec un
paiement en douze mensualités ;

Que sans que la preuve n'en soit rappor-
tée, il apparait que la Banque refusa le
financement sollicité compte tennu de la si-
tuation obérée de la société S. ;

Que c'est ainsi que fut conclu le contrat
litigieux ;

20) Que le prix de location pour une durée
fixee & 12 mois soit 80.390 x 12 = 604.680 frs
correspond exactement a la valeur de
vente du matériel d'occasion (525.000 frs)
majoré d'intéréts bancaire ;

3°) Que partant, en vertu d'une doctrine
et d'une jurisprudence constantes il s'agi-
rait d'une vente déguisée et non d'une loca-
tion ;

Que la demanderesse de son coté sou-
tient que :

1¢) les defendeurs font état d'une doctrine
et d'une jurisprudence visant le contrat
dit « location-vente » et non de location
pure et simple comme en l'espece; que
l'interprétation de ce premier contrat est
essentiellement différente de la location;
qu'aucun droit d'option n'était accordé au
locataire qui avait I'obligation stricte de
restituer le matériel a l'issue du contrat ou
de poursuivre le paiement du loyer apres
I'échéance du contrat de douze mois ;

2°) que les tractations en vue d'une vente
a un prix déterminé ne permettait pas d'in-
férer de lavolonté des parties a une vente,
la condition essentielle du financement par
la Banque n’ayant pas été réalisée ;

3°) Que le baréme officiel de location de
matériel des entrenreneurs du Congo et du
Ruanda-Urundi fixe pour un matériel de
cette valeur un taux de location de 26.426 frs
par période de 14 jours soit 52.852 frs par
mois, loyer supérieur a celui pratiqué par
la demanderesse ;



Attendu qu'il y a lieu de conclure ;

a) Que le tribunal est en droit de définir
la nature juridique du contrat intervenu
entre parties sans étre tenu par la qualifi-
cation que lui ont donné les parties (E'ville,
le 3-6-1937, R. J. C. B. 1938, page 18);

b) Que ne peut étre retenue comme
preuve de l'intention des parties le fait
qu'elles aient envisagé la conclusion d'une
vente dune prix détermine, la garantie de
financement par la banque du Congo
n'étant pas intervenue; que cet élément
devait constituer pour la demanderesse une
circonstance déterminante, faute de quoi
elle risquait d'étre entrainée dans la dé-
confiture de son acheteur ;

¢) que si la correspondance entre le prix
de location cumulé et la valeur des objets
loués constitue un élément d'appréciation
retenu comme souvent determinant dans le
contrat dit de « location-vente » prévoyant
I'option d'achat, il ne peut en étre de méme
dans une location pure et simple telle que
conclue entre parties ; (se souvenir du taux
de location journalier d'un véhicule cuto-
mobile d'occasion pratique sur la place qui
atteint parfois en un mois la valeur du véhi-
cule);

d) que par contre parait déterminant de
l'intention des parties la reférence qu'elles
ont dd faire lors de leurs discussions aux
conditions générales de location prévues
par le baréme officiel ;

Que le contrat intervenu entre la société
S. et la demanderesse constitue en consé-
quence une location réelle qui n'a jamais
transmis la propriéeté a la dite société.

La suite sans intérét.

(Siégeaient : MM. : R. de Fraipont, Juge,
Dooms, Ministere Public. Plaidaient : Mes
Humblé et Constantinou).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
25 juillet 1951
A. c./ Sociéte C.

DROIT CIVIL. — Contrat d’apprentis-
sage. — Meétier non prévu par l'ordon-
nance du 26 décembre 1958. — Visa
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administratif prévu par le décret du
23 juillet 1957. — Complément de rému-
nération. — Indemnité compensatoire de
logement.

Le contrat d'apprentissage doit viser un
des meétiers prévus a I'ordonnance 22/558
du 26 décembre et étre soumis au visa
administratif prévu a I'article 6 du décret du
23 juillet 1957.

£n cas de doute sur I'objet du contrat, les
services del'apprenti sont présumés avoir été
prestés en exécution d'un contrat d'emploi
ou d'un contrat de travail.

En cas de rémunération inférieure au
minimum légal, I'employé dispose d'une
action en rescision et d'une action en réso-
lution qui, toutes deux, doivent éfre intro-
duites dans les six mois de la conclusion
du contrat.

L'employe mineur est présumé logé par
son auteur. Son cas doit étre assimilé a
celul de la femme mariée lorsque celle-ci
est logée par son mari.

JUGEMENT

Les faits.

Attendu que la demanderesse, mineure
d'age, fut engagée au service de la défen-
deresse dans les liens d'un contrat dit
d'apprentissage dressé en date du 31 oc-
tobre 1959 ;

Qu'elle quitta le service de la défende-
resse le 31 octobre 1960 acceptant une
indemnité de congé et sans protestations ;

Qaunt a la naturs du contrat.

Attendu que le contrat conclu entre la
defenderesse et le pére de la demande-
resse, mineure d'adge, est intitulé contrat
d'apprentissage ;

Que cependant il ne vise pas l'appren-
tissage d'un des métiers prevus & l'ordon-
nance 22/558 du 26 décembre 1958 ;

Que de plus il ne fut pas soumis au visa
administratif prévu a l'article 6 du décret
du 23 juilet 1957 ;



Que partant il est annulable mais que
son annulation n'est pas postulée ;

Qu'en cas de doute sur l'objet du contrat
les services de l'apprenti sont présumés
avoir été prestés en exécution d'un contrat
d'emploi ou d'un contrat de travail (article 6
du décret du 23-7-57 ;

Que ce doute existant il y a lieu de
considerer que les rapports des parties
ont été régis par les prescriptions du décret
du 25 juin 1949 sur le contrat d'emploi ;

Quant a la réclamation de la demanderesse
pour complément de réemunérations ;

Attendu que la demanderesse postule
sans donner le fondement de son action, un
reajustement de son salaire sur base du
salaire minimum légal de 8.000 frs pour
toute la durée de ses services chez la
défenderesse ;

Que s’agissant d'un contrat d'emploi la
demanderesse qui touchait une rémunéra-
tion inférieure au minimum légal disposait
d'une double action contre son employeur :
une action en réscision avec dommages et
intéréts ou une action en résolution éga-
lement avec dommages et intéréts (Eville,
ler avril 1952, R. J. C. B. 1952, page 136 );

Mais que ces deux actions devaient étre
introduites dans les six mois de la conclusion
du contrat toui au moins en ce qui concerne
une réadaptation des salaires antérieure-
ment pergus

Qu'en conséquence seule restait ouverte &
la demanderesse une action en revision
pour l'avenir du montant de sa rémunera-
tion (Ire Inst. Stan. 1r aott 1952 J. T. O.
1954 page 78 n° 7)

Qu'il parait en effet que l'alinéa trois
de l'article 14, 3me constitue une limitation
du principe général de résclution ou nullité
du contrat d'emploi accordé a l'employé
par l'article 4 du décret du 25 juin 1949
lorsque son contrat lui accorde des avan-
tages inférieurs a ceux prescrits par le
décret;

Qu'ayant introduit son action postérieure-
ment a l'expiration du delai de six mois
il y a forclusion. (contrat E'ville 20 mai 1958,
R.J. C. B. page 53) ;

Qu'en conséquence la demande n'est pas
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fondée.

Quant a la demande d'indemnité compensa-
toire de logement, pour 12 mois :

Attendu que la demanderesse, mineure
d'age, fut engagée sur les mnstances de son
pére qui signa d'ailleurs le contrat dit
d'apprentissage ;

Qu'étant mineure le demanderesse était
présumeée logée par son auteur ;

Que rien n'établit qu'elle ait renversé
cette présomption par une quelconque
déclaration ou réclamation & son employeur
tout ou long des douze mois du contrat
d'emploi ;

Qu'il y a lieu d’assimilier le cas d'une en-
fant mineure & celui de la famme mariée a
laquelle la jurisprudence refuse l'indemni-
té de logement non réclamée en cours de
contrat lorsqu'elle est logée par son mari
(E'ville, 16 avril 1949, R.]. C.B. 1949, page
129 etidem 23 mars 1954 R. J. C. B. 1954 page
148 ;

Qu'en consequence la demande introduite
est tardive et ne peut étre regue ;

La suite sans intérét.

Siégeaient MM : R. de Fraipont Juge ;
Dooms. Ministére Public : Plaiduient Mtres :
Leruitte et Lens.

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
d'ELISABETHVILLE
31 juillet 1961
C. c./ societe C.

DROIT CIVIL. — Contrat d’emploi. —
Rupture. — Indemnité de rupture. — Pres-
tations supplémentaires.

La situation faite a I'employeur et a I'em-
ployé suite aux évenements de juillet 1960
doit étre assimilée a celle de la faillite ou du
déces de l'employeur qui ne supprime pas
pour I'employé le droit au préavis apres /a
rupture du contrat d'emploi.

Lorsque le contrat d'emploi a durée déter-
minée prévoit une clause réciproque de pré-
avis de trois mois que chacune des parties
pouvait notifier a I'autre, cette clause limite
le droit a I'indemnité que peut postuler I'em-



ployé, & trois mois de rémunération.

Le décret du 14 mars 1957 sur la durée du
travail n'est pas applicable aux membres du
personnel invertis d'une autorité propre leur
permettant d'organiser librement leur travail
sans étre soumis a un contréle journalier de
leur activité, par exemple, les chefs de
comptoirs commergiaux isolés.

J'JGEMENT

Attendu qu’il résulte des dossiers soumis
au tribunal comme des affirmations des par-
ties que le demandeur, employe de la dé-
fenderesse en vertu d'un contrat signe le 2
octobre 1957, vit le magasin qu'il gérait a
Kambove pillé, et deétruit lors des événe-
ments de juillet 1960 ;

Que la défenderesse eut toutes ses instal-
lations ruinées;

Que le demandeur fut donc sans emploi
effectif depuis cette époque ;

Attendu que l'une et 'autre parties se re-
jettent la responsabilité d'une rupture du
contrat ; que la défenderesse déclare que
c'est le demandeur qui abandonna scn em-
ploi et que le demandeur affirme que le con-
rat ne fut rompu que parce la dafenderes-
se ne lui fournissait plus de travail dans les
conditions, au temps et au lieu convenus ;

Qu'aucune des deux parties n'a fait con-
naitre & l'autre les justes motifs des rup-
tures, toutes deux sachant fort bien que
seuls les événements tragiques de juillet
1960 étaient la cause de cette situation ;

Qu'elle ne sont ni 'une ni l'autre en droit
de prétexter un juste et seérieux motif de
rupture,

Que le défendeur est en defaut de prouver
ou d’'offrir la preuve qu'il s’est agit d'une
cause de force majeure interrompant le
contrat d'une fagon durable au prescrit de
l'article 37,8 du décret du 25 juin 1949 (voir
E'ville, 22-2-1941, R. G. page 54) ;

Qu'il faut assimiler la situation faite
aux parties a celle de la faillite ou du déces
de l'employeur qui ne supprime pas pour
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I'employé le droit au préavis apres rupture
du contrat d'emploi ;

Quant a I'indemnité du rupture,

Que le contrat d’emploi qui liait les par-
ties était a durée déterminée de trois ans;

Qu'en vertu du texte imperatif del'article
45 l'indemnité due serait d'un moutant égal
aux traitements cumulés des mois restant
courir en vertu du contrat avec un maxi-
mum de six mois etnon pas nécessairement
les six mois réeclamés par le demandeur ;

Que cependant le contrat prévoyait une
clause reéciproque de préavis de trois mois
que chacune des parties pouvaient notifier
a l'autre par lettre recommandes ;

Que cette clause limite le droit a indem-
nité que peut postuler le demandeur, a trois
mois de traitement (Léo, 22 aolit 1950 ]. T. O.
1950, page 194) ;

Quant au poste pour prestations supplé-
mentaires.

Attendu qu'il résulte des dossiers déposés
et des affirmations des parties que le de-
mandeur était gérant d'une factorerie, pro-
priete de 'employsur et située a Kambove ;

Que dans ces circonstances ne lui est pas
applicable le décret du 14 mars 1957 (dont
il voudrait voir faire application dala cause)
sur la duree du Travail, l'article 2 de ce
decret excluant de son application les
membres du personnel investis d'une au-
torité propre leur permettant d'organiser
librement leur travail sans étre soumis a
un contréle journalier de leur activité ; (voir
rapport visant expressément les chefs de
comptoir commerciaux isolés) ;

Que le demandeur n'établit pas avoir re-
gu d'ordre de fournir des prestations les
dimanches et jours fériés ;

Qu'il n'établit pas plus qu'une convention
serait née entre parties & ce sujet ;

Que n'ayant élevé aucune protestation
contre des prestations supplémentaires qu'il
auraient accomplies depuis trois ans il est
réputé avoir renoncé a se prévaloir d'un
droit & rémunération spéciale ;

Que la demande n'est en conséquence
pas fondée ;

La suite sans intérét.

(Siégeaient MM. : R. de Fraipont, Juge ;



Dewulf, Ministére Public. Plaidaient Mtes
Constantinou et Latteur).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
4 aolit 1961
O c./R.

DROIT DE PROCEDURE CIVILE. —
Exception obscuri libelli.

Du moment que I'énoncé, méme sommaire,
de I'assignation a permis au defendeur de se
défendre au fond, cette exception doit étre
rejeiée.

JUGEMENT

Que le défendeur souleve l'exception
d’obscuri libelli ;

Que l'assignation porte pour tout énonce :
« entendre condamner le défendeur a payer
a mon requérant la somme de 8.500 frs
cing mille francs & titre de dommages et
intéréts du chef de restitution d'une somme
induement payée, rupture de contrat » ;

Attendu que sil'énonceé sommaire de I'as-
signation est criticable il n'en demeure pas
moins suffisant ; qu'en effet le défendeur sut
des sa réception qu'il lui était réclameé une
somme de 8.800 frs payée indliment en
vertu d'un contrat ;

Que cet énoncé suffisait pour qu'il puisse
assurer efficacement sa defense dés la
premiere audience; qu'il faut remarquer
que ses cenclusions d'irrecevabilité datées
du 7 février 1958 ne furent déposées qu'a
I'audience du 8 mai 1931 ;

Que ces conclusions admettent implicite-
ment la possibilité pour lui de se défendre
au fond puisqu'il demande subsidiairement
remise pour étre plaidé ;

Que la demande est recevable ;

La suite sans intérét.

(Siégaaient MM : R. de Fraipont, Juge ;
Dewulf, Ministére Public. Plaidaient Mtres
Herman et Claeys).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
31 aotit 1961
F.c./C.

DROIT COMMERCIAL. — Contrat d’en-
treprise a forfait relatif a prix global.

En cas de forfait relatif & prix global, seuls
peuvent faire l'objet d'une diminution du
forfait les travaux non exécutés ou modifiés
en moins en cours d'exécution.

JUGEMENT

Attendue que, statuant sur la nature de
la convention conclue entre parties, le
jugement du 21 mars 1958 a decide qu'il
s'agissait d'un contrat d'entreprise & forfait
relatif, que catte these a été confirmée par
la Cour;

Attendu que sur cette base l'expert avait
pour mission de relever les travaux qui bien
que prévus au cahier des charges et aude-
vis, n'avaient pas été executés ou a'avaient
été modifies en moins, d'en évaluer le cofit
sur base des prix unitaires et d’en porter le
montant au crédit de la partie défende-
resse, qu'il avait au surplus dans sa mis-
sion la verification des travaux mentionnés
dans la troisieme liste des travaux supplé-
mentaires, et de dire s'ils avaient éte
effectués et facturés conformément aux
accords, sinon en proposer le redressement
des calculs ;

Attendu que l'expert, B., commis par le
tribunal, effectua son expertise et déposa
son rapport, que cependant la partie
demanderesse déposait un contre rapport
de l'architecte V., qui critiquait et infirmait
complétement le rapport de l'expert com-
mis ;

Attendu qu'il y a lieu d'observer que
cette opposition mutuelle des hommes de
I'art résulte d'une confusion ou d'une incom-
prehension de leur part de la nature
juridique du contrat d'entreprise « a forfait
relatif » avenu entre parties ;



Attendu qu'il échet de préciser la portée
de ce genre de contrat ;

Attendu qgu'il résulte du dispositif comme
des motifs du jugement du 21 mars 1958, et
plus spécialement de la mission confiée a
l'expert (sub 3°), quiimposait la vérification
non des métrés et quantités mais des
travaux effectués en moins que ce juge a
décidé implicitement mais de fagon non
douteuse que le contrat entre parties était
régi par les regles du contrat & forfait
relatif a prix global (voir Delvaux : Traite
des Batisseurs, pages 407 et 403 ; voir aussi
Jean Delvaux 1934, n° 19 et 19} ;

Attendu que ce forfait relatif a prix global
dérogé a la regle du forfait absolut quant
aux fravaux effectués en plus ou en moins,
c'est a dire que ne peuvent faire l'objet
d'une diminution du forfait que les travaux
qui n'ont pas été exécutés ou qui ont été
modifiés en moins en cours d’exécution, que
par contre les travaux exécutés en sup-
plément du forfait doivent étre portes au
crédit de l'entrepreneur, tout le reste de
I'entreprise restant soumis au forfait quelles
que soient les quantités einployées ;

Attendu des lors qu'il n’appartenait pas
a l'expert commis de revoir toute l'en-
treprise en recherchant si les quantités
mentionnées aux metres avaient été em-
ployées, comme prévu, dans la construction
de l'immeuble, ces travaux etant couverts
par le forfait :

Attendu que dans la deuxiéme partie
de sa mission, il lui incombait uniquement
reucher les travaux qui avaient été prévus
et qui n'avaient pas été exécutés ou qui
avaient été modifiés, en moins, en cours
d'exécution, d'en évaluer le coiit sur base
des prix unitaires et d'en porter le montant
au crédit de la partie défenderesse ;

Attendu que dans la premiére partie
de sa mission il lui incombait de vérifier
la troisiéme liste de travaux supplemen-
taires et de dire si ces travaux avaient
été exécutés conformément aqux conven-
tions, d'en effectuer 1'évaluation, sur base
des prix unitaires, aux fins de savoir si la
somme réclamée par la partie demande-
resse était conforme a la réalite, sinon d'en
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effectuer le redressement ;

Attendu que la mission de l'expert se
limitait @ ces deux points et qu'il ne lui
appartenait pas d'en dépasser le cadre ;

(Siégeaient MM. : C. Bosseler, Juge ;
Dewulf, Ministere Public. Plaidaient Mes de
Castelberg et Dethier).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
d'ELISABETHVILLE
8 février 1962
Dame M. c./ S.

DROIT CIVIL. — Divorce. — Loi appli-
cable lorsqu’au moment de la célébration
du mariage le mari est de nationalité ita-
lienne.

L'épouse de nationalité belge, trouve dans
la loi belge du 27 juin 1960 le fondement de
son action en divorce.

JUGEMENT

Quant a la nationalité de la demande-
resse :

Attendu que les epoux ne sont admis &
demander le divorce que si leur loi natio-
nale les y autorise ;

Que d'apres le défendeur, la demande-
resse qurait acquis, par son mariage avec
un italien, la nationalité italienne et partant,
se verrait empéchée de demander le di-
vorce ;

Attendu que la demanderesse produit
une attestation de nationalité belge, & elle
délivrée par Consul Général de Belgique a
Elisabethville ;

Attendu que le Tribunal n'aurait pas
été convaincu par ce document assez réti-
cent, s’il n'avait trouvé, dans le dossier de
la demanderesse, une attestation de 1'Offi-
cier de I'Etat Civil de son dernier domicile
en Belgique, d'apres laquelle la deman-
deresse a fait immédiatement aprés son



mariage, la déclaration d'option de natio-
nalité qui conformément a 1l'article 18 des
lois belges coordonnées par 'arrété royal
du 14 décembre 1932, lui fait conserver sa
nationalite belge ;

Attendu que le défendeur voudrait encore
que la demanderesse ne plGt demander le
divorce, encore qu'elle et garder la na-
tionalité belge, parce que la loi applicable
au cas présent est, selon les articies 12, 13
et 136 du code civil katangais, livre pre-
mier, la loi du mari au moment de la célé-
bration du mariage, et partant la loi ita-
lienne qui exclut le divorce ;

Attendu que la demanderesse remarque
a bon droit que cette opinion se fonde sur
une jurisprudence des tribuneaux congolais
provoqués par l'arrét rendu, toutes cham-
bres réunies, le 16 février 1955 par la cour
de Cassation de Belgique ; mais que le dit
arrét et la jurisprudence qui s’'ensuivit ont
été dépassés par la loi belge du 27 juin 1960
qui avait justement en vue de mettre fin aux
controverses en Belgique ;

Attendu que la demanderesse trouve
dans la loi belge du 27 juin 1960 une loi de
son statut personnel, qu'elle invoque a
juste raison pour application a son état,
selon l'article 8 du code civil congolais
(aujourd'hui code civil katangais) ;

Qu'encore méme le Tribunal se méfie de
I'interprétation des lois par l'argumentation
grammaticale, il faut admettre avec la
demanderesse que Il'intention du législateur
se lirait tout qussi bien dans les articles 13
et 136 du code civil katangais, livre
premier, sous la forme du singulier:
«L'époux n'est admis a demander le di-
vorce que sila loi nationale 1'y « autorise »,
ce qui énonce nettement le choix du legis-
lateur pour la régle du renvoi & loi natio-
nale, comme disposition du droit interna-
tional congolais (aujourd’hui katangais) ;

Qu'il faudra solliciter les textes des
articles 13 et 136 du Code civil katangais,
livre premier, (encore confirmés par la dis-
position de l'article 8) pour y voir le choix
du législateur pour la regle cumul des
statuts ou l'option pour le statut du mari
ou pour la lex loci celebrationis dans le
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cas de conflits des statuts dans les mariages
mixtes ;

Attendu que l'action est recevable ;

La suite sans intérét.

(Siégeaient MM. : ]J. Jacques, Président ;
De Bruyn, Ministere Public. Plaidaient Mires
Spendre et Dethier).

TRIBUNAL D'APPEL DU RUANDA-URUNDI
24 février 1959
K. c./ Mme et K. fils.

DROIT INTERNATIONAL PRIVE.
Désaveu de paternité. — Pére et fils de
nationalité différente. — Enfant mulétre. —
Application de la loi du peére.

Délai d’intentement de ’action. — Rejet,
I’'action en désaveu étant introduite hors
délai. (1)

Procédure civile : production de lettres
missives adressées a l’adversaire.
Admission.

Lorsque le pére et I'enfant sont de nationa-
lité differente, le désaveu de la paternité est
régi par la loi nationale du pére, a motif que
la filiation est un effet du mariage et que le
pere est le chef de I'ordre familial.

La loi nationale du pere ne régit pas seule-
ment les causes légales de désaveu, mais
également les délais l1égaux de I'intentement
de I'action.

Si une regle de probité s'oppose & ce que
des lettres confidentielles soient produites
en justice sans le consentement du destina-
faire et de Il'auteur. cette regle souffre
exception lorsque la production est neces-
salre a protéger un intérét social,; qu'il en
est ainsi dans les actions en divorce tant a

(1) Voir contra Elisabelhville, 10 juillet 1936, J. T.
O. M. 1957, page 72, qui s'exprime comme suit :

« A défaut d'impossibilité physique, la loi métropo-
litaine exige qu'il y ait recel de naissance.

La fraude commise par la mére et consistant a avoir
caché a son mari que l'enfant était un muldtre réalise
cette condition. »

Voir note d'observation M. Verstraete.

Voir également Léopoldville 9 juin 1959, J. T. O. M.
1959, page 169 avec note de M. Verstraete.



Attendu que le jugement contradictoire
rendule 17 septembre 1954 par le Tribunal
de premiere Instance d'Usumbura, a dit tar-
dive et conséquemment non recevable l'ac-
tion de K. K., entrepreneur a Usumbura,
tendant @ désavouer la paternité de l'en-
fant mineur J. C. K., né a Paris le 26 juin 1946;

Attendu que le demandeur a interjeté
appel du jugement par exploit signifié au
tuteur ad hoc de l'enfant mineur, Me
Liebaert, Avocat, demeurant & Usumbura,
et & la meéere, dame H. M., épouse K. E.,
demeurant & Paris, rue Labie ;

Que l'appel est regulier en la forme et
recevable ;

Attendu que K., de nationalité hongroise,
a contrccté mariage a Parisle 19 décembre
1936 avec la dame H. M., de nationalite
francaise ; que l'épouse quitta Usumburaq,
au début de 1946, pour reésider a Paris ;
qu'elle y accoucha le 26 juin 1946, d'un en-
fant de sexe masculin, ayant regu le nom
J. Claude K. ; que cet enfant est de nationa-
lité frangaise comme étant né en France,
d'une mere francaise ;

Attendu que, par requéte du 10 octobre
1951, K., a déclare désavouer l'enfant et que
le jugement du Tribunal d'Usumbura du 21
novembre 1951, a désigné un tuteur ad hoc
pour représenter le mineur dans 'action en
désaveu ; que par exploit du 17 mars 1952,
K. a assigné le tuteur ad hoc et la mere,
dame H. M., en désaveu de la paternité de
I'enfant ;

Sur le loi nationale applicable:

Attendu quele désaveu de la paternité
d'un enfant ne pendant le mariage a pour
but de prouver contre la présomption légale
de paternité legitime ;

Attendu que, lorsque le pére et l'enfant
sont d= nationalité différente, le désaveu de
la paternité est régi par la loi nationale du
pere & motif que la filiation est un effet du
mariage et que le pére est le chefde l'ordre
familial ; (Poullet. Droit Internat. Privé —
Ed. 1947 Ne 387. Pillet. Dr. Inter. Privé Ne 310
et3ll);

Que la loi nationale du pére ne régit pas
seulement les causes légales de désaveu
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légaux de l'intentement de |'action ;
de la paternité, mais également les délais

Qu'a bon droit, le jugement a fait applica-
tion de la loi hongroise, étant la loi natio-
nale du pére qui fait le désaveu de sa pa-
ternité ; que les parties ne contestent pas
I'application de la loi hongroise ;

Attendu que !'appelant oppose deux
movyens contre le jugement : que le premier
moyen est déduit de ce qu'a tort, le juge-
ment a admis la production de deux lettres
tendant a prouver que le pére a eu connais-
sance de la naissance de l'enant; que le
second moyen est déduit de ce que les dis-
positions de la loi hongroise ont été errone-
ment interprétées et appliquées par le ju-
gement entrepris;

1 . Sur la production des lettres missives :

Attendu que dans la premiére instance,
les défendeurs sur l'action en desaveu ont
produit deux letires que l'épouse K. a
adressées de Paris ou elle séiournait, & son
mari qui résidait & Usumbura; que ces
lettres font allusion & l'enfant J. C. né peu
avant ; qu'elles tendent & prouver la con-
naissance de la naissance el conséquem-
ment la tardivité du désaveu ;

Ettendu que, si une regle de probité s'op-
pose a ce que das lettres confidentielles
soient produites en justice sans le consen-
tement du destinataire et de 'auteur, cette
régle souffre exception lorsque la produc-
tion est nécessaire @ protéger un intérét so-
cial; qu’il en est ainsi dans les actions en
divorce tant a I'égard du défendeur que du
demandeur (R. P. D. B. Vo Lettres Missives
N- 40) ; qu'il en est ainsi également dans les
actions en désaveu de paternité ;

Qu'il est généralement admis que les
lettres échangées entre les époux peuvent
étre produites soit en défendant soit en de-
mandant parce gu'elles ne sont confiden-
tielles qu'a l'égard des tiers (R. P. D. B, Vo
Divorce Ne 338) ;

Attendu que l'appelant soutient que les
lettres ne peuvent étre produites parce
qu'elles sont sa propriété comme étant le
destinataire et que son épouse n'en a ob-



tenu la détention que par un moyen illicite
ou frauduleux ;

Que la détention par 1'épouse, des origi-
naux de lettres qu'elle méme a adressées a
son mari peut avoir été obtenue par des
moyens illicites si le mari a voulu les sous-
traire & la détention de son épouse ; qu'elle
peut avoir été obtenue par des moyens lici-
tes sil'époux a laisse les lettres a la dispo-
sition éventuslle de son épouse dans I'habi-
tation ou ils vivaient ensemble ;

Qu'en tout cas, la preuve de la détention
illicite est a charge de celui qui s’'oppose &
la production des lettres que l'appelant
n'en offre ni n'en apporte aucune preuve
de la detention illicite ;

Qu'd bon droit, le tribuual de premiere
instance a admis la production des lettres
litigieuses ;

II. Sur le fondement du désaveu de pa-
térnité.

Attendu qu'il est produit aux débats la
traduction de la loi hongroise, Ne 29 de
I'année 1946 délivrée par la légation de
Belgique a Budapest ;

Attendu que, comme la loi Belge, I'arti-
cle 4 et 'article 5 de la loi hongroise instan-
rent une présomption de filiation 1égitime
de l'enfant né pendant le mariage ; qu'ils
précisent limitativement les cas ou la pre-
somption de légitimité peut étre attaquée,
qu'ils déterminent les deélais de l'intente-
ment de 'action en désaveu ;

Que les dispositions de la loi hongroise
ne sont pas contraires al'ordre public inter-
national belge ;

A. Sur les delais légaux de désaveu :

Attendu que, comme la loi belge, la loi
hongroise fixe un délai ordinaire de désa-
veu de paternité et un délai prolongé dans
certaines circonstances ;

Attendu que les délais d'intentement de
l'action en désaveu ne sont pas des regles
de la procédure; qu'ils ont pour but de li-
miter le droit de prouver contre la pre-
somption de la filiation légitime ; qu'ils ont
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une condition légale du désaveu de la pa-
ternité et que des lors, le pére qui désavoue
l'enfant, ala charge de prouver que son dé-
saveu est fait dans les délais légaux,
comme il a la charge de prouver que le dé-
saveu est dans les cas ou la loi l'auto-
rise (Poullet. Droit International privé. Ed.
1947, Ne 386-387) ;

Attendu que l'article 5 fixe comme suit le
delai du désaveu « Le mari doit intenter
» I'action contre l'enfant et également con-
» tre la meére si elle est vivante, dans 'an-
» née qui suit lemoment ou il a pris connais
» sance de la naissance de I'enfant » ;

Attendu que le mari, demandeur en de-
saveu, ne produit pas l'acte de naissance
de l'enfant ; mais que les parties sont d'ac-
cord pour affirmer que l'enfant J. C. est
né en juin 1946, pendant un séjour de la
mere a Paris et pendant que le pere habi-
tait @ Usumbura ou il exerce la profession
d'entrepreneur ;

Attendu que, dans ses deux leftres res-
pectivement du 26 aolit 1946 et 12 septem-
bre 1946, la mere écrivait a son mari au
sujet du jeune enfant J. C.; que le pere a
donc connu & ce moment la naissance de
I'enfant ;

Que I'action en desaveu a été introduite
devant le Tribunal de Premiére Instance
d'Usumbura par l'exploit du 17 mars 1952 ;
Que l'action n'a pas é:é intentée par le
pere « dans 'année qui suit le moment ou il
» a pris connaissance de la naissance de
» I'enfant » comme il est prescrit par l'arti-
cle 5 de la loi Hongroise ;

Attendu que l'article 5 accorde cepen-
dant une prolongation deélais: « Dans ie
» délai fixé pour le mari, ne peut compter
» non plus la peériode pendant laquelle il
» séjourne a un continent étranger. En pa-
» reil cas, le délai ne peut se terminer avant
« trois mois des le retour dv mari »: que
certes cette disposition de laloi hongroise a
pour effet de laisser la filiation incertiane
pendant un temps prolongeé ; mais qu'elle
n'est pas contraire a !'ordre public interna-



tional belge ; que d'ailleurs, si elle |'était, le
demandeur ne pourrait pas mettre & profit
la prolongation de délai prévue par l'ar-
ticle 5;

Attendu que le mari doit apporter la
preuve qu'il bénéficie de la prolongation
exceptionnelle du delai de désaveu prévue
par l'article 5;

Qu’en l'espéce , il doit prouver qu'il a con-
tinué son séjour en Afrique et n'a pas fait
retour sur le continent européen ; que cette
preuve n'est pas impossible puisqu'elle
peut étre faite par témoignage ou par docu-
ment; que le demandeur ne prouve pas et
n'offre pas de prouver qu'il n'a pas fait re-
tour au continent europeen depuis la con-
naissance de la naissance ; qu'il ne peut
donc pas mettre & profit la prolongation du
délai desaveu ;

B . Sur les causes de désaveu :

Atlendu d’ailleurs que l'article 4 de la loi
hongroise fixe limitativement les cas ou le
mari peut désavouer l'enfant contre la pré-
somption légale de légitimité dans le cas
» de la conception, des rapport avec sa
» mere »; dans le cas ou « l'enfant est
congu apres la dissolution ou l'annula-
» tion du mariage »; et enfin , dans le cas
ol « suivant les circonstance , il est de toute
» évidence impossibie que l'enfant soit issu
» du mari » ;

Attendu que K. fonde le désaveu sur ce
dernier cas, en affirmant que l'enfant J. C.
est mulatre : qu’'il a la charge d’en rappor-
terla preuve ;

Attendu que dans la lettre adressée de
Paris le 26 aofit 1946, la dame M., écrivait a
son mari : « Je te remercie de bien vouloir
» que je revienne avec J. C.; cela me fait
» grand plaisir et je te promets que tu
» n'auras plus risn G me reprocher; seule-
» ment es-tu certain de ne pas le regretter
» car il me semble que J. C. a légérement
» foncé ces temps-ci; malgré ¢a, ma fa-
» mille ne se doute toujours de rien» ;

Attendu que ces propos de la mere sont
insuffisants & prouver que de toute éviden-
ce, il est impossible que l'enfant soit issu du
mari ;

Que d'ailleurs l'appelant refuse de tirer
preuve de cet écrit pour prouver sa non
paternité ; qu'en effet il répudie la produc-
tion de cette lettre dans l'instance en désa-
veu et en postule le rejet des débats ;

Attendu que, dans son action reconven-
tionnelle au cours de la procédure en di-
vorce, faite en 'année 1952, iln'a pas invo-
qué la cause d'adultére résultant de la
naissance d'un enfant mulatre en 1946 ;
qu'il a fondé son action reconventionnelle
sur la cause d'injures et de sévices graves ;
que le divorce a été prononcé sur cette
cause qux griefs de 1'épouse ;

Attendu que la preuve que l'enfant J. C.,
est un mulétre n'est ceapendant pas impos-
sible ; que l'enfant né en 1946 est actuelle-
ment dgé d'environ 12 ans; que le deman-
deur en désaveu n’en rapporte pas et n'en
offre pas la preuve par quelque voie de
droit que ce soit;

Attendu que l'appellant ne justifie d'aucun
des cas ou sa loi nationale l'autorise a
prouver lanon paternité contre la présomp-
tion légale de légitimite ;

Dispositif conforme aux attendus.

(Siégeaient MM. : R. Dawant, Conseiller
de Cour d'Appel, Président du Tribunal
d'Appel, B. Van der Heyden, Ministére Pu-
blic. Plaidaient : Mes Baltus, Ganshof et
Liebaert).

NOTE

K. sujet hongrois a épousé a Paris le
19-12-1936, Mme M. de nationalité fran-
caise. Le ménage K. réside a Usumbura.
Un fils est né d= ce mariage a Paris, le 26-6-
1946, pendant une séparation de fait des
epoux. Le fils est un frangais par appli-
cation de la regle du Jus Soli.

K. intente une action en désaveu de pa-
ternité devant le tribunal d'Usumbura, le
17-3-52.

Application de la loi du pére (de I'accord
des deux parties en cause) ; la loi hongroise
accorde, dans certaines circonstances, une
prolongation du délai intentement de 1'ac-
tion en desaveu.

Rejet de l'action pour introduction tar-



dive, tant par le tribunal de Premiere Ins-
tance que par le Tribunal d'Appel d'Usu-
mbura.

*
¥ ¥

Arrét motivé de maniere parfaite.

—Toutefois, 1'on peut se demander si,
dans la matiére du droit privé, ou la Juris-
prudence est constructive et source de droit,
il n'y aurait pas intérét a recourir désor-
mais, quant aqux effets du mariage et de la
filiation, & la maniére de voir exprimée ré-
cemment par la Cour de cassation de
France. Celle-ci applique la loi du domicile
dans l'appreciation des effets du mariage
et de la filiation.

L'arrét du Tribunal d'Appel d'Usumbura
ne pouvait, en l'occurrence, faire autrement
que d'admettre 'application de la loi natio-
nale du pere (loi hongroise), les parties
ayant admis la compétence de la loi per-
sonnelle par rattachement a la loi nationale.
Mais, en matiere de conflit de lois person-
nelles dans les relations de famille, lorsqu'il
s'agit de constater l'existence d'un lien ou
de déterminer ses effets, il ne peut étre
question de régir la matiere simultanément
par deux lois contradictoires.

C’est pourquoi la Cour de cassation de
France, dans l'arrét Riviere en 1983, et
dans l'arrét Lewandowskien 1955, a adopté
la compétence de la loi du domicile.

Comme l'écrit M. Henri Battifol (Traité
elémentaire de droit international privé.
Paris 1959, ne 368 p. 446) la Jurisprudence
s'oriente fermement pour les effets du ma-
riage comme pour ceuX de la filiation, vers
la détermination d'une loi Unique regissant
le lien. La Cour de cassation et les juridic-
tions soumises a son contréle substituent le
domicile & la nationalité.

— L'arrét Riviere du 17 avril 1953 admet
que la loi applicable au divarce prononcé
en Equateur entre une frangaise et un russe
devenu équatorien est la loi équatorienne
« comme étant la loi du domicile, qui se
» trouvait au surplus étre identigue a la loi
» personnelle du mari et & la lei du for ».
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(Revue Critique de droit internatjonal pri-
ve, 1953, 412 et la note — Journal du droit
international 1953, 860 note Plaisant).

— L’arrét Lewandowski du 15 mars 1955
a affirmé purement et simplement « que le
divorce de deux époux de nationalités dif-
férentes est régi par la loi du domicile com-
mun » sans allusion & l'identité relevée par
l'arrét Riviere, et ce pour un divorce de-
mandeé en France par un Polonais contre sa
femme frangaise, le domicile des époux
étant en France. (Revue Critique de droit
international privé 1955, 320, et la note —
Dalloz 1985, 540 note Chavrier. Jurispru-
dence de la Cour de Paris 1955. II. 8771.
note Ponsard).

— La Cour de Paris s'est prononcée, en
matiére de désaveu, pour la loi du domicile
des parents de nationalités différentes.
Paris 21 juin 1953 Sobrevielo (Revue Antique
de droit international prive. 1955, 529 et
note).

Il faut bien convenir que la loi du domi-
cile répond rationnellement a la difficulté
d'appliquer /a loi nationale quand une re-
lation de famille concerne deux époux de
nationalités différentes ou un pére et un fils
ayant chacun une nationalité propre.

— Cette Jurisprudence novatrice a été
deja sollicitée par certaines doctrines. Qu'il
nous soit permis de rappeler que la sou-
mission du statut personnel a la loi natio-
nale est une innovation du code civil. L'an-
cien droit lul appliquait la loi du domicile
et cette solution a eté conservée dans bon
nombre de pays étrangers.

Le retour & la loi du domicile se dessinait
en France depuis un certain temps. (F. Cas-
sin. La nouvelleconc eption du domicile
dans le réglement des conflits de lois.
Cours de I'Academie de droit international
1930. 1V. 659. — Lerebours-Pigeonniére,
Précis. ne 236, 137).

— La loi du domicile commun (loi unique)
est nettement favorable aux individus : l'in-
térét familial serait mieux sauvegardé pour
tous les foyers mixtes;la loi du domicile
eliminerait le difficile probléme du conflit
des lois nationales.

De plus, une loi unique est conforme ¢
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'esprit du droit international privé, ou toute
régle positive trouve une sanction effective
dans son application par les tribunaux
internes.

En droit international privé, il s'agit
d'étre attentif qux résultats concrets. D'au-
tant, qu'en Europe, avec la creation du
Marché Commun, les problémes de conflits
de lois nationales deviennent de plus en
plus nombreux. En Afrique aussi, la loi
nationale sera de plus en plus génante, a
mesure que l'éclosion de pays indépen-
dants donnera naissance a des nationalites
nouvelles.

ES

Si nous nous reportons a notre cas d'es-
péce de désaveu de paterniré discuté de-
vant le Tribunai d'Appel d'Usumbura, et si
une des parties avait demande 'applica-
tion de la loi du domicile, le Tribunal, en
admettant cette these, aurait bien simplifié
les choses.

Il y a, en matiere de desaveu de pater-
nité, une serie de regles /égales de la filia-
tion légitime, dont la premiere est la regle
« pater 1s est... ». La consequence est que
l'objet et la charge de la preuve touchent
au fond du droit. Ce méme lien entre la for-
me et le fond se manifeste pour le délai
d'exercice des actions en matiere de filia-
tion.

Admettre, comme ne pouvait que faiie le
Tribunal d'Appel, que la loi compétente
était la loi hongroise entrainait 1° des diffi-
cultés d’interpretation de cetteloi ; 2° le ris-
que de devoir examiner et de devoir déci-
der si la loi hongroise, dans ses délais (qui
sont preéfix.), dans sa prolongation de délais,
et dans ses causes de désaveu ne heurtait
pas l'ordre public international belge. (Voir
Colmar 30 mai 1930. Revue juridique d'Al-
sace Lorraine 1930 — 397. — et Reg. 5 fé-
vrier 1941, Dalloz 1941. 132)

Rem. L'enfant issu du mariage de K. et de
Mme M. est muldatre,

— A premiére vue, ce fait d'une pigmen-
tation de peau un peu spéciale pour un
enfant né de parents blancs devrait per-
mettre le desaveu.

Mais le tribunal exige, pour renverser la’
présomption légale de paternité une preuve
irréfutable. Celle-ci n'est pas fournie parle
pére de I'enfant. Dés lors le tribunal ne peut
admettre que les présomptions de 'homme,
opération purement intellectuelle et per-
sonnelle qux juges, pour lesquelles qucune
1égislation ne contient de prescriptions bien
précises quant a leur administration.

A P

TRIBUNAL D'APPEL DU RUANDA URUNDI
USUMBURA
16 juin 1959

R. C. 5343 S. A.B. A. M. ¢/ Mme veuve K.

DROIT CIVIL. — ACTOIN en paiement
de redevances de droits d’auteurs. — Né-
cessité d’un mandat exprés ou tacite.

La Société belge des Auteurs, Composi-
teurs et Editeurs, dite S. A. B. A. M. sociéte
coopérative ne peut, — a défaut d'un contrat
par lequel I'intéressée s'est obligée & payer
des redevances forfaitaires — poursuivre le
recouvrement des droits d'auteurs, faute
d'un mandat exprés ou tacite des auteurs
d'une Euvre arlistique ou littéraire.

L'intéressée doitd'ailleurs pouvoir vérifier
la qualité de créanciére delaS. A.B. AM. M
qui I'actionne en paiement (Art. 137 c.c.).

JUGEMENT

Attendu que par exploit du 27 juillet 1957
la Société Coopérative « Société Belge des
Auteurs, Compositeurs et Editeurs » dite
« SABAM », a fait citer K. hotelier aKisenyi,
aux fins d'obtenir paiement de la somme de
252.000 frs, étant des redevances de droits
d'auteurs dues en appiication du décret du
21 juin 1948;

Qu'en cours d'instance, la demanderesse
a majoré sa demande a la somme de
433.600 frs ;

Attendu que le jugement rendu le 24 juil-
let 1957 par le Tribunal de Premiére Ins-
tance a dit 'action recevable et en partie



fondée ; qu'il a condamné le cité G payer
la somme de 24.490 frs ;

Attendu que la SABAM q interjeté appel
du jugement ; que par exploit du 22 juillet
1958, elle a fait citer a l'instance d'appel la

dame K. H., veuve de K., comme étant aux )

obligations de son époux décédé ;

Que la Société appelante conclut & la ré-
formation du jugement aux fin d'obtenirs
condamnation & pcayer la somme de
504.000 frs ;

Que l'intimee faisant appel incident, con-
clut a ce qu2 l'action de la SABAM soit dite
non-recevable et en tous cas, non fondée

Attendu qu'il n'est pas contesté que dans
son cinema de Kisenyi, K. a projeté des films
et émis des musiques sans payer les droits
dus aux auteurs des films et de la musique ;

£

AEttendu que, contrairement qux modali-
tés employées par la SABAM pour avoir
payement des droits d'aquteurs, aucun con-
trat n'a été conclu entre la SABAM et K. par
lequel ce dernier s'engageait & payer des
redevances forfaitaires calculées sur diver-
ses bases.

Qu'ainsi, la SABAM ne fonde pas son
action sur l'inexécution d’'obligations con-
ventionnelles; qu'elle precise dans son
exploit de citation qu'elle demande la
reparation du « préjudice subit par les coo-
» perateurs par la projection de films et
» la reproduction de musiques, sans qutori-
» sation ni payement de droits dus aux
» auteurs » ;

Attendu que l'article 22 du decret du 21
juin 1948 constitue en infraction de contre-
fagon, 'usage illicite des ceuvres d'un au-
teur lorsqu'il a été fait méchamment ou
frauduleusement ; mais qu'a défaut d'inten-
tion doleuse; l'atteinte aux droits de l'au-
teur est un acte fautif constituant un quasi
délit (Voir Smolders - Droit d'auteur Neo 74-
15, dans Droit Civil Congolais-Tome III) ;

Que K. doit la réparation du préjudice
causé qux quteurs par l'usage illicite de
leus ceuvres ;

Attendu que, par son appel incident, l'in-
timée K. excipe de l'irrecevabilité de l'ac-
tion, & motif que la Sociéte Coopérative
SABAM, exergant les droits de tiers, doit
justifier le mandat qui lui donne « le pou-
» voir de faire quelque chose pour le man-
» dant et en son nom » (article 526 L. III, C.
C.); qu'il soutient que la SABAM n'apporte
aucune preuve quelconque que les auteurs
dont les ceuvres ont éte produites lui on
donne le mandat d’exercer leurs droits
d'autoriser l'usage de leurs ceuvres, sous
telles modalités et telles conditions de prix ;

Attendu que l'article ler du décretdis-
pose que « l'auteur d'une ceuvre littéraire ou
» artistique a seul le droit de la reproduire
» ou d'en qutoriser la repro-uction de quel-
» que maniere et sous quelque forme que
» ce soit » ; que cette disposition implique a
tout le moins qu'un tiers ne peut exercer les
droits de I'auteur que de son consentement ;

Que l'article 3 dispose que « le droit
» d'auteur est mobilier, cessible et trans-
» missible, en tout ou en partie, conformé-
» mant aux regles du Code Civil » ;

Qu'un tieis peut donc exercer les droits
des auteurs en vertu d’'une cession ou d'un
mandat ;

Attendu que le mandataire qui réclame
payement pour compte et au nom du man-
dant doit faire connaitre 1'existence du man-
dat ; que le débiteur qui paye aux mains du
mandataire a le droit de vérifier si le paye-
ment sera liberatoire & l'égard de son
créancier ;

Que, pour agir valablement contre les
tiers, la SABAM doit prouver que les auteurs
lui ont donne mandat d'agir et de recevoir
pour leur compte et en leur nom, lequel
mandat est assujetti aux regles de la loi;

Attendu que la SABAM ne soutient pas
qu'elle agit en exécution d'un mandat taci-
te fondé sur des usages, lesquels usages ré-
sulteraient du fait que la collectivité des
auteurs répartis dans divers pays ont confié
aux sociétés de droit d'auteurs, d’'une ma-
niére générale et permanente aux yeux
du public le pouvoir d'exercer leurs droits
personnels de contréler l'utilisation de leurs
(Euvres etd'en recevoir les légitimes rému-
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nérations (Voir: De Page, T. V. Ne 379 et
401);

Qu'un tel usage ne résulte pas des élé-
ments produits aux débats, et gue l'appe-
lante n'en offre pas la preuve ;

Attendu que, loin de fonder son action en
payement sur le mandat, la société Coopé-
rative SABAM déclare, dans son exploit in-
troductif de l'instance, qu'elle agit pour ses
« cooperateurs »; qu'ayant la charge de
prouver le mandat, elle doit justifier que,
soit en participant comme coopérateur, soit
de toute autre fagon, chaque auteur dont
elle prétend exercer les droits lui a donné le
pouvoir de le faire, puisque le droit sur
les (Euvres est personnel a chacun des
auteurs ;

Attendu que 'appelante prétend prouver
I'existence des mandats en produisant di-
vers contrats de réciprocité conclus entre
les diverses sociétés de droits d'auteurs qui
exercent leurs activités dans divers pays :
mais que ces contrats n'ont d'autres effets
que de s'autoriser réciproquement & exer-
cer des droits qui appartiennent a chaque
société ; qu'ils ne prouvent aucunement que
les auteurs ont donné le pouvoir d'exercer
eurs droits personnels ;

Attendu que la SABAM reclame & K. le
paiement des droits dus aux auteurs de

films projetés et de musiques émises dans
son établissement au cours de nombreuses
seances;

Qu'elle se borne a demander payement
d'une indemnité forfaitaire par séance de

cinéma ;

Qu’elle ne mentionne pas les films quiont
été projetés ni les musiques qui ont été émi-
ses; qu'elle ne peut pas indiquer la per-
sonne des divers auteurs dont l'intimé
aurait méconnu les droits sur leurs ceuvres ;

Que les droits d’'auteurs sont personnels
a chaque auteur : qu'un tiers ne peut pas
exercer ces droits pour compte et au nom
de I'auteur, s'il ne justifie pas avoir regu de
I'auteur la cession de ces droits ou le man-
dat de les exercer ;

Attendu que la SABAM ne justifie pas
U'existence des mandats qu'elle pretend
exercer gu nom des quteurs de films proje-
tés et des musiques émises par l'intimé ;
qu'elle est sans droit et non recevable &
agir comme mandataire pour leur compte
et en leur nom ;

Dispositif conforme aux attendus.

(Siégeaient MM. : R. Dawant, Conseiller
de Cour d'Appel, B. Van der Heyden, Minis-
tere Public et ]. Goffin, Greffier. Plaidaient :
Mes Liebaert et Ganshof).
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Coups et blessures ayant causés mala-
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65. — Textes congolais.

Art. 16. - Quiconque a volontairement fait
des blessures ou porté des coups est puni
d’'une servitude pénale de huit jours a six
mois et d'une amende de vingt cing a deux
cent francs, ou d’'une de ces peines seulement.
En cas de préméditation, le coupable sera
condamné a une servitude pénale de un mois
4 deux ans ou & une amende de cinquante a
cing cents francs.

Art. 47. - Si les coups et les blessures ont
causé une maladie ou une incapacité de tra-
vail personnel, ou s'il en est résulté la perte
de l'usage absclu d'un organe ou une muti-
lation grave, les peines seront une servitu-
de pénale de deux ans a cing ans et une a-
mende qui ne pourra excéder mille francs.

Art. 48. - Lorsque les coups portés et les
blessures faites volontairement mais sans
intention de donner la mort l'ont pourtant
causée, le coupable sera puni d'une servi-
tude pénale de cing & vingt ans et d’une
amende qui ne pourra excéder deux mille
francs.

N2 3
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Art. 50. - Sera puni d’une servitude pénale
de un an a vingt ans et d’'une amende de
100 a deux mille francs quiconque aura ad-
ministré volocntairement des substances qui
peuvent donner la mort ou des substances
qui, sans étre de nature & donner la mort,
reuvent cependant gravement altérer Ila
santé.

66. — Textes belges.

Art. 398. - Quiconque aura volontairement
fait des blessures ou porté des coups sera
puni d’'un emorisonnement de huit & six
mois d’'une amende de vingt six a cent frs,
ou d’'une de ces peines seulement.

En cas de préméditation, le coupable
sera condamné a un emprisonnement d'un
mois 4 un an et & une amende de cinquante
a deux cents francs.

Art. 399. — Si les coups et les blessures
ont causé une maladie ou une incapacité de
travail peronnel, le coupable sera puni d'un
emprisonnement de deux mois & deux ans
et d’'une amende de cent a cinq cents francs,
s'll a agi avec préméditation.

Art. 400. - Les peines seront un emprison-
nement de deux ans i cinq ans et une a-
mende de deux cents francs & cing cents
franes, 2’il est résulté des coups et des bles-
sures, soit une maladie paraissant incurable
soit une incapacité permanente de travail
perscnnel, soit la perte de l'usage absolu
d'un organe, soit une mutilation grave.

La peine sera de la réclusion, s'il y a
eu préméditation.

Art. 401. - Lorsque les coups portés ou les
blessures faites volontairement, mais sans
intention de donner la mort, 'ont pourtant
causée, le coupable sera puni de la réclu-
sion. Il sera puni des travaux forcés de dix
a quinze ans, s'il a commis ces actes de vio-
lence avec préméditation.

Art. 401bis. - Sera puni des peines portées
par les articles 398 & 401 et suivant les dis-
tinctions y établies quiconque aura volontai-
rement privé d’aliments et de soins au jpoint
de ccmpromettre sa santé, un enfant en des-
sous de l'dge de seize ans ou une personne
qui, & rajson de son état physique ou men-
tal, n’était pas & méme de pourvoir & son
entretien (Loi du 15 mai 1912, art. 58).

Art. 402. - Sera puni d'un emprisonnement
de trois mois a cing ans et d’'une amende de
cinquante francs a cing cents franes, qui-

conque aura causé a autrui une maladie ou
une incapacité de travail personnel, en lui
administrant volontairement, mais sans in-
tention de tuer, des substances qui peuvent
donner la mort, ou des substances qui, sans
étre de nature a donner la mort, peuvent
cependant altérer gravement la santé.

Art. 403. - La peine sera la réclusion, lors-
que ces substances auront causé, soit une
maladie paraissant incurable, soit une inca-
pacité permanente de travail personnel, soit
la perte de 'usage absolu d'un organe.

Art. 404. - Si les substances administrées
volontairement mais sans intention de don-
ner la mort, 'ont pourtant causée le coupa-
ble sera puni des travaux forcés de quinze a
vingt ans.

Art. 405. - La tentative d’administrer a
autrui, sans intention de donner la mort, des
substances de la nature de celles mention-
nées a l'art. 402, sera punie d’un emprison-
nement d’un mois a trois ans et d’une amen-
de de vingt six francs a trois cents franes. (1)

Art. 410. - Dans les cas mentionnés aux
art. 398 a 405, si le coupable a commis le
crime cu le délit envers ses pére et mére
légitimes, naturels ou adoptifs ou envers
ses ascendants légitimes, le minimum des
peines portées par ces articles sera élevé
conformément a l’art. 266.

I1 en sera de méme si le crime ou le dé-
lit a été commis envers un enfant au des-
sous de l'dge de seize ans accomplis ou en-
vers une personne qui, a raison de son état
physique ou mental, n’était pas & méme de
pourvoir & son entretien par ses pére et me-
re légitimes, naturels ou adoptifs, ou par
toute autre personne ayant autorité sur
I’enfant ou l'incapable ou en ayant la gar-
de (Loi du 15 mai 1912, art. 59).

SECTION - A -
CCUPS ET BLESSURES SIMPLES.

67. — Qualification.

Avoir a ......... , District de......... le......
volontairement fait des blessures ou perté
des coups (précisez lesquels sur la person-
ne de X. al. 1.

(Art. 43 et 46 du code pénal, livre II).

(1) Les articles 406 4 409 traitent des entraves
volontaires & la circulation des convois de chemin
de fer.
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63. — Différences entre le texte congolais et
le texte belge.

La seule différence entre les deux textes
réside dans la majoration de I'amende de 100
a 200 francs dans le texte congolais.

69. — Définition.

1) élément intentionnel: voir commen-
taire de l'art. 43. (supra, n° 6).

2) élément matériel.

L’intitulé de la section I du titre I du
livre II du code pénal congolais porte les
mots de: lésions corporelles volontaires.

Par lésions corgporelles, il faut entendre
les coups et les blessures, mots dont se ser-
vent les articles 46 et suivants mais égale-
ment toutes atteintes portées a la santé
d'une personne sans intention de lui don-
ner la mort (exp. des motifs I, n° 3 et 29;
Cass. 27.2.1933, Pas 1, 146).

Le législateur n’a (par ailleurs) volon-
tairement pas défini les termes de coups et
blessures. I y comprend toutes les lésions
volontaires commises par des actes de vio-
lence (exp. des motifs, IT, n° 29 et 34).

L’appréciation du juge en cette matiére
est souveraine. La jurisprudence donne un
apercu des actes qui peuvent étre considérés
comme des coups ou des blessures:

70. — Les coups.

a) L’idée qui prédomine c’est que le coup
est constitué par le rapprochement violent
entre le corps humain et un autre objet phy-
sique, avec un corps dur, avec 'effet possible
d’une contusion ou d’une commotion (Cass.,
22.21932, Pas. 1933, I, 31; exp. des motifs.
III, n° 34).

Ainsi constituent des coups les faits de:
— frapper de la main ou au moyen dun

objet, méme sans laisser de trace. (Bo-

ma, 10.5.1904, Jur. Etat. I. 344).

— terrasser quelquw’un et lui mettre un ge-
noy sur la poitrine.

— heurter de maniére a faire tomber. (C.
de G. app. 25.1.1900, Jur. Etat. I, 83).
— 1innoculer une maladie a un enfant pour
essayer un reméde a cetle maladie.

— administrer une peine corporelle prévue
par un réglement disciplinaire, sans se
conformer aux dispositions de ce régle-

ment. (Boma, 4.3.1802, Jur. Etat. I, 257
et lere inst. app. Léo, 20.2.1948, RJCB.
p- 142).

— le fait de jeter une personne a Ueau. (C.
de G. app. 3.9. 1907, Jur. Etat. II, 191
et 1ére inst. app. Cost. 20.12.1940, RICB.
1941, p. 74).

La nature de l'intermédiaire utilisé par
l’auteur est sans importance.

— L’absence de dommage réel, physique ou
moral éprouvé par la victime est indépen-
dant de Vexistence de Pinfruction pénale de
coups. (Cass. 22.11.1932, Pas. 1933 1, 31 et
28-11-1943, Rev. Dr. Pen. 1949, p. 455).

Malgré le pluriel du mot coups utilisé
par le législateur, il est évident qu'un seul
coup peut constituer l'infraction.

Les coups s’opposent aux violences 1é-
géres et a l'infraction de jet de choses pou-
vant souiller ou incommoder une personne,
infractions prévues par l'art. 52 du code pé-
nal congolais.

71. — Les blessures.

La blessure sous entend une lésion carac-
térisée, quelque légére qu’elle soit (une pi-
qlire, par exemple, (Cass. Fr.,, 15.11.1945,
Bull. Cass. 114) par le froissement, méme
interne d’un organe ou d'un muscle. Cette
lésion peut étre une plaie, une déchirure,
une contusion, une excoriation, une fractu-
re, une briilure, une luxation, une écorchu-
re (Cass. 28.11.1949, Rev. Dr. Pén. 1950,
pag. 455 et vecir 27 2.1933 Pas. 1. 141):

— Constitue incontestablement une bles-
sure toute lésion interne ou exterme du corps
humain résultant de Paction exercée au de-
hors du corps de "homme par une cause qui
agit mécaniquement ou chimiquement sur
les diverses parties de I'économie. (Cass.
5.2.1935, Pas. 1935, I, 145).

La blessure peut donc provenir aussi
bien d’un instrument que d'un liquide cor-
rosif, un jet de vapeur ou en excitant un ani-
mal a attaquer la victime.

72. — Coups et blessures entre époux.

Si la lci demeure applicable, il y a ce-
pendant lieu de se montrer trés prudent
dans son application et dans les poursuites.
L’action de la justice doit tendre a ne pas
dépasser la volonté de la victime.
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73. — Coups et blessures portés aux ascendants.

Le fait que les coups ont été portés aux
ascendants ne constitue pas une circonstan-
ce aggravante en droit congolais. Le juge
pourra cependant s’inspirer de l’article 410,
al. ler du Ccde pénal belge qui prévoit une
majoration de peine lorsque les coups ont
été portés sur les pere et meére légitimes,
naturels ou adoptifs, et sur les ascendants
légitimes. Les peines en droit belge sont
alors celles prévues par l’article 266 du co-
de pénal, c'est & dire que le minimum est
doublé s'il s’agit de peines d’emprisonne-
ment et élévé de deux ans si les peines édic-
tées sont de cing ans et plus.

74. — Coups portés a des enfants par ceux qui
en ont la garde.

La loi belge du 15 mai 1912 en son art.
59 formant alinéa 2 de l'art. 410 du code
pénal érige en circonstance aggravante lé-
gale le fait que la victime des coups et bles-
sures est un enfant en dessous de seize ans
si les coups ont été portés par ses pére et
mére légitimes, naturels ou adoptifs ou par
toute autre personne ayant autorité sur I'en-
fant ou en ayant la garde.

La majoration de peine édictée est la
méme que Dour les coups portés aux ascen-
dants (n" 73).

Le code pénal congolais n’a pas repris
ce texte. mais ici se pose la question de sa-
vecir si, en droit pénal, le droit de correction
des parents et de ceux qui ont la garde
des enfants est ou non justifié et éventuel-
lement dans quelle mesure.

75. — a) Droit de correction des parents.

L’existence du droit de correction ne
peut étre mis en doute mais ses limites ont
tendance & se rétrécir. La doctrine et la
jurisprudence reconnaissent a l’éducateur le
droit Q'infliger 4 l’enfant des chéatiments
corporels mesurés. Mais ce droit a pour li-
mite cette mesure méme et si les violences
I'excédent, elles deviennent punissables et
doivent l'étre d’autant plus qu’elles ont été
commises a l'égard d’enfants.

— 8Si la nature et les lois civiles don-
nent aux peres sur leurs enfants une auto-
rité de correction, elles ne leun conférent pas
le drcit d’exercer sur eux des violences ou
mauvais traitements qui mettent leur vie ou
leur santé en péril; que ce drvit ne saurait
étre admis, surtout contre des enfants qui,
dans la faiblesse du \premier dge, ne peu-
vent jamais étre coupables de fautes graves.

(Cass. Fr. 17.12.1819. Dall. V° puiss. pater.
n° 48).

Nypels et Servais enseignent que le dé-
lit n’existerait pas & 1’égard de parents qui
sans méchanceté ni excés frappent leurs en-
fants pour les corriger parce que l’élément
intellectuel de linfraction ferait défaut
(art. 398, n° 17).

La jurisprudence congolaise est en par-
tie également en ce sens:

— Les corrections corporelles légeres in-
fligées aux enfants par leurs parents, mai-
tres et tuteurs, dans le but de les rappeler
a leurs devoirs, me tombent pas sous lap-
plication de la loi pénale, Vintention d’atten-
ter a la personne d’autrui faisant défaut.
(Boma, 9.10.1900; Jur. Etat., I, 103 et 1
inst. app. Leo, 23.1.1909, Jur. Etat, II, 299).

Marchal et Jaspar affirment que «le
délit existe, parce que cet élément intellec-
tuel n'est pas absent. Mais que toutefois les
poursuites ne sont pas justifiées. Elles le de-
viendrait si un parent, dans un excés de
colére portait des coups qui ne seraient plus
en proportion avec le but qu’il poursuit ».
(T. I. n° 1064).

Avec Garcon, nous estimons que le droit
de correction des parents trouvent sa justi-
fication dans la loi elle-méme. Le législateur
a reconnu aux parents, au sein du droit de
garde dérivent de la puissance paternelle,
un droit de correction.

Commentant les articles 238 et suivants
du code civil congolais, livre I, traitant de
lautorité paternelle, Verstraete, reprenant
les théories classiques en la matiére affir-
me que les chétiments corporels peuvent
consister en punitions légéres, morales ou
physiques. Il va de soi qu’ils doivent s’exer-
cer avec modération. En cas d’abus, ils
pourraient donner lieu a4 des pcursuites ju-
diciaires (Droit civil n° 442. (voir égale-
ment Demolombes, T. IV. 309; Aubry et
Rau IV, p. 550; Garraud T. V. n~ 2010; Le
Poitevin Dict. des Parquets, V° violences
n® 10; Chauveau et Helie T. IV, 1354).

— Le 'pére qui donne une correction trés
sévére a ses enfants dépasse le droit de cor-
rection paternelle et se rend coupable de
coups et blessures (Equateur, 19.2.1953,
JTOM. 1954, p. 21 plus observations Mi-
neur.)

76. — b) Droit de correction des instituteurs et
personnes assimilées.

Nous estimons que les instituteurs et au-
tres personnes euxquelles les parents déle-
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guent le droit de garde de leurs enfants en
tout ou en partie ainsi que leur éducation
héritent ipso facto du droit de correction
tel que défini ci-dessus (Cass. Fr. 18.1.1889,
Sirey 1889.1.234; 4.12.1908 Sirey 1910.1.
160; Goedseels n° 2415).

Nous ne pouvons suivre l'arrét de Boma
qui s’exprime comme suit:

— Le prétendu droit des instituteurs
dinfliger des corrections a leurs éléves nw'est
reconnu par aucune loi et ne trouve pas
son fondement dans les ‘principes de la loi
congolaise. Tout au plus pourrait-on soute-
nir que Ulinstituteur échappe a la sanction
pénale a raison de labsence de dol général
ou spécial. (Boma, 18.2.1908, Jur. Etat. II,
218).

Et moins encore l’arrét récent de la Cour
d’appel de Bruxelles qui affirme:

— En matiére de coups, le dol général
existe dés que Pauteur a entendu volontai-
rement faire du mal, ce mal fut-il essentiel-
lement momentané et causé dans la pensée
quw’il pourrait en résulter un bien ultérieur.
Ainsi lorsqu’un préfet de discipline a esti-
mé de son devoir d’éducateur d’administrer
une correction corporelle (en Pespéce quel-
ques ccups de martinet sans gravité a un
enfant particuliérement difficile et dgé de
dix ans) ce mobile ne peut justifier au re-
gard de la loi et dans UPétat actuel des
moeurs les coups dont il s’agit (Bxl. 10.12.
1949, J. T. 1950, p. 208 et note René Philips).

Cette tendance de la jurisprudence ré-
cente nous parait aller & 1’encontre des
droits reconnus aux parents et & ceux i qui
ils ont délégué le droit de correction qu’ils
tiennent de la loi (Nivelle, 28.3.1885).

Mais il n’en reste pas moins que les pa-
rents ou les éducateurs qui outrepasseront
le droit de juste correction seront passibles
de poursuites d’autant plus séveres que la
mission qui leur incombe est sacrée.

Dés que les viclences exercées auront dé-
passé la juste limite (et c’est ici qu’inter-
viennent les moeurs et les usages) le juge
aura pour devoir de les réprimer avec ri-
gueur:

— Méme dans les cas ou il existe, le
droit de correction mne |peut justifier les
coups volontaires occasionnant des blessu-
res (lére inst. Bas Congo, 18.1.1907, Jur.
Etat. II, p. 163).

Enfin ce droit ne peut étre reconnu qu’
aux parents et 4 ceux a qui ces derniers con-
fient la garde mcmentanée ou constante de
leurs enfants:

— On me peut reconnditre pareil droit o
toute personne ayant une autorité a exer-
cer sur une autre (Boma, 26.10.1901, Jur.
Etat. I, p. 251).

— N’a pas ce droit un agent de VEtat
sur ses travailleurs (Boma, 26.10.1901 pré-
cité).

77. — Coups en matiére sportive ou donnés par
plaisanterie ou par jeu.

Ni le mobile de 'auteur, ni le consente-
ment de la victime ne sont élisifs de l'in-
fraction, comme nous l’avons vu et par con-
séquent, dans la rigueur des principes il y
a en matiere sportive ccups volontaires pu-
nissables. (cpr. duel, mutilation volontaire,
stérilisation).

La solution centraire est cependant ad-
mise tant en Belgique qu’en France, au ci-
vil comme au pénal. Mais l'impunité n’est
admise que pour autant que les régles du
jeu (boxe, rugby, etec...) alent été suivies
par les sportifs. Les abus seront réprimés
et leur preuve est laissée a l'appréciation du
juge (voir Théo Collignon, La Boxe et la
défense sociale, Rev.Dr.Pénal, 1953-54, p. 91).

« Chez les lutteurs, comme en tous sports
d’ailleurs, il y a acceptation des risques en-
trainant exonération de la responsabilité
dans la mesure ou ces risques sont limités
aux aleas normaux de la lutte pratiquée.
Lorsqu'un des adversaires n’a pas enfreint
les régles normales du sport, ni les usages
généralement admis, il ne peut, en cas d’ac-
cident étre ccndamné du chef de lésions
involontaires » (voir De Page T. II, n°
1045; R. P. D. B. V* Resp. n" 455; Tahon,
Mercuriale 15.9.1950, Rev. Dr. Pen. 1952 p.
342; Les Sports et le Droit, Jean Loup, 1930,
Dal. p. 180 a 196).

A propos de la boxe, la jurisprudence
belge a déterminé que:

— lorsque la lésion, la blessure ou la
fracture doit étre envisagée par les boxeurs
non comme un pur accident dépassant les
prévisions normales mais comme Ueffet pos-
sible des coups qu’ils se portent mutuelle-
ment, ces coups repremnent leur nature de
viclences et résultant du dol, a tout le moins
indéterminé ou éventuel (Gand 8.7.1927,
Belg. Jud. col. 634; Pas. 1927 11.171 et
Tahon, Mercutiale citée).

— En participant a des compétitions de
football les joueurs acceptent implicitement
de subir tous les risques qu’entraine fatale-
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ment leur ardeur a se disputer violemment
la possesion du ballon et @ marquer des buts
@ leur avantage. De graves lésions peuvent
étre causées sans pour cela engager en rien
la responsabilité de leur auteur qui w'a pas
enfreint les régles du jeu et w'a pas visé a
mettre un adversaire hors de combalt par
des procédés déloyaux.

Lorsqu’un joueur viole des principes élé-
mentaires et porte volontairement et sans
provocation & un autre joueur un coup des-
tiné a le débarasser momentanément d’un
adversaire trop génant, & Pemprise duquel
il lui était pourtant loisible de se soustrai-
re par une feinte, dérobade ou toute aulre
passe admise par les réglements du jeu, ce
fadt transgresse Particle 398 du code pénal
(Corr. Verviers, 3.2.1951, Rév. Gén. Ass. et
Resp. 5069).

— Les jeux et sports comportent des ris-
ques acceptés par ceux qui les pratiquent.
Pour pallier ces risques ils comportent aus-
si des régles qui font la loi des parties.

Ne peuvent étre retenus, en cas d’homi-
cide ou de lésions — comme défaut de pré-
voyance ow de précaution — que les man-
quements & ces regles; il faudrait, sinon, in-
terdire tous les sports dangereux et ériger
leur pratique en délit. La rentrée inopinée
d’un lanceur de poids sur Paife de chute
constitue dans le chef de celui-ci une fau-
te lourde et un fait imprévu élisif de toute
responsabilité pour le lanceur qui lui succe-
de et pour le moniteur (Cor. Brxl. 12.7.1955
Rev. Gen. Ass. et Resp. 5636).

78. — Coups et blessures en matiére médicale
et scientifique.

L’intérét de la science, pas plus que tout
autre mobile ne supprime le caractére in-
fractionnel aux coups et blessures volontai-
res, (Pand. Belg. V° coups et blessures, n°
4), si minime que soit la lésion (une piqii-
re, par exemple). L’opération chirurgicale
répcnd 4 tcus les critéres de Vinfraction.

Il ne peut cependant se concevoir que le
médecin soit rendu pénablement responsa-
ble de la lésion ou de la blessure qu’il pro-
veque ainsi volontairement pour le bien de
son patient.

Sa justification réside dans la loi elle-
méme qui permet l’exercice de la médecine
et qui autorise les médecins & faire tous
actes qui ont un but curatif sur le malade
qui les consulte (Garegon, T. II, art. 309, n°
83 et sq). Mais dés que ce but essentiel n’est

plus poursuivi, le médecin pourra étre pé-
nalement responsable de ses actes non seu-
lement sur base des articles 52 et suivants
du code pénal visant les lésions involontai-
res mais également sur base des articles 46
et suivants.

Ce serait le cas d’'un médecin qui prati-
querait une opération en vue de créer une
mutilation qui permettrait au patient d’é-
chapper au service militaire, ou en vue de
sa stérilisation. (Cass. Fr. 1.7.1937, Sirey
1938.1.193).

De méme le médecin qui inoculerait une
maladie & un patient par souci d’expérience
(vcir Lyon 15.12.1859, Dall. 1859.3.87).

Le consentement donné par le patient
ne supprimerait pas le caractére fautif de
P’acte, il en serait méme ainsi =i le malade
avait exigé 1'opération.

Délicate aussi est la situation du chirur-
gien esthétique dont l'activité n’a pas le but
essentiel curatif qui, comme nous I'avons
dit, justifie les lésions faites par le méde-
cin.

Ce praticien devra prendre d’autant plus
de précautions que si 'opération cause une
maladie ou des blessures il commettra une
faute qui constituera une infraction de coups
et blessures volontaires.

79. — Quid du médecin qui opére sans le con-
sentement de son patient?

Si le malade est dans l’impossibilité de
manifester son consentement le médecin est
dans un état de nécessité qui l'autorise a
agir (Paris 20.2.1946, Dal. 1948.2.337 et no-
ta).

Si le médecin a agi alors qu'il pouvait
obtenir le consentement du malade ou con-
tre son consentement, il serait coupable
(Angers, 4.3.1947, Dal. 1948 | 298, note de
Savatier).

80. — Quid du médecin qui laisserait sans soin
son patient?

jugé que:

— Il appartient aux tribunaux répressifs
de décider si un médecin est coupable de
coups et blessures, au cas d’hémorragie qui
a mis en danger la vie d’un opéré, par suite
@’abandon ou défaut de surveillance du ma-
lade. La lésion physique consistant en la
gravité de Phémonragie et ses suites renire
dans les termes « coups et blessures » des
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articles 46 a 48 du code pénal (Elisabeth-
ville, 19 avril 1949, RJCB. p. 131).

SECTION -B -

COUPS ET BLESSURES QUALIFIEES

81. — Geénéralités.

Les circonstances aggravantes de Ilin-
fraction de ccups et blessures sont nombreu-
ses. Les principales sont les suivantes:

— la préméditation,

— les circonstances aggravantes cbjectives
dues a la gravité des lésions encourues
par la victime,

— les circonstances aggravantes subjecti-
ves étudiées dans d’autres chapitres du
code pénal: coups a fonctionnaire, vol
avec violences (82 du code pénal); é-
preuves barbares (art. 57); tortures cor-
pcrelles (art. 67); attentat a4 la pudeur
avec violence( art. 168)...

82. — Coups et blessures préméditées.

Les articles 46 alinés 2 du code pénal
congolais et 398 alinée 2 du code pénal bel-
ge sont identiques sauf quant aux taux ma-
ximum des peines. La peine de prison est
portée de un an en droit belge & deux ans
en droit congolais et ’amende de deux cents
francs en droit belge a cinq cents francs en
droit congolais.

£3. — Qualification.
Avoir a ......... District (ou Ville de......
le ......... volontairement fait des blessures

ou, porté des coups sur la personne de X,
et que les faits ont été commis avec prémé-
ditation (art. 45 et 46 al. 1 et 2 du code pénal,
livre II).

84. — Notion de préméditation.

Voir commentaire de l’article 45 ci des-
sus. (n° 41).

Le législateur congolais a prévu la cir-
constance aggravante de préméditation en
cas de coups simples (art. 46), mais a omis
de la prévoir en cas de coups et blessures
aggravés d’une circonstance aggravante
objectiva (art. 47, 48 et 49).

I1 n'y a donec pas d’aggravation légale
de la peine en cas de coups et blessures vo-
lontaires ayant entrainé des conséquences

graves ou la mort et que les coups portés
ont été prémédités.

Cette omission s’explique par le fait que
le législateur congolais a sensiblement majoré
les peines prévues par le code belge pour ces
mémes infractions. Il laisse ainsi au juge un
plus large pouvoir d’appréciation.

85. — II. Coups et blessures volontaires ayant causés
une maladie, une incapacité de travail personnel,
la perte de l'usage absolu d’un organe ou une muti-
iation grave.

£6. — Qualification.

a) coups ayant entrainé une maladie, ou
une incapacité de travail:

Avoir a ......... , District de ...... le......
volontairement fait des blessures ou porté
des coups sur la personne de X avec la cir-
constance que les coups ou les blessures ont
causé une maladie cu une incapacité de tra-
vail personnel de ...... (art. 43 et 47 du code
pénal, livre II).

b) coups et blessures ayant entrainé une
incapacité permanente:

Avoir a ........., District de ...... le ......
volontairement fait des blessures ou porté
des coups sur la personne de X avec la cir-
constance qu’il est résulté des coups ou des
blessures
soit la perte de l'usage absolu d’un organe
soit une mutilation grave. (art. 43 et 47 du
code pénal, livre II).

87. — Peines.

Servitude pénale de deux a cing ans et
une amende de deux mille francs au maxi-
mum.

88. — Intention.

Les circonstances prévues a larticle 47
sont aggravantes de l'infraction de coups et
klessures gquelles qu’aient été les intentions
de l'auteur.

— Lorsque le prévenu, animé d’un dol
indéterminé, s’étant adonné & des wviolences
sur une autre personne, @ Provoqué sa chu-
te qui a occasionné une fracture a la victi-
me, il est responsable du mal qu’il a produit
et quil pouvait prévoir, quoiquw’il ne Vait
pas voulu d’une maniére expresse (Boma,
28 mars 1911, Jur. Etat. 1913-14, p. 193 et
doctrine et jp. citées en note).
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— Il faut pas que Vauteur ait spécia-
lement voulu les conséquences qui domnnent
lieu a leur application; il suffit qu’il ait agi
volontairement (Liege, 19.11.1907, Pand.
Pér. 1908, n* 444).

— Celui qui, infentionnellement, a frap-
pé une personne sachant quw’il pouvait Tui
causer du mal, est responsable de toutes les
suites de Pacte qu’il a commis alors méme
quw’il ne les aurait ni prévues ni voulues
(Gargon, II, art. 309, n" 97).

Les circonstances aggravantes demeurent
applicables lorsque les suites des coups ont
été aggravées par d’autres causes antérieu-
res ou postérieures aux coups:

— L’article 309 est applicable alors mé-
me que Vincapacité de travail, Pinfirmité ou
la mort paraitrait n’avcir été la suite des
coups et des blessures qu’en raison de Uétat
maladif et pathologique de la wvictime. Il
suffit que les blessures aient été aggravées
et la mort hdtée par les wviolences (Cass.
Fr. 12.7.1844, Sirey 1.8.37; 15.11. 1928, Dal.
1932.1.53).

— La méme solution devrait étre main-
tenue s’il paraissait établi que le mal de la
victime §’est trouvé aggravé par le défaut
de soins et que tout danger sérieux aurait
pu étre évité par ume intervention médicale
ou chirurgicale (Dal. supp. Crime c/ les
personnes n° 147).

Mais l'auteur ne peut étre rendu res-
pcnsable des conséquences éloignées et in-
directes et qui résultent d’un événement dis-
tinet, indépendant de son fait, d’une faute
d'un tiers qu’il n’a pu prévoir et qui ne
saurait sans injustice lui étre imputé (Gar-
gon, II, art. 309, n* 102).

— Le coupable ne pourrait étre rendu
responsable de limpéritie d’un chirurgien.
Dans de pareilles hypothéses on ne peut
rlus dire que la gravité du mal a été direc-
tement causée par les violences (Dal. Rép.
Dr. Cr. V* coups et blessures n° 24; voir
Garraud T. V. n* 1975).

89. — Comparaison entre les législations belge et
congoiaise.

L’article 47 du code pénal congolais a
résumé en un seul texte les articles 399 et
400 du code pénal helge.

S’il a gagn en concision, il a perdu en
clarté sur les intentions exactes du légis-
lateur quant a la portée et a la gravité des
conséquences des violences qui sont soumi-
ses 4 l'aggravation portée par l'article 47.

La peine est, en droit belge, de deux
mois et 50 francs d’amende a 2 ans et 200
francs d’'amende pour les coups ayant en-
trainé une maladie ou une incapacité de
travail personnel et de deux ans et 200 frs
d’amende a cing ans et 500 francs d’amende
en cas de maladie paraissant incurable, d’in-
capacité permanente de travail personnel,
de perte de l'usage absolu d'un ongane ou de
mutilaticn grave.

L’article 47 du code congolais n’a pré-
vu pour toutes les suites graves de coups et
blessures qu’une seule peine, la plus forte,
de deux ans & cing ans et une amende de
1.000 francs au maximum.

L’importante différence dans le taux des
peines prévues par les articles 399 et 400
du code pénal belge donne au juge belge une
indication assez exacte de la gravité que le
législateur a tenu d’attacher aux circonstan-
ces aggravantes objectives de l'infraction de
lésions volontaires.

Le législateur congoclais, en résumant les
deux articles en un seul, a omis de donner
pareilles directives au juge congolais et lui
laissa ainsi un pouveir d’appréciation beau-
coup plus étendu.

C’est ainsi que la jurisprudence a cher-
ché a dégager elle-méme les principes de
cette gravité: elle décida que:

— En punissant des mémes peines les
coups qui ont causé soit une mcladie, soit
la perte de Pusage absolu d’un oraane, une
mutdlation grave, soit une incapacité de tra-
vail personnel, le législateur congolais, met-
tant ces diverses conséquences sur le méme
pied, a, tacitement mais nettement, marqué
son intention qu’il entendail que les domma-
ges résultés des coups par lg victime dans
chacun des aas envisagés, devaient étre du
méme ordre de gravité; que pour étre lé-
sé aussi gravement par une maladie ou une
incapacité de travail, quw’elle le serait par la
perte de T'usage absolu d’um organe ou par
une mutilation grave, la victime doit donc
avoir subi une maladie grave ou une inca-
capacité de travail personnel de longue du-
rée. (Léo, 3.11.1936, RJCB. 1937, p. 32).

Cette méme cour d’appel est allée plus
loin encore en décidant que:

Le législateur congolais, en punissant de
peines identiques les coups ayant causé la
verte de Pusage absolu d’un organe et les
coups ayant occasionné une incapacité de
travail, a mis ces diverses conséquences sur
le méme pied et estimé qu’elles devaient étre
du méme ordre de gravité. Il faut que Pin-
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capacité de travail résultant des coups soit
équivdlente @ la perte de Tusage absolu d’un
organe ou a une mutilation grave (Léo. 23.
1.1945 RJCB. 1946 p. 33 et nota. Conira:
Mineur 2éme édition, p. 132).

DISCUSSION.

L’on pourrait penser, a premiére vue,
que le législateur congolais, s’inspirant, a
n’en pas douter, de la législation belge a
tendu uniquement, en rédigeant l'article 47
du code pénal, a alléger le texte et a résu-
mer les articles 399 et 400 du code belge en
un seul article.

Dans ce cas, le juriste congolais pourrait
s'inspirer dans les applications de Iarticle
47 de celle qui est faite dans la métropole
des articies 399 et 400 du code pénal belge.

Dans ce cas, le juriste colonial pourrait
s’inspirer dans les applications de I'article
47 de celle qui est faite dans la métropole
des articles 399 et 400 du code pénal belge.

Mais 1a ne fut pas, a notre avis, la vo-
lonté du législateur colonial. Car, s’il avait
voulu simplement résumer les deux articles
belges en un seul, il aurait, & coup sfir, pré-
vu des sanctions dont les minima auraient
été de l'article 399 (deux mois & deux ans
et 50 & 200 frs d’amende) et les maxima
ceux de l'article 400 (deux ans a cing ans
et 200 a 500 frs d’amende).

En ne reprenant, en les aggravant en-
core, que les peines peines prévues a l'ar-
ticle 400, le législateur congolais nous pa-
rait avoir marqué sa vclonté d’écarter, en
partie tcut au moins, l'application de I’arti-
cle 47 a des faits qui t-mbent en Belgique
sous l’application de l'article 399. Dans ce
cas, les coups ayant entrainé les sequelles
prévues a l'article 399 (maladie curable et
incapacité temporaire) doivent-ils tomber
sous 'application de l'article 46 uniquement
et seules les violences ayant entrainé une
maladie paraissant incurable, une incapacité
permanente de travail perscnnel, la perte de
l'usage absolu d’un organe ou une mutilation
grave tomberaient sous l’application de 1’ar-
ticle 477

Nous sommes d’avis que cette interpré-
tation, comme la premiere péche par exceés.

Le texte de l’article 47, trop large dans
son énumération ne permet pas une inter-
prétation aussi restrictive. Nous pensons
que certains cas, qui en Belgique tomberai-
ent sous l'application de l'article 399 seront

au Congo, soumis a l’article 47 et, en cela
la loi congolaise est plus sévere que la loi
belge mais nous ne pouvons suivre la juris-
prudence de la Cour de Léopoldville qui, en
fait, limite les cas d’application de 1’article
47 aux faits qui, en Belgique tomberaient
sous l'application de I’article 400 du code
belge.

DES CIRCONSTANCES ENTRAINENT
L’APPLICATION DE L’ARTICLE 47.

90. — I) L’incapacité de travail personnel.

Définition: c’est 'impossibilité de se li-
vrer 4 un travail corporel (Constant, Manuel
n° 887).

Elle a été définie par la jurisprudence,
comme supposant un repos obligatoire né-
cessité par une souffrance insurmontable ou
impossible:

Attendu que Pindisposition ressentie par
L., a la suite des coups recus, et son absen-
ce aqu travail pendant deux jours, ne reve-
tit pas le caractére de gravité exception-
nelle requis pour Papplication de Particle 5
du code pénal; que les contusions, des tumé-
rations, et, en général toutes blessures ou
lésions ilégéres qui ne rendent que toutes
mesures ou lésions légéres qui me rendent
que doulsureux les mouvements et pénible
Peffort me peuvent étre considérés comme
causant une incapacité de trnavail dans le
cas de la loi pénale qui suppose un repos
obligatoire nécessité par une souffrance in-
surmontable ou un effort impossible.

(lére inst. Stan., 8.9.1925; Jur. Kat. II,
p. 40; app. Boma 20 mai 1913, Jur. Congo
1921, p. 132 et références).

Malgré les termes généraux de larticle
47 qui affirment que les coups et blessures
ayant entrainé «une incapacité de travail
personnel » tombent sous son application, la
doctrine et la jurisprudence ont sainement
estimé que cette incapacité devait avoir une
certaine gravité.

Garraud enseigne que: « La disposition
de l’article 309 du code pénal francais doit
étre entendue avec les tempéraments que la
raison et ’équité commandent d’apporter a
I’appréciation d’'un pecint de fait. Il ne faut
ni l'exagérer ni la restreindre. D'une part
I’aggravation ne résultera pas du seul fait
que la victime a été dans l'impossibilité de
vaquer, pendant plus de vingt jours, aux
travaux les plus pénibles, par exemple de
piocher la terre, si elle a pu se livrer a cer-
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tains autres travaux moins pénibles, bien
qu'exigeant encore un certain déploiement,
de forces musculaires. D'un autre coté, 1.
circonstance que le blessé a pu avec modéra-
tion, se livrer a quelque occupation tandis
qu'’il était forcé de s’abstenir de tout travail
fatigant, n'empéchera pas l’aggravation de
peine d’étre prononcé contre l’auteur des
violences (Garraud T. V. n° 2002).

DUREE DE L'INCAPACITE A PRENDRE
EN CONSIDERATION.

La loi francaise a fixé a vingt jours l'in-
capacité de travail personnel entrainant
l'application de la circonstance aggravante
objective.

Les législateurs belge et congolais n'ont
fixé ni la gravité, ni la durée de cette inca-
pacité.

Il serait cependant abusif d’en tirer pour
conclusion que ces législateurs ont wvoulu
rendre applicable ’article 47 chaque fois qu’
une incapacité de travail personnel est ré-
sultée de violences volontaires.

Il faut admettre plutét, qu’ils ont voulu
laisser au juge le soin d’apprécier dans cha-
que cas le degré de gravité et la durée de
incapacité de travail.

La doctrine et la jurisprudence belges
ont admis que pour l'application de l'arti-
cle 39 du code pénal, il fallait que l'incapa-
cité scit sérieuse (disc. Sénat, VII n” 5; Ny-
pels et Servais art. 399 n° 4).

Malgré la généralité de l’expression uti-
lisée par le législateur, la jurisprudence co-
loniale se devait d’aller plus loin encore
pour les motifs que nous avons exposés ci-
dessus.

Elle considere, en principe que le légis-
lateur colonial n’a visé que les incapacités de
travail personnel de longue durée:

— L’article 5 (47, actuel) du code pénal
exige une incapacité de travail sérieuse et
grave soit par sa durée soit par ses moda-
lites (Boma, 21 aofit 1906, Jur. Etat. II,
p. 238; Boma 15.1.1909, Jur. Etat. II, p.
295).

— Il wexiste pas une incapacité de tra-
vail équivalente a la perte d’un organe (Bo-
ma, 21 aoiit 1906, Jur. Etat. II, p. 140).

Cet jugement interessant s’exprime com-
me suit : « Attendu qu’il est de jurisprudence
constante du tribunal d’appel, qu’en raison de
la sévérité de la peine édictée par Particle 5
du code pénal et de la circonstance que cet

article vise en méme temps PVincapacité de
travail et la perte de Pusage absolu d’un or-
gane ou la mutilation grave, la volonté pré-
sumée du législateur est d’exiger une inca-
pacité de travail personnel sérieuse soit par
sa durée, soit par ses modalités.

Attendu que le premier juge va plus loin
et considére quil faut une incapacité de tra-
vail personnel « adéquate » a la perte abso-
lue d’un organe;

Attendu que le tribunal estime ne pour-
voir suivre le premier juge em cette voie;
qu’en effet, outre que cette équation est as-
sez difficile a établir, la latitude entre le
maximum et le minimum de la peine, jointe
a Padmission éventuelle de circonstances at-
ténuantes, permet de diffénencier les diver-
ses circonstances aggravantes prévues par
Particle § précité, et de proportionner la pei-
ne a la gravité de Vinfraction;

Quwau surplus, la loi sur la libération
conditionnelle est le correctif tout indiqué
pour réaliser, si besoin en est, cette propor-
tion; :

Attendu contrairement a DPopinion du
premier juge, que le tribunal d’appel esti-
me que Uincapacité de travail de 42 jours
pnoduites par une blessure douloureuse
ayant forcé la victime a rester a Vhopital
pendant ce laps de temps avec impossibili-
té de se mouvoir, est suffisamment sérieu-
se et grave pour tomber sous Uapplication
de Particle 5... (Boma, 21.8.1906, Jur. Etat.
II, p. 140 et Boma 6.8.1908 Jur. Etat. II,
p- 258).

Mais contra :

— L’incapacité de travail, pour former la
circonstance prévue par Varticle 5§ du code
pénal, doit étre longue, compléte et doit
constituer pour la victime, un dommage
comparable aux autres conséquences €Enu-
mérés par Varticle 5, c’est & dire, par exem-
ple, la perte de T'usage absolu dun orgame
ou une mutilation grave (Boma, 20 mai 1913,
Jur. Etat. Congo 1921, p. 132 et note).

— L’incapacité de travail donnant lieu a
Papplication des peines trés sévéres édictées
par Particle 5 du code ppénal doit étre sinon
permanente, du moins de longue durée; le
chémage souffert par la victime a raison de
Vincapacité de travail doit étre aussi grave
que celui produit par les autres hypothéses
visées dans le méme article 5: une incapaci-
té de travail de treize jours ne peut étre con-
sidérée comme grave ni de longue durée
(Boma, 13 janvier 1912, Jur. Congo 1913-



— 109 —

14, p. 132 et note; Boma, 18 avril 1911, Jur.
Congo 1912, p. 117).

Et pratiquement la jurisprudence décide :

— I1 faut considérer comme sérieuse, une
incapacité de travail totale de deux mois
(Boma, 15.1.1909, Jur. Etat. II, p. 295).

— Mais non une incapacité de quelques
heures (Boma, 18.4.1911, Jur. Congo 1912,
pa. 117).

— Ni une incapacité de dix jours (Elis.
11 avril 1916, Jur. Col. 1927 p. 61).

— Ni de treize jours (Boma, 13.1.1912,
Jur. Congo 1912, p. 112).

— Pounl tomber sous le coup de Particle
47, les coups volontaires doivent avoir causé
une incapacité de travail grave. Toute inca-
pacité définitive dépassant 20% doit ren-
trer dans cette catégorie (lére inst. Stan.
24.3.1953, J.T.O.M. 1955, p. 43).

Preuves:

En cas de poursuices du chef de coups
ayant entrainé une incapacité de travail, un
certificat médical ne peut suffire pour baser
une condamnation pénale et une condamna-
tion a des dommages intéréts; il faut ordon-
ner une expertise (Ter. Matadi 17.3.1906,
Jur. Etat. II, p. 85).

NATURE DU TRAVAIL AUQUEL DOIT
S’APPLIQUER L’INCAPACITE.

La formule «incapacité de travail per-
gonnel » a soulevé des difficultés d’interpré-
tation. Il s’agit d'un travail corporel et non
travail personnel et habituel de la victime.
Tout au moins en ce qui concerne la peine
a infliger. Dans la réparation civile du pré-
judice subi, il pourra étre tenu compte du
travail effectivement presté par la victime.

Goedseels affirme avec raison :

« L'incapacité de travail a prendre en
considération au point de vue de la peine se
détermine par l'intensité ou la gravité in-
trinséque des blessures, par l'incapacité plus
ou moins prolongée de la victime & se livrer
a un travail conporel. Si, dans la fixation
de la :peine, la loi prenait en considération
I'incapacité du travail habituel, le délit pui-
serait sa qualification, non dans la gravité
des blessures, mais dans la position socia-
le de la victime, de ses habitudes, dans son
genre de vie, c’est 4 dire dans des circons-
tances purement accidentelles qui pourrai-

ent imprimer a l'action un caractére de gra-
vité qu’elle n’aurait point par elle méme, qui
modifierait la matérialité du fait sans aug-
menter la culpabilité de l'agent, car celui-ci
peut les avoir ignorées. Une blessure au
doigt est une blessure légére en elle-méme;
mais cette blessure peut rendre un musicien
incapable pendant des semaines de jouer du
violon, tandis qu’elle n’empécherait pas un
macon, un charpentier, un cultiver de vaquer
a ses travaux habituels. D’ailleurs si la loi
avait pris comme base l'incapacité de travail
habituel, la circcnstance aggravante ne se-
rait pas applicable au cas de coups et bles-
sures portés a ceux qui habituellement
n’exercent aucune profession — (exp. des mo-
tifs, II n° 36; Nypels et Servais, art. 399,
n® 5 et Bruxelles 18.1.1916, Pass. II, 168) —
(Goedssels, T. II, n° 2422).

Mais en ce qui concerne les dommages et
intéréts qui reviennent a la victime, le juge
tiendra compte du .préjudice réel qui lui, est
fonetion du travail habituel exercé par la
victime.

91. — 2) La maladie.

Ce mot qui n’a pas été difini par le lé-
gislateur est employé par lui dans son sens
usuel d’altération de la santé.

La législation ayant institué une alter-
native entre la maladie et l'incapacité de
travail, il faut admettre qu'une maladie qui
n'empécherait pas la victime d’effectuer un
travail pourrait engager la responsabilité de
l’'auteur des violences sur base de larticle
47. Cependant, la plupart du temps la mala-
die sera cause d’incapacité de travail per-
sonnel et il sera tenu compte de cette inca-
pacité.

Malgré la généralité des termes de l’ar-
ticle 47 ccmme pour l'incapacité de travail
personnel, la jurisprudence et la doctrine
ont estimé que la maladie devait revétir un
certain caractére de gravité pour entrainer
I'application de l'article 47.

— Que le mot maladie employé par Var-
ticle 5, livre Il du code pénal doit recevoir
Vinterprétation qui lui est donnée dans Par-
ticle 399 du code pénal belge dont il a été
inspiré, et s’entendre non d’un dérangement
instgnifiant, d’une simple luxation mais d’'u-
ne maladie sérieuse, dont la gravité justifia
Pécart considérable entre les peines édictées
par la loi; pour les simples coups et blessu-
res et ceux qui sont accompagnés de la cir-
constance aggravante en question (App. Bo-



— 110 —

ma, 25 mai 1908, Jur. Etat. II, 238 et Boma,
6 aoiit 1908, Jur. Etat. II, 258).

Si ce caractére de gravité doit étre réel,
nous ne pouvons cependant pas suivre les
conclusicns trop restrictives du jugement du
tribunal de Léopoldville du 3 ncvembre 1936
cité ci dessus, qui ne laisse pas au juge le
pouvoir d’apprécation que le législateur lui
a accordé.

92. — 3) La perte de l'usage absolu d’un organe.

Tels la vue, l'ouie, la parole (exp. des
motifs II, 38). Cette notion est comprise en
scn entier dans celle de mutilation grave et
aurait pu a notre sens, ne pas étre reprise a
I’énumeération de l’article 47.

Jugé que:

— Ne se rend pas coupable d’une tenta-
tive de viol, mais d’une infraction de coups
et blessures volontaires ayant causé la perte
de Pusage absolu d’un organe, celui qui jette
par terre une femme qui se refuse a lui, qui
porte plusieurs coups dans la figure a Paide
d’'un canif, coups qui entrainent Uablation
d'un cil et, renonce ensuite spontanément
& ses desseins lubriques (Léo, 24.5.1952,
JTOM. 1954, p. 21, et note Mineur).

S’il est exact que ces faits tombaient
sous l'application de l'article 47, encore nous
parait-il que ce n’était pas du chef de la per-
te de l'usage absolu d’'un organe mais bien
d'une mutilation grave, la perte d'un ceil
n’entrainant pas la perte de la vue.

93. — 4) Mutilation grave.

Il y a mutilation grave, dit la jurispru-
dence lorsque la victime a perdu :

— le nez, les oreilles (Boma, 12.1.1909,
Jur. Etat. II, 293).

— un @il (Boma, 13.10.1908, Jur. Etat.
II, 269). Equat. J.T.O.M. p.71 et note Bours).

I1 faut admettre encore que constitue des
mutilations graves la perte d’'une main, d’un
pied, la trépanation, la privation d’un des
quatre membres ou de son usage. Parmi les
mutilaticns graves est encore comptée la
castration.

En cas de mutilation, l'interprétation par
le juge est facilité par la qualification de
gravité insérée par le législateur dans le tex-
te de 'article 47.

Aussi la jurisprudence a-t-elle pu dire,
sans se tromper:

— la perte d’une phalange ou d’un doigt

n’est pas une mutilation grave (exp. motifs
II, n° 38; Cass. 19.3.1900, Pas. 1900 1.186;
Boma, 23.8.1911 Jur. Congo 1913, p. 193;
civ. Equateur 4.6.1953, J.T.O.M. p. 23).

Ni Parrachement du lobe de UDoreille
(1lére inst. app. Buta 11.7.1930, R. J. C. B.
1931, p. 107).

— Ni la fracture du cinquiéme métacar-
pe de la main gauche (Boma, 28.3.1911,
Jur. Congo 1913, p. 193).

94. — De la tentative de coups qualifiés.

Comme la circonstance aggravante est
objective, il ne pourra en général en étre te-
nu compte qu’en fonction des conséguences
réellement acquises. Cette tentative est ce-
pendant possible. L'auteur peut frapper sa
victime dans le but de lui crever un il et
n'y pas réussir par le fait d’une circonstan-
ce indépendante de sa volonté.

95. — Circonstances aggravantes 1égales en droit
belge.

a) La préméditation.

Contrairement aux articles 399 et 400 du
code pénal belge, l’article 47 n'a pas prévu
de majoration de peine si 'auteur des coups
qualifiés a agi avec préméditation. Les pei-
nes sont majorées en droit belge, pour les
coups prémédités ayant entrainé une mala-
die ou une incapacité de travail personnel
soit six mois & trois ans et 100 & 500 francs
d’amende et pour les coups ayant entrainé
des conséquences plus graves soit a la réclu-
sion c’est-a-dire de 5 & 10 ans de prison.

b) L’article 440 du code pénal belge dis-
pose que lorsque les coups simples ou quali-
fiés ont été portés sur les pére et mere lé-
gitimes, naturels ou adoptifs ou envers les
ascendants légitimes le minimum des peines
portées est doublé s’il s’agit d’emprisonne-
ment et élevé de deux ans s’il s’agit de la
réclusion.

¢) L’article 59 de la loi du 15 mai 1912
(art. 400 al. 2 du code pénal) enfin dispose
qu’il en sera de méme si les violences envers
un enfant 4gé de moins de seize ans accom-
plis ou envers une personne qui, 4 raison de
son état physique ou mental n’était pas a
méme de pourvoir a4 son entretien ont été
commises par ses pére et meére légitimes, na-
turels ou adoptifs ou par toute autre personne
ayant autorité sur ’enfant ou sur l'incapable.

(& suivre)
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JURISPRUDENCE DES COURS ET TRIBUNAUX

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
6 cctobre 1959

Vve D. R, A. R. et L. R. ¢/ S. Y.

DROIT CIVIL ET COMMERCIAL. — CONTRAT
D’EMPLOI. — I). Rémuneration inférieure au mi-
nimum légal. — Rajustement rétroactif. — II). Lo-
gement. — Indemnité compensatoire.

I. — Rémunération inférieure au mini-
mum légal: Pemployé est en droit de récla-
mer le paiement du minimum légal aussi
bien pour le passé que pour Pavenir.

L’expiration du délai de six mois stipulé
& Particle 1},3° du décret du 25 juin 1949
pour DPaction en rescision wentraine pas
forclusion de Paction en révision du salaire
pour le passé (1).

II. — Logement: 'employé qui n'a regu
ni logement, ni indemnité compensatoire me
peut réclamer, a Pexpiration du contrat, le
paiement de Pindemnité compensatoire, pres-
tation se trouvant in facultate solutionis. I1
ne peut pourswivre que Pexécution par équi-
valent de Vobligation de fournir de loge-
ment, seule prestation qui est «in obliga-
tione et debitione ». — Cette exécution par
équivalent se résoud en dommages-intéréts.

— Conformément aux principes de droit
commun, Vemployé devra établir Dexistence
et la hauteur du préjudice dont il réclame
réparation (2).

— ARRET —

I) — APPEL PRINCIPAL.

Attendu que les appelants ne contestent
pas que, compte tenu de ce que le contrat
doit étre réputé onclu avec expatriation la
différence entre le minimum légal de rému-
nération calculé suivant les prescriptions de

I’article 14 3° du décret et le traitement réel-
lement payé s’éléve a 56.926 francs:

gu’ils alléeguent cependant que l’action en
rescision accordée a l'employé par la légis-
lation en cas de rémunération inférieure au
minimum légal, doit étre intentée dans les
six mois de la conclusion du contrat et que,
passé ce délai, 'employé ne peut plus rom-
pre le contrat et demander pour le passé la
différence entre le minimum légal et la ré-
munération payée; que s’appuyant sur le
rapport du conseil colonial ils prétendent que
I'intimée pcuvait, passé les 6 mois, deman-
der uniquement le rajustement de sa rému-
nération pour l’avenir et postuler éventuel-
lement la résiliation du contrat, dans I'hy-
pothése ou '’employeur se serait opposé au
rajustement;

Attendu qu’il n'y a pas lieu en l'espéce
de rechercher quelle est la nature et quels
sont les effets de l'action dite en rescision
et en dommages-intéréts dont parle l'article
14,3° du décret;

Que la demande n’est pas basée sur cet-
te sanction spéciale mais sur la sanction gé-
nérale de l’article 4 du décret qui frappe de
nullité toute clause contractuelle donnant a
I’employé des avantages inférieurs a ceux
qui lui sont garantis par le législateur;

Attendu que la clause stipulant une ré-
munération insuffisante au regard des dis-
positions impératives de l'article 14, 3° est ré-
putée de plein droit non écrite et est rem-
placée, d’office, pour toute la durée de la
ccnvention, par le minimum légal dont ’em-
ployé est en droit de réclamer le payement
aussi bien pour le passé que pour l’avenir
sans autre forclusion que celle résultant de
la prescription de l'article 48 du décret).
(Voyez et comp. Elis. 1.4.56 R.J.C.B. p.136) .

(1) Contra : Elis. 17 nov. 1953, R.J.C.B., 1954, p. 7.

(2) Comp. — Elis. 16 avril 1949 et 23 mars 1954
(R.J.C.B., 1949, p. 129 et 1954, p. 148).

— Les 8 mais 1956 et 16 avril 1957 (R.J.C.B,,
1956, p. 349 et 1957, p. 201).
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Attendu qu'a bon droit le premier juge
a adjugé a Vintimée le deuxiéme chef de sa
demande;

Attendu que l'appel principal n’est pas
fondé;

II) — APPEL INCIDENT.

Attendu que l'article 14,5" du décret im-
pose a l’employeur I’obligation de fournir a
I’employé un logement approprié mais lui
laisse la faculté de remplacer cette presta-
tion par le versement d’une indemnité com-
pensatoire;

Attendu qu’en contre-partie des presta-
tion ccrrélatives de l'employé, 1’employeur
est tenu dés le début de l'exécution de la
convention et pendant toute la durée de cel-
le-ci d’accorder, outre la rémunération ccn-
venue, tous les avantages prescrits impéra-
tivement par le décret et auxquels il ne peut
étre renoncé en cours de contrat;

Qu’il ne peut notamment, sous aucun
prétexte, différer I’exécution de son obliga-
tion de fournir logement ou de verser une
indemnité compensatoire et qu’il lui appar-
tient d’effectuer d’initiative et sans délai,
un choix qui ne dépend que de lui (voir en
ce sens Léo 8.5.56 - R.J.C.B. p. 349).

Attendu qu’en ne fournissant ni loge-
ment ni indemnité compensatoire 1’emplo-
yeur est responsable de l'inexéecution de 1'o-
bligation imposée par le décret;

Attendu que cette inexécution fautive
donne a l'’employé le droit de poursuivre l’e-
xécution forcée, directe ou par équivalent;

Attendu que l'exécution directe étant de-
venue impossible aprés expiration du con-
trat, ’employé ne pourra en ce cas postuler
qu'une exécution par équivalent qui se ré-
soud en dommages-intéréts;

Attendu que ce sont ces dommages-inté-
réts qu’en l’espéce, l'intimée peut éventuel-
lement réclamer aux appelants qui ne con-
testent pas qu’elle ne recut ni logement ni
indemnité en tenant lieu;

Attendu, toutefois, que la prestation dont
I'intimée est en droit de poursuivre 1’exé-
cution fcrcée par équivalent est uniquement
celle de fournir logement, qui se trouve seu-
le «in obligatione et debitione »; qu’elle n’a
pas action pour réclamer le versement de
I'indemnité comjensatoire. Prestation «in
facultate solutionis » que !’employeur pou-
vait & son gré effectuer ou refuser (voir
De Page, III, p. 285 : régime juridique de
I'obligation facultative);

Attendu que conformément aux princi-
pes de droit commun, ’employé qui réclame
dommages-intéréts du chef d’inexécution
fautive doit prouver et l'existence et le mon-
tant du préjudice dont il demande répara-
tion;

Qu'en cette matiére comme en toute au-
tre, l'inexécution n’entraine pas nécessaire-
ment un dommage et encore moins un dom-
mage dont la réparation devrait en tous cas
consister en l'octroi de l'indemnité compen-
satoire facultative de l’article 14,5° du dé-
cret, considérée ainsi en quelque sorte, ccm-
me un sursalaire dii & I'expiration du con-
trat;

Attendu que l'employé n’'aura subi de
préjudice certain que si, en vue de pallier
la carence de son employeur, il a di se pro-
curer un legement approprié a ses frais, la
hauteur de son dcmmage s’appréciant d’a-
prés le montant des frais exposés;

Qu'il ne prouvera nullement existence
et encore moins la hauteur d’un dommage
si, par convenance personnelle, il s’est ins-
tallé chez un carent ami ou concubin et s’est
mis ainsi, lui-méme, dans l'impossibilité de
profiter du logement qui aurait pu lui étre
offert;

Attendu que l'intimée qui ne peut pro-
duire ni nctes d’hétel ni quittances de loyer
s’installa, chez un sieur G. dans la maison
mise & la disposition de ce dernier par son
employeur;

Qu’elle ne justifie d’aucun dommage cau-
sé par inexécution de 'obligation de son em-
ployeur et que c’est dés lors a bon droit qu’
elle a été déboutée de ses prétentions;

Attendu que l'appel incidant n’est pas
fondé;

PAR CES MOTIFS:

La Cour, statuant contradictoirement

Oui a l'audience publique du 15 septembre
1959 monsieur le substitut du procureur gé-
néral Philippe Van Der Keilen qui a déclars
s’en référer a prudence;

Recoit les appels en la forme et les dit
non fondés;

Confirme en toutes leurs dispositions les
décisions attaquées;

Condamne les appelants aux deux tiers et
Pinculpé & un tiers des frais d’appel, etc.

(Siégeaient: Mes G. Berckers, 1¢* conseiller
f.f. de président; E. De Raeve et H. Hueq, con-
seillers; P. Van Der Keilen, Ministére public.
Plaidaient : Maitres Spandre et Leruitte).
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COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
8 Novembre 1960.
M. ¢/ Me V. tuteur.

PROCEDURE CIVILE: Appel incident. — Irrece-
vabilité.

DROIT CIVIL: Société en participation. — Inexis-
tence a défaut d’esprit sociétaire.

— La décision du tribunal statuant sur
une demande reconventionnelle en paiement
de somme, en ordonnant aux parties de pro-
duire leurs comples respectifs pour instrui-
re la cause, est une disposition préparatoire
non susceptible d’appel avant jugement défi-
nitif vu que la décision attaquée n’implique
d’autre grief a Vappelant que celui d’une
prolongation de la procédure.

— Une société en participation ne peut
étre dégagée faute d’intention sociétaire,
d’'une somme laissée en dépét entre -parties,
progressivement remboursée et au sujet de
laquelle le dépositaire ne demanda jamais le
résultat des opérations qui UVintéressait ni
nw'éleva des prétentions a une participation
aux gains.

— ARRET —

Attendu que par exploit du 12 nov. 1956,
le sieur M. cita Maitre V. en tant que tu-
teur de l'interdit M. devant le tribunal de
premiére instance d’Elisabethville pour l’en-
tendre condamner en cette qualité a lui pa-
yer une somme de 379.679 francs a titre de
remunération d’'un capital de 440.000 francs
qu’il avait laissé dans les affaires de son
frere P. M., le 12 février 1945;

Attendu que reconventionnellement le
défendeur postula la condamnation du de-
mandeur au payement d'une somme de
211.996 francs, ou tout au moins de 123.
114 francs représentant le solde en sa faveur
des comptes arrétés entre parties;

Attendu que par jugement rendu contra-
dictoirement le 4 octobre 1957, le Tribunal:

A) Statuant sur l'action principale;

Estimant que le demandeur ne prouve
pas la convention qui lui donnerait droit a
une rémuneration de la somme qu’il laissa
a la disposition de son frére — dit son ac-
tion non fondée et I'en débouta;

B) Statuant sur la demande reconven-
tionnelle;

Avant dire droit ordonna aux parties
d’instruire plus amplement la cause quant a
I’établissement de leurs comptes et aux com-
pensations & établir entre les opérations de
crédit et de débit respectifs, & l’exclusion
de tous montants afférents au rembourse-
ment ou a la rémunération du capital de
440.000 francs laissé par le demandeur en-
tre les mains de son frére;

C) Réserva les dépens;

Attendu que de ce jugement non signi-
fié, le sieur P. M. a interjeté appel le 18 no-
vembre 1957;

Attendu que cet appel interjeté dans les
formes et délais légaux est recevable;

Attendu que l'intimé forme appel inci-
dent;

Attendu que cet appel qui vise unique-
ment la disposition préparatoire statuant sur
I’action reconventionnelle n’est pas receva-
ble, la décision attaquée n’impliquant d’au-
tre grief & l'intimé qu’'une prolongation nor-
male de la procédure;

Attendu que l'appelant soutient qu’il in-
vestit initialement 75.000 francs dans les af-
faires de son frere;

Que cette somme majorée des bénéfices
non prélevés représentait sa part de capital
suivant attestation de son frére datée du 12
février 1945;

Qu’'a partir de cette date il a droit & une
participation aux bénéfices proportionnelle
4 sa mise, compte tenu de ce que sa part a
progressivement diminué a raison des rem-
boursements et fournitures que lui fit I'in-
timé;

Attendu que l'appelant ne produit aucun
acte de la convention importante dont il se
prévaut; qu'il s’appuie uniquement sur la
reconnaissance du 12 février 1945 par la-
quelle P. M. déclare que la part de capital
de M. s’éléve aprés cloture de compte a la
somme de 440.000 francs;

Attendu qu’il serait teméraire de dédui-
re de ce seul élément qu'une société en par-
ticipation a existé entre parties et que cette
société a continué a exister aprés le 12 fé-
vrier 1945;

Attendu que les données de la cause prou-
vent au contraire qu'a partir de cette date
du moins, la somme laissée par l’appelant
entre les mains de son frére n'était plus pro-
ductive; que ceci résulte notamment:
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1) du fait que la somme progressivement
remboursée ne pouvait plus étre considérée
comme une mise en commun en vue d’une
participation aux bénéfices avec contribu-
tion aux pertes;

2) du fait que le demandeur accepta sans
protestation en 1951 un compte établi par
I'intimé, qui renseignait les remboursements
effectués et reprenant scus la dénomination:
« votre dépét » la somme de 440.000 francs
a restituer;

3) du fait, surtout, que depuis 1945,
I’appelant ne recut ni ne demanda commu-
nication du résultat des opérations dans les-
quelles il se prétend intéressé et n’éleva ses
prétentions a une participation aux gains
que lorsqu’il fut mis en demeure de payer le
solde déhiteur faisant 'objet de la demande
reconventionnelle;

Attendu qu’a bon droit le premier juge a
déclaré l’action principale non fondée et a
invité les parties & s’expliquer sur leurs
compte: dont la balance laisserait apparai-
tre en faveur de l'intimé un solde de 221.996,
francs ou de 123.114 francs suivant qu’ils
sont basés sur les éléments produits par l'in-
timé ou sur ceux présentés par 'appelant;

La suite sans intérét.

(Siégeaient: MM. De Raeve, premier présid.;
R. De Maegdt et V. De Julémont, conseillers;
E. t’ Serstevens, Ministére public. Plaidaient :
Mes Humblé, Laroche et Lozet).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
2 mai 1961
de L. ¢/ Civ et A.P.

DROIT MINIER — Permis spécial — Mutation or-
donnée par justice — Obligation du pouvoir con-
cernant d’enregistrer — Obligation du cédant de
prendre des mesures conservatoires.

I. — Le pouvoir concédant w’est tenu a
enregistrer la mutation d’un permis spécial
crdonnée par une décision judiciaire, que Ssi
celle-ci est passée en force de chose jugée.

II. — Ne commet aucun préjudice, le
pouvoirs concédant qui n’obtempeére pas a
une injonction judiciaire devenue définitive,
lorsque le permis spécial, dont la mutation
est requise, est périmé.

III. — Le pouvoir concédant ne doit te-
ni compte que des seules prescription lé-
gales en la matiére, pour délivrer et respec-
ter un permis spécial; il reste engagé vis-a-
vis de son titulaire exclusivement quels que
soient les engagements de ce dernier envers
des tiers.

IV. — Le titulaire d’un permis spécial,
condamné par une décision judiciaire a le
transférer a wun tiers, manque a ses obli-
gations en le laissant périmer, a fortiori en
provoquant la conversion de ce permis en
concession d’exploitation & son profit exclu-
stf.

Revu Plarrét du 13 mai 1958 constatant
le défaut d’A. P. et déclarant recevable 1’ap-
pel interjeté par R. de L. contre le jugement
le déboutant de son action en paiement de
la somme de 19.972.857 francs, réclamée so-
lidairement a la C'¢ et 2 A. P. en réparation
du préjudice prétendliment subi par leur
faute;

Attendu que l'appelant soutient avoir
subi ce préjudice par suite de l'impossibilité
dans laquelle il s’est trouvé de faire des re-
cherches miniéres dans le cercle Z. et d’ex-
ploiter le gisement y découvert; qu'il attribue
cette impossibilité aux agissements fautifs —
qualifiés de doleux dans le chef de P. — des
intimés; qu’il évalue a 14.972.857 franes le
préjudice matériel subi par la perte de l'or
contenu dans le dit cercle, et a 5.000.000 frs
le préjudice moral et matériel résultant de
la nécesité de procéder en justice en vue de
la reconnaissance de ses droits;

I) Quant au préjudice matériel subi par
la perte de Por et évalué a 14.972.857 francs:

A) Quant aux agissements fautifs repro-
chés ¢ la C'*.

Attendu que les agissements fautifs re-
prochés a l'intimée dans l’exploit introduc-
tif d’instance consisteraient en le refus d’en-
registrer le permis spécial de recherches
miniéres n" ...... au nom de R. de L. et en
I'attribution a A. P. de permis spéciaux,
suivis de permis d’exploitation, portant sur
des terrains et gisements se trouvant dans
le cercle K. attribué par le permis n° ......
que dans ses conclusicns devant le premier
juge, il qualifia méme d’erreur de conduite
constituant faute, le fait d’avoir soutenu
devant les juridictions belges la thése —
rejetée par celles-ci ~— que seul un acte au-
thentique passé devant notaire pouvait don-
ner lieu a enregistrement d’une cession de
permis spécial;
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Attendu que le premier juge a estimé
que le refus d’enregistrer et 'attribution de
permis a4 P. ne constituaient pas une faute;
qu’il n'a pas statué sur le moyen tiré de
l’erreur de conduite;

1) Quant a la faute consistant en le re-
fus d’enregistrer:

Attendu que le reproche fait a4 l'intimée
de ne pas avoir, avant le jugement du 14
janvier 1941 rendu ccntre elle, donné suite
au jugement du 28 juin 1939, & elle signifié
le 27 juillet 1939, ne peut étre retenu; qu’il
s’agissait d’'une décision & laquelle 'intimée
n'avait pas été partie et qui n’était d’ailleurs
ni définitive ni exécutoire nonobstant oppo-
sition; qu’elle avait donc le droit d’ignorer
I'injonction y donnée de transférer et d’en-
registrer le permis ...... ; que l'appelant s’en
est d'ailleurs si bien rendu compte qu’il a in-
troduit une nouvelle action dirigée contre
I'intimée en vue de la contraindre a cet en-
registrement, action gui aboutit a l'arrét du
15 juin 1942 de la Cour d’appel de Bruxelles;

Attendu que par cet arrét, I'intimée était
tenue de procéder a linscription du trans-
fert du permis spécial ...... au nom de R.
de L. en ses livres, tenus au Congo; qu’elle
devait y proccéder « sur production des expé-
ditions des jugements du tribunal de premiére
instance de Bruxelles en date des 28 juin
1939 et 14 janvier 1941, coulés en force de
chose jugée, et ce dans le délai de cinq mois
a partir du rétablissement des communica-
tions normales entre la Belgique et la Colo-
nie »;

Attendu que lintimée n’était tenue d’e-
xécuter cet arrét que quand il était devenu
définitif; que l'arrét le précise d’ailleurs en
énoncant que l'enregistrement est ordonné
« en exécution du présent arrét devenu défi-
nitif »;

Attendu qu'un arrét ne devient définitf
en Belgique que si, dans les trois mois a
partir de sa signification, il n’a pas fait
I'objet d’'un recours en cassation;

Attendu qu’en l'occurrence, la significa-
tion de ’arrét a eu lieu le 19 février 1948;
qu'il devenait donc — sauf en cas de pour-
voi en cassation -— définitif le 19 mai 1948,
date extréme a laquelle la C'* devait avoir
procédé a l'enregistrement rendant de L. titu-
laire du permis n° 4...... ;

Attendu que lintimée s’est toutefois
pourvue en cassation; que la Cour supréme
rendit un arrét le 7 juillet 1949; que cet ar-
rét fut signifié le 8 aofit 1949; que l’exécu-

tion de l’arrét pouvait donc étre retardée
jusqu’au 8 aofit 1949;

Attendu que pour pouvoir procéder a
cette exécution, l'intimée devait étre en pos-
session des expédition des jugements du 28
juin 1939 et du 14 janvier 1941 constatant
le droit de R. de L. a la propriété des permis
spéciaux inscrits au nom d’A. P. notamment
du permis n" 4...... :

Attendu que lintimée allégue ne pas a-
voir été jusqu’a présente mise en possession
des dites expéditions, de sorte que l'inscrip-
tion de la mutation n’a tcujours pas pu se
faire;

Attendu que l'appelant a contredit for-
mellement cette allégaticn devant le premier
juge; qu’actuellement, il se borne 1° & pré-
tendre que les précitées « décisions de jus-
tice coulées en force de chose jugée (ont)
été portées toutes a la connaissance de l'in-
timée »; 2° & préciser seulement pour le ju-
gement par défaut rendu le 28 juin 1939 la
date de la signification, soit le 27 juillet
1939, comme le certifie I'huissier F. de L. dans
une attestation produite au dossier;

Attendu que le dit huissier certifie avoir
« signifié un exploit de signification & char-
ge de la C'* »;

Attendu que pareille attestation ne per-
met pas de conclure a la signification d’une
expédition; qu'a la dite attestation est joint
un « extrait » du jugement du 28 juin 1939;
que cela rend plausible la signification d’un
« extrait » de jugement au lieu de la préten-
due expédition;

Attendu que l'attestation du 11 février
1948 de 'huissier J. D. concernant la signifi-
cation du jugement de débouté d’opposition
rendu en cause de L. contre P. ne certifie
pas qu’elle a été faite & la Ci* ni que c’est
une expédition qui a été signifiée;

Attendu que l'appelant n’a donc pas é-
tabli ’accomplissement des conditions aux-
quelles la Cour de Bruxelles avait subordon-
né l'obligation d’enregistrer; qu'’il reste ainsi
en défaut de prouver qu’en manquant a cet-
te obligation, la Ci* a commis une faute;

Attendu que méme si les jugements du
28 juin 1939 et du 14 janvier 1941 avaient
été signifiés comme prescrit, et si — ccm-
me le scutient de L. — le recours en cassa-
tion était abusif, le défaut d’enregistre-
ment ne pouvait constituer une faute qu’a
partir du 19 mai 1948, date a laquelle 'ar-
rét ordonnant a la C¢ VPinscription du
transfert du permis n° ...... est devenu —
comme exposé plus avant — définitif;



— 116 —

Attendu qu’a bon droit, le premier juge
a constaté que depuis ’épuisement du gise-
ment, cette inscription ne présentait plus au-
cunc intérét; que de L. prétend lui-méme
que le gisement était épuisé en février 1947;
que par conséquent, le défaut d’enregistre-
ment ne pouvait 3slus. au moment ou il
constituerait dans la dite hypothése une
faute, engendrer un préjudice;

Attendu que, dans ’hypothése méme o,
depuis le 14 janvier 1941, l’intimée aurait
ccmmis une faute en ne procédant pas, sur
le simple prononcé du jugement contradic-
toire alors rendu contre elle, & 1’enregistre-
ment auquel ce jugement la contraignit, cet-
te faute n’a pu engendrer le préjudice puis-
que le permis 4...... était déja périmé a cet-
te époque et que — le titulaire ne pouvant
transférer des droits qu’il n’exercait plus —
cette péremption rendait sans intérét l'exé-
cution du dit jugement;

2) Quant a la faute consistant en Vatiri-
buticn de permis concernant K;

Attendu qu’en l’absence d’enregistrement
au nom de de L. A. P. conservait a I’égard

de la C'* — peuvoir concédant tenu au
respect de la législation miniére qui la gou-
verne — tous lez droits que confére le dé-

cret du 24 septembre 1937 & un titulaire de
permis général et spécial de recherches mi-
niéres:

Attendu qu’il suffit & pareil titulaire, s’il
désire un nouveau permis, de formuler sa
demande de permis spécial comme prévu 3
I'article 24 du décret précité et d’acccmplir,
lors de 'cccupation des carrés demandés, les
formalités requises par l'article 23, pour qu’
en vertu des articles 27, 29, 30, 38 et 39, sa
demande donne lieu d’abord & une inscrip-
tion immeédiate par le conservateur des ti-
tres fonciers, ensuite, apres trois jours, & un
avis avec affichage concernant sa régulari-
té, et enfin, au cas ou elle est admise comme
réguliére et en l’absence d’opposition de
tiers, & la délivrance des permis sollicités, ce
quatre-vingt-dix jours aprés I’affichage de
I’admission de la demande;

Attendu, en effet, que le pouvoir concé-
dant, agissant en l'occurrence par son re-
présentant en Afrique comme conservateur
des titres fonciers (art. 45 de '’AM. du 12
novembre 1937), n’a, en 'absence d’opposi-
tion a4 la demande de permis, la faculté de
refuser 'cetroi de celui-ci au requérant rem-
plissant les conditions de l'article 24, que
dans les cas prévus aux articles 16-1° et 42,

a savoir: quand le carré demandé comprend
des terrains fermés aux recherches en vertu
d'un acte législatif ou faisant déja l’objet
d’'un permis spécial ou d’exploitation déli-
vré a un tiers; que l'obligation pour le pou-
voir concédant de réserver une suite favora-
ble & une demande réguliére de permis spé-
cial a d’ailleurs été soulignée dans le rapport
du Conseil colonial sur le projet de décret
minier ou il est dit notamment: «le permis
général de recherches conduit normalement
au permis spécial, et le permis spécial aux
permis d’exploitation » (B.0. 1937, p. 845);

Attendu qu’en l'occurrence, les permis
n* 7...... aft... ccncernant les carrés nom-
meés K. I 4 V, ont été délivrés a P. le 22 no-
vembre 1940) ;

Attendu que contrairement a ce que sou-
tient 'appelant, l'intimée n’a pas fait preu-
ve & '’égard de P. d’'un « empressement in-
solite » pour lui délivrer les permis sollici-
tés; que la procédure prévue par les articles
précités a été respectée et que les délais en-
déans lesquels elle devait s’accomplir n’ont
été ni écourtés — comme le prétend 'appe-
lant — ni prolongés, puisqu’elle cite comme
date d’inscription de la demande le 19 aofit
1940, comme celle de l'avis et de 'affichage
le 23 aofit 1940, et ccmme celle de 'octroi
des permis le 22 novembre 1940, dates qui
figurent d’ailleurs sur les dits permis;

Attendu que P. était muni du permis gé-
néral de recherches n" 7...... , dont une photo-
pie se trouve au dossier; que ce permis a été
délivré le 8 aolit 1940 et resta valable jus-
qu'au 7 ao(t 1942; qu'en s’étant muni de ce
permis, P., titulaire du permis n" 4...... pour
la recherche de I’étain, répondait a la condi-
tion requise par les articles 16, al. 2, et 21
pour pouvoir, le 13 aofit 1940, cccuper des
terrain compris dans le cercle K. et pour
étre autorisé a extraire’ d’'une maniére ex-
clusive dans les carrés demandés certaines
substances minérales, notamment l’or; qu'a
tort, I’appelant insinue donc que les permis
spéciaux auraient été délivré a un occupant
dépourvu de permis général de recherches;

Attendu qu’'a tort également, de L. pré-
tend que la C'* n’aurait pas, en ce qui con-
cerne le cercle K. et le permis n° 4...... res-
pecté l'arrété ministériel du 12 novembre
1937 qui, en son article 21, impose la fer-
meture a la prospection publique pendant au
moins trois mois, des terrains compris dans
un carré dont le permis est périmé; qu’en
effet, le dit permis était périmé le 17 aolt
1940 et que ce n’est que le 18 décembre 1940
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—- donc aprés plus de trois mois — que,
suivant 1’avis au public n° 4...... se trouvant
au dossier de l'intimée, les terrain de K. non
empiétés par ceux de K. 1 a 5 réguliérement
concédés entre-temps en prospection privée
exclusive, furent récuverts a la prospection
publique;

Attendu que l'appelant invoque la lettre
a lui adressée le 14 aofit 1940 par l'intimée;
qu'’il interpréte cette lettre comme une pro-
messe — jpartant comme un engagement —
de lui réserver, en les fermant & la prospec-
tion publique, les terrains compris dans le
cercle K; que cette interprétation est er-
ronée ; qu’en effet, il n’est question dans
cette lettre que d’une fermeture « momenta-
née », ce qui s’est réalisé; que s’est avérée
la probabilité, envisagée dans cette lettre,
du non-renouvellement du premis 4... apreés
son expiration, le 15 aotlit 1940; que ce non-
renouvelement du permis n° 4... ne dépen-
dait d’ailleurs pas seulement de la C'* et
n'impliquant en tous cas pas que les terrains
compris dans le cercle K. allajient étre réser-
vés a4 de L.; que le renouvellement a eu lieu,
il est vrai, le 13 juillet 1949, mais qu'a cette
époque, la réattribution du permis 4... & son
titulaire P. ne pouvait plus — comme exposé
plus avant — engendrer le préjudice vanté;

Attendu que c’est, par conséquent, & bon
droit que le premier juge a constaté que
« liée par l'enregistrement de K. au nom de
P., 1a Ci* ne pouvait qu’ighorer tcut autre
revendiquant »;

Attendu que, pas plus que le refus d’en-
registrer, loctrci des permis spéciaux n°
7...a7...a P. nest constitutif d’'une faute;

3) Quant & la faute constituant en la dé-
fense d’une these rejetée par les juridictions
belges;

Attendu que l'appelant a soutenu devant
le premier juge — qui n'a pas rencontré ce
moyen — qu’en défendant une thése que les
juridictions saisies en Belgique n’ont pas
admise, I'intimée a engagé sa responsabilité
et a commis une faute;

Attendu que cette thése était qu’en ver-
tu de l'article 57 du décret minier, un trans-
fert de propriété de permis spécial de re-
cherches miniéres ne peut étre enregistrée
que sur production d'un acte authentique de
mutation passé devant notaire et sous ré-
serve de ’accomplissement des conditions
prévues a l'alinéa 1 du dit article;

Attendu que fondée sur des dispositions
légales impératives, cette thése était par-
faitement défendable; qu’il ne peut donc étre

reproché de ce chef a la Ci* une erreur de
conduite ayant causé le préjudice allégué;

4) Quant a la faute consistant en un
manque de discernement ou de discrélion
dans Pexercice d’un droit.

Attendu que dans ses conclusions d’ap-
pel, 'appelant insiste particuliérement sur
la connaissance qu’avait la C'* que le vé-
ritable titulaire du permis 4...... n’était pas
P.; qu'il prétend que cette connaissance n'a
pu s’accompagner de l'cetroi & P. de per-
mis spéciaux et d’exploitation qu’en se ren-
dant coupable de ce manjue de discernement
cu de discrétion dans l’exercice de son droit
a propos duquel M. De Page enseigne qu’il
constitue une faute « quand cet exercice de-
vient incompatible avec le droit des autres »;
que citant le méme auteur, il fait valoir que
loctroi des permis avant la décision de la
Cour d’appel de Bruxelles constitue aussi
une faute par « omission des mesures impo-
sées par les circonstances et qui eussent pu
éviter un dommage a autrui» (Traité élé-
mentaire de droit civil belge, tome II, p.
884);

Attendu que la Cic procede, en confé-
rant des permis, en tant que pouvoir con-
cédant et non comme titulaire de droits;
qu'elle n’avait qu'a appliquer la législation
miniére; qu’elle n’avait a faire preuve que
du discernement et de la diserétion néces-
saires a une bonne application de cette 1é-
gislation; que, ne pouvant se soustraire aux
dispositions impératives susénoncées du dé-
cret du 24 septembre 1937, elle n’était pas
autorisée a suspendre jusqu’au 15 juin 1942
— date de 'arrét de la Cour d’appel — l'oc-
troi du permis général de recherches et de
permis spéciaux sollicités par le titulaire du
permis spécial n° 4...... qui, & son égard,
était A. P.; que la connaissance des droits
de de L. ne pouvait en rien modifier cette
situation;

Attendu que l'octroi du permis d’exploi-
tation et Yautorisation d’exploiter ne relé-
vent pas de la compétence de la C'*® mais
du Conseil colonial et du pouvoir exécutif;
qu’en vertu de l'article 122 du décret minier,
I'intimée était tenue de transmettre la de-
mande du permis d’exploitation; que le re-
proche concernant cet octroi et cette auto-
risaticn est donec mal dirigé;

B) Quant aux agissements fautifs re-
prochés 6 A.

Attendu que cet intimé continue de fai-
re défaut;
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Attendu que le premier juge a rejeté
I'existence d'une faute dans le chef de !in-
timé P.; gu’analysant les rapports juridi-
ques existant entre ce dernier et de L., il
a estimé que, tenu par les obligations décou-
lant d'un mandat au contour juridique mal
défini, I'intimé ne s’était toutefois pas en-
gagé a sauvegarder les droits de l’appelant
sur le cercle K. en empéchant, faute de
demander un second renouvellement du per-
mis 4664, la péremption de ces droits 32 la
date du 17 aolit 1940; que, constatant que
ce permis spécial était périmé, il en con-
clut gue l'intimé avait obtenu les droits de
recherches et d’exploitation d’or dans le dit
cercle en dehors de l’exercice des droits qu’il
tenait a titre précaire;

Attendu que le premier juge a perdu de
vue que la faute reprochée & P. ne consis-
tait pas seulement en l’omission de sauve-
garder les droits de de L., mais aussi a 'at-
teinte y portée aprés avoir refusé d’exécu-
ter une obligation par l'exécution de laquel-
le devait cesser une situation qui rendait
sossible et favorisait cette atteinte;

Attendu que pas jugement du tribunal de
premiére instance de Bruxelles rendu le 28
;uin 1939, le droit de l'appelant a la pro-
priété de certains permis spéciaux de re-
cherches inscrits au nom d’A. P., et notam-
ment du permis n* 4...... a été établi;

Attendu que ce jugement, rendu par dé-
faut, a été signifié & P. le 26 juillet 1939;
qu’il a fait 'objet d’'une opposition mais que
celle-ci a été déclarée non fondée par juge-
ment du 14 janvier 1941, signifié le 29 mai
1942;

Attendu que dans l'exercice de son droit
de contester en justice la propriété du per-
mis n" 4...... a l'appelant, P. était tenu de
faire prevue de discrétion et de discerne-
ment puisque cet exercice était incompati-
ble avec le droit de ’appelant, et de ne pas
omettre les mesures imposées par les cir-
constances et qui eussent pu éviter un dom-
mage (De Page, t. II, p. 884);

Attendu que le droit qu’il contestait pou-
vait se périmer a la date du 17 aofit 1940;
que cette péremption pouvoit néanmoins é-
tre évitée par une mesure conservatoire, a
savoir une demande de renouvellement de
cermis de la part du titulaire de -celui-ci
(art. 50 du décret du 24 septembre 1937);

Attendu que, n’igncrant pas que la pé-
remption était fixée au 17 aohGt 1940, l'in-
timé aurait dia faire preuve d’assez de di-
ligence pour que son différend avec l'ap-

pelant fat tranché avant cette péremption;
qu’au lieu de se montrer prudent et diligent,
il fit défaut lorsqu’il fut cité devant le tri-
bunal de Bruxelles en 1939, de sorte que le
jugement sur opposition ne put étre rendu
qu’aprés la péremption; que le préjudice en
résultant aurait encore pu étre évité s’il n’a-
vait pas omis de prendre la mesure imposée
par les circonstances précisées plus avant;
que cette mesure aurait certainement été ef-
ficace car la Civ n’avait aucune raison,
bien au ccntraire, de refuser le renouvelle-
ment; qu’elle avait d’ailleurs procédé a ce
renouvellement 4 la demande de de L. en
1938, alors que celui-ci non seulement n’était
pas titulaire du permis mais n’avait pas en-
core obtenu la reconnaissance de ses droits
en justice; que la circonstance qu’en 1940,
de L. aurait sans doute réintroduit une de-
mande de renouvellement et qu’elle aurait de
nouveau et pour de meilleures raisons enco-
re été admise, imposant encore avec plus de
rigueur la mesure conservatoire omise;

Attendu que non seulement l'intimé omit
de sauvegarder les droits de 'appelant, mais
qu'il y porta atteinte; que le 13 aofit 1940,
alers que le permis n° 4...... n’était pas
enccre périmé, il procéda dans le cercle K.
a limplantation de cing poteaux signaux
en vue d’obtenir par cette occupation
autant de permis spéciaux l'autorisant a y
faire des recherches d'or; qu'il sollicita ces
permis le 9 aolit, soit deux jours aprés la
péremption du permis sur lequel lequel 1’ap-
pelant avait un droit de propriété; qu’ainsi
il placa la C'* dans l'obligation légale de
lui délivrer les cing permis sollicités; que,
titulaire de ceux-ci, il obtint, le 24 juillet
1942, un permis d’exploitation portant sur
le polygone K; que, par l'intermédiaire de
la société S., il en a extrait, de février 1941
a février 1948, une quantité de 248,426 kg
d’or brut;

C) Quant aw montant du préjudice:

Attendu qu’en raison de sa quantité de
géologue, et de son expérience, de L. avait
incontestablement des chances sérieuses d'at-
teindre les mémes résultats que son ex-
prospecteur, a savoir: découvrir dans le
cercle stannifére K. des indices d’or, occu-
per au moins cing carrés pour recherches ex-
clusives et en extraire, par l'intermédiaire
d’une société spécialisée, en six ans, 248,246
kg d’or brut;

Attendu que le fait que, depuis 1936, il
avait des antécédents judiciaires, n’aurait
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pu sérieusement entamer ses chances d’obte-
nir les permis nécessaires; que le décret sur
le régime minier n'exige pas que le deman-
deur d'un permis général de recherches,
-d'un permis spécial, d’'un permis d’exploita-
tion et d'une autorisation d’exploiter soit
sans antécédents judiciaires; qu'en ce qui
concerne plus particuliérement le permis
d’exploitation — dont l'octroi est évidem-
ment prépcndérant — il résulte du rapport
du Conseil colonial sur le projet de décret
que le législateur a considéré comme « injus-
te, peut-étre méme contraire a l'intérét de la
Colonie, de réduire a néant les efforts et
les sacrifices du demandeur en lui refusant
le permis d’exploitation et de laisser ainsi,
a tout jamais, inutilisées les richesses mi-
niéres dont il a dévoilé l'existence » (B. O.
1937, p. 854);

Attendu que, contrairement a ce qu’al-
légue l’appelant, le préjudice n’est pas celui
résultant de la perte de l'or extrait ni méme
celui résultant de cette perte déducticn fai-
te des frais d’exploitation, mais qu'il consis-
te en la perte d’une chance de gain que P.,
par sa faute, a supprimée en arrétant le dé-
veloppement d'une série de faits qui pou-
vaient amener ce gain, méme avant la rup-
ture des relations entre le Congo et la Bel-
gique et la péremption des permis (cfr. Ma-
zeaud — Traité de la responsabilité civile,
tome I, n° 219);

Attendu que, ccmme exposé plus avant,
les chances de l'appelant étaient sérieuses;
que l'indemnité doit étre proportionnée a cel-
les-ci et a l'importance du gain qui aurait
pu étre réalisé;

Attendu que seule une expertise permet-
trait de chiffrer avec exactitude le montant
de ce gain;

Mais attendu que pareille expertise ne
peut se faire que moyennant la production
préalable soit des bilans de la société S.
soit des comptes concernant les redevan-
ces sur bénéfices réalisés qu’en application
des articles 76 et 78 du décret minier, la
dite scciété est censée avoir payées chaque
année, de 1941 a 1947;

Attendu que la production de ces docu-
ments ne peut étre ordonnée afficacement
puisque ni la société S. — qui dispose des
bilans, ni le ministére des affaires africai-
nes a Bruxelles — ou doivent se trouver
normalement les comptes des redevances, ne
sont parties a la cause;

Attendu qu’il serait tcut aussi vain d’en-
joindre 4 P. — a supposer qu’il en dispose

— la production d'une copie des bilans ou
des comptes;

Attendu que dans ces conditions, une é-
valuation ex aequo et bono se justifie et
s’impose;

Attendu que compte tenu des éléments
énoncés plus avant, la Cour estime pouvoir
fixer & deux millions le préjudice subi par
I’appelant;

II) Quant au préjudice moral et maté-
riel résultant de la nécessité de procéder en
justice:

Attendu que l'appelant prétend avoir, par
la faute des intimés, été obligé de consacrer
sa fortune a des procés coiiteux, ce qui l'au-
rait ruiné et rendu malade, de sorte qu'il
serait actuellement réduit au chdémage; qu’il
qualifie ce préjudice de « moral et maté-
riel » et I’évalue a frs 3.000.000;

Attendu qu'il ne produit aucun certificat
médical; que la vente d’immeubles n’impli-
que pas nécessairement un état de besoin
chez le vendeur; que la privation de son per-
mis n* 4...... ne pouvait empécher 'appelant
de continuer d’exercer sa profession de géo-
logue; que si la nécessité de procéder con-
tre les intimés a pu causer préjudice, cette
nécessité ne concerne toutefois pas les pro-
cés qui ont suivi la plainte en justice con-
tre, puisque celui-ci a été acquitté, ni ceux
qu’il a soutenus devant le Conseil d’Etat ou
il fut débouté de ses demandes, ni méme
ceux qu'il a entamés inutilement pour obte-
nir devant les juridictions belges, qui se
sont déclarées incompétentes ratione loci, les
dommages-intéréts auxquels il prétend ac-
tuellement;

Attendu qu’en ce qui concerne les autres
cas de nécessité de procéder en justice, le
préjudice ne peut avoir été causé que par
une faute consistant en une défense a ca-
ractére téméraire et vexatoire de la part des
intimés;

Attendu qu’en ce qui concerne la présente
acticn, il est évident que ce caractére fait
défaut quand le défendeur est assigné en
paiement de plusieurs millions de domma-
ges-intéréts; que, comme il a été exposé
plus avant, la défense par la C'* d'une
thése rejetée par les juridictions belges ne
constitue pas une faute, encore moins une
défense témeéraire et vexatoire;

Attendu que seule la nécessité de procé-
der en 1939 et 1941 contre A. P, a, de la
part de celui-ci, une faute comme origine;
que cette faute consiste en son absence injus-
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tifiée du prétoire, puisqu’il s’est laissé con-
damner par défaut le 28 juin 1939, et en une
cpposition a4 ce jugement, fondée sur des
moyens peu sérieux et qui auraient — sans
nuire a I'appelant — pu tout aussi bien étre
invoqués dans une action séparée;

PAR CES MOTIFS,

La COUR,

Statuant contradictoirement a I'égard de
la Ci* et par défaut & I’égard de P.;

Dit fondé a 1’égard de P., non fondé a
I'égard de la C'v l'appel, déja déclaré re-
cevable par larrét du 13 mai 1958;

Confirme le jugement entrepris en tant
qu’il a dit non fondée la demande a l'égard
de la Ci".

(Siégeaient: MM. E. De Raeve, premier
président; R. De Maegd et V. Julémont, con-
seillers; E. t’ Serstevens, Ministére public.
Plaidaient: MMes Maravent et Lozet).

NOTE. — Le jugement a quo, prononceé le 29 mars
1957 par le tribunal de 1r- instance de Bukavu, a été
publié avec commentaires dans le Journal des Tri-
bunaux d’'Outre-mer (1957, p. 153).

La Compagnie C., poursuivie pour n’avoir pas
enregistré une mutation ordonnée par justice, a
prétendu que lc systéme Torrens ne pouvait se
préter qu'a des mutations conventionnelles et était
incompatible avec une mutation par voie d'exécu-
tion forcée (Cass. 7.7.1949, et les commentaires
« Les mutations de droits miniers», J.T.0. 1950/51,
pp. 80 et ss.). Le jugement a quo a critiqué cette
thése; il n'est pas inutile de rappeler ici l'arrét de
la Cour de cassation du 17 mars 1960 (Pas. 1960,
I, 834 et R.J.A.C. 1961, p. 1); cet arrét attribue
pleine foi au certificat d'enregistrement qui est
inattaquable; il ajoute que les causes de résolution ou
de nullité du contrat d’aliénation ne peuvent donner
ouverture qu'a une action en dommages et intéréts;
cet arrét parait donc contredire l'arrét de la Cour
d’appel de Bruxelles du 14 juin 1942 obligeant le
pouvoir concédant a enregistrer la mutation d’un
permis spécial contre la volonté de son titulaire.

E. L.

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
13 Juin 1961.

Me C. curateur ¢/ S.C.A.R.L.A.

DROIT CIVIL: Contrat de location — interpréta-
tion des conventions.

L’objet d’un contrat ne peut étre modi-
fié ni interprété lorsque les parties ont qua-
lifié leur concention avec précision.

Un contrat de location portant sur un
appareil industriel dont le ‘/montant des men-
sualités fut fixé sur ume quotité du prix de
vente sans aucune condition accordant la
propriété au locataire est une location pure
et simple.

— ARRET —

Attendu que l’appel est régulier en la
forme et recevable;

Attendu que par son recours, l'appelant
qualitate qua poursuit la réformation du
jugement rendu par le Tribunal de premie-
re instance d’Elisabethville en date du 25
octobre 1960, en tant qu’il a dit pour droit
que le matériel, objet de la contestation, a-
vait été donné en location et non vendu a la
société Socophia, actuellement en faillite et
que le curateur n’était partant pas fondé a
en réclamer la restitution en qualité de pro-
priétaire;

Attendu que ledit matériel se compose
d’'un compresseur et de ses accessoires, de
deux marteaux perforateurs, d'une affuteu-
se pour fleurets et de deux graisseurs de
ligue; qu'il fut remis a la société Sccephia
par contrat de location en date du 7 avril
1959;

Attendu que l'appelant soutient devant
la Cour, comme devant le premier juge, que
sous couvert d'un contrat de location dont
les stipulations sont d’ailleurs conformes a
la qualification qui en a été donnée par les
parties, celles-ci ont en réalité entendu con-
clure une vente et que la prétendue location
ne constitue qu'un procédé utilisé en vue de
permettre a l'intimeée, vendeur non payé, de
reprendre sous une autre forme, 1'action en
revendication que la loi lui enléve en cas de
concordat ou de faillite;

Qu'il invoque a l'appui de sa thése, la
note manuscrite rédigée par les services de
I'intimée, la maniére dont le prétendu loyer
mensuel a été calculé ainsi que 'absence de
préavis;

Attendu que c'est a tort que l'appelant
invoque l'absence de préavis alors que l'arti-
ticle 4 alinéa 2 des conditions générales du
contrat de location en stipule un de huit
jours au profit du bailleur;

Attendu qu’en ce qui concerne la note
manuscrite établie par les services de l'inti-
meée, celle-ci fait apparaitre que le loyer a
été calculé a raison d’un quinziéme du prix
de vente comptant du matériel, augmenté
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d’un intérét de 7% calculé sur quinze men-
sualités; que c’est a tort que ’appelant vou-
drait y vcir la preuve incontestable que les
parties ont entendu conclure une vente a
tempérament et nullement un contrat de lo-
cation, qu'd co6té du prix de vente figure
chaque fois sur ladite note, le colit de la lo-
cation exprimé par les termes « projet de lo-
cation » ou encore «tarif de location» a
Iexclusicn des termes « mensualités » ou de
toute autre formule anbigué;

Attendu qu’il ne peut davantage étre
conclu avec certitude a la vente déguisée du
fait que les loyers y ont été calculés sur ba-
se, non pas du prix de vente au comptant
mais de celui-ci majoré des intérét conven-
tionnels & 7%, afférents a4 une période de
quinze mois;

Attendu que l'appelant reléve que Depa-
ge (Vol. IV, n* 278, complément III, p. 66)
considére comme un élément troublant le
fait que ce sont les termes de loyers addit-
tionnés, qui forment en finale le prix de
vente et qu’en raison de cet état de chose,
Pévaluation du loyers n’est pas conforme a
une évaluation normale de la jouissance du
bien; qu'il appert toutefois d’un dépliant
produit par l'intimée que le prix de 19.505
francs exigé par elle, est normal et sensi-
blement égal au loyer exigé en Belgique
pour un appareil de méme type, la différen-
ce en olus étant justifiée par une puissance
plus grande du ccmpresseur mis a la dispo-
gition de la société Socephia et 1’adjonction
du prix de location de quelques appareils ac-
cessoires; qu’aussi bien et essentiellement le
raiscnnement de cet auteur s’applique au
contrat de location-vente lequel stipule que
le locataire deviendra ou pourra devenir pro-
priétaire de l'objet loué et non au cas d’es-
péce ou il est fait état d’'un contrat de loca-
tion pure et simple;

Attendu que l'appelant qualitate qua
demeure totalement en défaut d’établir la
réalité de la vente alléguée; que par voie de
conséquence, il advient sans intérét d’exami-
ner si la résolution de cette prétendue vente
est en l'occurence opposable ou non aux
créanciers de la faillite;

(Siégeaient: MM. E. De Raeve, premier
président, E. Charlier et V. de Julémont,

ccnseillers; E. t’ Sterstevens, Ministére public.

Plaidaient Mes Constantinou et Spandre).

Nous publions ci-dessous le jugement en-
trepris :

JUGEMENT:

Attendu que l'action introduite par la
société demanderesse tend a obtenir restitu-
tion d’'un matériel qui aurait été lcué par
elle & la société faillie et 4 défaut de restitu-
tion, a la condamnation de la curatelle a
payer a4 la demanderesse la valeur de cet
matériel soit 292.578 francs, que cependant
en vertu d’un accord intervenu entre le co-
mité des créanciers en date 20 février et exé-
cuté le 9 mars 1960 le matériel litigieux a
été effectivement repris par la demanderes-
se et se trouve sous sa garde jusqu’'a déci-
sion judiciaire sur sa propriété;

Attendu que la curatelle soutient que le
matériel litigieux a fait I'objet d’une vente
déguisée par la demanderesse a la société S.
sous le couvert d’une lccation, que cette ven-
te a entrainé transfert de propriété du ma-
tériel a la société faillie et qu’ainsi la de-
manderesse est sans droit & prétendre resti-
tution de ce matériel; que par contre la de-
manderesse soutient que le contrat de loca-
ticn de ce matériel signé entre elle-méme et
la société S. n’est entaché d’aucun vice; que
ce contrat est réel et entraine pour la cu-
ratelle 1'obligation de le restituer en entier
au locateur, ce qu’elle a d’ailleurs fait sous
réserve;

Le contrat du 7 avril 1959 est-il réel ou
constitue-t-il une vente déquisée?

Attendu que la défenderesse, reconnait
que rien dans le texte du contrat de location
intervenue le 7 avril 1959 pour une durée in-
déterminée entre la demanderesse et la so-
ciété S., en faillite depuis le 12 février 1960
ne permet de suspecter sa réalité; que ce
contrat a été conclu avant la période sus-
pecte débutant au 12 acht 1959; que la dé-
fenderesse tire argument de ce que:

1) le montant de la location mensuelle
était de 1/15 de la valeur du matériel donné
en location majoré d'un intérét a 7% sur
quinze mois de loyer;

2) Qu’il résulterait d’'une note manus-
cripte rédigée préalablement au contrat par
le représentant de la demanderesse que le
projet de contrat de location constitue réel-
lement une vente & tempérament dont les
paiements était échelonnés sur quinze mois;

3) qu'aucun préavis n’était prévu au
contrat de location permettant aux parties
d'y mettre éventuellement fin;

Attendu que ces arguments bien que sé-
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rieux ne peuvent étre retenus comme éta-
blissant suffisamment que les parties aient
eu intention de conclure un contrat de vente
déguisée plutdét qu'une location;

Qu’en effet :

1) la demanderesse établit que le loyer
mensuel de 19.505 francs pour un matériel
évalué de commun accord (intéréts com-
pris) a 292.575 francs est de loin inférieur
au loyer pratiqué pour un méme matériel en
Belgique;

Qu’'en effet il résulte d'un dépliant pu-
blicitaire de la demanderesse qu’un seul com-
presseur d’une capacité moindre que celui
de l'espéce (valant 191.075 francs) est loué
en Belgique 17.500 francs par mois;

Que le loyer prévu au contrat est donc
parfaitement normal,

2) Que la note manuscrite, antérieure au
contrat et ne pouvant étre considérée ni
comme contre-letire ni comme liant les par-
ties, malgré une certaine obkscurité due au
fait qu'il s’agit de simples projets, confirme
que fut envisagée, entre autres projets, la
location du matériel aux conditicns du con-
trat, que le calcul de location est conforme
au prescrit du baréme de location adopté
par l’association des entrepreneurs colo-
niaux;

3) Que la défenderesse soutient que 1’ab-
sence de préavis constitue preuve ou pré-
scmption de lintention des parties de con-
clure une vente a tempérament;

Qu’au contraire cette location coneclue
pour une durée indéterminée permettait in-
contestablement a chacune des parties d'y
mettre fin a l’échéance de quinze mensua-
lités dans lesquelles la défenderesse voit le
paiement intégral du matériel loué mais éga-
lement la demanderesse pouvait aprés I'é-
chéance de quinze mensualités continuer a
exiger le paiement du loyer;

Qu’ainsi le montant du loyer ne devait
pas nécessairement correspondre au prix de
la chose;

Qu’en conséquence la prcpriété du ma-
tériel loué ne peut étre sérieusement con-
testé dans le chef de la demanderesse,

Que de ce fait la demande reconvention-
nelle introduite par la défenderesse en resti-
tution du matériel loué n’est pas fondée;

PAR CES MOTIFS:

Le tribunal statuant contradictoirement,

Rejetant toutes ccnclusions autres ou
contraires, dit pour droit que le contrat li-
tigeux avenu entre la demanderesse et la
société S. le 7 avril 1959 constitue un con-
trat de location;

Donnant acte a la defenderesse de l'ac-
tion reconventionnelle introduite par elle
contre la demanderesse;

La déclare recevable mais non fondée et
I’en déboute;

Condamne la curatelle aux frais de l'ins-
tance.

(Siégeait R. de Fraipont, juge).

Solution conforme au droit. Ce n’est pas la qua-
lification du contrat par les parties qui détermine
automatiquement l'objet de celui-ci. II faut exami-
ner les clauses du contrat et déterminer d’aprés ce
qu'elles prévoient expressément si la convention est
en réalité une location ou une vente déguisée ou une
location-vente.

Un contrat intitulé «location » est en réalité un
contrat de location-vente lorsqu’'il y est expresse-
ment prévu qu'a condition d’étre loué et payé anti-
cipativement jusqu'a une date déterminée, le « bail-
leur » s’engage a abandonner le titre de propriété
de l'appareil loué, ce qui n’est pas le cas en l'es-
péce. Le montant, méme anormalement élevé, du
loyer par rapport & la valeur de l’appareil loué
n’'implique pas que le locataire devait devenir auto-
matiquement propriétaire a I'issue du bail, en I’ab-
sence de stipulation expresse en ce sens.

(En ce sens: De Page, t. VI, no 278 — Sohier
Droit Civil du Congo Belge, t. II, Orban, n® 992).

En conséquence, le curateur du locataire failli
ne peut revendiquer la restitution de l'appareil re-
pris par le bailleur, sous prétexte qu’il s'agissait
d’'une vente déguisée, lorsqu'il ne prouve pas ses
allégations.

R.D.

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
17 avril 1962
C.D. c/ S.A. et Csts.

DROIT INTERNATIONAL PRIVE. — DROIT SUC-
CESESORAL. — INSTITUTION CONTRACTUEL-
LE ENTRE ETRANGERS. — LEGISLATION AP-
PLICABLE.

I. — L’acte par lequel Pépoux fait do-
nation a son conjoint qui accepte, de Puniver-
salité des biens meubles et immeubles qui
composeront sa succession au jour de son dé-
cés est une institution contractuelle.

II. — L’institution contractuelle est une
disposition successorale; la loi qui régle sa
substance et ses effets est fixée mon par
Uarticle 12 alinéa final, ni par Varticle 9 du
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C.C.C.L.I., mais par Particle 10 du méme
code, lequel donne compétence a la loi na-
tionale du défunt.

III. — L’article 368 du C.C. hellénique
prchibe tous les pactes sur successions fu-
tures sans excepticn, et pas conséquent les
institutions contractuelles.

L’article 2032 qui autorise les donations
@ cause de mort nwest pas applicable, ces
donations ne pouvant avcir pour objet que
des biens existant dans le patrimonie du do-
nateur et sur lesquels il accorde un droit ac-
tuel avec jouissance immédiate cu différée,
a Pexclusion des biens qui composeront la
succession du donateur au jour de son déceés.

—ARRET—

Attendu que par exploit en date du 1 fé-
vrier 1957, les intimés ont assigné 1’appe-
lante, veuve de leur frére N. A. aux fins
d’entendre dire nul et de nul effet I'acte de
donation du 19 juin 1952 notarié le 7 aoiit
1952 et déclarer en conséquence sans objet
la requéte en investiture introduite par l'ap-
pelante, dire pour droit que la succession de
feu N. A. est dévolue suivant les régles de
la succession ab intestat, ordonner le parta-
ge judiciaire de cette succession mais aupa-
ravant orocéder au partage de la commu-
nauté, i cette fin ordonner la vente publi-
que par licitation de trcis immeubles, dési-
gner un expert comptable et commettre un
juge chargé de faire rapport sur les contes-
tations éventuelles;

Attendu que par jugement en date du
26 juin 1959, le tribunal de premiére ins-
tance de Bukavu a dit pour droit que la
validité de l'acte de donation litigieux de-
vait s’apprécier en fonction exclusive de la
loi hellénique régissant la capacité du dé-
cujus et que cette donation était ccntraire
a l'ordre public hellénique, qu’il a en consé-
quence déclaré nul l'acte recu a l'office no-
tarial de Costermansville en date du 7 aofit
1952 et sans objet la requéte en investiture
introduite sur base de cet acte, qu’il a dit la
demande actuellement non fondée pour le
surplus et condamné chacune des parties a
une nortion des frais;

Attendu que !'appel de ce jugement non
signifié, interjeté par dame C. est régulier
en la forme, qu’il est recevable sauf a dé-
faut d'intérét en ce qu’il porte sur les chefs
de la demande qui ont été rejetés par le pre-
mier juge;

Attendu qu’il est constant que N. A. et
I’appelante son épouse, sont de nationalité
hellénique, qu’ils ont contracté mariage le
23 juillet 1949 devant 'officier de I'état-civil
de Bukavu, lieu de leur premier établis-
sement matrimonial; qu’aucun contrat de
mariage ne fut établi; que I’époux est dé-
cédé le 30 juillet 1955 laissant comme héri-
tiers, outre sa veuve, ses fréres et soeurs
actuels intimés, et que par acte en date du
19 juin 1952, notarié le 7 aolit 1952, il fit
donation & son épouse, qui accepta, de 'uni-
versalité de ses biens meubles et immeubles
qui composeraient sa succession au jour de
son déceés, « pour ’époux donataire en dis-
poser dés lors en pleine propriété sans au-
cune exception ni réserve » sauf réduction
en cas de survenance d’héritiers réservatai-
res, hypothése qui ne s’est point réalisée;

Attendu que l’appelante reprend en de-
gré d’appel les moyens invoqués en premié-
re instance, qu’elle soutient en crdre prin-
cipal, que la loi applicable aux rapports mé-
lés d’éléments étrangers faizant l'objet du
présente litige n’est pas la loi hellénique
comme le soutiennent les intimés, mais la loi
déterminée par l'article 12 du CCC. L.I. soit
en définitive la loi belge; qu’en effet cet
article dispose en son dernier alinéa que le
mariage est régi quant a ses effets sur les
biens, en ’absence de convention matrimo-
niale et de preuve d’une intention contraire,
par la lci du premier établissement des
époux soit en l'occurrence la loi congolaise,
que celle-ci renvoyant au droit belge dans
les matiéres qu’elle n’a pas traitées, c’est au
regard de la loi belge que la validité de l'ac-
te sous examen doit étre appréciée et re-
connue; qu’en ordre tres subsidiaire et pour
le cas ou la compétence de la loi hellénique
serait admise, elle scutient que la convention
litigieuse est également valable méme au re-
gard de cette derniére loi;

Attendu que I'appelante prétend d’abord
que la donation intervenue entre elle et feu
A. reléve du droit patrimonial régissant les
rapports des époux, & motif que I'état de
mariage est 4 son origine et qu’elle pourrait
mériter la qualification d’avantage matri-
monial; gue la portée de !’article 12 alinéa
final ne saurait étre limitée & l’attribution
d’un régime matrimonial — en l’occurrence
la communauté légale du droit belge — aux
étrangers mariés sans contrat, abandonnant
I’appréciation des actes faits pendant le ma-
riage a la loi nationale, laquelle prendrait
ainsi allure d'une disposition d’ordre géné-
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ral a laquelle il aurait été dérogé par l'arti-
cle 12 alinéa final, alors que la matiére de
la dite loi nationale et du statut personnel
qu’elle réglemente est limitée aux termes de
I'article 8 du CCC. L.I, a l’état et a la ca-
pacité des étrangers et & ses rapports de
famille et ccmprend les lois sur la qualité
d’enfant légitime ou illégitime, la majorité,
la minorité, le mariage, le divorce, la filia-
tion, la puissance paternelle, 'adoption, 1’é-

mancipation, la tutelle, I'autorité maritale et

les droits de la femme mariée et n’englobe
denc pas le fond des relations patrimoniales;

Qu'au demeurant, soutenir que l’article
12 en ses dispcsitions invoquées ne pourrait
pas intéresser les actes faits par les époux
pendant la vie conjugale, aboutit & donner
au texte une portée restrictive qui ne s’y
trouve pas;

Attendu que subsidiairement, 1'appelan-
te allegue encore gue si I'on envisage la do-
nation contestée, non plus en fonction de
I’article 12 alinéa final, et comme un acte
concernant les rapports de biens entre é-
pcux, mais comme une disposition successo-
rale, c’est encore le droit belge qui est ap-
plicable a motif que la loi congolaise en son
article 9 du code civil, livre I a repris — en
I’étendant aux meubles — le principe de la
loi belge en vertu duquel les droits sur les
biens immeubles sont régis par la loi du lieu
ol se trouvent ces biens, en ce compris le
statut successoral des immeubles;

Attendu que l'acte dont la validité est
ccntestée, s’analyse en une institution con-
tractuelle suivant le contenu donné & ce ter-
me par la doctrine, portant sur des biens
immeubles situés en territoire congolais, et
conclue sur ce méme territoire par des ci-
toyens helléniques;

Attendu que plusieurs lois peuvent pré-
tendre étre appelées & apprécier la validité
de cet acte, qu’il échet pour les départager
de s’en référer aux textes légaux lorsqu'ils
apportent une solution précise et déterminée
et désignent le législateur compétent; que
ce n’est qu'en l'absence de solution dans le
drcit positif qu’il y a lieu pour le juge, aprés
avoir examiné avec soin la nature des rapports
en cause et le but social poursuivi par la loi,
de décider quel sera parmi les législateurs
en présence, celui & qui il donnera compé-
tence, en donnant la préférence a celui dont
T'intervention peut assurer aux intéréts en
cause, la législation la mieux appréciée a
leur nature (Poullet, Droit Intern. privé,
1925, n° 249);

Attendu que les parties ne contestent pas
que la solution du présent litige se trouve
dans le droit positif congolais, que leur dé-
saccord porte sur le texte de cette loi ap-
plicable au rapport juridique sous examen;

Attendu que manifestement a tort, ’ap-
pelante soutient que linstitution contrac-
tuelle avenue enre époux rentrerait dans les
prévisions de I'article 12 alinéa final du CCC.
L. I, que cette solution ne saurait découler
du simple fait que l'état de mariage est a
l'origine de l'acte, ou encore de son carac-
tere d’avantage matrimonial, alors qu’elle
se heurte a l'esprit et a la lettre du dit arti-
cle 12 lequel, ne régle le sort des biens des
époux par suite du mariage, qu’en I’absence
de contrat et pour fixer le régime du patri-
moine des époux, a l’exclusion des actes et
convention & conclure pendant le mariage;
qu'a l'encontre de cette interprétation ex-
tensive aux autres dispositions du méme
article et notamment aux dispositions qui
réglent les effets du mariage sur la person-
ne des époux alors que celles-ci ne compor-
tent, au contraire du texte de l'alinéa final
du dit article 12, aucune restriction quant a
leur champ d’application;

Qu’'au surplus ladite interprétation res-
trictive est celle de la doctrine qui, unanime-
ment, résoud séparément et différemment
le probléme du régime des biens des époux
en l’absence de contrat, c’est-a-dire du ré-
gime matrimonial légal, et celui des actes
— nctamment les donations — qu’ils peu-
vent conclure pendant le mariage (Weiss.
Droit Inter. privé, T. III, p. 259 et 633:
Poullet, op. cit. n” 442 et suivants, 468 et no-
te 2; Devos, conflits de lois T. I, n" 363,
366, 482 et suivants);

Attendu par voie de conséquence que
I'acte de donation sous examen ne peut étre
déclaré valable au regard de la loi belgo-
congclaise, en tant que disposition concer-
nant les biens des époux;

Attendu qu’'a bon droit, au contraire,
I'appelante envisage ladite donation comme
une disposition & caractére successoral; que
cette interprétation est conforme & la nature
de l'acte et est reconnue en doctrine (Devos,
op. cit. T. I, n* 363, 366); qu’a tort toute-
fois, elle en tire la conclusion qu’il y a lieu
4 application de la loi belge;

Attendu sans doute qu’en droit positif
belge, la validité des dispositions a carac-
tére successoral, portant sur des immeubles,
s’apprécie en fonction de la loi de situation
de ces immeubles (Poullet, op. cit., n" 322,
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325; Devos, p. c.,, T. I, n* 317, 318; R.P.D.B.
V" conflits de lois, n* 43) et que la loi con-
golaise a repris en son article 9 du code ci-
vil L. I, le texte belge qui sert d’appui a
cette solution en I’étendant aux meubles;

Attendu toutefois qu’il ne peut en étre
déduit que le maintien du caractére terri-
torial des lois relatives aux biens immobi-
liers dans le droit belge, avec sa portée tra-
diticnnelle qui englobe le régime successoral
de ces biens, implique le méme contenu dans
la régle congolaise;

Qu’'en effet en matiére de droit interna-
tional privé, le code congolais forme un en-
semble original, inspiré de l’état de la doc-
trine et de la jurisprudence en la matiére,
au moment de son élaboration;

Qu’en vertu et en application de la parti-
cularité de ces regles, il a toujcurs été dé-
cidé, au contraire de la solution belge, que
les successions ab intestat d’étrangers, quel-
le que soit la nature des biens et leur situa-
tion, étaient régies par leur loi nationale par
application de 'article 8 du C.C.C. L. I (No-
velles — Droit Colonial, T. II, n" 46; Belgi-
que coloniale et commerce international an-
née 1949, p. 4; Etude M. Durieux); qu’en
ce qui concerne les dispositions d’ordre suc-
cessoral, l'article 10 décide de méme qu’el-
lez sont régies quant a leur substance et a
leurs effets par la loi nationale du de cujus;

Attendu dés lors qu’il y a lieu d’admet-
tre avec les intimés que la validité de la do-
nation litigieuse doit étre examinée au re-
gard de la loi hellénique;

Attendu qu’il n’est pas contesté que les
pactes sur successicns futures sont interdits
par l'article 368 du C.C. hellénique; que ce-
lui-ci, contrairement au droit belgo-congo-
lais n’y autorise aucune dérogation; qu’ain-
si se trouvent nctamment interdits les ac-
tes qui, comme en l’espéce sont constitutifs
d’institution contractuelle entre époux;

Attendu que l'appelante szoutient cepen-
dant que pareille institution est valable en
tant que donation a cause de mort, c’est-a-
dire, aux termes des articles 2032 et sui-
vants du code civil hellénique une donation
faite scus la condition suspensive du prédé-
cés du donateur sans que le donataire ait
dans l'intervalle, la jouissance des biens don-
nés et qui est soumise aux regles ordinaires
des donations sauf disposition différente de
la loi;

Attendu qu’en fait de dispositions diffé-
rentes, il n'en est pas invoqué d’autre que
celle qui admet leur révocabilité possible;

Attendu en conséquence que c'est & jus-
te titre que le premier juge a décidé que la
donation hellénique a cause de mort ou au-
tre ne pouvait, conformément aux régles or-
dinaires des donations, avoir pour objet
gu'un bien ou un ensemble de biens exis-
tant dans le patrimoine du donateur et sur
leguel celui-ci accorde par convention bila-
térale, un droit actuel avec jouissance im-
médiate ou différée par application d’une
clause suspensive valable, et que partant
sont proscrites en droit hellénique, les do-
nations & cause de mort ou autre des biens
n’existant pas dans le patrimoine du dona-
teur au moment de la naissance du droit du
donataire par acceptation, et qui comme en
I’espéce, composeront la succession du do-
nateur au jour de son décés;

Attendu pour le surplus que c’est éga-
lement a bon droit et pour des motifs que
la Cour adopte, qu'a été écarté par le pre-
mier juge comme dépourvue d’autorité, la
décision du magistrat rhodien en date du 17
décembre 1956, déclarant valable et exécu-
toire l'acte critiqué.

(Siégeaient : MM. R. De Maegd, premier
président a.i.; E. Charlier et A. De Bevere,
ccenseillers; R. Piret-Gérard, Ministére public;
Plaidaient : Mes Laroche et Maravent).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE

17 Avril 1962.
M. S. ¢/ M. L.

PROCEDURE CIVILE: ‘Contestations entre con-
golais non :immatriculés-portée du pouvoir !de ren-
voi de la jurisdiction ordinaire.

La faculté de renvoi devant les juridic-
tions coutumiéres 'd’'une cause introduite de-
vant une juridiction de droit écrit est d’ap-
plication exceptionnelle.

Le Tribunal de 1ére instance ne peut ren-
veyer devant les juridictions coutumiéres les
contestations entre congolais nmon immatri-
culé qui lui sont soumises que pour autant
que celles-ci doivent étre tranchées par la
seule appliaction du droit coutumier

— ARRET —

Attendu jue par jugement contradictoi-
re du 8 septembre 1960 le tribunal de lére
instance d’Elisabethville, aprés avoir cons-
taté que les parties en cause sont indigénes,
a renvoyé I'affaire dont il était saisi a la ju-
ridiction indigéne compétente;
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Attendu que le premier juge a estimé que
les ccntestations qui opposent les parties
pouvaient apparemment étre tranchées sui-
vant les régles du droit coutumier;

Qu’il a dés lors usé de la faculté lui lais-
sée par l'article 88 de l'arrété royal du 22
décembre 1934 pour renvoyer d’office 1’af-
faire a la juridiction indigéne compétente;

Attendu que, contrairement a ce que sou-
tient l'intimé, l’article 88 dont a fait appli-
cation le premier juge ne laisse pas a celui-ci
le pouvoir « discrétionnaire » de renvoyer a
la juridiction indigéne un litige entre parties
indigénes;

Attendu, en effet, que, en vertu de I'ar-
ticle 11 des décrets coordonnés sur les ju-
ridictions indigénes, le tribunal saisi de pa-
reil litige est tenu de constater, ipréalable-
ment a la dite application, qu’il est certain
que la décision sur le fond du litige ne né-
cessitera aucun recours a la loi écrite;

Attendu qu’en l'occurrence cette certitu-
de n’est pas acquise;

Attendu, en effet, que les parties reven-
digquent tcutes les deux le droit de disposer
d’une maison size a la commune Katuba;

Que les droits revendiqués sont ceux qui
découlent d’une convention avenue le 25 sep-
tembre 1929 entre la commune Katuba, d’u-
ne part, et 'appelante d’autre part;

Attendu que cette convention, dont l'ins-
trument est produit par l’appelante, est ré-
gie par le droit écrit augquel elle se référe
expressement en son article 11;

Attendu qu'on peut en déduire qu’au
moins une des contestations qui opposent les
parties peut astreindre le juge du fond & fai-
re application de régles de droit écrit; que,
dss lors, la juridiction indigéne ne pourrait
en connaitre;

Attendu, au surplus, qu’il n’est pas sans
intérét de relever que les parties en cause
ont depuis de longues années quitté le mi-
lieu coutumier pour résider dans un Centre
extra-coutumier; que toutes les deux sont
immatriculées 4 un registre de commerce;
que les fonds litigieux proviennent d’un hé-
ritage dévolu a l'appelante suivant les ré-
gles du drcit écrit; que c’est encore sous le
régime du droit écrit que ces fonds furent,
d’abord, déposés dans un établissement ban-
caire, puis investis dans l’acquisition d’une
maison;

Attendu, en égard a tous ces éléments,
qu’on ne peut rejeter de prime abord et sans
examen du fond I'hypothése suivant laquelle
les parties auraient entendu placer leurs rap-

ports contractuels sous !’empire du droit
écrit, méme en l'absence de clause expresse
(cfr. les notes sous 1lére instance, Léo,
11.4.1951; J.T.O.M. 1952, p. 49; Trib. Parq.
Kasai, 4.7.1931; J.T.O.M. 1951, p. 200; App.
R. U. 191959, J.T.O.M. 1961, p. 137);

Attendu, dés lors, qu’il incombait au pre-
mier juge de conserver la connaissance du
litige, sa plénitude de compétence l'autori-
sant a appliquer aussi bien le droit coutu-
mier que le droit écrit;

Attendu, surabondamment, qu'un tribu-
nal réguliérement saisi doit en principe vi-
der les affaires lui soumises;

Que l'usage de la faculté de renvoi doit
rester d’application excepticnnelle et dans la
mesure ou elle s'impoze dans l'intérét d’une
meilleure administration de la justice (cfr.
notes sous lére instance, Léo, 11.4.1951 et
1.91951, J.T.O.M., 1951, p. 49 et 97);

Attendu qu’en l'espéce ni les faits de la
cause, ni les moyens présentés en lére ins-
tance par les parties ne permettent d’affir-
mer gue le renvoi de 'affaire a la juridiction
indigéne rencontre le plus grand intérét des
justiciables en cause;

Qu'il est significatif, a cet égard que le
renvoi n’avait été demandé, devant le pre-
mier juge, par aucune des parties;

Qu’en plaidant sur le fond et en présen-
tant méme une demande reconventionnelle,
sans émettre la moindre réserve, 'intimé a-
vait pleinement acquiescé a voir vider la
cause par le tribunal de lére instance.

Le reste sans intérét.......

(Siégeaient: MM. R. De Maegd, premier
président a.i.; E. Charlier et A. De Bevere,
conseillers, R. Piret, Ministére public; Plai-
daient: Mes Dethier et Spandre).

NOTE. — Dans le jugement rendu le 8.9.60, le tri-
bunal de premidre instance renvoyait la cause de-
vant la juridiction indigéne compétente parce qu'il
constatait que les deux parties étaient des congolais
non immatriculés et partant soumis aux régles de
droit coutumier en ce qui concerne leurs contesta-
tions de droit privé. La Cour d'appel constata a
juste titre que le litige basé 'sur une convention
écrite invoquait l'application de régles de droit é-
crit. Il est, en effet, un principe de droit que la
convention tient lieu de loi & ceux qui l'ont faite
(art. 33 CCC. LIV. III). Ce principe a raison de sa
portée générale constitue d'ailleurs une régle de po-
lice et de streté générale qui s'impose & tous et
oblige les tribunaux a respecter la volonté des con-
tractants qui en s’'appuyant sur des régles de droit
écrit voulaient par 14 qu’en cas de contestation
celle-ci soit tranchée par les Tribunaux compétents
en ce domaine.

Il est aussi nécessaire de préciser que dans cette
affaire, la Cour se base encore sur les textes de
I'ancien code d’organisation judiciaire et de compé-
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tence (art. 88 autorisait le renvoi d’office de la cau-
se par les Tribunaux de Parquet et de lére instance
lorsque les parties en cause sont indigénes a la ju-
ridiction indigéne compétente).

Il semble donc que l'assignation avait été régu-
liérement introduite avant la mise en application du
Décret actuel du 8 mai 1958 sur l'organisation ju-
diciaire et la compétence qui n’entra en application
que le 15 avril 1960 vu que l'article 171 du dit dé-
cret maintenait l'application des régles de compé-
tence antérieures.

Or, dans la situation actuelle, l'article 137 tran-
che d'une fac¢on plus nette encore cet aspect du li-
tige, en ce sens qu’'il subordonne le renvoi éventuel
a laccord exprés du défendeur.

Dés lors, les tribunaux de District et de 1lére
instance saisis d'une cause intéressant deux congo-
lais non-immatriculés pour autant que le litige doit
étre tranché sur base des régles exclusives du droit
coulumier ne pourront se saisir de celui-ci qu'apreés
avoir fait connaitre leur intention de renvoi et avoir
acté laccord exprés de la partie défenderesse. Il
nous semble que les tribunaux ne pourraient pas le
faire si les parties ont déja déposé devant eux des
conclusions vu que, dans de telles conditions, le dé-
fendeur a manifesté clairement l'intention d’'opter
pour la juridiction ordinaire.

En effet, le législateur en modifiant la disposi-
tion ancienne voulait de plus en plus rétrécir l'ap-
plication de cette faculté de renvoi exceptionnelle
et accentuer le rapprochement du droit écrit et du
droit coutumier.

La question se pose alors de savoir si «de lege
ferenda » il ne serait pas souhaitable dans le but
Q'unifier le droit congolais qui se partage en droit
écrit d’'inspiration occidentale et en droit coutumier
d'instaurer une procédure d’option.

L’option autoriserait «in limine litis » non plus
cette fois devant les tribunaux ordinaires, mais de-
vant les juridictions ordinaires, quand bien méme
celle-ci ne toucherait qu'a une question exclusive de
droit coutumier. Ce droit d'option serait accordé
aussi bien au demandeur qu'au défendeur et de-
vrait provoquer une décision de renvoi par la juri-
diction coutumiére a la juridiction ordinaire compé-
tente.

Cette procédure est déja d'application dans la
plupart des pays africains d’expression francaise
et a été créée dans le but évident de favoriser de
plus le rapprochement entre les deux droits et de
rechercher par ce moyen a connaitre dans quelle
mesure les personnes soumises au régime de droit
coutumier veulent s’y maintenir ou au contraire dé-
sirent par l'option qu’ils font se rapprocher du droit
écrit. Certes, I'option ne rejette pas l'application du
droit coutumier; elle n'a pous but que de préférer
la compétence et la procédure des tribunaux de
droit écrit. C'est par cela que l'intégration se des-
sinerait.

Notons aussi que le nouveau code de procédure
du Rwanda a également instauré la procédure d’op-
tion devant les tribunaux coutumiers Toutefois 1'op-
tion n’'est ouverte que pour autant que la valeur de
I'action soit de 50 000 frs au moins ou que l'action
ait pour objet une question d'état ou de capacité

Il est vrai que le Rwanda a délibérément voulu
s!écarter de l'application d’'un droit coutumier qu'il
a sur beaucoup de points rejeté depuis l'insurrection
de novembre 1959 C'est pour ce méme motif que
T'organisation judiciaire rwandaise est unifiée et
qu'un statut unique intéresse les magistrats de

droit écrit et de droit coutumier.

Pourrait-on dés lors envisager l'application de
cette procédure d’option au Congo?

A notre avis, il est certain que la vie paralléle
des juridictions ordinaires et des juridictions indi-
génes devient de plus en plus contestable.

En premier lieu, il devient urgent d'envisager un
«statut unique » de tous les magistrats qu'ils soient
de droit écrit ou de droit coutumier, leur conférant
les mémes garanties consacrées d’ailleurs plus spé-
cialement par les articles 191 et 192 de l'actuelle loi
fondamentale.

Dés que ce pas sera franchi, le rapprochement
des deux systémes juridiques va forcément s’accélé-
rer ou du moins étre facilité. Dans ce cadre, la pro-
cédure d'option pourrait étre un facteur favorable
d’'unification des deux droits.

Par ailleurs, les derniéres modifications qui fu-
rent apportées au Décret sur les juridictions indi-
génes pa rle Décret du 16 septembre 1959 ont été
faites dans une volonté certaine de rapprochement
des deux types de juridiction.

Tout d'abord, l'attribution de compétence exclu-
sive aux Tribunaux de territoire ou de ville en lére
degré des causes dans lesquelles un militaire en
activité de service, un agent de l'administration, de
I'ordre judiciaire ou de la police territoriale, une
autorté de circonscription indigéne ou urbaine ou
un détenteur de la carte du mérite civique est pré-
venu ou défendeur ou méme dans lesquelles un ju-
ge, une autorité de circonscription indigéne ou ur-
baine ou un détenteur de la carte du mérite civique
est demandeur a entrainé par voie de conséquence
I'appel devant le Tribunal de district, juridiction or-
dinaire (art. 16 et 36 du Décret).

Dans ces dispositions, une liaison importante est
acquise entre les deux organisations judiciaires.
C’est pourquo d'ailleurs une disposition katangaise
modifiant l'article 42 du Code d’organisation judi-
ciaire et de la compétence a fixé la composition
obligatoire de ce Tribunal 4 un juge et deux as-
sesseurs assumés par lui choisis parmi les autorités
coutumiéres, les juges, les greffiers des Tribunaux
coutumiers du ressort ou parmi le personnel admi-
nistratif katangais des greffes et parquets comp-
tant au moins 5 ans de service. Ces assesseurs
ont voix délibérative en matiére pénale et coutu-
miére (O. L. du 2 mars 1961 modifiant les articles
42 et 71 du Décret actuel sur l'organisation judi-
ciaire et la compétence).

Dans ces dispositions, se dessine sans nul doute
une intégration totale des hommes de justice de
droit écrit et de droit coutumier, qui dans le cadre
de la collégialité abordent tantdét le droit écrit tan-
to le droit coutumier.

Une autre mesure établit également ce rappro-
chement. Il s’agit de l'actuel droit d'évocation qui
s'impose au Tribunal de District lorsqu’il siége en
tant que juridiction d'annulation des Tribunaux ecou-
tumiers.

En effet, dit I'article 37 par 5 du Décret sur les
juridictions indigénes « en cas d'annulation de tout
ou partie du jugement rendu, le Tribunal de dis-
trict statue sur le fond par un seul et méme juge-
ment, si la matiére est en état de recevoir une so-
lution définitive ».

Dans ces conditions, l'introduction de la procé-
dure d’option compléterait 4 souhait les dispositions
les plus récentes qui accusent nettement une ten-
dance vers l'intégration de plus en nette des juridic-
tions congolaises
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Finalement une coordination de l'ensemble de ces
mesures serait nécessaire qui aurait surtout pour
objet:

1) En matiére d'organisation judiciaire, la créa-
tion d'un statut général unique propre a toute la
magistrature de carriére du Congo qu’elle soit de
droit écrit ou de droit coutumier.

2) En matiére de compétence 1'établissement de
la composition obligatoire des siéges par la réunion
de magistrats des deux disciplines ayant tous voix
délibérative surtout dans les matiéres de droit pé-
nal et de droit coutumier.

3) En matiére de procédure, le rapprochement
des procédures par I’établissement de modes uni-
ques de citation, de recours et de preuves.

Sur ces bases touchant surtout aux questions de
formes et de structure plutét qu’a celles du fond,
I'intégration finale s'avérera plus harmonieuse, car
la forme influence et précéde souvent l'essence des
choses: « Nam forma dat esse rei».

E. LAMY

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
26 Juin 1962.
L. ¢/ T. et de B.

PROCEDURE CIVILE. — OPPOSITION. — ME-
CONNAISSANCE DES FORMES LEGALES. —
RECEVABILITE,

Lorsque les formes prévues pour loppo-
sition ont été méconnues, mais que le de-
fendeur, loin d’invoquer le moyen, a mar-
qué son accord pour comparaitre sans aulre
formalité, il y a lieu de déclarer Popposition
recevable.

— ARRET —

Revu l'arrét par défaut rendu en la cau-
se par la Cour de céans en date du 6 mars
1962 déclarant ’appel de 'opposant non re-
cevable pour non production de ’expédition;

Attendu que par lettre du 29 mars 1962,
I'appelant défaillant a fait part au prési-
dent de cette juridiction que son adversaire
était d’accord pour comparaitre volontaire-
ment sur oppositicn;

Attendu que les parties ont ainsi compa-
ru aux audiences des 8 mai, 29 mai et 12
juin 1961; qu’a cette derniére date elles ont
plaidé et conclu uniquement au fond, alors
que l'arrét prérappelé avait déclaré 1’appel
irrecevable;

Attendu que les formes de l'opposition
sont actuellement régies par les articles 61
a 65 du décret du 7 mars 1960; qu’elles 1’é-
taient auparavant par l’ordonnance du 14

maj 1886 formant code de procédure civile;
que ni les unes ni les autres n’ont été en
I'occurence observées, la volonté de l’'oppo-
sant s’étant manifestée par une simple let-
tre missive;

Attendu que lorsque des actions sont pré-
vues pour non observation de ces formes,
elles ne sont pas d’ordre public et ne doi-
vent pas étre soulevées d’office (Garsonnet
et César Bru, T. VI, n° 314 a 316);

Attendu que la législation applicable en
I’espéce n’édicte spécialement aucune san-
ction; qu'elle n’admet la nullité, en matiére
de procédure, que si les erreurs ou omissions
constatées ont nui aux intéréts de la partie
adverse; ’

Attendu que celle-ci n'’éléve en I’espéce au-
cune objection; que d'autre part le moyen ne
doit pas étre soulevé d’office; qu'en consé-
quence l'opposition doit étre déclarée receva-
ble;

Attendu qu’en ce qui concerne son fonde-
ment les parties n’y ont conclu ni par écrit
ni verbalement, que la cause n’est pas en état;

PAR CES MOTIFS:

La Cour, statuant contradictoirement ;
recoit l'opposition avant d’y faire droit; or-
donne aux parties de plaider et de conclure
sur son fondement.

(Siégeaient : MM. E Charlier, président
a.i; A. de Bevere et R. de Fraipont, con-
seillers; Plaidaient Mes Lateur et Laroche).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
8 Septembre 1962.

PROCEDURE CIVILE .— Désistement en matiére
de divorce.

Le désistement d’appel d’une décision
prononcant le divorce ne peut étre regu pour
motif d’ordre public. Par contre, Vordre pu-
blic se trouve servi par la décision commu-
ne des parties de renoncer @& un recours ten-
dant a la réformation d’un jugement qui
rejeta Uaction en divorce.

Arrét conforme a la notice.

(Siégeaient: MM. De Maegd, premier pré-
sident a.i.; A. de Bevere et R. de Fraipont,
conseillers; R. Piret, Ministére public; Plai-
daient : Mes Castelberg et Lateur).



— 129 —

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE
24 Aofit 1956.
S.C.P.R.L.P. ¢/ C.

DROIT CIVIL: 1) Contrat d’entreprise. — Délai
d’exécution.

2) Inexécution non fautive a raison de la faute
antérieure du cocontractant.

3) Dommages. — Intéréts. — Etendue du dom-
mage. — Cas d’application.

1) La nature des travaux acceptés, le but
poursuivi, en Voccurrence le lancement d’u-
ne affaire de constructions rapides et pré-
fabriquées, peuvent impliquer selon les ter-
mes de la convention, que Uachévement doit
intervenir dans un délai rapide. Ainsi, lo
convention de monter une maison préfabri-
quée o des fins publicitaires dont les frais
doivent étre amortis en 12 mois, implique
Pachévement des travaux dans Vannée mé-
me.

2) Est non fautif le maitre de Uouvrage
qui rend impossible Pexécution des travaux
de Uentrepreneur par le renom de la location
d’un tertrain sur lequel devait étre érigée
une construction publicitaire dans wun laps de
temps fixé non respecté par Ventrepreneur.

3) Le créancier frustré de Uexécution
d’une convention synallagmatique a droit au
mentant de ses dépenses et de ses pertes
ainsi que des gains prévus dont il a été pri-
vé. Ainsi constituent des dommages-inté-
réts le montant des loyens pour les terrains
sur lesquels la construction devait étre éri-
gée, les frais d’entreposage et d’assurance
des caisses de matériaux calculés a partir
du moment ou leur emploi est devenu inuti-
le, les frais de publicité de lancement d’une
affaire de construction & bon marché éta-
blis par documents mais non les frais affé-
rant émoluments consentis aux experts et
conlroleurs commis par le maitre dans le
but de surveiller Pavancement des travauzx,
Pentrepreneur prenant lui-méme les risques
de Vouvrage.

JUGEMENT

Attendu que la demanderesse a assigné
le défendeur en vertu d’un contrat d’entre-
prise pour s’entendre condamner a luj payer
pour l'inexécution de ses engagements des

dommages intéréts portés a 217.160 frs, et
les intéréts sur cette somme a 8% l’an de-
puis le jour de l'assignation, ensemble les
frais de l'instance et l'exécution prcvisoire
du jugement;

Qu’elle réclame encore le remboursement
d'une avance de 15.000 frs consentie & l’en-
trepreneur;

Attendu que le défendeur a accepté par
une convention constatée dans une lettre du
8 décembre 1954 de monter une maison pré-
fabriquée et de la pourvoir de dépendances,
au prix fait de 130.000 frs, dans lavenue
Industrielle, n® 17-1bis, 4 Elisabethville;

Que le 4 juin 1955, la demanderesse som-
mait le defendeur de finir les travaux avant
le 15 juillet 1955;

Que les travaux n’ont pas été achevés;

Attendu que le défendeur fait d’abord
valoir que la convention ccnstatée dans la
lettre du 8 décembre 1954 ne stipulait au-
cun délai d’achévement des travaux;

Attendu qu’il avait pourtant été avisé
par cette lettre méme que la construction
n’était faite qu’a des fins publicitaires, pour
le lancement d’une affaire de construction
rapide d’habitations & bon marché; que la
demanderesse écrivait 4 ce propos:

« ..Comme nous vous l'avons expliqué,
tcute cette entreprise est pour nous une pu-
re publicité. Nous devrons pouvoir amortir
tous ces travaux en 12 mois. »;

Que ces termes non ambigus, la nature
des travaux, le but poursuivi, — et la bonne
foi qui doit régler les conventions des par-
ties — impliquaient un terme rapide a Il'a-
chévement des travaux;

Attendu que le défendeur prétend encore
aveir répondu a la mise en demeure du 4
juin 1955, en sommant lui-méme la deman-
deresse, par sa lettre du 19 juin 1955, de
lui livrer les matériaux toujours manquants
de la maison préfabriquée;

Que la lettre vantée du 19 juin 1955 qu’il
produit en copie est loin de comporter une
mise en demeure formelle au maitre d’ou-
vrage;

Qu’il y apparait au contraire que le dé-
fendeur, se trouvant dans de certaines dif-
ficulté de trésorerie, attendait une nouvelle
avance sur le prix des travaux, et qu’il exi-
geait que la défenderesse lui fournit les pié-
ces de la maison préfabriquée sur les lieux
du chantier, au lieu qu’il les prit lui-méme a
I'entrepét ou la demanderesse les tenait de-
puis le 24 novembre 1954;

Attendu que cette prétention, déja tar-



dive, ajoute a la convention; qu’elle ne jus-
tifie pas le défendeur du retard dans l'exé-
cution de ses engagements ou plutét de l'i-
nexécution de ses engagements;

Attendu que les parties conviennent que
I’entreprise ne peut plus étre exécutée; qu’
en effet la demanderesse a laissé expirer
la location du terrain sur lequel devait étre
érigée la ccnstruction publicitaire;

Attendu que le défendeur soutient aussi
que la demande est irrecevable, parce qu’elle
tend directement a des dommages-intéréts,
sans avoir porté d’aberd sur la résolution de
Pentreprise, du chef des fautes de l'entrepre-
neur; ou alors que la demanderesse a décidé
elle-méme de la révocation du contrat &
I’encontre des dispesitions sur la résolution
judiciaire des ccnventions synallagmatiques;

Attendu que la demanderesse croit de-
voir répondre a cette défense, par une argu-
mentation qui n’est pas moins spécieuse;

Qu’elle n’'aurait pas eu, & postuler pour
les fautes de ’entrepreneur, la résolution de
leur convention, :out en poursuivant des
dommages intéréts, puisque l’'article 441 du
code civil, livre troisiéme, lui donne sans re-
cours & la justice le bénéfice de la résilia-
ticn d’une construction ruineuse; faculté
dont elle ne prétend pourtant pas user, sans
doute & cause de la contrepartie, qui ouvre
au défendeur les voies du dédommagement
de ses dépenses et des travaux faits;

Attendu que la demande de dommages-
intéréts faite par le maitre de 'ouvrage im-
plique sa demande de résolution de l’entre-
prise;

Qu’il n'en a pas demandé la résiliation,
ccnformément a l'article 441, avant ’aban-
don du chantier;

Qu'il n'a done pas a invoquer maintenant
une disposition légale qui n’est pas en cau-
se, méme pour servir de réplique aux défen-
ses de l’entrepreneur;

Attendu enfin que le défendeur contes-
te le fondement des dommages intéréts ré-
clamés par la demanderesse;

Attendu que le créancier frustré d'une
cenvention synallagmatique est en droit de
compter au débiteur le montant de ses dé-
penses ou de ses pertes et méme des gains
dont il est privé; mais seulement de ceux
qui ont été prévus, ou auraient pu 1'étre,
lors du contrat;

Attendu qu’on doit ranger dans les per-
tes les loyers du terrain sur lequel devait
étre érigée a des fins publicitaires la mai-
son préfabriguée, qui ne fut jamais achevée;
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Attendu que la demanderesse a fixé en
conclusion les montants de ce chef;

Attendu qu’il faut encore admettre com-
me dépenses liées directement au contrat, les
frais d’entreposage et d’assurance contre
I'incendie des caisses contenant les maté-
riaux de la maison préfabriquée;

Que le défendeur ne saurait cependant en
étre tenu comptable qu’a partir du moment
oul ces caisses auraient dd normalement étre
enlevées pour étre montées;

Qu’'a défaut d’une précision sur ce mo-
ment, il convient de retenir la date de la mi-
se en demeure du 4 juin 1955; que le 6 aofit
1955 (deux mois apres), la demanderesse te-
nait I'entreprise pour non exécutée et qu’il
lui appartenait dés lors d’assumer la charge
du matériel, qui peut lui étre encore utile;

Attendu que la demanderesse ne fait pas
la preuve du coit des publicités que la ca-
rence de 'entrepreneur auraient rendues inu-
tiles;

Attendu que c’est a tort que la deman-
deresse impute i l'entrepreneur les salaires
et les frais des déplacements des techniciens
qu’elle lui adressa pour surveiller ou faire
activer ’avancement des travaux;

Que lentreprise était & prix fait, l’entre-
preneur assumait tous les risques;

Que ces salaires et frais, consentis par
la demanderesse, ne sont pas de ceux qu’il
fallait ou qu’on pouvait prévoir au contrat;

Attendu que la demanderesse ne jprouve
pas la réalité de son dommage, pour perte
de bénéfices normaux prévus; qu’il ne suf-
fit pas pour l’établir de prétendre modérée
une estimation de 100.000 francs;

Attendu qu’il n'y a donec i retenir pour
scn dédommagement:

1) que les loyers d’'un bail inutile, arrétés
a la somme de 19.950
2) les frais d’entreposage et d’assu-
rance du matériel non monté, pour
la période du 4 juin au 6 aout 1955,
soif deux mois a 2.880 5.760

25.710

Attendu qu’il n’est pas dénié que le dé-
fendeur a regu a valoir sur le prix de l'en-
treprise részolue une somme de 15.000 frs,
dont il est redevable;

Le reste sans intérét.

(Siégeaient : M. J. Jacques, juge; Plai-
daient: Mes Rubbens, de Castelberg, Déthier).
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TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE LEOPOLDVILLE

24 Décembre 1957.
C. et D. L. ¢/ M. et Greffier du Tribunal

DROIT DE PROCEDURE CIVILE. — SAISIE
(mat. civile). — Saisie-exécution. — Demande en
d’straction.

I. — En vertu des principes généraux

du droit, Paction en revendication et lac-
tion en distraction sont régis en droit con-
golais par les dispositions de Particle 608
du Code de procédure civile métropolitain.

II. — L’action en tvevendication ou en
distraction doit, conformément aux princi-
pes généraux du droit belge, se faire par ex-
ploit signifié au saisissant, au saqisit et a
Phuissier. Cet exploit est cependant valable
sl est signifié au Greffier du Tribunal qui
est incontestablement une persone indiquée
pour aviser Phuissier.

Le défaut de mise en cause du saisi en-
traine une nullité absolue et d’ordre public
de la procédure.

JUGEMENT

Attendu que l'action tend a obtenir con-
damnation des parties défenderesses a don-
ner main-levée de la saisie-exécuticn prati-
quée le 8 octobre 1957 par exploit d’huissier
sur les biens des demanderesses notamment
quatre fauteuils et une table ronde en lifaki
et une glaciére Servel 6 pc.;

Attendu qu’il n’est pas contesté que par
jugement rendu le 28 septembre 1955 par le
tribunal de la séans le sieur D. fut condamné
a payer la somme de 110.325 F & feu le sieur
M. et g:e 'appel interjeté de ce jugement fut
déclaré non fondé ;

Que lhuissier procéda le 8 octobre 1956
a la saisie-exécution sur les biens du sieur D.;

Que la vente des objets saisis fut fixée au
3 février 1957;

Que le président du tribunal de céans dif-
féra la date de la vente publique suite & la
requéte du 1" février 1957 introduite par le
sieur C. et la dame D. respectivement beau-
fils et fille du sieur D.; que le premier reven-
digque la propriété d’un salcn et la deuxiéme
une glaciére Servel;

Que par ordonnance n° 340/57 sursis de

la vente du salon et de la glaciére Servel a
été accordé au 7 avril 1957 avec stipulation
que l'action en revendication de ces biens
devra étre entamée avant cette date devant
le tribunal de céans;

Attendu qu’il n’est pas prétendu que les
objets saisis et revendiqués par les demande-
resses ont été vendus quoique 1’action en re-
vendication n’a été introduite que le 16 avril
1957; que dés lors cette acticn conserve en-
core son utilité;

Attendu que les demanderesses prétendent
étre propriétaires d'un salon et d’un frigo,
objets saisis l= 8 octobre 1956, ont intenté
I'action en revendication d’objets saisis;

Attendu qu’il s’agit en réalité d’une de-
mande en distraction puisque les revendi-
quants ont fait valoir leurs prétentions de
propriété aprés la réduction du procés-verbal
de saisie mais avant la vente des objets saisis;

Attendu que la loi ccngolaise n’a pas réglé
les droits d’intervention des personnes qui re-
vendiquent des objets saisis;

Attendu que cette matiére n’étant pas pré-
vue par la loi congolaise, le tribunal devra, en
vertu de l'art. 1¢* de I’Ordonnance du 14 mai
1886 de I'Administrateur général au Congo
approuvée par décret du 1" novembre 1886,
juger d’apréz les principes généraux du droit;

Que les principes généraux du droit a ap-
pliquer sont ceux du droit belge parce que
la procédure belge en matiére de saisie est
la source des procédures de saisie en droit
colonial;

Attendu que l’art. 608 du code de procé-
dure civile belge régit l'action en revendica-
tion et l'acticn en distraction;

Que cette disposition, qui parait étre un
principe général inhérent a la matiére des
saisies, est applicable au Congo (Sohier: Droit
de Procédure, éd. 1955, n° 433);

Attendu que, conformément a l'art. 608
du code de procédure civile belge, celui qui se
prétendra prepriétaire des objets saisis ou
d'une partie de ceux-ci pourra s’opposer a la
vente, par exploit signifié au saisissant, au
caisi et & 'huissier, contenant assignation du
saisissant et du saisi, avee ’énonciation des
preuves de propriété et ce & peine de nullité;

Attendu que les revendiquants des objets
saisis au Congo et s’opposant & la vente de
ceux-ci doivent conformément aux principes
généraux du droit belge, le faire par explcit
signifié au saisissant, au saisi et a4 ’huissier
avec assignation du saisissant et du saisi et
ccntenant 'énonciation des preuves de pro-
priété;



— 132 —

Que ces prescriptions répondent d’ailleurs
aux principes généraux du code de procédure
civile congolaise; qu’en effet la fagon normale
de saisir le tribunal d’un litige est la citation
qui dcit énoncer I'objet et les moyens de la
demande et qui doit étre signifiée aux défen-
deurs;

Que dans une action en revendication ou
en distraction la partie saisissante et la par-
tie saisie doivent étre conjointement et simul-
tanément défendeurs parce que telle action
ccnstitue une immixtion dans la procédure
de la saisie-exécution qui s'est nouée entre
la partie saisissante et la partie saisie et qui
aboutit a4 la vente des cbjets saisis; que les
saisizsant et le saisi ont chacun leurs intéréts
a défendre et pour sauvegarder leurs intéréts
la mise en cause de ces deux parties est une
cendition substantielle de la validité de la pro-
cédure;

Que la vente publique des objets saisis
étant effectuée par huissier, il est indispen-
sable que celui-ci soit mis au courant de la
demande en distraction qui a pour effet de
suspendre la vente jusqu’au jugement;

Que, partant, la signification de I'exploit
d’opposziticn 4 la vente est donc nécessaire a
Phuissier pour assurer la surséance de cette
vente au jugement statuant sur la demande
en revendication ou en distraction;

Que la mise en cause de I'huissier est pour-
tant superfétatoire, celui-ci n’étant pas partie
dans une procédure de saisie-exécution;

Attendu que l'assignation émanant des de-
manderesses ne constitue pas in expressis
verbis un exgloit d’opposition a la vente des
biens saisis; qu’il s’agit d’'une simple assi-
gnation ayant pcur but d’obtenir main-levée
sur les objets saisis et dont ils prétendent étre
propriétaires;

Attendu que la procédure congolaise n’é-
tant pas formaliste il y a lieu de considérer
I’'assignation signifiée aux parties saisissan-
tes et au greffier du tribunal de céans comme
la signification d'un exploit contenant oppo-
siticn & la vente des biens saisis avec assi-
gnaticn de sdites personnes;

Attendu que s'il est vrai qu'un greffier
n'est pas nécessairement un huissier, il serait
ccentraire au non formalisme du droit colonial
de déclarer cette assignation non valable par-
ce qu'elle a été donnée au greffier puisque
le greffier du tribunal de céans était compe-
tant zour signifier cet exploit;

Que le greffier est incontestablement une
personne indiquée pour aviser I'huissier, char-
gé de la vente publigue des biens saisis, que

la vente est suspendue jusqu'au jugement sur
la demande en distraction;

Attendu que les demanderesses n’ont pas
mis en cause la partie saisie dans leur deman-
de en revendication;

Que 'assignation du saisi est pourtant une
condition substantielle de la validité de la
procédure parce que cette omission compro-
met les droits des parties saisissantes et de
la partie saisie entre lesguelles la procédure
de saisie-exécution s’est mue et dans laquelle
les demanderesses se sont immiscées en in-
tentant une action en revendication;

Que le défaut de mise en cause du saisi
entraine une nullité absclue et d’ordre public;
que, partant, le tribunal dcit la soulever d’of-
fice;

Le reste sans intérét.
(Siégeaient: MM. Van Boeckhout, juge;

Vanosmael, Ministére public. Plaidaient : Mes
Jabcon et Soubry).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
19 Aot 1959.

Sté C. ¢/ J.
PROCEDURE CIVILE. — DEMANDE RECON-
VENTIONNELLE. — Compénsation judiciaire. —

— Rercevabilité.

La demande reconventionnelle connexe
& Paction principale (« Procedant ex eadem
causa ») est recevable alors qu’elle n'est
pas en état de recevoir une solution en mé-
me temps que laction principale. Le juge
peut disjoindre les demandes et les juger
séparément.

Par contre, la demande reconventionnel-
le qui procede «ex dispari causa » et tend
G obtenir la compensation judiciaire, n’est
recevable que si elle est en état d’étre jugée
en méme temps que Paction principale. Le
juge ne peut disjoindre ces demandes.

JUGEMENT

Quant & la demande reconventionnelle:
Attendu que, en ordre subsidiaire, le‘de-
fendeur au principal postule reconvention-
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nellement condamnation de la C. a lui payer
une somme de 25.000 francs a titre de
dommages-intéréts pour le préjudice moral
qui lui aurait été causé par suite de la mau-
vaise exécution d’un travail qu'’il avait confié
ala C;

Attendu que la défenderesse sur recon-
vention conclut a l'irrecevabilité de cette de-
mande;

Attendu qu’il n’est pas contesté que le
travail incriminé est étranger aux travaux
dont le paiement est poursuivi dans l’action
principale;

Que la recevabilité de cette demande ne
découle dés lors pas d’un lien de connexité
qui 'unit & P’action principale;

Attendu, sans doute, qu’il est de doctrine
et de jurisprudence actuellement constantes
qu’est recevable la demande conventionnelle
qui n’a d’autre but que de restreindre les ef-
fets de l'action principale par la compensa-
tion judiciaire qui doit s’opérer lorsque le ju-
ge aura rendu liquide la créance qui lui sert
de base, bien que les actions procédent « ex
dispari causa » (Elis. 12 février 1944, R.J.
C.B. 1944, p. 131; Elis. 10-4-1956, R.J.C.B.
1958, p. 273);

Attendu toutefois que la demande re-
conventionnelle formée «ex dispari causa »
aux fins d’aboutir & la compensation judi-
ciari n’est recevable que dans la mesure ou
elle apparait d'une liquidation prompte et
ais¢e ef sans qu’il soit nécessaire de retar-
der le jugement de l'action principale (R.P.
D.B. V* Demande reconventionnelle n” 60 et
suiv. App.Brux. 11.12.35, Jur.Col. 1936, p.72).

Attendu, certes, que le tribunal peut, en
Erincipe, disjoindre des causes lorsque l'une
est en état d’étre jugée et 'autre pas;

Mais que la disjonction a précisément
cour effet d’empécher la compensation judi-
ciaire et ne se ccngoit dés lors pas lorsque la
compensation judiciaire constitue le seul é1é-
ment qui justifie la recevabilité d’'une deman-
de reconventionnelle qui ne présente aucun
autre lien de connexité avec l'action prinei-
pale;

Attendu qu’en l'espéce l’action principa-
le, afférente 4 une créance née en 1957, est
en état de recevoir une solution immédiate;

Qu'il serait contraire & l’administration
d’une bonne justice d’en différer la solution;

Attendu, par contre, que l’examen de la
demande reccnventionnelle nécessiterait des
devoirz d’instruction de nature & retarder sé-
rieusement la décision concernant la deman-
de principale;

Que non seulement il n'est pas encore
établi que le préjudice dont la réparation
est réclamée serait imputable a une faute de
la défenderesse sur reconvention, mais que
le demandeur sur reconvention ne produit
aucun eélément probant établissant 1'exis-
tence et la hauteur du préjudice moral qu’il
prétend avoir subi;

Attendu, dans ces ccnditions, que les de-
mandes principale et reconventionnelle ne se
prétent pas & compensation judiciaire;

Qu’il n’échet dés lors pas de retenir la
ccnnaissance de la demande reconvention-
nelle puisqu’elle n’est pas disposée & com-
pensation judiciaire et, par conséquence ir-
recevabkle dans I'état de la cause;

PAR CES MOTIFS

Le Tribunal, statuant contradictoirement;
Ecartant toutes conclusions autres plus am-
sles cu contraires; dit l'action principale re-
cevable et fondée;

Condamne le défendeur a payer a la de-
manderesse la somme de 18.588 frs augmen-
tée des intéréts judiciaires a 7,25 frs l'an
depuis le 1 février 1938 jusqu’au jour du
paiement; dit l'action reconventionnelle ir-
revocable dans I'état de la cause;

Condamne le défendeur au principal aux
frais et dépens de l’instance;

Dit le présent jugement exécutoire par
provision.

(Siégeait: M. A. de Bevere, juge; Plai-
daient : Mes Spandre et Rubbens).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE

6 Avril 1961
C.S.K. ¢/ Soc. E. et Soc. E. ¢ / D. et P.

PROCEDURE CIVILE : ACTION EN JUSTICE :
irrécevabilité d’cflice de l'appel en garantie.

DROIT DIVIL: REGIME FONCIER : portée de
I’action en supplément de prix. - mesurage officiel.

1° — L’appel en garantic doit étre dé-
claré irrecevable d’office s’il se dégage du
contrat judicinire tel que limité par les con-
clusions que Uappelant en garantie n’émet
plus aucune prétention contre Uappelé a
raison de Vexception dordre public : sans
intérét pas d’action.
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2 — L’action tendant a obtenir um sup-
plément de prix de la part d’un vendeur,
prescrite exceptionnellement aprés un an @
dater de la vente, ne sapplique pas st le
contrat prévoit une disposition spéciale d’aug-
inentation ou de diminubion de prixz résultant
d’une différence constatée par le mesurage
officiel subséquent a la vente du terrain dont
la superficie avait été évaluée provisoirement.

Pour autant que le mesurage officiel d’une
parcdlle respecte la législation fonciére, le ca-
ractére contradictoire nest pas requis.

JUGEMENT
Attendu que laction R.C. 57.234 tend,

d’aprés assignation du 29 janvier 1959, a
entendre la défenderesse condamner a payer
au demandeur C.S.K. la somme de 66.720 F
avec les intéréts judiciaires, jugement a in-
tervenir exécutoire par provision;

Attendu que l'acticn R.C. 58.652 tend,
d’aprés assignation du 12 juin 1959, i s’en-
tendre les sieurs D. et P. condamner solidai-
rement ou chacun répondant de son fait en
lieu et place de la demanderesse a toute som-
me dont le demandeur en l’action R.C. 57.234
pcurrait justifier la débition;
Subsidiairement s’entendre appeler a garantir
Pappelante de toute condamnation principale
et accessoire;

Attendu que le demanteur originaire con-
clut comme en son exploit et & statuer comme
il appartiendrait sur 'appel en garantie;
Que la défenderesse conclut a dire la demande
prescrite et subsidiairement non fondée;

Que les appelés en garantie concluent a
dire nul l'exploit en ce qui concerne le sieur
D. et I’appel en garantie tardif et non rece-
vable pour ce qui concerne le sieur P.
Subsidiairement dire 'appel en garantie non
fondé;

Attendu que le sieur D. étant décédé au
moment ol I'exploit lui fut signifié soi-disant
a lui-méme, ’assignation est évidemment ir-
réguliére pour ce qui le ccncerne;

Attendu que le sieur P. prétend l’action
non recevable pour ce qui le concerne, les dis-
pesitions de 'article 34 de l’ancien code de
procédure civile n’ayant pas été respectées;
Que zi effectivement le prescrit de cet article
n’a pas été respecté il importe de remarquer
que la prceédure congolaise de I'époque n’était
pas formaliste et que la procédure qui en l'es-
péce n'a pas causé de préjudice devra étre
considérée comme réguliére (voir A. Sohier,

Procédure, n° 180);

Attendu qu'il importe cependant de re-
marquer que l'appelante en garantie n'émet-
tant plus aucune prétention a 1’égard de ’ap-
pelé, comme il résulte du contrat judiciaire
tel que limité par les conclusions, 1'action en
garantie n’offre plus d’intérét et, I’exception
étant d'ordre public et devant étre soulevée
d’office, l’action doit &tre déclarée non rece-
vable (ib. n® 21);

Attendu que la défenderesse en l’action

principale prétend l'action prescrite sur base
de I'article 299 du code civil, livre IIT;
Qu’il importe d’observer qu’en lespéce il
ne s’agit pas de 'action en supplément ou en
diminution de prix prévue par les articles 294
du code eivil, livre III, mais de 'exécution de
I'article 5 du contrat de vente entre parties;
Que la prescription exceptionnelle de l’article
299 du ccde civil, livre ITI, n’est donc pas
d’application;

Attendu que le 24 octobre 1950, le deman-
deur en l'action originaire vendit & la défen-
deresse des parcelles de terre & K.;

Que le contrat estimait provisoirement la su-
perficie de ces parcelles;

Qu’en vertu de l'article 5 du contrat, en cas
de différence entre la superficie portée au
contrat et celle relevée par mesurage officiel
qui interviendrait ultérieurement, le prix se-
rait augmenté ou diminué suivant la superfi-
cie réelle; )

Que le prix convenu était de 30 francs au
meétre carré;

Attendu qu’un mesurage officiel fit parai-
tre une différence de 2.224 meétres carrés en
plus de lestimation du contrat et que le de-
mandeur réclame en conséquence un supplé-
ment de prix sur base d’un calcul non con-
testé;

Attendu que la défenderesse prétend que
le mesurage officiel qui fut agréé par le con-
servateur des titres fonciers ne lui est pas
opposable n’ayant pas été effectué en sa pré-
sence mais en présence de tiers auxquels elle
avait cédé ses droits sur les parcelles;

Que le contrat ne prévoyant que le mesurage
officiel tel que prévu par la législation fon-
ciere, il importe peu de savoir s’il eut un
caractére contradictoire ou non a 1l’encontre
de la défenderesse;

Qu'il est superfétatoire de faire observer que
le résultat de ce mesurage officiel est repris
au nouveau certificat d’enregistrement du
nouveau acquéreur et l'acte de vente entre
la défenderesse et cet acquéreur qui servit
de base & ce nouvel enregistrement;
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La suite sans intérét.

Attendu, partant, que I’action est fondée;

(Siégeaient : MM. J. Sohier, juge et R. De
Wulf, Ministére publie. Plaidaient: Mes Lens,
Laroche et Constantincu).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE

16 Awvril 1960.
Me de C. ¢/ Me L. Curateur.

DROIT CIVIL: Privileges: interprétation stricte.
Avocats: Honoraires — Créances — Chirographaires.

— Les priviléges doivent étre prévus par
la loi et s’interprétent restrictivement.

— Les honoraires d’avocat constituent
une rétribution pour services rendus et, com-
me tels, ne peuvent étre retenus comme
frais de justice. Dés lors, en cas de faillite,
ils ne seront retenus qu’a titre chirogra-
phaire.

JUGEMENT:

Attendu que le demandeur a fait citer le
curateur de la faillite de C. pour entendre
vérifier et admettre au passif de la faillite
sa créance de 25.000 frs, déclarée tardive-
ment et pour laquelle il réclame le bénéfice
du privilége;

Attendu que le curateur marque accord
sur l’admission de la créance, dont, par ail-
leurs, il conteste le caractére privilégié;

Attendu qu’en l’espéce, il s’agit d’hono-
raires d'avocat; que leur montant, fort mo-
déré, n’est guére contesté;

Attendu que le demandeur invoque les
devoirs qu'il a prestés pour en arriver a l’ar-
rét du 4 mars 1958, affirmant que, sans
cette décision, il efit été impossible d’obte-
nir la transaction, grace a laquelle la masse
faillie parvint a4 récupérer un montant de
700.000 frs; qu’en outre, le demandeur fait
état de son intervention efficace au cours de
la réunion du comité des créanciers et en
conclut qu’il a promu les intéréts de la mas-
se; qu'en conséquence, il réclame le bénéfice
du priyilége pour sa créance d’honoraires;

En droit :

Attendu qu’il n'y a de priviléeges que
ceux établis par la loi (Cass. 4.5.1933: Pas.
1.216; Cass. Sup. 28.1.1921; Jur. Congo, 41;
De Page, VII, Vol. 1.19; Colin et Capitant,
II, 785), y compris ceux accordés par des
conventions expressément prévues et auto-
risées par la loi et conclues dans les formes
qu’elle preserit (Léo, 26.11.1929: Jur. Col.
1930-31, 187 avec note);

Attendu que le demandeur cite un juge-
ment rendu par le tribunal de 1™ instance de
Bruxelles en date du 5.2.1959 (J.T., 69);

Attendu, premiérement, que ce jugement,
de méme que la jurisprudence et la doctrine
auxquelles il se référe, expriment une opi-
nion gqui n'est pas unanimement partagée
(voir De Page, o.c.,, n° 55; R.P.D.B., V° Avo-
cat, n° 146; Pand. B. V° Privileges sur les
meubles et les immeubles, n° 57 ss.);

Que, secondairement, ils s’appuient sur
Iarticle 20 de la loi hypothécaire métropo-
litaine, aux termes duquel les créances pri-
vilégiées sur certains meubles sont ... «4":
les frais faits pour la conservation de la
chose »;

Que ce texte, ni aucun autre analogue ne
figure dans la législation du Congo belge,
exception faite de l’article 20 du Décret du
20 mars 1923 disposent en faveur du por-
teur d'un warrant;

Attendu, des lors, que, sans approfondir
la signification exacte de ’'arrét de la Cour
d’appel d’Elisabethville du 4 mars 1958,
dont la pcrtée parait discutable, il s’impose
de constater qu'en ce qui concerne les ho-
noraires d’'un avocat, promérités avant la
déclaration en état de faillite de son client,
aucune disgosition de la loi congolaise ne
prévoit de privilége;

Que, pour autant que les honoraires ré-
clamés par le demandeur, constitueraient la
rétribution de services rendus par lui aprés
la mise en faillite de C., échet-il d’observer
que le demandeur n’intervint jamais a la de-
mande de la curatelle;

Que, de surcroit, dans sa lettre du 18
juin 1959, adressée au juge-délégué aux fail-
lites et reprenant ’énumération de ses pres-
tations, le demandeur, bien que la transac-
tion vantée fiit acquise, ne mentionna méme
pas son intervention i la réunion du comité
des créanciers; que le demandeur ne pour-
rait se fonder éventuellement que sur l'ar-
ticle 1, 11 3° de l'ordonnance du Gouverneur
Général du 22 janvier 1896, attachant le bé-
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néfice du privilége aux frais de justice faits
dans l'intérét commun des créanciers;

Attendu, cependant, que par frais de jus-
tice il faut entendre ceux dont l'un des cré-
anciers fait l’avance (1lére Inst. Cost., 25
septembre 1936;. R.J.C.B. 1937, 179);

Qu’en autre, des honoraires d’avocat ne
peuvent étre considérés comme frais de jus-
tice (lére Inst. Elis. 12.2.1942: R.J.C.B.,
156; De Page: o.c., 52; R.P.D.B., V* Privi-
léges mobiliers, n* 11);

Que les priviléeges s’interprétent restric-
tivement (De Page: o. c., 20); qu’en consé-
quence, il n’y a lieu d’admettre la créance
du demandeur qu’a titre chirographaire et
que le chef de la demande visant 1'cbligation
du bénéfice du privilege manque de fonde-
ment.

Le reste sans intérét.

(Siégeait: M. A.De Simpelaere, juge).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE

5 Janvier 1961.
S.P.R.L. ¢; C.F.L. et consorts.

DROIT CIVIL ET COMERCIAL. — RESPONSA-
BILITE CONTRACTUELLE. — Transport: Con-
ditions d’excnération du transporteur. — Vente:
Vente F.O.R. — Absence de faute du vendeur.

En oprincipe, la responsabilité contrac-
tuelle exclut la responsabilité délictuelle.

Le transporteur qui a fait constater lors
d'un chargement réguliénement opéré une in-
suffisance d’emballage et a fail mentionner
par Pexpéditeur ou son représentant les ter-
mes non équivoques « peut couler » S’exone-
re de sa respsnsabilité conformément o Par-
ticle 4,2 et 3° du Décret du 30 mars 1930
réglementant la responsabilité des transpor-
teurs.

Représente valablement Pexpéditeur son
employé qui surveille le chargement chez le
transporteur.

La vente sur wagon départ F.O.R. s’a-
nalyse de la méme maniére que le contrat
de vente maritime F.O.B. et le transfert des
risques & charge de Uacheteur s’opére au mo-
ment de la prise en charge sauf stipulation
contraire.

L’acheteur n’établit pas de faute dans le
chef du vendeur lorsqu’il invoque contre lui
le défaut d’emballage, vice apparent, long-
temps apres la livraison de la marchandise,
tenu qu’il est des risques de la chose qui lui
a été vendue F.O.B.

JUGEMENT:

Quant a la respcnsabilité des transpor-
teurs:

Attendu que d’aprés l’assignation la de-
manderesse prétend engagée la responsabi-
lité des transporteurs sur base des décrets
des 19 janvier 1920 et 30 mars 1931 et des
articles 258 a 260 du code civil, livre III;

Attendu qu’il convient d’observer que
tout en prétendant toujours baser son action
aussi sur la responsabilité aquilienne, la de-
manderesse n’explicite pas son propos a-
lors qu'en principe, la responsabilité con-
tractuelle exclut la responsabilité aquilien-
ne (M. Raé, Responsabilité des transporteurs
par terre et par eau au Congo Belge, J.T.C.
pp. 133-141, n° 6);

Attendu que les défenderesses préten-
dent dégager leur responsabilité en vertu
des clauses d’exonération prévues par leur
réglement général et rappelées sur les con-
naissement des marchandises en termes ex-
plicites avec la précision suivante signée
« poder verter » pouvoir couler;

Qu’il importe de remarquer que s'il fut
constaté & Kakontwe que des fiits furent é-
ventrés, les procés-verbaux de constat contra-
dictoires ne fournissent aucun élément qui
pourrait mettre en cause l'arrimage des fiits,
contrairement a4 ce que ne cesse d’affirmer
la demanderesse;

Attendu qu’il est bien certain que la res-
pcnsabilité du transporteur est le droit com-
mun et que les clauses d’exonération qui la
font disparaitre sont d’interprétation res-
trictive et que le transporteur qui les invo-
que doit prouver le fait qui le décharge de
sa responsabilité (ib. n° 18);

Que cependant ces principes n’empé-
chent pas que le législateur a prévu des
clauses d’exonération de responsabilité et le
renversement de la présomption;

Qu’en vertu de l'article 4,2" complété par
le 3" in fine du décret du 30 mars 1931, le
transporteur avait le droit de s’exonérer de
toute responsabilité résultant du défaut ou
de I'insuffisance de l'emballage (ib. n" 7);

Que la demanderesze fait grand état qu’
elle ne connait pas le signataire de la men-
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tion « peut couler » portée sur les connais-
sements;

Qu’il est indubitable, et la signature est
lisible, qu’il s’agit d’un certain sieur P.;

Que ce personnage est un employé de la
défenderesse A. qui dirigea le chargement;

Que la demanderesse ne peut contester
que le chargement fut régulier et qu’il est
bien entendu que le transporteur s’adresse a
I’équipe qui y procéde (comp. lére inst.
Léo, 3.11.55, Rev.Jur. 1956; p. 59 et Bel. Col.
1957, p. 163);

Que la clause d’exonération a donc été va-
lablement établie;

Attendu qu’il est évident que si explicite-
ment, comme dans le cas d’espéce, des ré-
serves sont formulées sur la qualité de 'em-
ballage, s’il est constaté en fin de transport
que cet emballage n’'a pas résisté, toujours
comme dans le litige sous revue, la clause
d’exonération joue;

Que c’est a la demanderesse de renver-
ser la présomption en établissant que la per-
te n’est pas due a la qualité de I'emballage
ou imputable a une faute du transporteur;

Qu’elle ne le fait pas ni n'offre de le fai-
re;

Attendu, partant, que l'action est non
fondée contre les transporteurs;

Cuont a la responsabdilité du défendeur
et la société A.CI1C.:

Attendu que la demanderesse met en cau-
se le défendeur C. et la défenderesse A.
d’aprés son assignation par le raisonnement
suivant: si les transporteurs doivent étre
mis hors cause, la responsabilit? des avaries
ne peut qu'étre imputée aux autres défen-
deurs en leur qualité de fournisseurs, fabri-
cants ou expéditeurs de la marchandise;

Que la demanderesse avance les hypo-
théses que le conditionnement de la mar-
chandise, emballage ou arrimage, était im-
parfait; ]

Qu’encore une fois, tout en prétendant
aussi se baser sur la responsabilité aquilien-
ne, la demanderesse ne fournit aucun élé-
ment a ce sujet;

Attendu que sans s’attarder aux autres
moyens des derniers défendeurs, il conylent
d’observer qu'il n’est pas dénié que la defen-
deresse A. vendit au défendeur sa marchan-
dise par contrat F.O.R., équivalent pou'r'.les
transports par rail au contrat maritime
F.0.B.; o

Que la vente du défendeur a la Sociéte L
était également F.O.R. comme le prouvent,

faute du dépdt du contrat aux derniers, les
faits qu’elle assura la marchandise et la pa-
ya intégralement;

Attendu que la demanderesse ne démon-
tre aucune faute précise a charge des défen-
deurs;

Que I'hypothése d'un emballage déficient
est aussi plausible que celle d'un mauvais ar-
rimage de la marchandise;

Que dans le contrat F.0.B. le transfert
des risques s’opére au moment de la prise en
charge de la marchandise, & moins d'indica-
tion contraire, ce qui n’est pas le cas en l'es-
pece, ou impossibilité de vérification de la
marchandise au départ, ce qui n’est tou-
jours pas le cas (Frédericq, III, pp. 115,
260 et 261);

Que pour pareil transport d’huile en
fhts, la qualité de ’emballage est intimement
liée a la marchandise contenue elle-méme;
la demanderesse déclare d’ailleurs elle-méme
qu’il s’agit d’'une commande de fiits d’huile;

Que pour préserver les droits de la dé-
fense, il convient de retenir I’hypothése la
plus favorable aux défendeurs, celle de I'em-
ballage insuffisant;

Que le vice de I'emballage est certaine-
ment apparent (voir art. 318 du code civil,
Livre III) et que ’acheteur est mal venu d’en
tirer argument longtemps aprés la livraison
(comp. Bruxelles, 5.11.1955, B. C. 1958, p.
366) ;

Attendu, partant que l'action en tant que
dirigée contre les défendeurs C. et A. est
non fondée.

Le reste sans intérét.

(Siégeaient : MM. J. Sohier, juge; G.
Bautil, Ministére public. Plaidaient: Mes De-
thier, Lozet, Belina et Lens).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE

1 Juin 1961.
V. ¢/ SP.RL. S.

DROIT COMMERCIAL, — EFFET DE COMMER-
CE: Caractére fatal des traites acceptées et pro-
testées. — Intéréts judiciaires: — frais de protéts.
Action reconventionnelle: irrécevabilité en cas d’ac-
tieon cambiaire.

En matiére de traites acceptées et pro-
testées, la condamnation du tiré-accepteur
est fatale.



Les intéréts cambiaires ne sont dus que
sur les montants des effets a la date ou ils
ont été protestés et mon sur les frais des
protéts pour lesquels ne s’appliquent que les
intéréts judiciaires.

A raison de lao nature de Uaction cam-
biaire, est irrecevable Vaction reconvention-
nelle qui, lui étant opposée, ne peut étre ju-
gée sur le champ mais réclame aw contraire
remise pour étre en état.

JUGEMENT:

Attendu que ’action tend, d’aprés exploit
du 17 avril 1961, a condamner la défende-
resse 4 la somme de 120.200 francs avec les
intéréts cambiaires et & wvalidation de la
saisie-conservatoire pratiquée le méme jour
a charge de la demanderesse par l’huissier
K. jugement a intervenir exécutoire par pro-
vision;

Attendu que le demandeur conclut com-
me en son exploit et s’oppose a toutes dis-
cussion sur la provision des effets;

Que la défenderesse demande remise de
I'affaire mais conclut aussi que les traites
sont sans provision et l'action non fcndée et
réconventionnellement condamnation du de-
mandeur originaire & une somme de 112.418
francs plus 50.000 a titre provisionnel, avec
les intéréts judiciaires, sous réserve de récla-
mations ultérieures;

Attendu que la demande principale porte
sur une série d’effets acceptés et protestés
a leur échéance plus les frais de protéts;

Attendu que l'obligation cambiaire étant
abstraite, la condamnation du tiré est fatale
en cas d’acceptation (lére inst. Rwanda-U-
rundi 8.9.60, R.J.R.U, 1961, p. 17; Léo, 31
12.58; Rev.Jur., 1959, p. 199).

Que l'action est donc fondée, au point
prés que sur les frais de protéts ne sont dus
que les intéréts judiciaires et qu’il n’appar-
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tient pas au tribunal de fixer date et heure
de la vente;

Attendu que Iaction reconventionnelle
n'est pas en état, que méme la prétendue re-
connaissance de dette de 5.000 francs n’en
est pas une mais une reconnaissance que le
demandeur originaire détient du mobilier
ayant cette valeur d’achat et appartenant a
la défenderesse, mobilier qu'il tient & sa dis-
position dés qu’il aura été désitéressé;

Que pour le surplus, les prétentions de
la demanderesse sur reconvention qui ne
sont pas documentées, sont rejetées par le
défendeur;

Que si en principe en cas de demande
reconventionnelle qui peut retarder la solu-
tion du litige principal, le tribunal doit dis-
joindre (voir R.P.D.B., V°: Demande recon-
ventionunelle n** 60 ss.), il n’ent est pas de
méme pour pareille action opposée a l’action
cambiaire, qui doit étre déclarée irrecevable
si elle ne peut étre tranchée sur le champ
(1ére inst. Stanleyville, 10.1254, J. T. O,
1958, p. 121-8);

Que c’est & bon droit partant que le de-
mandeur originaire souléve l’exception d'ir-
recevabilité a 1'égard de l’action reconven-
tionnelle;

Que, vu la nature de l'action, il ne peut
étre question d’accorder une remise et que
bien plus, la demande d’exécution provisoire
est justifiée;

Attendu que la créance est certaine, li-
quide et exigible;

Attendu que la saisie-conservatoire a été
autorisée par ordonnance rendue par le prési-
dent du tribunal de ce siége en date du 31
mars 1961;

Que la procédure prévue par la loi a été
observée; qu’il échet de valider la dite sai-
sie;

Siégeaient : Mes J. Sohier, juge; R. de
Wulf, Ministére public. Plaidaient: Mes Cons-
tantinou et de Castelberg).
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ETUDE DOCTRINALE
COMMENTAIRE DE DROIT PENAL

par R. De FRAIPONT, Juge au tribunal de premiére Instance d’Elisabethville

(Suite et fin)

96. — III. Coups volontaires ayant entrainés la
mort sans intention de la donner (homicide commis
sans intention de donner la mort).

97. — Qualification.

Avoir a...... district de...... le...... volon-
tairement fait des blessures ou porté des
coups (précisez lesquels) sur la personne de
X, avec la circonstance que les coups portés
ou les blessures faites volontairement, mais
sans intention de donner la mort, I’cnt pour-
tant causée (art. 43, 46 et 48 du code pénal,
livre II).

98. — Comparaison des textes belge et congolais.

Comme pour l'article 47, le 1égislateur con-
golais a omis d’édicter une augmentation de
peine en cas de préméditation. Mais par ail-
leurs il a sensiblement majoré les peines
prévues par l'article 401 du code pénal belge.

99. — Peine.

De cinq a vingt ans et une amende qui
ne pourra excéder 2.000 F.

La peine en droit belge est de 5 & 10 ans
(la réclusion). Elle est portée aux travaux
foreés de 10 a 15 ans en cas de préméditation.

100. — Intention.

Il faut, en outre, que la mort ait pu étre
prévue par l'auteur comme possible.

Pour que soit applicable 'article 48, il est
essentiel que l'auteur n’ait pas voulu la mort
de sa victime. Sinon, il y aurait meurtre ou
assassinat.

Toutefois, d’aprés certains auteurs, la
théorie classique est inexacte et dangereuse
parce qu’elle subordonne l’application des
infractions indirectes cu éventuelles a la
preuve que l'auteur avait prévu ou, tout au

moins, avait pu prévoir les conséquences non
voulues de son activité délictueuse. Or, en réa-
lité, celles-ci sont purement objectives et sont
indépendantes des intentions de 'auteur. Ainsi,
I'auteur de coups volontaires mortels ne pour-
ra exciper de scn ignorance du mauvais état
de santé de la victime, car le législateur s’est
attaché uniquement a l'existence matérielle de
la circonstance aggravante et au lieu de cau-
salité entre le fait principal et la circonstance,
indépendamment de la volonté de l'auteur.
Seul le résultat plus grave entre en ligne
de compte et non les intentions douteuses et
voilées du coupable. Nous partageons plutot
cette fagon de voir parce que répondant plus
a la nécessité sociale de punir a raison de la
gravité cbjective des faits (en ce sens :
Trousse : Novelles, I; Droit pénal n° 2424 -
Legros : 'élément moral dans les infractions,
n° 239 et 243 - Simon: Strafrecht, n° 87).

101. — Lien de causalité.

Il faut enfin que la mort soit le résultat
immédiat des blessures faites ou qu’elle doive
étre attribuée a des causes accessoires pro-
duites ou mises en mouvement par les lésions.
Si la blessure était devenue mortelle par la
suite de circonstances ultérieures indépendan-
tes de la lésion (imprudence de la victime,
faute d’un tiers), les poursuites devraient se
limiter a4 l’application de l'article 46.

— La doctrine et la jurisprudence belges et
congolaises admettent que les articles 401 du
code pénal métropolitain et 6 (48) du code

pénal congolais, identiques sauf quant & la

peine, prouvent leur application dans tous les
cas ow Phomicide, tout en ayant dépassé les
intentions de UVagent, est la conséquence,
méme non prévue, mais qu’'il aurait di pré-
voir, d’'un attentat a la personne d’autrui.
(Léo, 14.8.1934, R.J.C.B., 1935, p. 51).
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— En exigeant que les coups et les bles-
sures aient causé la mort de la victime, Par-
ticle 401 du code pénal suppose que la mort
a été déterminée soit par la lésion, soit par
une cause qui est née de la lésion, et non
point par une circonstance accidentelle, ayant,
avec celui-ci, aucun lien de causalité (Cass.
23.4.193}, Pas. 1934, 1. 253).

Cet arrét, dit Goedseels (t. II, n® 2433),
« a cassé une décision qui avait condamné un
prévenu du chef de coups et blessures ayant
entrainé la mort sans intention de la donner
parce que l'attentat avait été la suite de 1’é-
crasement de la victime par un tram entre
les rails duquel elle était tombée par suite
de I’aggression. Ncus pensons que l’article 401
eut été applicable si,d’aprés les circonstances
de la cause, ’auteur de l'infraction sans vou-
loir faire écraser la victime par le tram, avait
néanmoins pu prévoir cette conséquence des
coups et blessures dont il se rendait cou-
pable ».

— Lorsque la victime, aprés avoir recu une
blessure se jette a Peau et se note, on ne peut
retenir a charge de Pauteur qu’une prévention
de coups et blessures simples (Boma, 18.4.
1905, Jur. Etat, 11, p. 30).

— L’article 6 (48) n’est pas applicable s’il
west pas établi qu’il existe une relation entre
les coups portés et la mort de la victime.
(Boma, 18.4.1911, Jur. Congo, 1912, p. 117
et Elis., 12.9.1914, Jur. Col. 1925, p. 160).

Le jugement du 18 avril 1911 sS’exprime
comme suit :

« Pour Vapplication de Particle 6 du code
pénal, une relation directe de cause a effet
doit exister entre les coups et blessures et la
mort; cette relation existe lorsqu’il est certain
qu’ils w’ont fait qu'activer lissue fatale d’une
maladie existant au moment oun ils ont été
portés; en dehors de ce cas, la mort de la vic-
time ne peut entrer en ligne de compte pour
Papplication de la loi (voir Nypels et Servais,
401, n° 2 et 3).»

— Pour gu’un coup volontaire soit suscep-
tible d’étre sanctionné par Vaiticle 48 du code
pénal, il faut que Vauteur, sans avoir voulu
la mort de la victime, ait toutefois prévu ce
résultat comme possible, et ait pu le prévoir
(1 inst. Cost. 20.2.1951, J.T.O.M. 1953,
p. 119).

Cette décision est suivie de la note de Mr
Bours qui éclaire le principe émis :

« Le prévenu connaissait Vétat maladif de
la victime mais le jugement déclare que son

manque de maturité et son inexpérience n’ont
pu lui faire prévoir la possibilité d’une issue
fatale.

Il s’agit la d’une question d’appréciation
du tribunal, mais nous pensons, quant @ nous,
que Pargumentation est quelque peu spécieuse
et qu’il y avait liew @ prononcer condamnation
sur la base de Varticle }8. Sans doute en Ues-
peéce ainsi que s’exprime Léo (4} aoiit 193},
R.J.C.B. 1935, p. 151) : « Le résultat malheu-
« reux s’est-il produit contre la volonté du
«'prévenu, mais il n'en reste pas moins vrai
«qu'il a été causé par le fait incriminé et
« Patticle }8 trouve son application dans tous
« les cas ou Vhomicide, tout en ayant dépassé
« les intentions de Pauteur, est la conséquence,
« méme mon prévue mais qu’il aurast di pré-
« voir, d’'un attentat & la personne d’autrui. »

« A notre sens, le manque de maturité et
Pinexpérience pouvaient valoir au prévenu le
bénéfice de ctrconstances atténuantes, mais
ne constituaient ni une cause de justification
ni d’excuse pour refuser Papplication de Var-
ticle 48 du code pénal ».

Si 'intention de ’auteur est indéterminée,
qu’il n’avait pas l’intention de commettre
un homicide, il ne pourra étre poursuivi que
pour coups ayant entrainé la mort.

— L’attentat commis volontairement, mais
dans une intention indéterminée de nuire sans
dessein. bien déterminé de donner la mort,
constitue, $’il a occasionné la mort de la vic-
time, Phomicide volontaire non qualifié meur-
tre prévu par Particle 6 du code pénal. (Boma,
31.1.1911, Jur. Congo, 1912, p. 28; Boma, 7.
2.1911, Jur. Congo, 1912, p. 31).

102. — L’homicide existe méme si les violences
n’étaient pas mortelles.

— Pour Vapplication de Particle 48 du code
pénal, la relation de cause & effet entre les
coups et la mort existe si les coups portés
o la victime sont mortels en eux mémes ou
s’ils ne le sont devenus quw’en raison de son
éat morbide cu encore si la mort est due d
une des causes mises en activité par les coups.
(Léo, 23.5.1941, RJ.C.B., 1941, p. 187, 23.2.
1928, R.J.C.B. 1928, p. 153 et Cass. Fr. 12.7.
1884, Sirey, 1. 837).

— La relation de cause a effet entre les
coups et la msrt doit étre tenue pour établie
méme si des soins plus appropriés auraient pu
empécher le décés de la victime, du moment
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qu’il n’est pas établi que la mort est due &
une cause provenant de ces soins (Léo., 13.
4.1944, R.J.C.B., 1945, p. 66).

— Les prédispositions, U'état maladif de la
victime ou le fait que des soins plus éclairés
auraient pu prévenir la mort nexcluent pas
Papplication de Particle 48 du code pénal si
les coups portés étaient de nature a causer ou
a hdter la mort (1™ inst. R.U. 23.10.1946,
R.J.C.B. 1947, p. 71; Léo, 23.2.1928, R.J.C.B.,
1928, p. 153; Léo, 23.5.1941, RJ.C.B., 1941,
p. 187).

— De méme, si la victime est décédée du
tetanos, directement provoqué par la blessure.
(Léo, 20.2.1934, R.J.C.B., 1934, p. 109).

— 8i par suite de coups volontaires, portés
a une perscnne, celle-ci tombe morte d’unz
apoplexie déterminée par Vémotion violente,
Pagent encourt la peine de Particle 401 du
code pénal (Liége, 4.11.1881, Pas. 1882, 11, 19).

— Pousser une personne a PVeau dans un
moment d’emportement, c’est lui porter un
coup. Si ce coup a entrainé la mort de la vic-
time, sans que le prévenu ait eu Pintention de
le lui donner, celui-ci s’est rendu coupable de
Vinfraction prévue par Uarticle 48 du code
pénal (Boma, 30.9.1902, Jur. Etat, I, p. 216;
Bcema, 10.10.1911, Jur. Congo, 1913, p. 9; 1’
inst. Cost. 20.12.1940, RJ.C.B., 1941, p. 74).

103. — Quid si une conséquence plus grave inter-
vient aprés le jugement?

— Si, depuis le jugement portant condam-
nation correctionnelle contre un individu pour
coups et blessures, et avant Pexpiration des
délais d’appel, la victime vient & décéder, cette
circonstance dhange le titre de la prévention
et attribue au fait poursuivi le caractére de
crime. Par suite, la juridiction correctionnelle
cesse d’étre compétente pour en connaitre.
(Cass. Fr. 17.8.1839, Bull. appel cr. n° 344).

104. — Corréité et complicité.

La circonstance aggravante d’homicide est,
en principe, personnelle 4 chacun des prévenu
(voir Cass. Fr. 26.10.1949, Bull. Ar. Cas. 295
et 23.3.1953, idem. 103).

Cependant :

— La circonstance aggravante que les coups
ont entrainé la mort doit s’étendre aux deux
prévenus qui ont porté des coups sans inten-
tion de donner la mort, celle-ci s’en étant né-

anmoins suivie, lorsqu’il y a aggression con-
certée, car Vattaque de Pun se trouve intime-
ment liée a Uacte de Pautre (1’ inst. Kasai,
9.8.1950, RJ.C.B., 1951, p. 23).

— Lorsque plusieurs personnes agissent de
concert, portant a wune autre personne des
coups qui entiainent la mort, sans qu’ils aient
visé ce résultat, et que la mort est la consé-
quence de Pensemble des cowps et non d’un
coup particulier dont Pauteur pourrait étre
déterminé, la circonstance aggravante rendant
applicable Varticle 48 du code pénal s’étend
a tous les prévenus (Dist. Bangala, 19.7.1930,
R.J.C.B., 1931, p. 283).

— Les complices subiront également la cir-
censtance aggravante objective. Celui qui au-
rait fait le guet ou qui aurait fourni les armes
sachant qu’elles devaient servir a frapper se-
rait passible des peines aggravées (Cass. Fr.,
11.7.191}, Bull. Arr. Cass. 333).

105. — Moment du déces.

Il importe peu que le décés soit immédiat
ou éloigné des coups pour autant que la re-
lation de cause a effet soit établie comme
expliqué ci-dessus (voir Garraud, T.V. n® 1944
et Cass. Fr. 9.6.1853, Sirey 1854, 1, 80).

Si le décés survenait aprés ccndamnation
du chef de coups simples, cette mort serait
sans influence sur le sort du prévenu qui ne
pourrait ultérieurement faire I’objet de nou-
velles poursuites.

10€. — Circonstances aggravantes en droit belge.
1) La prémeéditation.

Comme nous l'avons dit, la préméditation
n’a pas été prévue par le législateur congolais
qui cependant a donné au juge une grande
possibilité d’appréciation en majorant les pei-
nes portées par l'article 48 sur celles édictées
par l'article 401 du code pénal belge.

2) L’article 410 du code pénal belge dis-
pose que lorsque les coups simples ou qualifiés
ont été portés sur les pére et mére légitimes,
naturels ou adoptifs ou envers les ascendants
légitimes, le minimum des peines portées est
doublé s’il s’agit d’emprisonnement et élevé
de deux ans s'il s’agit de la réclusion.

3) L’article 59 de la lci du 15 mai 1912
art. 400 al. 2 du code pénal dispose enfin qu’il
en sera de méme si les violences ont été com-
mises envers un enfant au dessous de l'dge
de seize ans accomplis ou envers une personne
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qui, a raison de son état physique ou mental,
n’était pas & méme de pourvoir 4 son entre-
tien, par ses pére et mére légitimes, naturels
ou adoptifs cu par toute autre personne ayant
autorité sur l’enfant ou sur l'incapable.

Section I1l. — ADMINISTRATION DE
SUBSTANCES NUISIBLES ET DE POISON

107. — Comparaison des textes belge et congolais.

a) quant au champ d’application du texte.

Les articles 402 a 405 du code pénal belge
qui sanctionnent l’administration de substan-
ces qui peuvent donner la mort ou qui sont
de nature a gravement altérer la santé ne sont
applicables que, pour autant qu’il soit résulté
de cette administraticn une incapacité de tra-
vail personnel, temporaire ou définitive, une
maladie curable ou incurable, la perte de l'u-
sage absolu d’'un organe ou la mort sans in-
tention de la donner.

Le législateur congolais n’a pas envisagé
Iinfraction sous l'angle de la gravité de ses
conséquences. Il punit le fait d’administrer
volontairement des substances qui peuvent
denner la mort ou qui sans étre de nature
a donner la mort peuvent cependant grave-
ment altérer la santé.

Il s’ensuit que le champ d’application du
texte congolais est « plus large » que celui des
textes belges. En effet, I'administration de
substances nuisibles qui ne causerait aucune
incapacité au sens de l'article 47 du code
pénal, ni maladie ne serait pas punissable en
Belgique alors que ce fait est sanctionné par
I’article 50 du code pénal congolais. Alors qu’en
Belgique il faudra qu'il soit résulté de 'admi-
nistration de substance nuisible une incapa-
cité ou une maladie d’une certaine gravité, au

cngo une conséquence si minime soit-elle, et
méme ’absence de conséquence dommageable,
rendrait encore l'article 50 d’application.

Si, done, par le fait d’une robustesse phy-
sique particuliére, la victime résiste a l'effet
d'une substance nocive, ’agent ne pourra étre
poursuivi en Belgique alors qu’il pourra 1’étre
sous l'empire de l'article 50 du code pénal
congolais.

b) Quant aux peines.

Le maximum de la peine est de 20 ans en
droit belge comme en droit congolais. Mais,
le texte belge limite plus que le texte général
congolais le pouvoir d’appréciation du juge et

lui donne des directives plus précises sur la
volonté du législateur.

Le législateur belge, comme dans les tex-
tes visant les coups et blessures volontaires,
a proportionné les peines a la gravité des con-
séquences de 'infraction. Ces peines s’étalent
de trois mois a vingt ans, la tentative de
l'infraction étant punie d’une peine de 1 mois
a4 3 ans. Le juge congolais s’inspirera avec
profit des articles 402 a 405 du code pénal
belge dans le prononcé des peines et pourra
tenir compte principalement des conséquences
physiques qui seront résultées pour la victime
de I'administration de substances nocives.

¢) Si l'article 50 s’inspire de l’article 402
du code pénal belge, il a omis de reprendre
les mots « sans intention de tuer» qui se
retrouvent dans l'article 402. Ces mots étaient
inutiles puisque l’intention homicide entraine
I'application de I’article 49 qui prévoit le meur-
tre par administration de substances propres
a donner la mort. Cette omission qui s’ex-
plique parfaitement n’a aucune incidence sur
le champ d’application de l’article 50.

108. — Qualification.

Avoir a......... district de...... le......
volontairement administré au sieur X... une
substance (précisez laquelle) qui peut donner
la mort ou une substance qui sans étre de
nature & donner la mort peut cependant gra-
vement altérer la santé (art. 50 du code pénal,
livre II).

109. — Intention.

L’administration de substances nocives
peut étre, en vertu de l’article 50, de deux
ordres : l’administration de substances pou-
vant donner la mort et l'administration de
substances qui sans étre mortiféres peuvent
cependant gravement altérer la santé.

Dans les deux cas, il faut que 'adminis-
tration soit volontaire et que I’agent ait l’in-
tention de nuire & la victime. Il ne doit pas
avoir recherché un mal déterminé; le dol gé-
néral suffit.

Dans le cas d’amnistration de substances
pouvant donner la mort, I’agent ne peut avoir
eu l'intention de donner la mort, car, dans ce
cas, il y aurait empoisonnement ou tentative
de cette infraction.

Tandis que l'intention homicide peut exis-
ter dans le cas d’administration de substances
qui sans étre de nature a donner la mort peu-
vent cependant gravement altérer la santé.
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110. — Le mobile

Le mobile de ’agent est indifférent. Il
pourra, comme dans toutes les infractions
volontaires, étre tenu compte du mobile comme
d’une circonstance atténuante mais quel qu'il
soit, il ne peut étre considéré comme élisif de
responsabilité pénale.

— La loi punissant celui qui a causé une
maladie en lui administrant, sans intention de
tuer, des subtances qui peuvent altéreur gra-
vement la santé, s’applique a celui méme qui
a agi dans un but de plaisanterie, mais a des-
sein de nuire (Cass. 21.12.1885, Pas. 1886, I,
p. 886).

Mais il a été, par contre, jugé, a juste titre
que :

— L’article 6 ter du code pénal est inap-
plicable & celui qui a administré des médica-
ments indigénes a un autre dans le but de
le guérir, ainsi que Vindiquent le mot volon-
tairement et la place occupée par Particle 6;
il suppose chez celui qui administre les subs-
tances nocives, le dessein de nuire : en cas
de déceés de la personne a laquelle les substan-
ces ont été administrées dans le but de la
guérison, celui qui a administrées dans le but
de la guérir, celui qui a administré ces subs-
“tances ne pourrait étre incriminé que du chef
d’homicide par imprudence (Jur. Congo 1926,
p. 163; Jur. Col. 1926, p. 161 et note).

111. — Substances qui peuvent donner la mort.

Ce sont les poisons, tels que nous les avons
défini dans le commentaire de l’article 49
(voir n“...... ).

112. — Substances qui sans étre de nature a don-
ner la mort peuvent cependant gravement altérer la
santé.

Ces termes sont repris a l’article 402 du
ccde pénal belge. Ils visent, outre les poisons,
d’autres substances dont le caractére nocif
sera déterminé par les hommes de I’art. 1l est
donc, en dernier ressort laissé a l’appréciation
du juge qui s’entourera de toutes lumiéres :
expertise, dge et santé de la victime, etc...
« On doit rechercher si, ce qui a été adminis-
tré, en fait, pouvait, dans les circonstances de
la cause, soit provoquer la mort, soit altérer
gravement la santé » (Exp. des motifs, II, 45).

Ainsi il a été jugé que :

— Quelqu’abominable qu’ait été la conduite
de la prévenuge, aucune peine ne peut étre ap-
pliqguée a une femme qui aurait voulu faire
prendre a son mari environ trois milligram-
mes de strychnine, alors qu’aux dires du mé-
decin expert il aurait fallu une quantité de
ce poison dix fois plus fort pour produire une
altération grave de la santé (Corr. Liege, 23.
1.1920, Pas. II, IID.

Pourra étre considéré comme infraction a
larticle 50 du ccde pénal, en l’absence du
texte de 1'article 8 de 'arrété royal du 14.11.
1939 belge relatif a la répression de l'ivresse,
le fait d’amener intentionnellement l’ivresse
d’autrui lorsque l'ivresse aura eu pour consé-
quence une maladie, une incapacité de travail
ou la mort. Les peines prévues par la législa-
tion belge sont de 8 jours a4 deux ans et de
26 4 500 F d’amende et de 5 & 10 ans et 250
a 5.000 F d’amende en cas de mort de la vie-
time.

113. — Circonstances aggravantes'en droit belge.

I) — La préméditation.

La préméditation n’a pas été retenue par
le législateur belge, les peines édictées par les
articles 402 a 405 étant déja nettement supé-
rieures aux peines correspondantes des arti-
cles 398 a 491.

2) La circonstance aggravante prévue a
P’article 410 vise ’administration de substan-
ces nuisibles.

3) De méme, la circonstance aggravante
prévue par ’article 59 de la loi du 15 mai 1912
(art. 400, alinéa 2 du code pénal belge) —
(Voir commentaire n° 95).

4) L’article 257 du code pénal belge pré-
voit que lorsqu’un fonctionnaire ou officier
public, un administrateur, agent ou préposé
du gouvernement ou de la police, un exécuteur
des mandats de justice ou des jugements, un
commandant en chef ou un sous-ordre de la
force publique, aura, sans motif légitime, usé
ou fait user de violences envers les perscnnes,
dans l'exercice ou & l'occasion de l'exercice de
ses fonctions le minimum de la peine portée
contre ces faits sera élevé, comme dans le cas
de P'article 400 du code pénal.
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Chapitre VI

DES CAUSES D'EXCUSE ET DE JUSTI-
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114. — SOMMAIRE.

I. — Généralités 115
Textes belges 116
Définition 117
La provocation 118
Qui peut se prévaloir de la provocation 119
*Moment ou doit se situer la provocation 120
Diverses formes de provocation 121
Violences envers les personnes 122
Sur quelles personnes 123
Violences graves 124
Violences injustes 125
Violences volontaires 128
Violation de domicile pendant le jour 127
Flagrant délit d’adultére 123
Effets de l'excuse 129
Homicide et lésions non excusables 130

II. — Homicide et lésions volontaires
justifiés par la légitime défense 131
Texte belge 132
Définition 133
Elément de la légitime défense 134
Le danger doit étre actuel et imminent 135
L’attaque doit étre grave 136
L’attaque doit étre volontaire 137
L’attaque doit étre dirigé contre la personne 138
L’attaque doit étre injuste 139
La victime de l'agression ne peut avoir pu

se soustraire a l'attaque 140

La défense doit étre proportionnée a l'attaque 141
La légitime défense en matiére d’attaque
contre les seules propriétés 142

115. — Généralités.

Le législateur congolais n’a pas repris les
textes du ccde pénal belge visant les causes
d’excuse et de justification. La jurisprudence
congolaise a cegendant estimé que ces cir-
ccnstances constituaient des principes géné-
raux de droit et les appliquent communément.

— La loi congolaise étant muette sur les
causes de justification d’excuse, le juge doit
s’en rapporter en cette matiére aux principes
généraux de droit. (Boma, 23 juillet 1901,
Jur. Etat, I, p. 153).

— Lorsqu’il s’agit d’infractions volontaires,

le ministére public doit prouver le dol, ce qui
implique le devoir de prouver, le cas échéant,
que le prévenu ne peut invoquer aucune cause
de justification. En cas de doute, le prévenu
doit étre acquitté. (Boma, 27 décembre 1910,
Jur. Etat, II, p. 348).

— On ne peut déduire du silence de la loi
congolaise sur les causes de justification et
d’excuse, qu’elle w’a pas voulu les admetlre.
( Elisabethville, 17 juin 1941, R.J.C.B. 1941,
p. 168).

Section I. — HOMICIDE ET LESIONS
VOLONTAIRES EXCUSABLES.

116. — Textes belges.

Art. 411. — IL’homicide, les blessures et
les coups sont excusables, s’ils ont été immé-
diatement provoqués par des vioclences graves
envers les personnes.

Art. 412, — Les crimes et les délits men-
tionnés au précédent article sont également
excusables, s’ils ont été commis en repous-
sant, pendant le jour, ’escalade ou l'effraction
des clotures, murs ou entrées d'une maison
ou d’'un appartement habité ou de leurs dé-
pendances, & mcins qu’il soit établi que ’agent
n’a pu croire & un attentat contre les person-
nes, soit comme but direct de celui qui tente
I’escalade ou l'effraction, soit comme consé.
quence de la résistance que rencontreraient
les desseins de celui-ci.

Art. 413. — L’homicide, les blessures et
les coups sont excusables, lorsque le crime ou
le délit est ccmmis par l'un des époux sur
I’autre époux et son complice, a l'instant ol
il les surprend en flagrant délit d’adultére.

Art. 414. — Lorsque le fait d’excuse sera
prouvé : g’il s’agit d’'un crime emportant la
peine de mort, ou celle des travaux forcés a
perpétuité, la peine sera réduite & un empri-
sonnement d'un an a cinq ans et & une amende
de 100 francs a cinq cents francs;

s’il s'agit de tout autre crime, elle sera ré-
duite & un emprisonnement de six mois a deux
ans et & une amende de 50 a 200 francs;

§’l] s’agit d’'un délit, la peine sera réduite
a un emprisonnement de 8 jours a 3 mois et
a une amende de 26 a 100 francs.

Art. 415. — Les excuses énumérées dans
la présente section ne sont pas admissibles,
si le coupable a commis le crime ou le délit
envers ses peére, mére ou autres ascendants
légitimes ou envers ses pére et mére naturels.



— 145 —

117. — Définition.

L’article 78 du code pénal belge affirme
que « nul crime ou délit ne peut étre excusé
si ce n'est dans les cas déterminés dans la loi ».

Les causes d’excuse sont donc des cir-
constances atténuantes strictement énumérées
par la loi qui obligent le juge a réduire la peine
ou a la transformer d’une maniére qui lui est
dictée par le législateur.

La loi belge et la loi congolaise ont ainsi
créé des causes d’excuse particuliéres a cer-
taines infractions (parenté en matiére de vol,
réparation en matiére de grivélerie ou d’é-
mission de chéque sans provision, dénoncia-
tion en matiére d’atteinte a la slireté de I’état).

Mais la loi congolaise, comme nous 1'avons
dit, ne contient aucune disposition comparable
aux articles 411 & 415 du code pénal belge.

La jurisprudence estime que ces articles
et les principes qu’ils contiennent sont appli-
cables au Congo en vertu des principes géné-
raux du droit (1).

NOTE :

(1) L’excuse est par son essence une circonstance
spéciale prévue par loi qui oblige le juge d'abaisser
le taux de la peine fixé par la loi pour l'infraction
prévue a l'état simple ou méme d'absoudre. Cette
obligation légale ne peut dés lors étre étendue d’une
législation nationale a l'autre. Car, I'excuse soit abso-
lutoire, soit atténuante est, en principe, commandée
par des raisons de politique criminelle spécifiques a
une société nationale déterminée.

De plus, les procédés d’atténuation ne peuvent étre
applicables du droit belge au droit congolais, le pre-
mier étant organisé sur base d'un systéme tripartie
des peines: crime, délit et contravention tandis que
le législateur congolais ne tient pas compte de ces
distinctions et fixe uniquement la gravité des peines
sur le seul taux de la peine. Enfin, le fait que le lé-
gislateur congolais a retenu dans certains cas, l'ap-
plication de l'excuse absolutoire (art. 102 bis al. 12
en matiére de grivélerie et les art. 198 et 201 en ma-
tiére d'atteinte a la streté intérieure de I'Etat) et
de l'excuse atténuante (en matiére de chéque sans
provision en cas de paiement avant jugement défi-
nitif) établit & nouveau que celui-ci a retenu la théo-
rie de I'excuse 14 ou il I'estimait opportune; dés lors,
il faut conclure qu'il n'y a pas lieu de se référer a
une autre législation au nom des principes généraux
de droit.

Enfin, est-il acceptable de considérer l'excuse
comme étant véritablement un principe général de
droit? Ce qui précéde nous pousse a croire qu'il
s'agit d’'un mode spécial d’exercice d’une politique
criminclle.

Par ailleurs, I'excuse est dans un sens large une
circonstance atténuante ou absolutoire imposée par
la loi et, comme telle, peut étre considérée comme
un aspect particulier de la circonstance atténuante
ou de la circonstance justificative qui, elles, sans nul
doute, sont des bases fondamentales du droit pénal
moderne.

(voir aussi, en ce sens, Novelles : Droit colonial :
Dellicourt, no 69 et 297, 4° - Commentaire du Droit
pénal congolais, 2« édition, p. 66). E. L.

Mais sont-elles obligatoires pour le juge?

Il nous parait que les causes d’excuse doi-
vent étre tenues, en droit congolais, & défaut
de texte précis, pour des circonstances atté-
nuantes simples qui ne lient pas le juge dans
les réductions de peines édictées par le légis-
lateur belge. Il pourra cependant utilement
s'inspirer des principes de la loi métropoli-
taine et des diminutions de peine créées par
elle.

— La loi congolaise ne contient pas de dis-
position analogue aux articles 11 et }14 du
code pénal belge sun Vexcuse de provocation
a raison des violences graves, en matiére
d’homicide, de blessures et de coups. L’atti-
tude de la victime peut, toutefois, exception-
nellement, constituer une simple circonstance
atténuante. (Ewville, 12.2.1946, R.J.C.B., 1946,

p. 81).

Les causes d’excuse sont, en droit belge,
au nombre de trois en matiére d’homicide et
de lésions volontaires :

118. — I) La provocation.

L’homicide, les blessures et les coups sont
excusables, s'ils ont été immédiatement pro-
voqués par des violences graves envers les
personnes (art. 411).

L’assassinat peut-il étre excusé?

En ce qui concerne les blessures et les
coups, méme prémédités, aucune discussion
n’est née. Toutes les infractions prévues par
les articles 46 et 47 du code pénal congolais
sont excusables. Mais, en ce qui concerne I'ho-
micide, des divergences d’opinion existent sur
I’étendue du terme.

Une premiére opinicn estime que l’assas-
sinat et sa tentative n’admettant pas ’excuse
(Haus, Dr. Pénal belge, 3"éd. 1899, t.II, p.109).

Il ne peut étre question de l'excuse de la
provocation pour les crimes et les délits ré-
fléchis (Nypels et Servais Code pénal inter-
prété, t. II, p. 368, n* 3).

Mais la plupart des auteurs francgais et
belges et les jurisprudences ont admis la thése
contraire : « Sans doute, en principe et dans
la plupart des cas, ’assassin ne pourra invo-
quer l'excuse de la provocation; toutefois, il
peut arriver qu'un meurtre commis avec preé-
méditation ne trouble pas ’ordre social comme
le fait un assassinat ordinaire. Ainsi 'homme
a le droit, méme de dessein prémeédité, de
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défendre sa vie, fut-ce au prix de l'existence
de celui qui la menacerait... Il est possible
aussi que, sans avoir de crainte pour sa vie,
I’homme redoute de graves violences, que d’a-
vance il aurait résolu de contrecarrer.

Dans ce cas, les effets de la préméditation
qu'on peut lui reprccher sont éventuellement
conditionnelle ». (Chauveau et Hélie: Th. du
code pénal, t. II, p. 158).

En l'avis qu’il donna dans larrét du 15
mars 1897 (Pas. I, p. 116), l'avocat général
Mélct s’'exprime comme suit :

« Il est possible aussi, que sans avoir de
crainte pour sa vie, ’'homme redoute de gra-
ves violences; que, d’avance, il ait résolu de
n'en pas étre passivement la victime et de se
défendre méme en donnant la mort a4 scn ag-
gresseur. Dans ce cas, les effets de la prémé-
ditation qu’on peut lui reprocher sont essen-
tiellement conditionnels. Qu’il ne soit 'objet
d'aucune grave aggression et il ne nuira a per-
sonne, il ne commettra aucun délit. Est-ce 1a
I'assaszin que la loi punit de mort? Non. Ce
sera éventuellement un homme qui, de dessin
prémeédité, aura repsussé d'une facon exces-
sive et illégale les violences dirigées contre
lui; mais, il restera toujours vrai que I’homi-
cide commis dans ces circonstances aura été
immédiatement et directement provoqué par
les violences dont il a été I'objet. Dés lors, il
doit bénéficier de l'excuse et de l'atténuation
de peine prévues par les articles 411 et 414
du code pénal. »

« Il est & remarquer d’ailleurs que ces deux
dispositions figurent scus la méme rubriqus
générale. « De I'homicide des blessures et des
coups excusables »; que l'article 411 déclare
excusable 'homicide immédiatement provoqué
par des violences graves, sans distinguer entre
I'homicide prémédité et non prémédité et
qu'enfin aux termes de l'article 414, lorsque
le fait d’excuse est prouvé, la peine est réduite
a l'emprisonnement et 4 ’amende, méme dans
le cas ou le crime entrainerait la peine de
mort, ce qui est précisément la peine commi-
née contre I’homicide prémédité ».

— L’homicide volontaire, méme commis avec
rréméditation, peut éventuellement étre excu-
sable. Ce sera le cas, pad exemple, de celui qui,
de dessin prémédité, aura repoussé de facon
excessive et illégale les violences dirigées con-
tre lui (Cass. 15.3.1897; cité).

119. — Qui peut se prévaloir de la provocation?

L’excuse tirée de la prcvocation est per-
sonnelle et ne peut étre étendue d’office aux

coauteurs et complices qui ne l'auraient pas
subie (Nypels et Servais, art. 411, n* 16 et
Cass. 14.3.1892; Pas. 1892, I, 127).

120. — Moment ou doit se situer la provocation.

Comme ’'affirme l’article 411, la provoca-
tion doit étre immédiate, c’est-a-dire que 'ex-
causes d’excuse. L’exposé des motifs (II,
tion créé chez 'auteur de l'infraction excusa-
ble par les violences dont il a été I'objet. Elle
conservera son caractere tant que l'auteur de
I'infraction n’a pu se rassaisir ni reprendre
ses esprits (exp. des motifs, II, n° 58 et Ny-
pels et Servais, art. 411, n° 2).

121. — Diverses forimes de provocation.

122. — Violences graves envers les personnes.

Ces violences peuvent étre physiques ou
morales. La question a été discutée de savoir
si les violences morales pouvaient constituer
cause d’excuse. L’exposé des motifs (II
n° 60) et Nypels et Servais estiment que seu-
les les violences physiques peuvent étre prises
en considération. Outrages et diffamation ne
pcurraient étre admis.

La jurisprudence ne s’est pas ralliée a
cette interprétation restrictive de ’article 411
du code pénal belge.

— L’article 411 du ccde pénal est applicable
aux violences morales comme aux violences
physiques, si elles sont graves pour les per-
sonnes et qu’elles impliquent une provocation
immédiate a Vhomicide, aux coups et blessu-
res (Brux. 31.3.1920, Pas. 1920, 11, 204).

— Ne peuvent étre admises que les violen-
ces exercées envers les personnes a Vexclusion
de celles qui auraient été commises contre les
propriétés ou les animaux (Gand, }.4.1935,
Recht. Weekbl., 20.10.1935, p. 170).

123. — Sur quelles personnes?

Les violences ont pu étre exercées soit
contre l'auteur de linfraction ou sur un de
ses proches ou méme sur un tiers.

124. — Les violences doivent étre graves.

Elles pourront consister en toutes voies
de fait, coups ou blessures et infractions d’or-
dre moral.

Ce caractére de gravité est une question
de fait laissé a I’appréciation du juge qui tien-
dra compte non seulement de la gravité ob-
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jective de ’'aggression mais de la gravité du
sentiment de colére qu’elle a provoquée. Un
scufflet, le fait de cracher au visage de quel-
qu'un sont, dans 'état de nos mceurs, des in-
jures et des coups qui revétent un caractére
de particuliére gravité, qui pourront étre cause

d’excuse (Cass., 12.10.1936; Pas. 1936, p. 382).

125. — Les violences doivent étre imjustes.

La victime de violences autorisées par la
loi ne peut s’en prévaloir comme cause d’ex-
cuse (Exp. des motifs, II, n® 63 et Nypels et
Servais, art. 411, n° 14).

126. — Les viclences doivent éfre volontaires.

Les lésions et ’homicide involontaires ne
peuvent donc pas étre source d’excuse.

— L’excuse prévue par Varticle 411 du code
pénal suppose Pexistence de coups ou de vio-
lences volontaires, comme il ressort de Uesprit
et des termes de cette disposition;

Que son fondement réside dans Virritation
légitime suscitée par une attaque injuste;

Que les termes « provoqués » et « violen-
ces », impliquent nettement la nécessité d’une
aggression qui motive les représailles de celui
contre qui elle est dirigée;

-Attendu que TUhomicide et les blessures
conséquences d’un défaut de prévoyance ou
de précaution, ne peut étre considéré comme
une attaque ou une aggression et constituer
Pexcuse de la provocation ew faveur des pro-
ches de la victime (voir Nypels et Servais,
art. 411, n° 8; Gargon, art. 321, n° 5).
(Liége, 5.10.1926, Pas. 1927, II, 124).

127. — 2) Violation de domicile pendant le jour.

Ce texte parait comme tel d’une utilité
fort relative. Car, lorsque des voleurs sont
repoussés la nuit par la violence, la loi a
instauré une présomption de légitime défense.
Si l’aggression est diurne, cette présomption
tombe et les victimes de I'aggression doivent
faire la preuve de leur état de légitime de-
fense. S'ils ne peuvent la faire ils seront ce-
pendant excusés (voir commentaire Marchal
et Jaspar, tome I, n® 185 et auteurs cités).

128. — 3) Flagrant délit d’adultére.

L’homicide, les blessures et les coups sont
excusés lorsqu'ils sont commis par un €poux
sur l’autre époux ou son complice surpris en
flagrant délit d’adultére.

Ils s’agit des époux mémes séparés de
corps, ceux-ci étant toujours liés par le devoir
de fidélité. Le flagrant délit ccnsiste dans le
fait pour l’époux offensé de surprendre son
conjoint dans des circonstances telles qu’il ne
peut se méprendre sur la nature de l'outrage
dont il a été ou va étre la victime. Les condi-
tions légales de l’adultére ou de ’entretien de
concubine ne sont donc pas requises. Il s’agit
d’'une question de fait laissée a ’appréciation
du juge (Brux., 22.12.1899, Rev. Dr. Belge,
1906-10, p. 45 et note).

129. — Effets de l’excuse.

Les peines édictées par la loi sont léga-
lement et obligatoirement réduites. Ces peines
diminuées par ’excuse légale peuvent encore
faire 1’objet d’'une réduction en vertu des cir-
constances atténuantes qui pourront étre cu-
mulées avec ’excuse légale. En droit congolais
I’excuse, comme nous l’avcns dit, n’aura pas
ce caractére obligatoire en ’absence de texte.

130. — Homicide et lésions non excusables.

L’auteur de I'homicide ou des lésions vo-
lontaires ne peut se prévaloir d'une cause
d’excuse lorsque l'infraction est commise en-
vers ses pére et mére légitimes, naturels ou
envers ses autres ascendants légitimes.

131. —

Secticn II. — HOMICIDES
ET LESIONS VOLONTAIRES JUSTIFIES
PAR LA LEGITIME DEFENSE.

132. — Textes belges.

Art. 416. — Il n’y a ni ecrime, ni délit,
lorsque I'homicide, les blessures et les coups
étaient commandés par la nécessité actuelle
de la légitime défense de soi-méme ou d’autrui.

Art. 417. — Sont compris, dans les cas
de nécessité actuelle de la défense, les deux
cas suivants :

Si I'homicide a été commis, si les blessures
ont été faites, si les coups ont été portés en
repoussant, pendant la nuit, I'escalade ou l'ef-
fracticn des clétures, murs ou entrées d'une
maison ou d’un appartement habité ou de
leurs dépendances, a moins qu’il soit établi
que l'agent n’a pas pu croire a un attentat
contre les personnes, soit comme but direct
de celui qui tente l'escalade ou leffraction,
soit comme conséquence de la résistance que
rencontreraient les desseins de celui-ci;
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Si le fait a eu lieu en se défendant contre
les auteurs de vol ou de pillage, exécutés avec
violences envers les personnes.

133. — Définition.

Le législateur belge a institué la légitime
défense telle que définie a I'article 416 en
cause de justification absolue de I’homicide
et des coups et blessures volontaires. Elle n'est
qu’une espéce particuliére de I'état de néces-
sité. Elle consiste dans le droit reconnu a tout
homme de se défendre par la violence contre

une aggression violente (vim vi repellere licet ).

Son existence établie supprime toute res-
ponsabilité pénale pour l'auteur des violences
ainsi provoquées. Si ce principe de législation
pénale n’a pas été inscrit dans le code pénal
congolaiz, la jurisprudence, dés l'origine l'a
admis comme un principe général de droit :

— La cause de justification tirée de la 1é-
gitime défense quoique mon inscrite dans le
code, découle des principes qui forment la base
du droit de punir (Boma, 23.7.1901, Jur. Etat,
I, 158; Boma, 30.9.1902, Jur. Etat, I, 215 ;
Boma, 9.6.1908, Jur. Etat, I, 262).

Le juge a lobligation de vérifier l'exis-
tence éventuelle des éléments de la légitime
défense :

— Le tribunal valablement saisi d’une pré-
vention rentrant dans sa compétence, dont
Pélément matériel est reconnu par le prévenu
qui invoque, en premier lieu, la légitime dé-
fense et, en ordre subséquent, Pabsence de
Pélément moral est tenu de vérifier avant tout
Pexistence ou la non-existence de la cause de
justification dont Padmission qura pour effet
d’enlever tout caractére infractionnel a lacte
COMMISs.

8’il ne peut incomber au ministére public
de rapporter la preuve du défaut de légitime
défense quand celle-ci est invoquée en dehors
de toute vraisemblance, il nw’en est pas de
méme lorsque Uallégation par le prévenu de
semblable cause de justification, sans étre ap-
puyée sur une preuve directe, emprunte aux
circanstances et faits établis un réel caractére
de wvraisemblance (Léo, 7.2.1929, R.J.C.B.
1929, p. 79).

— Le juge du fond apprécie souverainement
la valeur des témoignages produits et lexis-
tence ou 'absence des éléments de fait de la
cause de justification de Ilégitime défense.
(Cass., 9.2.1937, Pas. 1937, I, 49).

134. — Eléments de la légitime défense.

L’aggression, cause de la légitime défense
doit étre dirigée contre les personnes, étre
actuelle, illégale, grave; ne peut avoir été
provoquée par l'agent lui-méme et la défense

by

opposée doit étre proportionnée a l’attaque.

— La légitime défense, c’est-a-dire le droit
de se défendre soi-méme par la violence sup-
pose d’abord une attaque actuelle ou tout au
moins imminente, qui doit étre injuste. Celui
qui entend pouvoir user de la légitime défense
doit ne pas avoir provoqué lui-méme Pattaque
dont il est Tobjet. La défense doit étre com-
mandée par la nécessité; elle doit donc étre
proportionnée a la gravité de Pattaque ou du
danger dont on est menacé (Just. de Paiz,
Vielsam, 27 mars 1950, Jur. Liége, 1949-50,

p. 254).

135. — 1) La menace de danger doit étre actuelle
ou imminente.

— Celui qui se croit en danger est a ses
risques et périls juge de la nécessité de la dé-
fense et il est coupable s’il ne fait pas de ses
facultés meintales Pusage qu’il doit en faire.
(Gand, 25.5.1925, Pas. 1925, I1I, 143).

Tant qu'il n’y a pas de menaces il ne peut
y avoir de légitime défense.

Quand le danger est passé il n'y a plus
de légitime défense (Nypels et Servais, article
416, n° 7).

Il convient en effet de ne pas confondre
légitime défense et vengeance.

— Il W’y a pas de cause de justification
lorsque les coups portés a un individu surpris,
la nuit, dans une maison ow il avait pénétré
par escalade ou effraction ont été portés hors
de la dite maison alors que tout danger avait
disparu et les coupables ont excédé les limites
de la nécessité actuelle de la défense légitime
de soi-méme ou d’autrui (Cass., 7.10.1929,
Pas. 1929, I, 318).

136. — 2) L’attaque doit étre grave.

L’attaque dcit menacer celui qui se défend
ou celui qu’il défend soit de mort, soit tout au
moins d’un mal grave dans son intégrité phy-
sique pour justifier une riposte grave (Nypels
et Servais, art. 416, n° 8).

— Le prévenu qui invoque, non une cause
d’excuse, mais une cause de justification ré-



— 149 —

sultant de la légitime défense, doit prouver
que sa victime Pavait assailli ou menacé; il
ne suffit pas qu’il croie sa vie menacée, il faut
que cette croyance résulte dd exercice normal
de ses facultés et s’appuie sur des motifs
fondés.

1l faut, de plus, que les moyens de défense
soient proportionnés au péril dont on est me-
nacé et la violence w'est légitime que dans
la mesure ou elle est nécessaire, méme com-
mandée.

Pour apprécier si un prévenu a été con-
traint par une force a laquelle il Wa pu résis-
ter, il faut tenir compte de son passé, de son
caractere et de la maniére dont il a accompli
Pacte qui lui est reproché.

L’article 411 du code pénal est applicable
si les limites de la légitime défense ont été
dépassés (Gand, 27.7.1925, Pas. 1925, I1, 144).

— On ne peut & défaut d’un réel danger
coury, par Soi-méme ou par autrui, invoquer
la cause de justification tirée de la légitime
défense (Boma, 30.9.1902, Jur. Etat, I, 216;
Cons. Guer. App. Boma, 8.10.1903, Jur. Etat,
1, 287).

Le second arrét s’exprime comme suit :

« Attendu que, méme en admettant la cir-
constance alléguée par le prévenu que Vindi-
géne était armé d’un bdton pointu et le me-
nacgail, cela ne suffirait pas pour excuser le
meurtre;

Que le droit de la légitime défense ne pour-
rait aller jusqw’a Uhomicide qu’en présence
d’un danger grave et qu’on ne saurait éviter
par d’autres moyens;

Que dans Vespéce, tous les autres indige-
nes s’élant sauvés a lapproche des soldats,
le prévenu, armé de son fusil albini s’était
trouvé seul en face d’un seul homme armé
d’un bdton;

Que, dans ces conditions, on ne pourrait
admettre quw’il se soit trouvé réellement en
danger »

13%. — L’attaque doit étre volontaire.

L’homicide et les lésions involontaires ne
peuvent jamais étre source de justification
d’'une attaque (voir n° 126 et jurispr. citée).

138. — L’attaque doit étre dirigée contre les per-
sonnes.
L’attaque contre les biens et les propriétés
n'est pas constitutive de légitime défense.

— L’atteinte & Vintégrité de la personne
pour repousser une agression contre la pro-

priété est justifiée lorsque la nature de la-
gression fait présumer lintention d’attenter
aux personnes.

Dépasse les limites de la légitime défense
celui qui frappe mortellement un voleur au
moment ou celui-ci prend la fuite et ne mani-
feste aucune intention agressive (Cost. app.
17.4.1946, RJ.C.B., 1946, p. 147).

— 11 est de principe que, lorsque Vattentat

a la propriété menace également la personme,
la défense violente devient Ilégitime.

Mais la victime de Pagression ne peut faire

a son agresseur plus de mal que ne commande

la nécessité (Boma, 17.9.1906, Jur. Etat., II,

146).
139. — L’attaque doit étre illégale, injuste.

Il ne pourrait y avoir de légitime défense
contre les voies de fait ou violences des agents
de ’autorité commis a I'occasion de I’exercice
de leurs fonctions (Haus, n" 625).

— Il Wy a pas d’infraction, lorsque le pré-
venu, en résistant a une attaque injuste n’u
pas dépassé les bornes de la légitime défense.
(Eville, 17.6.1941, R.J.C.B., 19}1, p. 168).

Il ne peut y avoir de légitime défense non
plus contre la légitime défense elle-méme.
Celui qui a attaqué le premier ne peut plus
s’en prévaloir par la suite :

— Il ne peut y avoir de légitime défense
contre la légitime défense (Boma, 15.9.191},
Jur. Col. 1925, p. 161).

Cependant il a été jugé que :

— La légitime défense peul exister contre
une attaque qu'on a soi-méme provoquée,
pouttvu que cette provocation n’'ait pas eu le
caractére d’une véritable agression ayant placé
le provoqué dans la nécessité de se défendre.
(Boma, 1.12.1908, Jur. Etat, 11, 243).

11 s’agit 1a de questions de fait que le juge
aura la faculté d’apprécier.

140. — La victime de Pagression ne peut avoir
pu se scustraire a lattaque.

— Le droit de légitime défense ne pourrait
aller jusqu’a Phomicide qu’en présence d’un
danger grave et imminent, et qu’on ne pour-
rait éviter par d’autres moyens (Conseil de
guer, app. Boma 8.10.1903, Jur. Etat, I, 287).

Il faut cependant, avec la jurisprudence
et la doctrine apprécier de maniére relative-



— 150 —

ment large ce principe. « Un homicide est
toutefois justifié, méme si, la personne atta-
quée aurait pu prendre la fuite, car la fuite
ne peut étre une obligation légale : le droit
ne peut devoir s’incliner devant l'illégalité »
(Jules Simon, p. 165).

— Se trouvent en état de légitime défense
des personnes qui, pouvant prendre la fuite
pour éviter le combat, ne la prennent pas pour
ne pas laisser a la merci des assaillants leurs
cases, leurs biens et leurs plantations (Eville,
30.11.1915, Jur. Col. 1925, p. 225 et note).

141. — La défense doit étre proportionnée a la
gravité de D'attaque.

— Lorsque la défense dépasse la mesure de
la nécessité, lorsqu’elle cesse d’éire propor-
tionnée a la gravité du danger a écarter, elle
devient elle-méme une agression (Cass. 24.6.
1935, Pas. 1935, 1,292. — Idem : Cass. 7.10.29,
Pas. 1929, 1, 318 -- Cass. 24.6.1942, Pas. 1942,
I, 158 -- Cass. 12.12.1949, Pas. 1950, I, 243).

— La victime de Pagression ne peut faire
& son agresseur plus de mal que ne le com-
mande la nécessité (Boma, 17.11.1906, Jur.
Etat, II, 146; Boma, 12.12.1914, Jur. Col.
1925, p. 29}).

— Lorsque le juge de fond déclare un meur-
tre justifié par la légitime défense en dédui-
sant cette cause de justification, de ce que le
prévenu avait toutes raisons de considérer le
danger comme trés grave et que, ni lui ni ses
compagnons wavaient provoqués lattagque
dont ils furent Pobjet, si le juge du fond ne
constate pas que la défense a été proportion-
née a Pattaque, il ne justifie pas sa décision.
Avis non conforme du Ministére public (Cass.
25.5.1925, Pas. 1925, 1, 259).

— Excede les bornes de la légitime défense
celui qui dans une intervention légitime porte
des coups qui n’étaient nullement nécessaires
pour atteindre ce bul. (1 inst. app. Buta,
20.5.1927, R.J.C.B. 1929, p. 206).

Cependant en cas de doute, celui-ci dcit
profiter a l'accusé :

— Attendu d’ailleurs que s’il y a un doute
quant au dépassement des limites de la néces-
sité de la défense pour la personne injuste-
ment attaquée, ce doute doit lui bénéficier.
(Léo, 11.4.1946, R.J.C.B. 1946, p. 178).

142. — La légitime défense en matiére d’attaque
contre les seules propriétés.

L’attaque contre les propriétés ne fait pas
naitre, par elle-méme, 'état de légitime dé-
fense.

— Il wexiste pas de légitime défense en
matiére d’attentat a la propriété.

Seule la légitime défense de la persomne
est une cause de justification, celle-ci ne s’é-
tend pas a la défense des choses ou des droits
sur les choses - CP. 416 - (Cass. 28.6.1938,
Pas. I, p. 232).

La Cour avait a connaitre d’'une poursuite
pour délit de chasse a la poule d’eau. Le pré-
venu soulevait qu’il avait agi en état de légi-
time défense de ses péches.

Chapitre VII.

VOIES DE FAIT, VIOLENCES LEGERES,
JET D’'OBJET DE NATURE
A INCOMMODER.

143. — SOMMAIRE.
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144. — Texte

Art. 51. — (art. 1 de larr. G.G. du 29.7.
1899). Sont punissables au maximum d’une
servitude pénale de sept jours et d’'une amende
de cent francs ou d’'une de ces peines seule-
ment les auteurs de voies de fait ou violences
légéres exercées volontairement, pourvu qu'’ils
n’'aient blessé ni frappé personne, particulie-
rement ceux qui auraient volontairement, mais
sans intention de Vinjurier, lancé sur une
personne un chjet queleconque de nature a
I'incommoder ou a le souiller.

145. — Texte belge.

Art. 563 3° — Seront punis d’'une amende
de 15 a 25 francs et d’'un emprisonnement de
un jour a sept jours, ou d’une de ces peines
seulement :
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3°) Les auteurs de voies de fait ou vio-
lences légéres pourvu qu’ils n’aient blessé ni
frappé personne, et que les voies de fait n’en-
trent pas dans la classe des injures, particu-
lierement ceux qui auront, vclontairement,
mais sans intention de l'injurier, lancé sur une
personne un objet de nature & l'incommoder
ou & la souiller.

146. — Qualification.

A district de............ le............

a) s’étre volontairement rendu coupable de
voies de fait ou violences légéres (précisez les-
quelles) sur la personne de X... sans cepen-
dant avoir ni frappé ni blessé personne.

b) volontairement, mais sans intention de
I'injurier, lancé sur X... un objet (précisez
lequel) de nature a l'incommoder ou a le
souiller (art. 51 du code pénal, livre II).

147. — Peine :

7 jours maximum. Cent franecs d’amende
maximum ou une de ces peines.

148, — Comparaisen des textes.

Dans la premiére partie de ’article 51, le
législateur qui s’est manifestement inspiré de
I’article 563 du code pénal belge, n’a pas re-
pris 'expression qui se trouve dans cette mé-
me partie de l'article 563 : « ...n’entrant pas
dans la classe des injures ». Il I’a par ailleurs
laissée dans la seconde partie, qui, a titre
d’exemple de l'infracticn, cite le jet d’objet
de nature i incommoder autrui. Il faut admet-
tre que c’est par souci d’alléger le texte que
ce membre de phrase n'a pas été repris et
que le législateur congolais n’a pas voulu mo-
difier la portée de l’article du code belge.

Il eut mieux fait cependant a notre avis de
supprimer la répétition de cette phrase dans
la seconde partie plutét que de la supprimer
dans la premiére partie de l'article ou elle
constituait un élément de la définition de l'in-
fraction.

Le législateur congolais a au surplus ajou-
té a la premiére partie de l’article le mot
« vclontairement » qui ne se trouve, dans le
texte belge, que dans la seconde partie de
I’article. En cela, il a bien fait, les voies de
fait et violences légéres devant étre volon-
taires pour étre punissables.

149. — Définition.

Il n’y a pas lieu de distingueur entre voies
de fait et violences légéres, qui nous parais-
sent synonymes.

Ces termes doivent se définir par oppcsi-
tion d'une part aux coups et blessures, d’au-
tre part a l'injure. Dés qu’il y a coup ou bles-
sure, il y a lieu d’appliquer ’article 46; s’il y
a injure, les articles 74 ou 75 du code pénal.

Les voies de fait seront tous faits, autres
qu’un coup qui par contact, atteignent la per-
sonne physique sans la blesser (Rigaux et
Trousse, Code de Police, I, p. 442).

Les auteurs citent, en exemple, de violen-
ces légéres les faits suivantes : arracher un
objet des mains, secouer quelqu'un sans le
faire tomber, décoiffer une jeune fille, I’em-
brasser non consentante ou a l'improviste,
arracher les cheveux, etc. (Marchal et Jaspar:
Dr. Crim. II, n° 1793).

Les faits volontaires sont seuls suscepti-
bles de constituer l'infraction.

Une simple imprudence cu un défaut de
précaution ne sont pas suffisants.

Comme dans les infracticns de coups et
blessures volontaires, le mobile de 'agent est
sans effet sur l'existence de linfraction. Il
peut seulement constituer circonstance atté-
nuante éventuelle.

Il n’a pas été prévu de circonstances ag-
gravantes en cas de suite grave de 'infraction
comparables a celles prévues par l’article 48
en matiére de coups et blessures.

C’est évidemment parce qu'il se congoit
peu que de telles suites proviennent de faits
aussi bénins que les voies de fait.

Cependant pareilles suites peuvent se con-
cevoir. L’exemple cité par les auteurs serait
la mort de la victime 3 la suite du jet d’'un
seau d’eau froide. La peine prévue par l'arti-
cle 51 serait seule applicable. Schuindt (t.I,
p. 308) et Marchal et Jaspar (t. II, n® 1793
comme Mineur, p. 138-139) estiment que dans
ce cas les articles 52 et suivants, réprimant
les lésions et ’homicide involcntaire pourront
étre appliqués.

Une décision judiciaire a mis cette affir-
mation en pratique :

— I peut y avoir liew d’appliquer les arti-
cles 563,8° - 420 (54 du C.P.C.) et 65 et non
Particle 400 (art. 48 du C.P.C.) lorsqu’un in-
dividu, au cours d’une altercation a proximité
d’un train a Parrét, pousse volontairement son
adversaire et le fait tomber ainsi sous les
roues du train qui, sur ces entrefaits s’est
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mis en marche et lui mutile la main (Courtrat,
Corr. 31.1.1910, B.J. col. 351).

Cette théorie nous parait insoutenable. Les
articles 52 et suivants du code pénal ne peu-
vent s’appliquer que pour autant que l'agent
n'ait pas eu l'intention d’attenter a la person-
ne d’autrui. Les voies de fait étant, par défi-
nition vclontaires ne pourront jamais étre
source d’infraction de lésions involontaires.
Pour le méme motif, la doctrine et la juris-
prudence ont écarté l'application de ces ar-
ticles en cas d’aberratio ictus.

Si une maladie grave ou la mort résultait
de voies de fait, il faut admettre que seul
I’article 51 pourrait étre appliqué au fait in-
fracticnnel a 1'exculsion des articles 52 et sui-
vants.

Dans le cas d’espéce soulevé par le juge-
ment du 31 janvier 1910, nous estimons que
le tribunal pouvait retenir l’application de
I'article 48, la bourrade donnée par le prévenu
ayant entrainé la chute de la victime, ce qui
constituait un coup qui lui-méme avait en-
trainé une mutilation.

Différent serait le cas que nous avons rap-
pelé plus haut de la victime qui encourrait
une maladie grave ou la mort a la suite d’un
jet d’eau froide. Seule, dans ce cas, pourrait
étre retenue linfraction a l’article 51.

R. de FRATPONT,
juge au tribunal de 1" instance d’Elisabethville.

ADDENDUM
Chapitre VIII.

VIOLENCES COMMISES A L’OCCASION
D’ACCIDENTS DE ROULAGE.

149, — TEXTE DU DECRET du 3 déc. 1936.

Art. 1. — Sans préjudice de l'application
de peines plus sévéres qui seraient portées par
le code pénal, sera puni d’une peine de servi-
tude pénale de 6 mois & 3 ans celui qui, a
I'occasicn d’un accident de roulage, se sera
livré a des violences a l’égard du conducteur
cu des passagers d’un véhicule.

Sera puni des mémes peines celui qui aura
commis des violences & I’égard des personnes
qui portent ou cherchent a porter assistance
aux conducteurs et aux passagers des véhi-
cules visés au premier alinéa du présent ar-
ticle ou aux victimes de l’accident.

Art. 2. — Sera puni d'une servitude pé-
nale de 8 jours a 6 mois et d’'une amende ne
dépassant pas 200 francs ou d’'une de ces
peines seulement, celui qui aura pris part a
un attropement au cours duquel des infrac-
ticns visées par l'article 1 auront été com-
mises.

150. — Qualification.

A district de............ le.....o..ooil

a) s'étre livré volontairement & des violen-
ces (précisez lesquelles) a l'occasion d’un ac-
cident de roulage a 1'égard du conducteur X...
ou de passagers Y..., Z... d’'un véhicule (a
identifier). Article 1, al. 1 décret du 3 dé-
cembre 1956.

b) Avoir commis volontairement des vio-
lences (précisez lesquelles) & I’égard des per-
sonnes X... Y... qui pcrtaient ou cherchaient
a porter assistance aux conducteurs ou aux
passagers d’'un véhicule (a identifier) qui ve-
naient d’avoir un accident de roulage ou aux
vietimes de l'accident (article 1, al. 2 décret
du 3 décembre 1956).

c) Avoir pris part & un attroupement au
cours duquel des violences (précisez lesquel-
les) ont été exercées contre le conducteur ou
les passagers d'un véhicule ayant eu un acci-
dent de roulage ou les victimes de cet acci-
dent cu contre les personnes qui portaient ou
cherchaient & porter assistance (article 2 dé-
cret du 3 décembre 1956).

151. — Peines.

Dans les cas a) et b) du n® précédent, la
peine sera de 6 mois & 3 ans, sans préjudice
cependant de ’application de peines plus séve-
res qui seraient prévues par le code pénal.
Tels seraient les cas si les articles 44 (meur-
tre), 45 (assassinat), 47 (coups qualifiés),
48 (coups mortels volontaires), 110 et 112
(destruction méchante), 135 (rébellion con-
certée par plusieurs personnes) étaient d’ap-
plication. Il est aussi & remarquer que le 1é-
gislateur n’a retenu qu’une peine privative de
liberté estimant cette infraction particuliére-
ment grave.

Par contre, dans le cas de l'article 2, les
peines ne seront que de 8 jeurs a 6 mois et
d’'une amende ne dépassant pas 200 francs
ou d’'une de ces peines seulement.

152. — Opportunité de cette législation.

Elle fut prise pour s’opposer 4 la recru-
descence d’actes de violence commis sans le
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moindre discernement par le public contre les
conducteurs et passagers de véhicules ayant
causé un accident, méme lorsque la victime
était a l'origine de ’accident (voir exposé des
motifs : C.R.A. 1956, p. 404).

En outre, de telles violences rendaient inef-
ficaces toute répression contre le conducteur
de véhicule qui, sachant qu’il venait de causer
ou occasionner un accident, prenait la fuite et
ainsi échappait a toutes constatations utiles,
car alors il pouvait justifier son comporte-
ment qui normalement constituerait un délit
de fuite punissable actuellement par I'O.L.
n° 62/544 du 20 décembre 1958).

Il importait, dés lors, de réprimer ces cau-
ses graves d’insécurité qui rendaient impos-
sible ’application d'un autre texte répressif
dont la necessité sociale est évidente.

153. — Sens du terme « violences ».

Le terme « violences » englobe aussi bien
celles exercées sur les personnes par des ac-
tes de contrainte physique tels que les coups.
les sévices les attaques a main armée, les
brutalités, etc... que celles qui se manifestent
par des actes de destruction, de pillage, d’in-
cendie sur le véhicule et les biens du conduc-
teur, des passagers et des victimes de l'acci-
dent.

‘En effet, le terme employé par le législa-
teur « a ’égard » autorise cette interprétation
large que par contre, la préposition « contre »
n'aurait permise, car en pareil cas, les vio-
lences auraient dii porter directement sur les
personnes physiques.

Ncus ne croyons pas que le mot violences
comprend les simples voies de fait ou les vio-
lences légéres qui peuvent étre l'effet d'une
réaction émotionnelle momentanée résultant
de I’accident dans le cas ou celles-ci ne se pro-
longent pas; d’ailleurs, dans le cas contraire,
les voies de fait ou les violences légéres se
convertiraient nécessairement en brutalités,
sévices et ccups constitutifs d’actes sérieux
de violences.

154. — Accidents de roulage.

Le législateur, vu la généralité des termes,
envisage aussi bien celui qui ne cause aucun
dommage a des tierces personnes par rapport
au véhicule accidenté que celui qui lése phy-
siquement ou matériellement celles-ci. L’acci-
dent peut aussi bien entrainer des dégats ma-
tériels au véhicule qu’en dehors de lui; il peut
étre le fait du conducteur ou évidemment de
la victime.

Le véhicule peut &tre de tout genre : & mo-
teur ou a traction humaine ou animale.

155. — Assistance.

L’alinéa 2 de l’article 1, en punissant des
mémes peines les violences exercées a 1'égard
des personnes qui pcrtent et cherchent a por-
per assistance punit en quelque sorte ceux
qui, par des actes positifs, de violence, s’abs-
tiennent de porter aide mais, qui plus est, en-
travent celle-ci. Il n'empéche qu'il s’agit tou-
jours dans cette infraction d’un délit par ac-
tion, car le législateur n’a pas prévu l’absten-
tion coupable qui se caractériserait par une
inexécution a un ordre légal éventuel de porter
aide et assistance.

156. — Personnes victimes de l'infraction.

L’alinéa 1 de l'article 1 n’envisage que les
violences exercées scit directement soit indi-
rectement contre le conducteur et les passa-
gers du véhicule et non contre les victimes
de l'accident qui ne se trouvaient pas dans
le véhicule.

L’alinéa 2 de l’article 1 cependant punit
ceux qui entraveraient l’assistance portée en
faveur des victimes quelles qu’elles soient. On
se demande pourquoi le législateur n’a pas
compris dans les personnes lésées aussi bien
les victimes de l'accident que les personnes
occupant le véhicule qui est & la base de l'ac-
cident de roulage?

I ncus semble que cette hypothése est
aussi répréhensible que les autres.

Tel serait le cas d’un piéton accidenté et
qui serait malmené parce qu'il a été la cause
de l'accident. Dans ce cas, seul le code pénal
est d’application. Par contre, si la victime
ainsi maltraitée était un cycliste, le texte de
l’article 1 alinéa du décret serait applicable.

157. — Participation indirecte : —attroupemnt.

L’article 2 envisage un cas qui ne consti-
tue pas en soi un acte de violence. Toutefois,
son application est subordonnée & la commis-
sion préalable d’actes réprimés par l’article 1.
Ainsi, dans le seul fait de participer a un
attroupement, le législateur a considéré qu’il
y avait un type spécial et indirect de com-
plicité. Il s’agit d’'un cas d’élargissement des
régles générales sur la participation crimi-
nelle prévue aux articles 21 et 22 du code
pénal, livre I (& comparer avec l’article 142
du ccde pénal, livre II, qui punit ceux qui, par
attroupement et viclences, voies de fait ou
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menaces, s'opposent a ’exécution des travaux
sublics; voir aussi 'art. 199 § 3 définissant
le mouvement insurrectionnel).

Pcurraient étre poursuivis et condamnés
ceux qui ont participé a un attroupement au
cours dugquel des violences auraient été exer-
cées contre un conducteur ou des passagers
ou des personnes qui portaient assistance
quand bien méme les auteurs directs des vio-
lences resteraient inconnus. C’est d’ailleurs
pour réprimer une pareille hypothése que ce
mode général de ccmplicité a été prévu con-
damnant ainsi cette solidarité culpeuse.

Qu’est-ce qu'un attroupement ? — Clest
tout rassemblement de personnes avec tu-
multe. Circonstance spéciale qui colore l'at-
tentat d’une particuliére gravité a raison du
danger résultant de ce groupement criminel
occasicnnel. Quant a déterminer en quel cas
il v a rassemblement, il s’agit d'une situation
de fait laissée a I'appréciation du juge du
fond. Un rassemblement peut étre constitué
rar trois personnes par exemple.

Quant a la notion de tumulte, elle est ac-
quise précisément par les actes de violence
commis.

138. — Concours idéal : circonstance aggravante.

Les violencez exercées lors d'un accident
de roulage a I’égard du conducteur et des pas-
sagers peuvent évidemment ccnstituer une
autre infraction soit moins grave soit plus
grave prévue par une disposition du code
pénal.

Le début du texte de l’article 1 alinéa 1
précise que les poursuites restent ouvertes sur
bace des peines plus sévéres qui seraient por-
tées par le code pénal.

Au premier examen, cette précision appa-
rait assez superflue, car 'article 20 alinéa 1
du code pénal donne la solution & prendre en
cas de concours idéal et, dés lors, si par ex-
emple, ces violences ont entrainé la mort ou
des blessures graves du conducteur ou des
passagers, les articles du code pénal pré-
voyant des sanctions plus graves, vu qu'il
s’agit d’'un méme fait absorberaient les sanc-
tions prévues par le décret.

Cependant, cette précision a toute sa por-
tée dans le cas inverse, c’est-a-dire, lorsque

Iinfraction de viclence est moins sévérement
sanctionnée par le code pénal. En pareil cas,
I’article premier donne aux faits i raison des
circonstances accessoires spécialement pré-
vues par la loi un aspect légal nouveau qui
s’incorpore a l'infraction considérée a 1'état
simple et qui constitue dés lors une véritable
circonstance aggravante (vor Ncvelles : Droit
pénal: Trousse, n* 2810 et 2811).

158. — Cause de justification.

« N'est pas punissable, stipule I'article 3
du décret, dans les circonstances reprises aux
articles précédents, le fait de repousser une
attaque, défendre autrui ou séparer les com-
battants ».

Ce texte est clair et exonére toute tierce
personne qui cherche par des actes positifs
méme violents a empécher la réalisation des
infractions sanctionnées par le décret.

Il s’agit d’'un cas de légitime défense en
faveur des tiers. Il importe donec que la dé-
fense ainsi cpérée reste proportionnée a 1'at-
taque. Le cas le plus fréquent est celui des
agents de l'ordre qui, alertés, interviendront
pour dispenser les assaillants et protéger les
victimes. Il est certain que, trés souvent, apres
un accident suivi de violences avec attroupe-
ment, 'action de la police devra étre ferme et
rigoureuse et qu'il faudra pour apprécier 1’é-
quilibre entre l’attaque injuste et la riposte
légitime, se placer au moment des faits et
admettre, dés lors, que l'appréciation de la
gravité de la situation est alors trés difficile
et subjective. C’est pourquoi, en cas de doute,
ceux qui sont intervenus pour repousser une
attague, défendre autrui ou séparer des com-
battants, nonobstant la dureté de leur action
répressive, devront étre acquittés.

Enfin il est évident que le conducteur, les
passagers du véhicule, les victimes de l'acci-
dent et ceux qui portent aide et assistance
seront justifiés s’ils opposent a la violence des
assaillants une défense sévére et brutale car
il s’agit alors d’un cas de légitime défense
pour soi-méme ou a défaut d’un état réel de
nécessité.

E. LAMY,
chargé de cours de Droit pénal
a I'Université d’Elisabethville
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JURISPRUDENCE DES COURS ET TRIBUNAUX

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
17 juin 1958

Soe. S. ¢/ Soe. S., A. et cons.

DROIT CIVIL. — Dommages-intéréts. — Intéréts
judiciaires.

En vertu du pouvoir souverain d’appré-
ciation lui appartenant, le juge peut fixer glo-
balement le montant total d’un dommage dans
lequel il peut comprendre, s’il échet, les inté-
réts compensatoires et méme les intéréts judi-
ciaires, en les ventilant séparément ou non.

— ARRET —

Attendu qu’aux termes de ses conclusicns
du 5 maj 1958, déposées 4 1’audience publique
du 10 juin 1958, sollicita que ’appelante scit
condamnée a lui payer, non seulement les som-
mes de 305.661 - 24.493 | 75.000, soit au
total 406.154 francs, mais encore 48.738 frans
représentant les intéréts a 6% l’'an sur ce
capital depuis le 15 mai 1956 jusqu'au 15 mai
1958,

Attendu qu’il n'y a pas lieu de vérifier si
I'argumentation développée par V. a I'appui
de sa demande d'intéréts judiciaires est bien
ou mal fondée; que s’il est exact que l'appe-
lante, dans ses conclusions du 16 avril 1958,
a bien marqué accord sur le payement des
intéréts a4 6% l’an a dater du 15 mai 1956,
il n’en reste pas mcins vrai cependant que
la cour, en son dernier arrét précité, a statué
définitivement sur ce point et a fixé a 406.154
francs, au jour méme du prononcé de l'arrét,
le montant des dommages-intéréts revenant
a V. : ce chiffre constituant la somme globale,
non seulement des intéréts compensatoires,
mais encore des intéréts judiciaires (en ce sens
De Page, t. III, n° 100 bis);

Attendu qu’a l'audience du 10 juin 1958,
l’'appelante a admis le bien-fondé des récla-
mations des parties D... Soc. S... et A... et a
reeccnnu devoir, successivement, les sommes
de : 85.475; 246.125 et 31.430 francs, ainsi

que les intéréts judiciaires & 6% l’an depuis
I'exploit introductif d’instance; qu'il y a lieu
d’entériner l'accord des parties, sans plus
ample informé, et de confirmer le jugement
dont appel, sauf en tant que ce dernier a fait
courir les intéréts alloués a la Soc. S... depuis
le 7 septembre 1955, date de la mise en de-
meure;

Attendu qu’invitées par le dernier arrét
&tre dQ par l'une ou Pautre des parties, aucune
d’entre elles n’a fourni le moindre renseigne-
ment et n’a conclu; que, dans ces conditions,
la cour se trouve dans l'obligation de faire
abstraction de cet élément et de statuer comme
si aucun versement n’'avait été exécuté en
cours d’instance;

La suite sans intérét.

(Siégeaient : MM. E. De Raeve, président f.f.,
P. Hardy et R. De Maegd, conseillers. Plai-
daient : MM. Lozet, Lemaitre, Dethier et Ma-
ravent).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
8 novembre 1960
Société I, ¢/ J.D. M.

DROIT SOCIAL. — CONTRAT D'’EMPLOI A DU-
REE DETERMINEE. — Eléments constitutifs.

La qualification des rapports résultant
d’'un contrat peut étre établie par témoins.
Démontrent péremptoirement Pexistence d’un
contrat d’emploi, a défaut d’éléments contrai-
res prouvés, les déclarations des témoins pré-
cisant que le défendeur a consacré tout son
temps au service de 'employeur, en recevait
ses ordres et les exécutail sous sa surveil-
lance (1).

(1) Au sujet d’éléments contraires, voir Léo, 25
aoat 1951, J.T.O., 1952, p. 165.
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— ARRET —

Attendu qu’en ce qui concerne la qualifi-
cation des rapports des parties pour la période
comprise entre les mois de juin 1957 et aolt
1955, 'appelante reprend ’argumentation déja
exposée devant le premier juge;

Attendu cependant qu’elle n’apporte aucun
élément de nature i ccrroborer son interpré-
tation, a savoir qu’il s’agissait d’'une conven-
tion de sous-entreprise;
qu’elle ne présente notamment aucune facture
émanant de !'intimé, prétendu sous-entrepre-
neur, que par contre celui-ci produit des piéces
prouvant qu’il a regu de ’appelante, des som-
mes d’argent, sans qu’il y soit mention de
travaux dont elles seraient le prix; qu’il faut
également induire de son abstention ccnsecien-
te et délibérée de produire ses livres de com-
merce, malgré l'invitation du tribunal, qu’il
ne s’y trouve rien qui infirme les allégations
de l'intimé selon lesquelles il s’agit de la ré-
munération de ses services d'employé et non
de ses travaux de sous-traitant, et que cette
rémunération s’élevait 4 10.000 F par mois;

Attendu qu’en l’encontre de ses dénéga-
ticns d’existence d’un contrat d’emploi, il a
été établi par les déclarations des témoins
cités par l'intimé que celui-ci a consacré tout
son temps a partir du 9 juin 1957, au service
de l'appelante (déclaration de de C. et M.)
qu’il recevait ses ordres et les exécutait (dé-
clarations de M., P, U.) et qu’il travaillait
sous sa surveillance (déclarations de F., P.
u.);

Que l'appelante, loin d’apporter la preuve
contraire, a renoncé a l’audition de tout té-
mein;

La suite sans intérét.

(Siégeaient : MM. R. De Maegd, premier pré-
sident a.i.; E. Charlier et A. De Bevere, con-
seillers; R. Piret-Gerard, Ministére public. -
Plaidaient Mes De Castelberg et Dethier).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
8 novembre 1960
J. ¢/ dame L.

DROIT CIVIL. — DIVORCE. — Mesures provisoires.
Pension alimentaire: montant. — Point de départ des
mensualités.

Chacune des parties est censée — en l’ab-
sence d’éléments d’appréciation précis — de-
voir contribuer pour moitié & Pentretien des
enfants. A défaut de déterminer la date 4
paritir de laquelle la partie a assuré Pentretien
des enfants, c’est la date de Pintroduction de
la demande qui doit étre admise comme époque
a partir de laquelle les mensualités sont dues.

Arrét conforme i la notice.

(Siégeaient : MM. E. De Raeve, premier pré-
sident a.i.; R. De Maegd et A. De Bevere, con-
seillers, et E. t'Serstevens, Ministére public.
Plaidaient : Mes Laroche, Spandre, Claeys et
Lateur).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
1 juillet 1961
Mic/S

PROCEDURE CIVILE : — Exécution des jugements.

La condamnation a déguerpin des lieux
dans les 48 heures peut donner liew & Pexécu-
tion provisoire facultative mais non d’office.
En conséquence, Uaction tendant a obtenir des
défenses a exécution par assignation @ bref
délai est réguliére sur base de Particle 78 du
code de procédure pénale.

— ARRET —

Attendu que sur assignaticn réguliére a
bref délai, 'appelant postule des défenses a
I’exécution provisoire du jugement dont appel
rendu par défaut le 2 juin 1961 par le tribunal
de premiére instance d’Elizabethville qui le
condamne & payer a l'intimée du chef d’ar-
riérés de loyer une somme de 63.000 francs
augmentée des intéréts judiciaires a 6% !'an
a dater du 10 avril 1961 date de la demande,
a vider les lieux occupés par lui et & payer les
dépens de l'instance;

Attendu qu’en vertu de l'article 76 du dé-
cret du 7 mars 1960 formant code de procé-
dure civile, ’appelant peut obtenir des défen-
ses & l'audience si ’exécution provisoire a été
ordonnée alors qu’elle ne devait pas I'étre
d’office;
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Attendu qu'en l'espéce l’exécution provi-
soire ne devait pas étre ordonnée d’office pour
ce qui concerne la condamnation a déguerpir
des lieux;

Attendu qu’il résulte, toutefois, des élé-
ments soumis a la Cour que ’appelant, sans
répondre aux nombreuses propositions de l'in-
timée en vue d’arriver a une solution du litige
opposant les parties, fit défaut devant le pre-
mier juge;

Attendu que celui-ci a pu estimer que l'is-
sue définitive du procés ne pouvait étre sé-
rieusement mise en doute et que l'appelant
par son silence et son absence cherchait uni-
quement & prolonger une occupation sans
droit;

Qu'a bon droit, il a ordonné l’exécution
provisoire, faisant application de la faculté
que lui laisse l'alinéa 2 de I'art. 21 du décret
susdit;

Attendu que la Cour n’est pas tenue d’'ac-
corder des défenses lorsque l'exécution pro-
visoire a été accordé dans un cas ou elle était
facultative;

Attendu qu'’il appartient au demandeur en
défense de démontrer qu’il y a lieu de lui
accorder la faveur qu’il sollicite (P.B. exéc.
prov. n* 231 bis) ;

Attendu que l'appelant ne fait valcir,en
conclusions écrites, aucun argument étayant
sa demande de défense, se bornant a affirmer
qu’il peut les obtenir;

Qu’en termes de plaidoiries, toutefois, il
fait état du préjudice considérable que lui
causeraient une exécution injustifiée;

Attendu qu'il n’existe pas de motifs a la
cause pour accorder les défenses sollicitées;

Qu’en cas d’exécution injustifiée, 'appelant
n’est pas sans recours contre 'intimée qui agit
a ses risques et périls;

Par ces motifs;
La Cour, statuant contradictoirement;

Dit recevable mais non fondée la demande
de défense a l’exécution provisoire du juge-
ment du 2 juin 1961, introduite par I’appelant,
I’'en déboute et le condamne aux dépens de
l’instance;

(Siégeaient : MM. E. De Raeve, premier
président, R. De Maegd et E. Charlier, con-
seillers; Ph. Van Der Keilen, Ministére public.
Plaidaient : Mes Laroche et Spandre).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
10 octobre 1961

C. et cons. ¢ /| Sté Ass. et Titres Fonciers.

PROCEDURE CIVILE: — Forme de l'appel non
respectée. — Recours irrecevable.

L’acte d’appel introduit aprés la mise en
vigueur du décret du 7 mars 1960 formant
Code de procédure pénale est nul s’il n’a pas
respecté les formes prescrites par Varticle 68
et Pappel est irrecevable.

a

Arrét conforme a la notice.

(Siégeaient : MM. E. De Raeve, premier pré-
sident, R. De Maegd et E. Charlier, conseillers,
P. Van der Keilen, Ministére public.

Plaidaient : Mes Leruitte, Constantinou et
Vroonen).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
10 avril 1962
S.Cr. L. S. ¢/ S. Cr. L. Ch. L.

DROIT CIVIL : — SUCCESSIONS. — Pouvoirs de
I'exécuteur testamentaire et du légataire universel
en droit belge. — Mandat.

L’exécuteur testamentaire ne peut pour-
suivre en justice le recouvrement d’ume cré-
ance du de cujus, ni céder cette créance ni y
subroger des tiers. Le légataire universel a
de tels pouvoirs et peut ratifier un mandat
tacite par lequel Pexécuteur testamentaire sub-
rogea dans les droits et actions du légataire
universel un tiers assureur.

— ARRET —

Attendu que l’appelante invoque, comme
devant le premier juge, la non recevabilité de
I’action; qu’elle soutient que l'intimée n’a pu
étre valablement subrogée dans les droits et
actions de son assuré G. B., décédé par
suite de l'accident qui causa a sa voiture le
dommage dont la réparation est réclamée;

Attendu que la validité de la subrogation
est contestée en raison du défaut de qualité
du subrogeant, Ph. D. frére et exécuteur
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testamentaire du preneur d’assurance;

Attendu que le défaut de qualité résulte-
rait, suivant l'appelante, de ce que le subro-
geant n’avait que la qualité d’exécuteur tes-
tamentaire — ce qui exclurait, méme chez
celui qui serait censé avoir été investi de la
saisine, le pouvoir de céder une créance — et
de ce qu'il n’avait ni la qualité d’héritier ni
celle de mandataire des légataires universels;

Attendu qu'il a été jugé que la subrogation
de l'assureur s’opére de plein droit, ce en
raison de ce que, par application de I’ordon-
nanc du 14 maj 1886, le principe général de
droit que constituerait ’admission de cette
subrogation en drcit belge (loi du 11 juin
1874) — source et élément d’interprétation
du droit katangais — suppléerait & 'absence
de réglementation en matiére d’assurances
(civil Bruxelles, 26 octobre 1954, J.T.O.M.,
1936, p. T);

Attendu que si cette interprétation — sans
précédent, il est vrai, — é&tait admise, le moyen
tiré du défaut de qualité pour céder une cré-
ance deviendrait sans objet; qu’en effet, il ne
serait plus nécessaire, alors, de recourir a
la notion de cession de créance pour justifier
une subrogation conventionnelle dont le béné-
ficiaire vient de payer sa propre dette au sub-
rogeant (De Page, III, n® 536 et 537, R.J.C.B,,
1939, p. 30 et 1954, p. 10 et 101);

Mais attendu que les parties concluent en
admettant qu’il s’agit d’'une subrogation con-
ventionnelle, prévue a la police d’assurance
et dont il est fait menticn & la quittance de
réglement portant sur les sommes de 102.652
et 350 francs; qu’il échet donc d’examiner si
la cession de créance a laquelle est générale-
ment assimilée dans ce cas la subrogation sen-
su lato a été consentie par une personne ayant
qualité pour ce faire; que cette qualité impli-
que nécessairement le pouvoir — également
contesté par l'appelante — de recouvrer une
créance, au hesoin par une acticn en justice;

Attendu que le premier juge a décidé qu'un
exécuteur testamentaire avait la qualité et
les pouvoirs que lui conteste ’appelante; qu’il
¢’est fondé — en se bornant a y référer —
sur une jurisprudence et une doctrine préten-
dument unanimes mais contraire toutefois a
I’enseignement de De Page;

Attendu que c’est la législation belge qui
régit, quant a sa substance et ses effets, I'acte
de derniére volonté de G. D., de nationa-
lité belge (art. 10 C.C.B., I); que les pouvoirs
de l'exécuteur testamentaire Ph. D., sont
donc déterminés par les articles 1025 a 1034
du code civil belge;

Attendu qu’aucun de ces articles n’attribue
a I'exécuteur testamentaire des pouvoirs assez
larges pour admettre qu’il lui soit permis de
poursuivre le recouvrement d’une créance en
justice et de procéder a la cession de cette
créance opérant ainsi une subrogation sensu
lato; que le pouvoir le plus étendu lui attribué
est celui, énoncé a Varticle 1031, de « provo-
quer la vente des meubles »; qu’étendre ce
pouvoir au-deld de ce qu’autorise la loi serait
ajouter a celle-ci et risquerait de porter at-
teinte aux droits et prérogatives des succes-
seurs (De Page, VIII, n° 1362-¢);

Attendu d’ailleurs que les auteurs cités
par le premier juge ne vont pas jusqu’a ad-
mettre tous que 'exécuteur testamentaire pu-
isse recouvrer une créance en justice (Planiol
et Ripert, t. V, n° 686-691); que ceux qui
I’admettent n’attribuent ce pouveir que dans
la mesure ou il n'y aurait pas de deniers suf-
fisants pour exécuter les legs (Laurent, XIV,
n" 350); que ces restrictions excluent la pos-
sibilité pour un exécuteur testamentaire d’o-
pérer une subrogation - cession de créance,
pareille opération impliquant le droit d’inten-
ter une action pour recouvrer la créance cédée;

Attendu que c’est donc a bon droit que
I'appelante fait valoir que la subrogation n’a
pu étre consentie valablement par Ph. D.
en sa qualité d’exécuteur testamentaire; qu'’il
importe peu, dés lors, de chercher a savoir
s’ll avait la saisine, condition sans laquelle,
suivant les auteurs précités, l’extension des
pouvoirs ne se congoit pas et a propos de la-
quelle 'appelante s’est effcrcée de démontrer
qu’elle n’était pas remplie par Ph. D. ;

Mais attendu que dans la quittance de
réglement portant la subrogation de l’assu-
reur, il n'est guére fait état de ce que le sub-
rogeant aurait agi en sa qualité d’exécuteur
testamentaire; que l'appelante déclare d’ail-
leurs qu'il s’agit d’une hypothése, qu’il y a
lieu de rejeter; que le rejet de cette hypothése
n’exclut pas que Ph. D. ait pu agir valable-
ment en une autre qualité; que consciente
de cette possibilité, 'appelante conteste au
subrogeant la qualité d’héritier et celle — sug-
gérée par l'intimée — de mandataire des 1é-
gataires universels;

Attendu que par testament olographe du
8 septembre 1934, G. D. a attribué a degx
missions bénédictines comme legs tout ce qui
resterait dans sa succession aprés la distri-
bution de certains legs particuliers;

Attendu que les parties sont d’accord pour
considérer les hénéficiaires de ces legs comme
légataires universels;
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Attendu qu'il est dés lors sans intérét
de savoir si Ph. D., tout en étant exécuteur
testamentaire et bien qu’il bénéficiait d'un
legs particulier, avait encore la qualité d’hé-
ritier que lui conteste I’appelante; qu’en effet,
en présence d'un ou de plusieurs légataires
universels, il n'y a que leur saisine qui puisse
subsister, & moins qu'il n’y ait des héritiers
a réserve, ce qui n'est pas le cas en l'occur-
rence;

Attendu qu’au légataire universel a incon-
testablement le pouvoir de recouvrer une cré-
ance, méme en justice, et de prccéder a une
cession de créance ou subrogation sensu lato,
puisque en sa qualité d’ayant droit du de cujus
il reprend par la saisine les droits et obliga-
tions de celui-ci (De Page, IX, n* 492-BSO-
1006); que cela est d’ailleurs implicitement
admis par 'appelante;

Attendu qu'un créancier ou son ayant
droit peut consentir & une subrogation con-
ventionnelle par l'intermédiaire d'un manda-
taire (Encycl. Dalloz: Droit civil, V — voir
subrogation, n° 12);

Attendu que cette subrogation peut méme
avoir été consentie en vertu d’un mandat ta-
cite, donné & l'exécuteur testamentaire soit
par le(s) légataire(s) universel(s) soit par
le(s) héritier(s) ab intestat, ayant(s) droit
du créancier (De Page, VIII, n° 1334 - Brux.
18.1.1899, Pas. 1899, III, p. 138 et 142);

Attendu que pareil mandat tacite peut étre
censé avoir été donné, quand, au vu et au su
des légataires universels et sans que ceux-ci
aient émis quelque protestaticn ou réserve,
I'exécuteur testamentaire, investi des plus
larges pouvoirs par le de cujus, a procédé a
des actes de liquidation ayant ou pour effet
de le rendre dépositaire de fonds et valeurs
ne se trouvant pas a la succession au moment
de l'ouverture de celle-ci;

Attendu, en l'espéce, que l'exécuteur tes-
tamentaire Ph. D. avait été chargé par le
de cujus de « liquider... la succession »; que
le testament portait méme qu’il était chargé
de la liquidation de ’hypothéque sur une mai-
scn léguée; que les pouvoirs ainsi attribués
dépaszaient méme ceux dont peut disposer
normalement I’exécuteur testamentaire, la doc-
trine et surtout la jurisprudence s’opposant
en général a l'extension — méme par testa-
ment — du mandat de ’exécuteur testamen-
taire, ce en raison de l’atteinte que cela por-
terait aux droits des héritiers (De Page, VIII,
n° 1350, F et 1362, D); que néanmoins Ph.
D. a agi comme ayant les plus larges
pouvoirs; que les représentants légaux des

légataires universels, 4 savoir de H. et Ia
S. D., n‘ont certes pas pu ignorer que
I'exécuteur testamentaire procédait & des ac-
tes de liquidation, notamment en recouvrant
I'indemnité payée par l'intimée et en subro-
geant celle-ci dans les droits des ayants droit
du bénéficiaire de cette indemnité; qu’en n’é-
levant aucune protestation ni réserve, a pro-
pos d’actes gqu’eux seuls avaient qualité d’ac-
complir, les dits représentants légaux des 1é-
gataires ont laissé entendre a ceux qui trai-
taient avec 'exécuteur testamentaire que ce-
lui-ci était leur mandataire; qu'ils ont d’ail-
leurs, respectivement le 10 décembre et le 18
novembre 1957, autorisé par écrit Ph. D.
4 «retirer les fonds disponibles en banque
ainsi que les titres déposés et constituant
I’actif de la succession »; que, puisque parmi
ces fonds se trouvait — versée a la S. (cfr. la
quittance de réglement) — la somme de 103.
002 franecs pour la récupération par action de
laquelle fut donnée le 29 mars 1957 la subrc-
gation, ils cnt, par cette autorisation, ratifié
— pour autant que de besoin — ledit mandat
tacite;

Attendu que l'intimée a, par conséquent,
été valablement subrogé dans les droits et
actions des ayants droit de son assuré;

La suite sans intérét.

(Siégeaient : MM. R. De Maegd, premier
président, a.i.; E. Charlier et A. De Bevere,
conseillers; R. Piret-Gérard, Ministére public.
Plaidaient : Mes Humble, Dethier et Lozet).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
le 24 avril 1962
E. Bz. ¢/ C. Bz.

DROIT CIVIL : — BAIL. — Restitution 4 fin de bail.
Pristine état. — Uutilisation de termitiéres pour
fabrication de briques.

L’interdiction de changer la forme de la
chose louée ne s’applique pas aux travaux
méme impoitants qui ont pour but d’appro-
prier, au début ou en cours de bail, la chose
louée a la destination contractuellement con-
venue.

A défaut de contrat, il faut déterminer
cette destination par présomption selon les
circonstances : Le nivellement progressif des
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termitieres incultes, de méme que les défri-
chements des foréts et le remblaiement des
marais sont des actes nécessités par Pexploi-
tation raticnnelle du sol dans un pays neuf.
Dés lors le propriétaire n’est pas fondé a pos-
tuler une indemnité du fait de Uappropriation
par le preneur des dites termitiéres, méme si
celui-ci en a retiré un bénéfice par la fabri-
cation de briques.

— ARRET —

Attendu que par exploit en date du 3 mars
1950, B. C. postula la condamnation de B.
E., son oncle, au paiement de la scmme de
794.500 franes diminuée des sommes de 75.000
et 27.050 francs, montant de sa propre dette,
ainsi qu’a la mutation d’'une partie de sa pro-
priété, située rcute de la Munama a Elisabeth-
ville et & défaut, au gayement de sa contre-
valeur soit 600.000 francs;

Que par conclusions en date du 15 janvier
1961, B. C. renonca au second chef de sa de-
mande, avec 'acccrd de B. E.;

Que par jugement en date du 13 avril 1961
le tribunal de premiére instance d’Elisabeth-
vill déclara l'action recevable et fondée 2
concurrence du montant réclamé soit 601.
550 francs, diminué d’une somme de 24.024 F,
étant la moitié d’'une créance non encaissée
dont la perte était a charge de chacune des
parties;

Qu’il rejeta la compensation, sollicitée par
B. E., avec une somme de 540.000 francs re-
présentant l'indemnité due pour l'utilisation
de huit termitiéres et demi, par le locataire
aux fins de fabrication de briques;

Attendu gue par acte en date du 23 juin
1961, B. E. a interjeté appel de ce jugement
non signifié;

Attendu qu’il est constant qu’en date du
15 juillet 1957, 'appelant B. E. vendit a l'in-
timé, son neveu, pour le prix de 3.523.000 F,
sa propriété située aux environs d’Elisabeth-
ville, que I'acte portait toutefois que ’acheteur
pouvait renoncer a ’cpération pendant un dé-
lai expirant le 31 décembre 1959, auquel cas
les rapports des parties seraient retroactive-

ment régis par un contrat de bail qui fut con-
clu le méme jour;

Qu’ayant usé de la clause de renom le lo-
cataire se trouva créancier de ’acompe versé
soit 704.600 francs diminué des sommes de
75.000 et 27.050 francs, dont il se reconnais-
sait redevable envers son vendeur;

Attendu que 'appelant continue & soutenir
devant la Cour, qu'il est fondé en vertu des
conventions passées, a réclamer a son ex-loca-
taire une indemnité du fait de l'utilisation,

pendant 'occupation des lieux, de huit termi-

tiéres et demi aux fins de fabrication de bri-
ques; qu’évaluant le bénéfice réalisé, il l'es-
time & 540.000 francs, somme qui doit lui
étre attribuée a titre d’indemnité en lieu et
place des termitiéres elles-mémes;

Qu'il se fonde plus précisément sur l'ar-
ticle 6 du contrat de vente qui stipule qu’en
cas de renonciation a l’achat, «les biens se-
ront restitués au vendeur tels quels selon
I’état des lieux et inventaires inclus » c’est-a-
dire selon zon interprétation, dans l’état ou
ils se trouvaient au moment de l’occupation
des lieux; ainsi que sur l'article 3 des condi-
tions générales du contrat de bail qui fait
défense au locataire d’apporter aux biens
loués aucun changement ou modification sans
le consentement préalable et écrit du bailleur,
et stipule que ces changements et modifica-
tions appartiennent a ce dernier, & moins qu'il
ne préfere la remise des lieux en leur pristin
état;

Que lintimé n’étant plus en mesure de
restituer en nature les terres utilisées, il lui
appartient de verser une indemnité compen-
satoire;

Attendu que l’état des lieux et les inven-
taires sont communs aux conventions avenues
entre parties, soit une promesse unilatérale
de vente et un bail; que strictement ils sont
sans objet a I'’égard de la premiére qui n’im-
plique aucune remise a ’égard du bénéficiaire
de la promesse;

Attendu en outre que ces documents ne
font aucune mention de l'existence de termi-
tiéres; que l'intimé n’en doit dés lors pas ren-
dre compte;

Attendu qu’en ce qui concerne les change-
ments et modifications que leur nivellement
non contesté comporte, il échet de dire pour
droit qu’ils sont irréprochables ou fautifs
selon qu’ils ont — ou non — été pratiqués
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dans le cadre de la destination de la chose
louée;

Qu’en d’autres termes, l'interdiction de
changer la forme de la chose louée ne s’ap-
plique pas aux travaux méme importants qui
ont pour seul but d’approprier au début ou
au cours du bail, la chose louée a la desti-
nation contractuellement convenue (De Page,
t. IV, n* 637 A);

Que de méme s'’il s’agit d’apprécier tel
usage de la chose ayant abouti a ces change-
ments et modifications — en I'espéce le nivel-
lement des termitiéres — il y a lieu de se ré-
férer a l'objet du contrat tel que voulu par
les parties (De Page, ibid. n° 671);

Qu'a défaut de contrat il faut, aux termes
de l'article 365 du C.C.C., 1. III, déterminer
cette destination par présomption, selon les
circonstances;

Attendu qu'’il résuite des termes du con-
trat sous examen, qu'une ferme fut donnée
en location, en d’autres termes, une exploita-
tion agricole;

Attendu que le nivellement progressif des
termitiéres incultes, de méme que les défri-
chements des foréts, et le remblaiement des
marais, sont des actes nécessités par 1’exploi-
tation rationnelle du sol dans un pays neuf;

Attendu que de cette nécessité les fermiers
tirent d’ailleurs l'objet d’activités économi-
ques et commerciales accessoires, telles la
coupe et la vente de bcis, la fabrication des
briques, ete...;

Attendu que la poursuite de cette derniére
activité économique subsidiaire était d’autant
plus certainement dans l'esprit des parties,
en 'occurrence, que l'inventaire des ustensiles
et machines remis en location en méme temps
que le domaine rural, mentionnait 1’existence
de 7 presses a briques; que 'appelant ne sau-
rait invoquer le caractére équivoque de cette
remise, a raison de la double qualité de I'inti-
mé; qu’en effet il ne peut se concevoir qu’elle
ait pu avoir lieu, ainzi que déja dit en faveur
du simple bénéficiaire d'une prcmesse de ven-
te;

Attendu donc qu’en vain l'appelant fait
appel a une clause du contrat interdisant tout
changement cu modification et ne pouvant
viser les changement et modification résultant
de la poursuite de I'objet méme de ce contrat,
alors surtout qu’il s’agit d’'une condition gé-
nérale figurant sur le formulaire utilisé par
les parties mais manifestement destiné a 1’éta-
blissement de contrats relatifs aux baux de
maison;

La suite sans intérét.

(Siégeaient : MM. R. De Maegd, président,
a.i., E. Charlier et A. De Bevere, conseillers.
Plaidaient : Mes Laroche et Spandre).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
24 avril 1962
C.c/ P. O

ROULAGE : — Priorité de droite. — Usager débou-
chant d’une piste de brousse-caractére non absolu.

La distinction entre wvoie principale et
secondaire ne peut résulter que des signaux
routiers.

L’usager d’une « route » doit céder le pas-
sage a celui d’une «piste» si celui-ci débouche
a sa droite vu que route et piste sont compris
dans la méme notlion légale de « voie publi-
que » et est responsable des collisions éven-
tuelles. Toutefois, sa responsabilité peut étre
dégagée en raison soit d’une ignorance invin-
cible dans son chef soit d’une faute lourde dans
le chef de Pautre usager, la charge de la preuve
incombant alors au débiteur de priorité.

— ARRET —

Attendu que le 22 novembre 1957 la ca-
mionnette Chevrolet conduite par J. C. heurte
en débouchant de la piste de K. sur la route
de M., le camion de R. T. conduit par P. B.;
que les deux véhicules subirent des dégits
importants;

Attendu qu’il n'est pas contesté que l'acci-
dent s’est produit alors que I’appelant se pré-
sentait & la droite de l'intimé 4 une jonction
de route dépourvues de toute signalisation;

Attendu que l'intimé fait valoir qu’en rai-
son de ce que la vcie suivie par 'appelant était
secondaire, masquée, et ignorée de lui car non
signalée sur une carte routiére, sa responsa-
bilité ne peut étre engagée;

Attendu que, admettant lui-méme que tout
signal faisait défaut aux abords de la jonction,
I'intimé n’est pas fondé a soutenir que l'une
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des routes était secondaire et l'autre princi-
pale, cette distinction n’étant justifiée, en ver-
tu de l'article 25 du code de la route appli-
cable a I’époque de 'accident (ordonnance du
12 mars 1949), que si des signaux placés i cet
effet 'indiquent;

Attendu qu’il n’est d’ailleurs pas exact que
l'officier de police judiciaire J. V. aurait acté
dans son proces-verbal que C. débouchait d’'une
d'une « piste secondaire » sur une « route prin-
cipale »; que les termes employés sont res-
pectivement « piste » et « route »; que les deux
termes sont compris dans la méme motion 1é-
gale de « voie publique » telle que définie a
Particle 1 du réglement sur la police de rou-
lage;

Attendu que l'article 23 de ce réglement
énonce : « ...en cas de concours de voies pu-
bliques non pourvues de signaux de priorité,
I'usager qui aborde une kifurcation, jonection
ou croisée, doit vis-a-vis de celui qui débouche
a droite se comporter comme l'usager de la
voie secondaire »;

Attendu que, a 'approche de la jonction oit
s’est produit I'accident, 'intimé avait par con-
séquent l'obligation légale de régler sa vitesse
de maniére a pouvoir éviter le véhicule qui
surviendrait & sa drcite ou & pouvoir s’arréter
au besoin devant lui;

Attendu que, n’étant pas pourvu a l'un de
ces résultats, il est établi que la collision ainsi
causée est imputable a la faute de l'intimé;

Attendu cependant qu'il est de doctrine et
de jurisprudence que la responsabilité de l'u-
sager obligé de céder le passage peut étre
dégagée en raison soit d’une ignorance invin-
cible en son chef soit d'une faute lourde en
relation avec le sinistre dans le chef de I'autre
usager (Van Roye : Ccde de la circulation,
n" 619 et 752);

Attendu qu'il est évident que la preuve en
ineccmbe a celui qui invoque pareille déroga-
tion;

Attendu que l'intimé s’est borné a de sim-
ples allégations quant a4 son ignorance des
lieux; que la prétendue ignorance ne serait
d’ailleurs pas compatible avec les obligations
normales d’'un usager de la route résidant de-
puis au moins un an dans la région, durée qui
n’est pas sérieusement contesteée;

Attendu que l'intimé soutient subsidiaire-
ment que l'appelant, tout en bénéficiant de
la priorité, n'est pas par la dispensé de pren-
dre des mesures de prudence; que, sur la base
du dossier répressif produit, il conclut a4 une
faute dans le chef de 'appelant et 4 une res-
ponsabilité partagée;

Attendu qu’il résulte du croquis des lieux
que C. a abordé la jonction en serrant 3 sa
gauche, alors qu’en application de I’article 23-
10, il aurait dii serrer sur sa droite; que cette
obligation s’imposait d’autant plus qu’il ne
pouvait ignorer qu’en raison des hautes her-
bes et des arbres masquant la vue a celui qui
pouvait survenir & sa gauche, il devait laisser
a cet usager toutes les chances de réussite
dans ses manceuvres d’évitement ou d’arrét;
qu’en 'occurrence il a ainsi contribué a rendre
la collision telle qu’elle s’est produite, inévi-
table; que, sa faute ne dégage toutefois pas
entiérement la responsabilité de l'intimé, qui
reste donc partagée;

T.a suite sans intérét.

(Siégeaient: MM. R. de Maegd, premier prés.,
a.i.; E. Charlier et A. de Bevere, conseillers.
Plaidaient: Mes Laroche et Spandre).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
19 juin 1962
F.D.c/R. F.

PROCEDURE CIVILE: — DEMANDE NOUVELLE:
DIVORCE. — Mesures provisoires et de pension ali-
mentaire.

Doivent étre considérées comme demandes
nouvelles, les demandes qui, quoique tendant
& la réformation d’un jugement ayant statué
sur les mesures provisoires préalables au di-
vorce et relatives d’une part, ¢ la garde des
enfants et d’autre part o la pension alimen-
taire, sont basées sur des éléments ignorés du
premier juge ou sur des situations nouvelles.

Tel est le cas du recours qui invoque I’état
d’abandon dans lequel sont laissés les enfants
donfiés a la mére pendant la procédure en
divorce; tel est aussi le cas du recours qui
invoque que depuis lUinstance en divorce, la
femme s’est engagée dans les liens d’un louage
de services qui lui assure rémunération suffi-
sante.

S’agissant de demandes nouvelles, Uappe-
lant me peut prétendre & obtenir reconnais-
sance de som droit de garde ou dispense de
Pobligation aux aliments qu’a partir de la date
du dépot des conclusions contenant les deman-
des.
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ARRET

Attendu que par son recours, l’appelant
poursuit la réformation du jugement du 28
juin 1961, rendu par le tribunal de premiére
instance d’Elisabethville en tant qu’il a confié
pendant la durée de l'instance, la garde des
enfants communs a l'intimée, et alloué & cel-
le-ci une provision alimentaire de 8.000 francs
pour elle-méme et de 7.500 france pour les

trois enfants issus du mariage;

Quant a la garde des enfants :

Attendu qu’aux termes de la loi belge ap-
plicable en 'espéce, le pére exerce seul la pu-
issance paternelle pendant le mariage; que
celui-ci subsistant pendant la procédure en
divorce, I’administration des enfants doit res-
ter au mari, & moins qu’il n’en soit ordonné
autrement pour leur plus grand avantage;

Attendu que les enfants étaient au moment
de la décision du premier juge respectivement
dgés de 9, 7 et 5 ans, que c’est & bon droit
que leur garde fut & cette époque confiée a
leur meére;

Attendu toutefois qu’en conelusions du 19
juillet 1961, 'appelant invoque que son épouse
travaille en dehors et que par suite ses enfants
sont abandonnés toute la journée a la garde
d’une fillette indigéne, Agée elle-méme de 10
ans; qu'ils sont dans un état de saleté re-
poussante et que s’étant présenté chez eux
sans étre reconnu par leurs serviteurs il a pu
néanmoins les emmener sans objection;

Attendu que cette demande de retour du
droit de garde au profit de I’appelant, basée
sur cet élément nouveau est une demande
nouvelle; que sa recevabilité n’est pas con-
testée, ni les faits allégués; que ceux-ci sont
suffisamment graves pour justifier le retrait
d’un droit qui n’avait été attribué a l'intimée
qu'a titre exceptionnel et de 'attribution du-
quel les bénéficiaires ne retirent plus aucun
profit; qu'il échet de fixer la date du retrait
au 29 mai 1962, date de l'audience au cours
de laquelle les conclusions contenant la de-
mande furent déposées; que l’appelant ne
peut s’en prendre qu’'a lui-méme s’il a laissé
trainer la procédure pendant prés d'un an,
situation insolite pour une action ayant pour
objet la modification des mesures provisoires;

Attendu au reste que les enfants séjour-
nent actuellement en Belgique, auprés de leurs
grand-parents paternels dans des conditions
favorables pour leur sécurité et leur santé et
dans une ambiance familiale:

Quant & la provision alimentaire;

Attendu qu’a I'époque du jugement et sur
base des besoins de l'intimée et des ressources
de I'appelant, ces provisions étaient justifiées;

Mais attendu que l'appelant invoque a titre
d’éléments nouveaux la rémunération de 10
mille francs proméritée par l'intimée et le
départ des enfants pour la Belgique en sep-
tembre 1961;

Attendu qu’ici encore, il s’agit d’une de-
mande nouvelle, que sa recevabilité n’est pas
non plus contestée, ni la réalité des faits al-
légués;

La suite sans intérét.

(Siégeaient: MM. R. De Maegd, premier prési-

dent, a.i.; E. Charlier et A. De Bevere, con-
seillers; R. Piret-Gérard, Ministére public.
Plaidaient : Mes Vroonen et Spandre).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
8 mai 1962
Dame J e/ S.

DROIT SOCIAL : — CONTRAT D’EMPLOI A DU-
REE INDETERMINEE. — Faute grave de l'em-
ployé. — Refus de se soumettre au diagnostic des
médecins choisis par employeur en cas de maladie.

Les notions d’autorité et de direction im-
pliquent le droit de controle sur la licéité des
absences de travail. L’obligation de faire don-
ner des soins a Uemployé malade confére a
Pemployeur le droit de choisir le médecin.

Constitue un motif fondé de révocation
sans pAéavis ni indemnité par Uemployeur, le
refus non motivé par Vemployé voulant pren-
dre un repos d’un mois pour raison de santé
prescrit par un médecin de se sowmetire a
un contréle médical proposé pa rson employeur
lui laissant le choix entre trois médecins dans
le cas ou ce refus fut swivi par une absence
d’un mois de Pemployé.
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ARRET

Attendu que l'appelante avait été engagée
par l'intimé par contrat d’emploi a durée in-
déterminée;

Que par lettre recommandée datée du 10
novembre 1959 l'intimé notifie a l’appelante
sa révocation sans préavis ni indemnité du
chef de motif grave constitué, aux termes de
la lettre, « par votre absence injustifiée &
votre emploi depuis le 2 novembre 1959 »;

Attendu qu’il est constant qu'en date du
30 octobre 1959 I'appelante avait informé I'in-
timé de scn projet de prendre un repos d’un
mois a4 partir du surlendemain le 1 novembre;

Qu’elle remit 4 son employeur un certificat
meédical établi par le Dr B. en date du 28 oc-
tcbre 1959 et stipulant que Mme J., « vu son
état de santé, a absolument besoin d'un repos
d’'un mois »;

Que le méme jour, par lettre recomman-
dée, 'intimé avisa son employée qu’il ne pou-
vait accepter ce certificat et la pria de se pré-
senter chez un des trois médecins indiqués
dans la lettre;

Attendu qu’il n'est pas ccntesté que l'ap-
pelante s’abstint de se soumettre au contrdle
médical proposé et ce sans informer son em-
ployeur des motifs de son refus; qu'elle s’ab-
senta néanmoins de son travail a partir du
2 novembre 1959;

Attendu que l'intimé considére cette con-
duite comme un manquement grave justifiant
la rupture du contrat sans préavis ni indem-
nité;

Attendu que, de son coté, I'appelante scu-
tient que son absence au travail était pleine-
ment justifiée par la production du certificat
du docteur B.;

Qu’en ordre subsidiaire elle estime que, s1
faute il y a, celle-ci ne revét pas un caractére
de gravité justifiant la rupture du contrat;

Attendu que c’est 4 tort que l’appelante
conteste le droit de 'employeur d’exercer un
contrdle sur la teneur d’un certificat médical
prescrivant un repos et, partant, une suspen-
sion de l'obligation de travail;

Attendu que les notions d’autorité et de
direction impliquent incontestablement le droit
de contréle sur la licéité des absences au
travail;

Que les mesures concreétes qui rentrent
dans I’exercice normal de ce droit de contrdle

doivent étre considérées comme reégles de dis-
cipline que ’employé est tenu d’observer en
vertu de l'article 13,4° du décret du 15 juin
1949;

Attendu que cette interprétation trouve
d’ailleurs un appui dans plusieurs dispositions
légales régissant le contrat d’emploi;

Attendu que l'obligation de faire donner
des soins a l'employé malade confére a I’em-
ployeur le droit de choisir le médecin (1 ins-
tance Léo, 3.12.1952, J.T.O., 1954, p. 59, n° 8) ;

Attendu qu’en vertu de l'article 18 du dé-
cret sur le contrat d’emploi, 'employé malade
a droit, outre les soins médicaux gratuits, au
paiement de deux tiers de sa rémunération;

Que toutefois, ces avantages ne lui sont
acquis que s’il se soumet au contrdle médical
proposé par l'employeur (al. 5 du dit article);

Qu’il parait illogique de refuser a l'em-
ployeur le méme droit de contréle concernant
la suspension de l'obligation de travail pour
cause de maladie;

Attendu, sans doute, que le droit de con-
trole médical doit étre exercé avec le tact ot
la discrétion qui s’imposent dans ce domaine;
qu’en l’espéce il ne peut étre fait, a cet égard.
aucun reproche a l'intimé puisqu’il a laissé &
I’appelante le choix entre trois meédecins;

Attendu que le manquement dont s’est ren-
du coupable 'appelante revét, en raison des
circonstances, un caractére de réelle gravité
au point de rendre impossible la continuation
des rapports contractuels;

Attendu en effet que c’est avec pertinence
gue l'intimé rappelle que par lettre recom-
mandée du 23 octobre 1959 il avait déja
adressé a l’appelante un sévére avertissement
avec menace de révocation suite a4 une ab-
sence de trois jours demeurée sans justifica-
tion satisfaisante;

Qu’ainsi la décision de P'appelante d'impo-
ser de facon unilatérale et arbitraire a son
employeur une absence qui devait durer un
mois entier revéle un manque total d’esprit
de discipline et d’obéissance, indispensables a.
la continuation des rapports contractuels;

La suite sans intérét.

(Siégeaient : MM. R. De Maegd, premier pré-
sident, a.i.; E. Charlier et A. De Bevere, ccn-
seillers; R. Piret-Gérard, Ministére public.
Plaidaient : Mes Vroonen et de Castelberg).
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COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
26 juin 1962
SPRL.SetP.D.c/SPRL. S.

DROIT CIVIL: — RESPONSABILITE CIVILE
CONTRACTUELLE. — Inexécution de la convention
par suite de vol. — Absence de cas fortuit. — Répa-

ration de la négligence.

— Lz contrat d’entreprise engendre pour
Ventrepreneur Pobligation de restituer la chose
faisant Pobjet de la convention.

— Le vol de la chose dans les installations

de lentrepreneur w’est considéré comme cas
fortuit ou cas de force majeure que s’il est
établi qu’aucune négligence ne peut étre re-
tenue dans le chef du débiteur de 'obligation.
Tel n’est pas le cas de Uabandon nocturne
sans surveillance, d’un véhicule confié a 'en-
trepreneur pour Pexécution du contrat.

— La négligence de Pentrepreneur entraine
dans son chef Pobligation de réparer tous
dommages survenus @ la chose par le fait du
voleur resté inconnu; cette négligence ayant
laissé subsister obligation de restituer.

ARRET

Attendu que par jugement contradictoire
du 29 juillet 1961, le tribunal de premiére ins-
tance d’Elisabethville a condamné la SPRL S.
et son directeur Paul D. au paiement de la
somme de 50.000 francs, augmentée de l'inté-
rét a 6% l’'an a partir du 22 février 1961 ot
aux frais de l'instance;

Attendu que de ce jugement, signifié le 25
aolit 1961, la dite SPRL et son directeur ont
interjeté appel par acte du 31 aoiit 1961, vala-
blement signifié le 1 septembre 1961;

Attendu que I'appel est recevable;

Attendu que les appelants concluent a l'in-
firmation du jugement entrepris et au non
fondement de l’action, subsidiairement & la
preuve de faits par eux allégués;

Attendu que l'intimée conclut a la confir-
mation du jugement entrepris, renongant ainsi
implicitement 4 une somme de 5.000 francs
réclamée devant le premier juge qui ne la lui
alloua pas et a propos de laquelle les appe-

lants continuent la discussion comme s'ils
ignoraient que la demande en paiement de
55.000 francs n’avait été déclarée fondée qu’a
concurrence de 50.000 francs;

Attendu que les appelants ont, le 25 octo-
bre 1960, accepté de peindre certains inscrip-
tions sur une camionnette Vclkswagen qui leur
fut, & cet effet, remise par le préposé de la
firme T. & qui elle appartenait;

Attendu que le 27 octobre la propriétaire
fut avertie par 'appelant de la disparition de
la camionnette par suite de vol; que le 2 no-
vembre 1969 fut introduite aupres de linti-
mée, assureur de T., une déclaration d’acci-
dent signée par le représentant de cette fir-
me et portant que son véhicule avait le pont
arriére complétement enfoncé par un autre
véhicule, que le choc l'avait fait verser dans
un fossé et gue différentes piéces avaient été
volées;

Attendu que le 1 décembre 1960 la pro-
priétaire recut de l'intimée une somme de
55.000 frs, représentant la ccntre-valeur de
la camionnette, réduite, suivant expertise, a
I'état d’épave ne valant plus que 5.000 franecs;

Attendu qu’en recevant quittance de cette
somme, l'intimée bénéficia d’'une subrogation
ccnventionnelle dans les termes suivants :
« ...le soussigné subroge la « Société d’assu-
rance » a concurrence du montant payé dans
tous ses droits, recours et actions contre tous
auteurs reconnus ou présumés responsables
de l’accident »:

Attendu que, vu les termes de cette subro-
gation, l'intimée n’avait qualité d’agir en jus-
tice que sur base de la respcnsabilité quasi-
délictuelle reconnue ou présumée de l'auteur
de l'accident ayant rendu la camionnette inu-
tilisable:

Attendu que les appelants ne contestent
pas avoir conclu avec la firme T. un contrat
d’entreprise de travaux de peinture;

Attendu qu'un contrat d’entreprise engen-
dre pour l'entrepreneur l’obligation de droit
commun .de restituer la chose faisant 1'objet
de l'entreprise (De Page, IV, n® 877-1¢);

Attendu qu’en cas d’impossibilté de resti-
tuer parce que la chcse a péri ou a été per-
due, le débiteur de cette cbligation ne peut
se prévaloir de l’exécution des obligations ré-
sultant de ce contrat que s’il prouve le cas
fertuit ou la force majeure qu'il allégue
(art. 194 C.C,, III);
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Attendu qu’en l'espéce les appelants ont
allégué le vol comme force majeure;

Attendu qu’un vol ne constitue un cas de
fcree majeure que si celui qui ’allégue prouve
n’avoir commis aucune négligence ayant ren-
du sa survenance possible (De Page, II, n°® 599
et 601);

Attendu que les appelants prétendent que
« il était matériellement exclu d’enfermer 'au-
tomobile dans un garage ou dépét »; que par
cette circonlocution ils avouent ne pas dispo-
ser dans leurs installations d’un dispositif de
fermeture ou de cloture; qu'ils n’alléguent pas
avoir paré a cette situation par l'organisaticn
d'une surveillance, ne fut ce que :pendant la
nuit:

Attendu qu’ils admettent méme comme
« vraisemblable » que la clef du contact a été
laissée sur le tableau de bord; qu’ils présen-
tent toutefois cette négligence comme étant
imputable au préposé de T.; qu'ils offrent de
prouver que celui-ci, autorisé par eux a uti-
liser la camicnnette pendant qu’on n’y tra-
vaillait pas, ne les aurait pas avisés lors de
chaque utilisation;

Attendu que, & supposer que le fait offert
a preuve soit établi, il en résulterait que les
parties, aprés avoir convenu sur l’objet et le
prix de l’entreprise, avaient reporté a la fin
de l'ultime utilisation du véhicule la remise
de celui-ci; qu’il va de soi que cette remise
impliquait aussi celle de la clef de contact,
I'entrepreneur pouvant étre amené a dépla-
cer le véhicule sur le terrain de ses installa-
tions; qu'il n’était pas nécessaire que cette
remise se fasse en signalant la présence sur
ce terrain du véhicule, celui-ci étant connu de
I’appelant et son retour devant se produire,
ccmme convenu aprés un bref intervalle;

Attendu que le fait offert a preuve est
dcne sans relevance;

Attendu que l’abandon sur un terrain non
cléturé et sans surveillance nocturne d’un vé-
hicule ayant vraisemblablement encore sa clé
de contact au tableau de bord constitue de
toute évidence une négligence grave dans le
chef des appelants, qui n'ont pu ignorer que
la camionnette, & eux remise aprés l'utilisa-
tion autorisé¢e, devait se trouver sur leurs ins-
tallations avec sa clé de ccntact au tableau
de bord et par conséquent avec ses portiéres
encore non fermées i clef;

Attendu que le vol ne constitue, deés lors.
pas, en l'occurrence, un cas fortuit dégageant
les appelants de leurs responsabilité contrac-
tuelle;

Le reste sans intérét.

(Siégeaient : MM. R. De Maegd, président,
a.i.; E. Charlier et A. De Bevere, conseillers;
R. Piret, Ministere public.

Plaidaient : Mes Spandre et Laroche).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DU KASAI

10 septembre 1958
Dame K ¢/ D. S.C.R.L. et E.

DROIT CIVIL : — CONFLIT DE LOIS. — AUTO-
RISATION DE FEMME MARIEE. — OBLIGATION
ALIMENTAIRE ENTRE EPOUX.

I. — L’action de la femme mariée contre
son conjoint et Pemployeur de celui-ci n’est
pas selon la loi belge soumise a autorisation
de justice (1).

II. — L’obligation alimentaire entre époux,
étant un effet du mariage, obéit & la loi na-
tionale des conjoints (2).

III. — L’époux créancier du droit de se-
cours a, suivant la loi belge, le choix entre la
procédure instituée par Vart. 218 du code civil
et le recours du droit commun, tendant
Pallocation d’une pension alimentaire. Le re-
cours prévu par Varticle 218 du code civil
belge ne saurait cependant étre poursuivi de-
vant les juridictions congolaises : il ne cons-
titue en effet qu'une simple mesure d’exé-
cution du devoir de secours, relevant a ce titre
de la «lex fori» (3).

NOTE : — (1) Ce point était déja constant sous

l'empire de l'ancien article 216 du code civil belge.

Notons, cependant, que la loi du 30 avril 1958 a ab-
rogé les anciens articles 215 et 216, tandis qu'elle
a disposé par Yarticle 214 nouveau du code civil que
le mariage ne modifiait pas la capacité civile des
conjoints. La femme mariée n'a donc plus en prin-
cipe besoin d'autorisation pour ester en justice, saut
dans les cas ou les régles de son régime matrimonial
la rendraient nécessaire. Pour ces cas, la loi du 30
avril 1958 a introduit des dispositions transitoires.
(cfr. articles 226 his, ter et sexies). J. 8.

(2) Cette considération du jugement annoté doit
étre approuvée, eu égard a Jl'article 12 alinéa 3 du
code civil congolais, livre I, du moins lorsque les
époux scont de nationalité commune et que leur na-
tionalité n’a pas été modifiée depuis la célébration
du mariage. Sinon, la loi nationale du mari, au mo-
ment de la célébration du mariage, 'emportera.
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Il n'est pas sans intérét, toutefois, d’observer qu'en
Belgique et en France, ol le législateur s’est borné
a édicter pour la solution des conflits des régles plus
générales, le probléme de la loi applicable a4 l'obli-
gation alimentaire a été diversément apprécié par
la jurisprudence. Les tribunaux belges et francais ont,
en effet, souvent admis que les lois locales sur l'obli-
gation alimentaire, fat-ce entre époux, constituaient
des dispositions d’ordre public ou mieux de police et
de sireté, régissant en conséquence les étrangers
(Cass. Req. 22 juillet 1903, Clunet, 1904, p. 355 avec
la note anonyme; Justice de paix de Paris, 10 juil-
let 1903, Clunet, 1904, p. 356-358; Cass. Req. 27 mars
1922, D.P. 1923, I, p. 11; Cour d’appel de Bruxelles,
13 novembre 1933, Clunet, 1934, p. 462 a 469, avec
la note de Me Philonenko).

On a invoqué, a l'appui de cette solution, la gra-
vité morale du probléme de l'obligation alimentaire
et l'intérét de I'Etat a éviter des miséres dont la
charge lui incomberait (Battifol: Traité élémentaire
de droit international privé, 3¢ édition, n° 494).

La jurisprudence récente abandonne cependant
cette position et lui préfére une solution plus nuan-
cée : elle considére que la matiére de l'obligation ali-
mentaire reléve en principe du statut personnel, sous
la réserve que la loi du for doit étre réputée un mi-
nimum d’ordre public (Cass. civ. 16 décembre 1958,
Rec. Dalloz, 1959, p. 51-52 avec la note anonyme)
ou d’ordre public international (Cour d’appel de Bru-
xelles, 22 février 1954, Pas. 1955, I, p. 118; adde, sur
la distinction entre l'ordre public interne et 1l'ordre
public international, Cass. 4 mai 1950, Pas. 1950, I,
p. 624).

Nous pensons pour notre part que cette réserve
doit également étre accueillie par les juridictions con-
golaises, mais cet avis pose immédiatement la ques-
tion de savoir quelle est, dans notre droit internatio-
nal privé, la notion susceptible de former exception
a l'application sur notre territoire des lois étrangéres
désignées par nos régles de rattachement. Est-ce l'or-
dre public interne ou plutét l'ordre public interna-
tional, comme le définit la Cour de cassation dans
I'arrét Vigouroux du 4 mai 1950? Notre propos ne
sera pas ici de rechercher une solution exhaustive
d'un probléme qui, a lui seul, vaudrait un mémoire,
mais de communiquer quelques réflexions. Une pre-
miére observation s'impose : c’est que l'article 15 du
code civil congolais, livre I, a confondu en une seule
disposition l'effet de l'ordre public au regard des
conventions privées, qui ne peuvent y déroger, et la
réaction de l'ordre public & I'encontre d’une loi étran-
gére normalement compétente. Faut-il, dés lors, con-
sidérer que l'ordre public serait une notion unitaire
en droit interne comme en droit international privé?
Nous ne le pensons pas, car admettre 'homogénéité
de l'ordre public conduirait généralement, pour ne
prendre qu'un exemple, a écarter au mépris de nos
régles de rattachement tout recours possible au statut
pcrsonnel de I'étranger. On sait, par exemple, que les
lois locales sur l'état et la capacité des personnes
sont d'ordre public interne; si I'on assignait donc a
l'ordre public en droit international privé le méme
domaine qu’a l'ordre public interne, comment nos
tribunaux pourraient-ils encore user de l'article 8 du
code civile, livre I, qui requiert, dans ces mémes ma-
tieres d'état et de capacité, l'application de la loi
nationale de l'étranger? Il est vraisemblable, en effet,
que cette loi étrangére ne serait pas identique a
la loi du for.

Il convient donc, nous semble-t-il, malgré le texte
de I'article 15 du code civil, livre I, de distinguer soi-

gneusement, dans leur intensité, ces deux fonctions
de I'ordre public, d'attribuer 4 1'ordre public au sens
du droit international privé un caractére atténué et,
par conséquent, de réduire son intervention, comme
réflexe de défense de la loi du for, aux cas ou l'ap-
plication de la loi étrangére normalement compétente
entrainerait des conséquences inadmissibles pour les
conceptions fondamentales de la loi du juge saisi.
C'est, 4 notre avis, cette doctrine qui se dégage de
I'arrét Vigouroux, ol la Cour de cassation emploie
I'expression souvent critiquée d’« ordre public inter-
national ». C’est en vertu des mémes principes que
la Cour supréme a rendu, chambres réunies, le 16 fé-
vrier 1955, un arrét disposant que n'est point con-
traire, comme telle, &3 lordre public international
belge une loi étrangére prohibant le divorce (Pas.
1955, I, p.647) : l'ordre public international belge
n'impose pas, en effet, la faculté de divorce; une
sévérité plus grande n’est pas contraire 4 l'esprit de
nos lois, dont le souci est de marquer la gravité du
mariage, en maintenant son indissolubilité en dehors
des causes limitativement énumeérées par le code civil.

Cette distinction entre les deux fonctions de l'or-
dre public =e retrouve en France, malgré l'apparence
des arréts qui, généralement, ne nous entretiennent
que d'« ordre public », sans autre précision (sur cette
distinction, cfr. Battifol, ibidem, n* 366 et 267; note Y.
Loussouarn sous Cour d’appel de Paris, 22 févr. 1957,
Revue critique de droit international privé, 1958, page
84 a 94). Cette divergence entre les deux notions de
I’ordre public ressort, au surplus, expressis verbis,
d’un arrét rendu par la Chambre des requétes le 3
mars 1928 (D.P. 1928, I, p. 81) ou l'on lit:

« Attendu que si, en principe, les tribunaux d’'un
« Ktat, lorsqu’ils sont appelés & apprécier une situa-
« tion juridique née sous l’'empire d'une législation
« étrangére, doivent le faire en appliquant la loi étran-
« gére, cette régle ne les oblige que dans la mesure
« ou l'application de la loi étrangére ou le respect des
« drecits acquis en vertu de cette loi ne portent at-
« teinte a des principes ou & des dispositions de leur
« loi nationale considérés comme essentiels pour l'or-
« dre public. »

(3) L’option de I'époux créancier du devoir de se-
cours entre le recours du droit commun et la procé-
dure instituée par l'article 218 nouveau du code civil
belge est affirmée par une doctrine constante. Nous
croyons, au surplus, qu’il n'est pas en Belgique inter-
dit & I'époux qui aurait obtenu sur la base de l'article
218 une autorisation de percevoir les revenus de son
conjoint, de poursuivre ensuite, selon le droit com-
mun, l'octroi d’'une pension alimentaire. La mesure
prévue par l'article 218 différe, en effet, essentielle-
ment, par sa nature juridique, de Il'action du droit
commun en réclamation d’aliments. Elle ne crée au-
cun titre & une pension alimentaire ni, par consé-
quent, aucune créance de l'un des époux a l'égard
de l'autre. Ces considérations revétent, nous semble-
t-il, suffisamment d’importance pratique, puisque la
femme, béncficiant d’un jugement rendu selon l'arti-
cle 218, ne pourra pas, faute de créance contre son
conjoint, solliciter l'inscription de son hypothéque
légale.

Nous partageons cependant la décision annotée
qui refuse, selon les régles générales du droit inter-
national privé, l'application par le juge congolais de
I'article 218 du code civil belge.

J. S.
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— JUGEMENT —

Attendu que l'action de la demanderesse
tend :

1) a étre autorisée par justice a ester;

2) en ordre principal, & entendre dire pour
droit que la premiéere défenderesse, employeur
de son époux, payera valablement a la de-
manderesse contre décharge, tout ou partie
des sommes lui revenant du chef de traite-
ment, & raison de la séparation de fait des
époux, imputable au mari;

en ordre subsidiaire, & entendre condamner
E... & payer a son épouse, pour la méme
raison, une pension alimentaire de 10.000 frs
par mois a diminuer ou augmenter en cours
d’instance, cutre les intéréts judiciaires;

Attendu que la premiére défenderesse dé-
clare s’en référer a justice;

Attendu que le second défendeur conclut
a ce que l'action soit déclarée non fondée et,
reconventicnnellement, téméraire, vexatoire et
injurieuse; qu’il demande en outre qu’il lui
soit donné acte qu’il offre de payer une :pen-
sion alimentaire mensuelle de 5.000 francs;

Quant a Pautorisation maritale :

Attendu que la loi des époux, en l'occur-
rence la loi belge, ne soumet pas 4 autorisa-
tion de justice, Paction de I’épouse ccntre son
mari;

Attendu que l’action dirigée contre la pre-
miére défenderesse n’est pas davantage sou-
mise 4 autorisation de justice selon la méme
loi; qu’aussi bien l'époux, second défendeur,
n’éléve aucune objection a l'intentement de
cette action;

Quant a la recevabilité des actions :

Attendu qu’il est constant que les époux
E.-K. sont de nationalité belge; qu'ils ont con-
tracté mariage le 14 février 1953 devant 1'of-
ficier d’état civil de H... (Belgique) et qu'un
enfant, agé actuellement de 3 ans, est né de
cette union;

Attendu que l'époux créancier du droit de
secours a selon la loi belge le choix entre le
recours institué par l’article 218 du code civil
belge (ex. article 214 b) et le recours du droit
commun tendant a l’allocation d’une pension
alimentaire (De Page, I, n° 706 et note 3).

Attendu que la demande étant formulée

devant les tribunaux congolais il échet d’ad-
mettre que la demande libellée en ordre prin-
cipal n’est pas recevable;

Qu’en effet, a ’encontre de ce qui se passe
en matiére de pension alimentaire, la demande
tendant a voir autoriser l'un des époux &
percevoir directement les rémunérations de son
conjoint auprés des tiers débiteurs n’a pas
pour base juridique un droit propre de I’époux
créancier, soit contre le conjoint, soit contre
le tiers débiteur, mais un simple mandat ou
délégation de justice aux fins de percevoir ;
qu’elle ne constitue dés lors qu’une simple
mesure d’exécution du devoir de secours re-
levant de l'organisation judiciaire et de la pro-
cédure prévue par la lex fori, laquelle s’appli-
que eXclusivement au territoire belge (De Pa-
ge, I, n° 705 et suivant);

Attendu par contre que l'obligation alimen-
taire est un effet du mariage et qu’elle doit
obéir & ce titre & la loi des époux (C.C.C,
art. 12 et Niboyet: Cours de droit international
privé, n° 559 / 30); que c’est donc sur la base
de cette loi que la demande subsidiaire doit
étre accueillie et éventuellement reconnue fon-
dée;

Quant au fond :

Attendu qu’il est constant que la demande-
resse est arrivée de Belgique le 18 aofit 1958
pour rejoindre le domicile conjugal, « contre
la volonté de son mari qui le lui avait interdit
formellement », selon sa prcpre déclaration;
qu'aprés une derniére scéne survenue le 24
aolit 1958, le mari abandonna le domicile con-
jugal pour aller passer la nuit ailleurs; qu’il
trouva celui-ci barricadé le lendemain lors-
qu’il tenta de le réintégrer, et que les époux
vivent depuis lors séparés de fait;

Attendu qu'il résulte a suffisance de ces
éléments que cette situation a pour origine
la faute du mari qui, en interdisant & son
épouse de le rejoindre et sans tenter aucune-
ment de justifier son attitude prétend se sous-
traire 3 un des devoirs essentiels du mariage,
celui de cohabitation;

Attendu qu'il n'importe pas que ce soit
la demanderesse qui réside au domicile conju-
gal et 'époux qui s’est fixé ailleurs, s’il est
établi, comme en l’espéce, que la demande-
resse est abandonnée;

Attendu qu’est également sans relevance
a cet égard l’allégation du mari selon laquelle
il aurait effectué divers versements a la de-
manderesse depuis la date de son arrivée soit
le 10 aofit 1958; qu’en effet, ou bien ces ver-
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sements sont antérieurs & la séparation, ou
bien, s’ils sont postérieurs, ils demeurent a la
disposition de 1’époux, alors que la demande-
resse a intérét a faire constater judiciairement
I'existence de son droit au secours et fixer
le montant de la pension alimentaire qui lui
est due;

Attendu, dés lors, qu’il échet de déclarer
fondée en son principe la demande de pension
alimentaire formulée en ordre subsidiaire, et
non fondée la demande reconventionnelle ten-
dant a faire dire 'action de I’épouse téméraire,
vexatoire et injurieuse;

Quant au montant de la pension :

Attendu tout d’abord qu'il n’y a pas lieu
de donner acte 4 la demanderesse de I’aveu de
son époux qui reconnait lui avoir versé une
somme de 1.800 francs par semaine depuis
le 10 aolit 1958, cet aveu, dont elle entend se
prévaloir, étant déja consigné dans les con-
clusions du second défendeur;

Attendu que ces pajements, eu égard aux
conditions dans lesquelles ils ont eu lieu, ne
sauraient servir de base au calcul de la pen-
sion sollicitée;

Attendu que compte tenu des ressources
du mari, chef de garage au salaire mensuel
brut de 18.000 francs, et des besoins de I’é-
pouse qui a également la charge de l’enfant
commun, le tribunal estime pouvoir fixer ex
2quc et bono a 7.000 francs le montant de
la pension sollicitée;

Attendu deés lors qu'il y a lieu de déclarer
non satisfactoire 'offre du second défendeur
de verser une pension mensuelle de 5.000 F ;

Attendu que la demande d’exécution pro-
visoire est justifiée;

Le reste sans intérét.

(Siégeaient : MM. E. Charlier, juge-président
et I. Liesnard, Ministére public.
Plaidaient : Mes Devroye et Collin).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE STANLEYVILLE
28 octobre 1959

I. — DROIT CIVIL : — FILIATION. — Irrecc-
vabilité de l'action du Ministére public agissant qua-
litate qua & I'égard d’enfants naturels mineurs de
nationalité Dbelge.

II. — DROIT INTENATIONAL PRIVE. — MI-
NISTERE PUBLIC. — Irrecevabilité de I'action di-
recte du Ministére public en contestation d’un acte
de reconnaissance d’enfant naturel.

I. — L’action intentée par le Ministere
public ”’qualitate qua” en vue d’agir au civil
par voie d’action principale au nom et dans
Vintérét des indigenes lésés pour dire les ac-
tes de reconnaissance d’enfant naturel con-
traires a la réalité et dés lors annulables n’est
pas recevable a 'égard de ces enfants nés de
meére congolaise immatriculée vu que par lef-
fet de Pacte de reconnaissance et leur état de
minorité, ils sont de la nationalité de celui qui
les a reconnus.

II. — . Par contre, la loi nationale de celui
qui a reconnu les enfants, a savoir la natio-
nalité belge, ne confére pas le droit au Mi-
nistére public d’agir directement en contesta-
tion d’'un acte de reconnaissance d’enfant na-
turel faute d’intérét moral vu que le fait d’étre
le pére d’'un enfant n’est pas une condition de
validité de la reconnaissance et qu’il s’agit
d’une question d’intérét exclusivement privé.

Par ledit exploit le demandeur fit donner
assignation au défendeur & comparaitre de-
vant le tribunal de céans a l’audience publique
du 7 aofit 1959, pcur :

« Attendu que la cité a reconnu comme
étant ses enfants naturels les enfants A. et
B. D. par actes regus respectivement les 4
avril 1957 et 28 octobre 1958 par les officiers
de I’état civil de D. et de B.;

« Attendu que ces enfants sont nés de la
nommée B. alias M. indigéne du Congo et
d’'indigénes inconnus; qu’ils ne sont pas les
enfants du cité; qu’ils sont des indigénes du
Congo de*race noire et ncn des mulétres;

« Attendu que le cité entend emmener ces
deux enfants en Belgique; qu’il est de l'intérét
des enfants de rester dans leur milieu naturel,
d’autant plus que le cité n’offre pas de garan-
ties morales et matérielles suffisantes pour
I’éducation et l'instruction desdits enfants;

« Pour :

« Entendre dire que les reconnaissances
des enfants A. et B. D. S. préqualifiés par
le cité ne correspond pas a la réalité;

« En conséquence, en vertu des art. 206,
212 et 213 du code civil congolais, livre I,
entendre annuler ces reconnaissances par le
tribunal ».
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— JUGEMENT —

Attendu que le demandeur comparait, qua-
litate qua;

Que le défendeur comparait valablement
représenté par son conseil, M. D., avocat;

Attendu que la demande tend a obtenir
annulation des reconnaissances effectuées par
le défendeur a I'égard des enfants A. et B.
de S., & raison de ce qu’elles ne correspon-
draient pas a la réalité;

Attendu que l'action aurait di étre inten-
tée tant contre le défendeur que contre les en-
fants, pour que le jugement & intervenir leur
soit cpposable (De Page, I, n° 1149);

Attendu qu’a I’appui de son action, le de-
mandeur invoque les art. 206, 212 et 213 du
C.C.C. livre I. ;

Attendu que l’article 206 ne parait pas
devoir étre d’application en la présente cause,
le demandeur n’établissant pas et ne cher-
chant méme pas a établir que le reconnaissan-
ces contestées aient impliqué nécessairement
que les enfants reconnus soient nés d’'un com-
merce incestueux ou adultérin;

Attendu que l’article 212 énonce que toute
reconnaissance de la part du pére peut étre
contestée;

Que l'article 213 renvoie aux articles 194
a 199 dent il y a lieu de retenir Varticle 197
énongant que l'action en contestation d’état
appartient a toute personne justifiant d'un
intérét quelconque, pécuniaire ou autre et
qu'elle est imprescriptible;

Attendu que l’'action est introduite au nom
tant des enfants reconnus que de leur mére B.
et du nommé N., ayant droit coutumier des
enfants et de leur meére; .

Attendu que le demandeur se fonde pour
agir sur l'article 1** du décret du 10.4.54;

Attendu cependant que ce texte ne dcnne
aux officiers du Ministére public le droit d’agir
au civil par voie d’action principale au nom
et dans l'intérét des indigénes 1ésés pour au-
tant seulement qu’il s’agisse notamment d’in-
digénes non immatriculés du Congo;

Attendu que seuls la mére des enfants et
le nommé N. remplissent ces conditions;

Que le défendeur étant de nationalité belge
et ayant reconnu les enfants A. et B,
respectivement par acte des 4.4.57 et 28.10.58,
durant leur minorité, ceux-ci scnt en vertu de
T'article 4 du titre I, livre I du C.C.C., de
naticnalité beige;

Attendu qu'il faut donc s’en référer a leur
loi nationale;

Que l’article 339 du C.C. belge, livre I,
permet la contestation de la reconnaissance
par tous ceux qui y auraient intérét;

Qu'il est admis qu'un intérét moral suffit
(Cass. fr. 4.7.35 - Dall. hebd. 1935, n° 412,
Pas. 36, II, 57);

Que De Page enseigne cependant qu’a son
avis, le Ministére public ne pourrait incontes-
tablement pas agir en contestation de recon-
naissance, la filiation étant une questicn d’in-
térét exclusivement privé, et avant tout moral
(De Page, I, n* 1146: petit texte et références
citées);

Qu'il précise d’ailleurs que rigoureusement
parlant, la qualité de pére (...... ) de V'enfant
n’est pas, de soi, une condition de validité de
la reconnaissance, en droit belge; que I’enfant
peut donc étre reconnu par une personne qui
n'est pas son auteur, — sauf le droit de con-
testation. (Ib. n* 1129);

Attendu que la question du drecit d’inter-
vention du Ministére public est cependant con-
troversée (Colin et Capitant, I, n® 263);

Le reste sans intérét.

(Siégeaient: MM. X. Horion, juge, Ministére
public qualitate qua.
Plaidaient: Me A. Denys).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE

3 février 1961
C.c/V.

DROIT INTERNATIONAL PRIVE: — DIVORCE
ENTRE SUJETS HELLENIQUE ET BELGE. —
RECEVABILITE.

Dans un mariage intervenu entre un grec
et une belge, le divorce autonisé par Vart. 1442
de la loi hellénique, & savoir pour faute d’un
époux rendant la continuation de la vie com-
jugale insupportable, correspond a celui ré-
sultant de Uinjure grave admis par Vart. 135
du code civil congolais et Paction en divorce
ainsi intentée est recevable.

— JUGEMENT —

Attendu que par exploit du 25 novembre
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1960 le demandeur a assigné la défenderesse
en divorce du chef d’injures graves,

Que les parties ont vraiment comparu a
l'audience de conciliation en date du 7 décem-

bre 1960;

Attendu qu’il ressort des documents pro-
duits que les .parties ont conclu mariage le 28
janvier 1952 devant l'officier de 1'état civil d’E.

Qu’aucun enfant n’est issu de cette union;

Attendu que le demandeur est de nationa-
lité belge;

Que d’aprés l’article 1442 du code civil
hellénique « chacun des époux peut demander
le divorce si par la faute de 'autre le rapport
conjugal a été violemment ébranlé a tel point
que le maintien de la vie conjugale en commun
devienne a juste titre insupportable pour le
demandeur », et que cette cause doit étre con-
sidérée comme correspondant dans la pratique
a celle d’injures graves du droit belge et du
droit katangais (Lebras: Divorce et sépara-
tion de corps dans le monde contemporain,
p. 141, n° 11; 1 inst. Stan. 4.11.49, R.J.C.B.
1951, p. 27; 1 inst. E'ville, 24.2.59 (R.C.
55.795) et 23.6.59 (R.C. 58.331, inédits),

Que, quant a ce point, la demande est donc
recevable;

Le reste sans intérét.

(Siégeaient: MM. C. Bosseler, président, R.
De Wulf, Ministére public. '
Plaidaient: Mes Constantinou et Lateur).

NOTE dd’observation. — La décision du tribunal
de premiére instance d'Elisabethville du 3 janvier 61
s'appuie implicitement sur les articles 12 alinéa 3 et
13 du code civil, livre I, combinés qui réglent les
conflits découlant du mariage entre étrangers et qui
doivent étre jugés par les instances congolaises. Ainsi,
un mariage contracté entre époux de nationalité dif-
férente est régi quant a ses effets sur la personnc
des époux par la loi & laquelle appartenait le mari
au moment du mariage (art. 12 al. 3). La loi hellé-
nique étant d’application, l'article 13 n'autorise alor.?
le divorce que pour autant que celui-ci soit autorisé
par cette loi avec cette limitation que le moti‘f invo-
qué soit également prévu par la loi congolaise (en
ce sens: Eville, 16.7.49, R.J.C.B,, p. 180; Eville, 10.
4. 51, RJ.C.B, p. 134; 1™ inst. Léo, 21.8.54, J.T.O.
1956, p. 93). En outre, une jurisprudence constante
au Congo a admis une correspondance assez large
par voie d’analogie entre les motifs invoqués par la
loi nationale du mari et précisés par le code civil
congolais. Cette décision en est un bel exemple ’puis-
qu'il assimile a linjure grave la faute d’'un époux
vis-a-vis de l'autre rendant insupportable le maintien
de la vie en commun. .

1l apparait méme que ce motif de la loi hellénique
est d’'une portée beaucoup plus large que celui de

I'injure grave qui se limite 4 une atteinte grave a
I'nonneur pris en fonction du but de la loi méme du
mariage a savoir l'estime et la dignité réciproques
que les conjoints se doivent réciproquement (voir :
De Page, 1, édit. 1938, n° 863). En réalité, ce motif
nous parait beaucoup plus proche de celui global
prévu par larticle 135 du code civil, livre I, qui sont
les excés, sévices et injures graves: les excés et
sévices graves se manifestent par des mauvais traite-
ments d'ordre physique tandis que l'injure grave s'i-
dentifie plutét avec des mauvais traitements d'ordrc
moral rendant impossible la continuation de la vie
conjugale. Cependant il n’empéche qu'un acte non
qualifiable d’excés ou de sévices graves pourrait don-
ner une jnjure (Léo, 10.9.1929, Jur. Col. 1930-31,
p- 245 - Dec Page, I, édit. 1938, n* 864).

Voir sur l'admissibilité des causes de divorce pré-
vues par les législations étrangéres et dans le méme
sens que cette décision : 17 inst. R.U. 17.6.1944,
R.J.C.B. 1945, p. 77 et 1 inst. Stan. 4.12.1949, R.J.
C.B. 1951, p. 27).

E. L.

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE

27 février 1961
H. et épouse ¢/ Colonie C. B.

DROIT CIVIL: — RESPONSABILITE CIVILE
EXTRA-CONTRACTUELLE. — Réparation.

CONFUSION DES DOMMAGES MATERIEL ET
MORAL. — Evaluation ex squo et bono.

DOMMAGE MORAL de 'EPOUX et des ENFANTS
EN CAS DE COUPS ET BLESSURES.

I. — I y a liew de confondre dommage
matériel et dommage moral au cas ou le pré-
judice atteint une victime n’exercant pas de
profession lucrative au moment de Vaccident.
Pour une invalidité de 28% , Vallocation éva-
luée ex equo et bono est de 200.000 F (1).

II. — N’est pas fondée la demande d’in-
demnité introduite par les proches de la vic-
time (pére et enfants) pour cause de préju-
dice moral, en cas ow laccident n’est pas
mortel.

— JUGEMENT —

Quant & la réparation du dommage moral et
dommage matériel résultant de Pinvalidité
permanente de 28%.
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Attendu que la demanderesse réclame en
ses conclusions du 28 février 1960 :

1°) une somme de 150.000 francs du chef
de préjudice moral, dont 50.000 francs lui
furent liquidés le 24 aoQit 1959;

2°) une somme de 280.000 francs de pré-
judice matérie] résultant de 'invalidité de 28 %
retenue par la ccmmission médicale, soit 10
mille francs par % d’invalidité;

Attendu qu’il est de doctrine et de juris-
prudence que dans les cas ou la victime n’ex-
ercait pas de profession lucrative au moment
de l'accident l'invalidité permanente qu’elle a
pu retenir de I'accident constitue un préjudice
moral qui se confond avec le préjudice moral
pour pretium doloris et dont les montants
sont fixés globalement par le tribunal ex equo
et bono (voir Savatier, II, n° 526; Leéo, 4.6.57,
R.J.C.B. 1958, p. 14; 29.10.1957, ibid. p. 151;
26.8.58, ibid. 1958, p. 278).

Attendu que compte tenu des éléments sou-
mis au tribunal, des douleurs et difficultés
encourues ainsi que des séguelles conservées
par la demanderesse la réparation du préju-
dice moral global souffert par elle peut faire
I’objet d’une allocation de 200.000 francs dont
50.000 francs ont déja été liquidés;

Quant au dommage moral subi par 'époux et
les trois enfants :

Attendu que le demandeur postule une
somme de 100.000 francs pour lui-méme et
de 15.000 francs pour ses trois enfants du
chef du préjudice moral leur causé par les
lésions encourues par leur épouse et mére;

Attendu qu’il est de doctrine et de juris-
prudence constante que les tribunaux n’ad-
mettent le préjudice moral subi par les pro-
ches de la victime que dans le cas d’accident
mortel (voir Savatier, II, n° 538 et la juris-
prudence citée par la défenderesse);

Que ces chefs de demande ne sont en con-
séquence pas fondés;

La suite sans intérét.

(Siégeaient: MM. R. de Fraipont, juge, A.
Thieffry, Ministére public.
Paidaient: Mes Claeys et Lozet).

NOTE d’observation. — (1) Nous ne croyons pas
que ce soit dans l'état actuel de I’évolution de la ju-
risprudence, une reégle constante que de confondre
dommage matériel et dommage moral, méme dans
le cas ou la victime, avant l'accident qui a entrainé

une invalidité permanente, n'exergait pas une activité
lucrative.

En effet, en matiére d’atteinte a l'intégrité phy-
sique, il faut toujours rechercher par une analyse
sérieuse des éléments du dommage a se rapprocher
de la réalité et de la consistance exacte de celui-ci
et pour ce motif déja, il importe de distinguer, dans
la mesure du possible le dommage matériel et le
dommage moral. Dans pareils cas, s'il est évident
que le seul mode de réparation est une réparation
en équivalent, par voie de dommages-intéréts, puisque
la faute génératrice du dommage ayant gravement
altéré 1'état de la victime, a rendu impossible le ré-
intégration dans la plénitude physique antérieure, il
reste alors a rechercher tous les éléments suscep-
tibles de réparer adéquatement et complétement.

La jurisprudence actuelle, de plus en plus nom-
breuse pour satisfaire a ce principe, recherche a dis-
tinguer et a différencier tous les éléments possibles
d’appréciation. Ainsi, outre la perte des revenus qui
a toujours été retenue comme dommage matériel,
on classe dans cette rubrique les efforts plus pénibles,
la réduction de capacité productrice et actuelle de
la victime sans qu’il soit nécessaire que celle-ci ex-
erce, avant l'accident, un travail rémunérateur, ce
qui est le cas pour les activités ménagéres (voir Re-
vue critique de jurisprudence 1939 : étude de Dabin
et Lagasse, n® 125-126). De méme, Mazeaud et Tunc
(responsabilité civile contractuelle et extracontrac-
tuelle, I, N° 2396, n° 2, p. 529), précisent que 1'élé-
ment de comparaison est non la rémunération pos-
térieure effective, mais la rémunération normale que
la capacité diminuée leur laisse la possibilité de re-
cevoir.

De méme, la Cour de cassation frangaise estime
que «la détermination de l'indemnité dépend des
facultés de travail que laisse l'accident a4 la victime
(Cass. fr. 30.4.34, Cass. 17.6.36, Cass. 16.11.36 repris
par Mazeaud et Tunc).

Bref, le critére n’est pas, nous semble-t-il, le seul
fait que la victime n'exercait pas avant l'accident de
travail rémunérateur, mais bien la diminution du
capital-travail acquise par l'accident et dont il im-
porte de donner les éléments concrets de détermina-
tion (voir en ce sens: appel R.U. 3.10.61 R.JR.B.
1961, p. 188 a 193).

A cb6té du dommage matériel ainsi circonscrit,
il peut toujours subsister un éventuel dommage moral
comme les craintes pour l'avenir, le préjudice esthé-
tique, le sentiment d'une déchéance physique, ’ennui
constant d’'une géne, etc... D'ailleurs le jugement en
a fait état lorsqu'’il parle de « douloureuses difficul-
tés encourues ».

Sans nul doute, I’évaluation de la réparation, sur-
tout lorsqu’elle ne peut étre faite qu’en équivalent,
reste de l'appréciation souveraine du juge de fond
qui statue souverainement sur les éléments de fait
qui lui sont soumis, car l'article 258 du C.C.C., III,
reste muet & cet égard.

Par ailleurs, la preuve du montant du dommage,
est toujours & charge de la victime. Cependant, la
réparation de la faute aquilienne est avant tout et
surtout régie par un principe de justice et d’équité
énoncé par les articles 258 et 259 du C.C.C., livre IIL.
En outre, comme il s’agit d’'un fait dégagé de tout
engagement préalable et qui a causé par son activité
fautive, un trouble, la preuve peut étre faite par
toutes voies de droit (voir De Page, II, n° 1025).

C’est pourquoi, les tribunaux tendent de plus en
plus a faciliter celle-ci et dans le cas ol une victime
postule des réparations qui ne s’avérent pas fantai-
sistes, autoriseront celle-ci & présenter, devant eux,
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tous éléments et explications susceptibles d’étayer
leurs prétentions et d’arriver par une analyse rigou-
reuse i réparer le plus intégralement et le plus cor-
rctement le dommage.

Il en sera ainsi, en distinguant en cas d’accidents
physiques graves ayant entrainé des soins médicaux
et chirurgicaux, la période d'incapacité totale et par-
tielle temporaire de l'incapacité permanente définitive
et, dans le cadre méme de ces deux périodes, la con-
sistance exacte des préjudices matériels et moraux.

Partant, l'évaluation globale, ex =quo et bono
doit étre exceptionnelle et n'intéresse que les acci-
dents physiques peu graves, comme, par exemple,
ceux qui ne dépasseront pas 5 & 10% d'incapacité
définitive.

E. L.

TRIBUNAL DE POLICE DE
KOLWEZI - DILOLO

2 novembre 1961
M. P.c/ K P

DROIT PENAL : — IVRESSE PUBLIQUE. —
Cause de justification. — Conditions. — Circonstan-
ces atténuantes.

Pour que Vivresse du prévenu constitue une
cause de justification et que par conséquent,
Pinfraction d’ivresse publique soit élisive des
autres infractions vclontaires, il importe que
Pébriété soit compléte et annihile la liberté
et conscience de lagent.

S’il lui reste une parcelle de volonté, une
lueur de conscience, son état ne peut étre
tenu que pour une circonstance légerement
atténuante (1).

— JUGEMENT —

Attendu qu’il échet d’examiner en droit
si l'ivresse publique du prévenu, nullement
contestable et nullement contestée, reconnue
par le prévenu, en des aveux circonstanciés
et précis, n’est pas élisive des autres infrac-
tions volontaire, reprises 4 sa charge;

Attendu que le principe & suivre est net-
tement défini par le tribunal d’appel de Boma;

« Attendu en effet que si l'ivresse est com-
pléte, elle annihile la liberté et la conscience
de P'agent qui, n'étant plus responsable, ne
peut étre déclaré coupable d’aucune infraction
volontaire; que si, par contre, l'ivresse est
incompléte, elle diminue la responsabilité de

l’'agent sans l'exclure, et par conséquent, sa
culpabilité est atténuée dans une mesure plus
ou moins large, selcn les circonstances de la
cause et les conditions personnelles des pré-
venus » (Trib. app. Boma, 5.9.1905, Jur. Etat,
II, p. 108);

Attendu cependant que « pour que 'ivresse
puisse exclure la responsabilité pénale, il faut
qu’il soit prouvé que toute lueur de volonté
et de connaissance a été anéantie » (Tribunal
app. E'ville, 5.5.1914, Rev. Doc. et Jur. 1924,
p- 362);

« Attendu que l'ivresse n’est une cause de
justification subjective que lorsqu’elle réunit
les deux caractéres d’étre l° involontaire, 2°
compléte » (Cons. guer. app. E'ville, 3.7.28;
R.J.C.B. 1928, p. 269);

Attendu, dans le cas en l'espéce, que si
I'ivresze du prévenu a pii étre involontaire, il
est établi qu'elle n'était pas compléte;

Que le systéme de défense du prévenu
prouve a suffisance qu’il conservait une im-
portante parcelle de lueur de volcnté et de
connaissance; que sa liberté et sa conscience
n’étaient pas totalement annihilées;

Que deés lors l'ivresse, dans laquelle il se
trouvait, au mcment de ses agissements délic-
tueux, ne peut étre considérée comme une
cause de justification subjective, mais doit
étre simplement tenue pour une circonstance
légérement atténuante;

Le reste sans intérét.

(Siégeait : M. Le Boulangé, juge).

(1) NOTE dQ’observation. — L’ivresse retenue
comme circonstance justificative parce qu’elle anni-
hile complétement le discernement et la liberté du
prévenu reste exceptionnelle. La doctrine distingue
en effet dans le domaine de l'ivresse différents cas.
De méme, la jurisprudence retient en principe ces
distinctions.

I. — L’ivresse fortuite qui n'est ni voulue ni prévue.
Czlle-ci est involontaire et provient d'une circonstan-
ce totalement indépendante de la volonté de l'auteur.
Dans ce cas, si elle est totale, elle peut entrainer
la justification compléte. Tel serait le cas ou l'ivresse
aurait été provoquée par l'absorption d’une boisson
que l'inculpé ne croyait pas enivrante et dans laquelle
un tiers a versé, & son insu, un liquide alcoolique.

De méme, en milieu coutumier, I’absorption d’unc
boisson -alcoolique mal préparée et qui, ainsi, contien-
drait des substances éthyliques particuliérement dan-
gereuses (voir Constant: Manuel de droit pénal,
n*6557 - Braas : n" 147 - Cons. guerre appel Elis.
3.7.1928, R.J.C.B. 1929, p. 269).

II. — L’ivresse culpeuse, résultant de l'absorption
excessive par imprudence de boissons alcooliques sans
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que cependant l'inculpé n’ait prévu son enivrement
ni les conséquences de celui-ci. L'ivresse est irré-
fléchie et non préméditée (Elis. 10.10.1944, R.J.C.B,,
1945, p. 8) mais l'inculpé reste tenu de sa faute;
c’est pourquoi on l'appelle « ivresse culpeuse ».

D’aprés certain (Braas: Précis de droit pénal,
éd. 1936, p. 140, n* 212), si, & la suite de celle-cij,
il y a ivresse compléte, l'infraction commise serait
inexistante vu Ilirresponsabilité totale.

D’autres et plus nombreux (Trousse : v. Novelles :
droit pénal, n° 2489; Constant: Manuel de droit pénal,
n° 376; Mineur: Commentaire de droit pénal, 2° éd.
p- 70) estiment que l'individu qui s'est trouvé en état
d'ivresse par sa faute doit répondre des faits que
la loi punit alors méme qu'ils sont le résultat d'une
simple faute. Ainsi, sur le plan pénal, on doit retenir
l'application d'une sanction si elle existe a raison de
sa négligence, de son imprévoyance ou d'une infrac-
tion a une disposition pénale, comme c’est le cas
lorsqu'il y a ivresse publique, infraction spécialement
prévue par la législation congolaise (comme c’est
le cas de ce jugement).

Ainsi, un homme en état d'ivresse tue un autre.
Son ivresse est culpeuse. En pareil cas, certaines
doctrines et jurisprudences y voient un homicide par
imprudence (Cons. sup. Lux. 30.10.1898, Sir. 1900,
IV, 8; Garraud, I, n* 335, p. 664, repris par Trousse
ct Constant).

Toutefois la constatation de l'abolition compléte
de la volonté et l'obnuhilation totale de l'intelligence
reste exceptionnelle. Par exemple, les faits successifs
pour l'inculpé de se saisir d'une arme, de se diriger
vers son adversaire, de le frapper et de le tuer per-
mettent de conclure encore au maintien d’une faible
lueur d'intelligence et d’'une certaine volonté qu'on
qualifie souvent d'idée fixe. Il n'y a donc que rétré-
cissement considérable du champ de l'intelligence et
de la volonté mais non abolition totale. Dans cette
derniére hypothése, 'nomme ivre se trouve au con-
traire dans un état d'incapacité et de prostration
complétes au point qu'il est en fait incapable de se
mouvoir. C'est pourquoi est rarissime l'existence d'une
ivresse abolitive de toute conscience et liberté dans
les infractions requérant de la part de l'inculpé l'ex-
ercice de gestes, d’attitudes et d’intentions assez pré-
cises ou complexes comme par exemple, en matiére
de meurtre, d'incendie volontaire et d'accident de
roulage. Dans ce dernier cas, la conduite d'un véhi-
cule postule malgré tout l'exercice de manceuvres
assez précises. Exceptionnellement, on peut admettre
lorsque l'inculpé provoque l'accident de roulage alors
qu’il est évident qu'il n'a jamais pris un volant ou
lorsqu’il se réalise dés qu'il met le véhicule en mou-
vement que l'état d'ivresse était total. Mais alors
I'ivresse culpeuse sera retenue comme faute pénale
dans le cas ou il y a coups et bhlessures ou homicide.

III. — L'ivresse volontaire est celle ol I'inculpé
s'est mis « volontairement » en état d’ivresse, en
connaissant parfaitement les propriétés énivrantes
du liquide qu'il absorbe. Toutefois, il ne voulait pas
commettre d’infraction lorsqu’il serait en état d'i-
vresse. D'une maniére constante, la doctrine estime
qu’il doit étre puni a 1'égal d’'un homme sain d’esprit
puisqu'il connaissait les conséquences auxquelles il
s'exposait. Qui veut la cause veut les effets. C'est
l'application de la théorie : actio libera in causa.
{voir Constant: Manuel de droit pénal, 7° édition,
tome I, n* 377).

Décider autrement serait dangereux pour la né-
cesgité du maintien de l'ordre car elle assurerait en
tout ou en partie I'impunité (Prins: Science pénale

et droit positif, n® 409 bis). On peut aussi y voir
une application du dol éventuel parce qu'alors l'incul-
pé a accepté a 'avance les éventualités de sa décision
dangereuse (Nypels et Servais, 3° éd. I, n° 25, p. 339).

Toutefois la distinction entre l'ivresse culpeuse et
I'ivresse volontaire est en pratique beaucoup plus mal
aisée a4 fixer. La faute de celui qui s’enivre culpeuse-
ment reste assez voisine de la volonté délibérée de
celui qui le fait délibérément. Par exemple, un chauf-
feur de taxi peut-il bénéficier de la circonstance fa-
vorable d'une ivresse culpeuse? De méme, un parti-
culier qui sait qu'il devra reprendre la route?

Il est certain, que pour apprécier ces situations,
les tribunaux tiendront compte précisément des cir-
constances qui entourent l'ivresse, de la responsabilité
préalable dont était investi l'inculpé. On pourrait
d’ailleurs souhaiter «de lege ferenda» en cas d’ivresse
aussi bien culpeuse que volontaire suivie d’infractions
graves qui, a I'état simple, sont punies d'un an de
servitude pénale et plus, un renforcement de pénalité
sans que cependant elles ne soient assimilées a l'in-
fraction intentionnelle réalisée sans le bénéfice de
circonstances justificatives ou méme atténuantes.
Car, il faut tenir compte de la distance qui sépare
la peine du dol, de la peine de la faute (Garraud, I,
n* 335, p. 664).

IV. — L’ivresse préméditée (ou procurée) est le
cas ou l'inculpé s'énivre pour se donner le courage
de délinquer et de faire taire la voix de sa conscience.

Dans ce cas, l'inculpé a au préalable mesuré l'effi-
cacité de l'ivresse pour réaliser l'infraction. Il en a
apprécié a a l'avance la gravité et ses conséquences.

Elle est partant préméditée et ne peut étre re-
tenue a titre de circonstance justificative ni méme
de circonstance atténuante. Elle réclame l'application
sévére ou maximale de la loi. Sur ce point, les avis
sont unanimes. (voir Constant, n° 378; Trousse, n”
2492; Braas, n° 212; Nypels et Servais, I, n° 643).

E. L.

TRIBUNAL DE POLICE DE
JADOTVILLE

2 décembre 1961
M. P. ¢/ M. S. et Sté UM.H.K. civil, resp.

DROIT PENAL: — ROULAGE. — Obstacle impré-
visible. — Vitesse excessive.

Un obstacle imprévisible est celui qui se
caractérise par sa soudaineté et sa proximité
par rapport au véhicule en mouvement.

Ne constitue pas un obstacle imprévisible
le piéton qui traverse la chaussée de gauche
a droite perpendiculairement & la direction
suivie par Uusager surtout lorsque les traces
de freinage démontrent que ce dernier a aper-
cu Uobstacle a quelques quarante métres de
Pimpact, aucun des deux critéres d’imprévi-
sibilité n’étant établis. L’usager ne peut invo-
quer la vitesse élevée a laquelle il roulait pour
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s’exonérer de sa responsabilité d’autant plus
que cette vitesse était supérieure a la limite
prescrite a Particle 30 de Pordonnace sur la
police de roulage.

— JUGEMENT —

Attendu que le 17 juillet 1961, vers 14 hrs,
le prévenu qui conduisait, & vive allure, ave-
nue de l'église a Panda, le véhicule immatri-
culé 950 S, appartenant & son employeur 1'U.
M.H.K., apercoit un enfant qui traversait la
route de gauche i droite par rapport a sa
direction;

Qu’il freina, mais ne put s’arréter & temps
et heurta la fillette avec le garde-boue avant
droit de son véhicule;

Attendu qu'il ressort du constat établi par
I’0.P.J. verbalisant que la longueur des traces
de freinage relevées derriére le véhicule, long
de 4m 72, est de 35 m 50 et que les freins du
véhicule en bon état fonectionnent normale-
ment;

Attendu que la fillette renversée, T. J., fut
transportée a I'hopital ou elle décéda deux
jeurs aprés son admission;

Attendu qu’il appert du rapport médical
établi le 19 juillet 1961 par le médecin & ce
requis, V., «que la mort de T. J. est due a
des lésions importantes du tronc cérébral
d’'origine traumatique; qu’il y a relation de
cause a effet entre l'accident de roulage et
la mort »;

Attendu que le prévenu reconnait qu’au
moment de l'accident, il rculait & une vitesse
qu’il estime & 70 km heure, soit supérieure au
maximum autorisé dans les agglomérations;

Que, dés lcrs, linfraction retenue a sa
charge et telle que libellée a4 la prévention B
est bien établie;

Attendu que le prévenu déclare que le pié-
ton constituait, pour lui-méme, un obstacle
imprévisible;

Qu'a l'appui de son affirmation, dans les
conclusions verbales exposées par son conseil
Maitre Van Boeckel, il cite un ccmmentaire
du code de la route congolais de Maurice
Grandjean (1955, p. 98) : « Le piéton qui,
inopinément, quitte un trottoir au mement ol
un véhicule va le dépasser, n’est pas un ob-
stacle prévisible, méme au cas d’excés de vi-
tesse de I'automobiliste, sa responsabilité n’est
pas engagée »;

Attendu que c'est au juge du fond qu'il
appartient d’apprécier souverainement si le
piéton constitue dans le cas d’espéce lui sou-

mis, un obstacle que le conducteur peut pré-
voir ou non; ’

Attendu que les critéres d’appréciation
généralement admis et avec raison, et qui en
constituent les éléments déterminants, sont
la soudaineté et la proximité de la survenance
du piéton (Van Roye, Code de la circulation,
n° 1101);

Qu’en l'occurrence, il résulte a suffisance
du constat que les éléments de soudaineté et
de proximité de la survenance du piéton font
défaut;

Qu’en effet, la longueur des traces de frei-
nage du véhicule du prévenu, relevés sur le
plan de I'O.P.J. instrumentant K., est de 35 m
50, & laquelle il faut normalement encore ajou-
ter 4 m 72 représentant la longueur du vé-
hicule; que c’est donc a distance minimum
de quelque 40 métres que le prévenu a apercu
le piéton T. J. qui traversait la chaussée;

Attendu qu’en outre, 4 ce moment, comme
le prévenu !’a reconnu, aucun véhicule ne s’est
présenté en sens inverse de sa marche, qui
aurait pu pendant un temps relativement long,
lui masquer la vue et ainsi ’empécher d’aper-
cevoir 'enfant qui, comme il 'admet, a tra-
versé la route perpendiculairement;

Attendu que, dés lors, on ne saurait af-
firmer, en l'espéce, que c’est « inopinément »
que le piéton a quitté le trottoir;

Attendu que, d’autre part, le prévenu pré-
tend gque la vitesse exagérée a laquelle il rou-
lait, est un élément externe qui ne doit pas
intervenir dans la détermination de la res-
ponsabilité de l’accident;

Attendu que c’est a tort qu’il émet cette
affirmation que la jurisprudence est unanime
a considérer que l'excés de vitesse dans le chef
du conducteur est irrelevant, pour autant, ce-
pendant, que dans ’accident en cause le piéton
se soit présenté a sa vue de facon absolument
soudaine, de telle sorte que si méme il roulait
a une vitesse trés modérée, voire autorisée,
il lui efit été impossible, méme en freinant.
d’éviter l'accrochage (voir a contrario Cour
d’appel de Bruxelles, 27 février 1952, Bull.Ass.
1952, 469); qu'en l'espéce, I’élément de sou-
daineté, comme dit plus haut, fait totalement
défaut;

Attendu que, dés lors, le tribunal estime,
que le piéton T. J. constituait bien pour le
prévenu, conducteur, un obstacle prévisible;

Le reste sans intérét.

(Siégeait : M. Samuel H., juge de police.
Plaidait : Me Van Boeckel).



CHRONIQUE LEGISLATIVE

La Revue estime utile pour tous ceux qui doivent utiliser les nouvelles législations de prévoir, & partir de
ce numéro une chronique exposant les quelques .aouveaux principes ou nouveaux textes importants, en com-
mencgant par les index en 1.1.63 de la situation législative au Katanga et au Congo en général, quelle que
soit la destinée de nombreuses mesures provisoires.

INDEX LEGISLATIF KATANGAIS 1.1.63 (cfr. pages Moniteur)

N.B. — /63 concerne les textes fin 1962 publiés au Moniteur du 1.1.63 (dernier numéro).
A — P a g e s
1940 1961 1962 /63
Accidents de travail et maladies professionnelles. T T ST T
V. Sécurité Sociale 87 589
Actes officiels : Publication. P
Actes notariés 25 68-105
Aérienne (navigation) service civil 161 - 194
Aérodromes - Taxes - Exploitation 375
Aérogramme - Emission 511
Affiliation (model II - Sécurité sociale) - Dérogations personnelles 71763
Agents de I'Administration - Statut 44 - 45 - 264 84 - 301 - 404 262 - 84/63
Centre de formation 451 - 453 14
Indemnités restaurant - Hébergement 21
Personnel des villes - Communes 349 61/63
Personnel des Cabinets ministériels 75163
Agriculture : 603
Incendies herbes et végétaux sur pied 508
Office de développement rural du Haut-Katanga (statut) 468
Planteurs coton (montant de l'avance provisionnelle) 195
Programme agricole 80
Prix minima d’achat des produits. v. Prix.
Allocations de survivant, orphelins 66/63
— familiales employés 26 110 221
— d’invalidité 63/63
— travailleurs (compensation) v. Sécurité sociale 204
Apostolo (interdiction) 422
Apprentissage 20/63
Armée katangaise. v. Forces katangaises
Arrestation administrative 13-33-36
Assemblée Nationale sessions. v. Index annuel. 37 - 55
Association sans but lucratif modifications. Décret 27.11.59 121 -125
Personnalité civile: passim. (v. Index annuel)
Association & caractére politique (interdiction) 217
— Watch Tower (interdiction) 297
— Apostolo (interdiction) 422
Assurance vieillesse et décés prématuré des employés. 589

v. Sécurité sociale
Autorités coutumiéres. v. Circonscriptions.

Avocats serment 484 384 - 385
— B —
Banque nationale du Katanga — Billets 5 5
— Création - Représentation 10 678 8
— Pouvoirs en matiéres de change 42 84

Barreau 484 384 - 385
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1960

Bétail exportation - Abattage
Beurre importé - Réglement de vente 43 - 49
Besoins vitaux (en cas de cessation collective du travail)
Bois. v. Exploitation.
Bourgmestre. v. Villes.
Budget extraordinaire de I'Etat. v. Index annuel.
— ordinaire de I'Etat et des Villes. v. Index annuel.

— C —
Cabinet (personnel des — ministériels) statut.
Caisse de crédit aux indépendants
Caisse d'épargne du Congo belge et du Ruanda-Urundi 59
— Réquisition 81

Caisse de compensation « Elevage »
Caisse des pensions et allocations familiales des employés
Censure des correspondances
Certificats
Cession. v. Concessions.
Chasse et Péche permis.
Circonscriptions indigénes - additionnels et taxes.
Cultures imposées de vivres et d’expansion.
Indemnités aux autorités coutumiéres. 221
Police des circonscriptions.
Circulation des personnes. - Emploi des moyens de
transport 54 - 74 - 214 - 293
— nocturne
Change. v. Contréle des —
Chasse fermeture
Classes moyennes, crédit aux —
Clémence - mesures de — 33 - 228 - 294
Commerce extérieur - Controle 47 - 11
— Secrétariat d'Etat
Commission du commerce
Commerce de l'essence
Commergants - Autorisation - Terme de comptabilité
Comité spécial du Katanga - Réquisition
Commission de recours de sécurité sociale
Communes : Nominations 74
— Personnel
— Budgets v. Index annuel
Compensation v. Prix
Concessions (v. Terres) ordonnance n* 81/209 du 16.11.60
Conflits collectifs du travail - Conciliation et arbitrage
— Besoins vitaux en M.O.
Conseils d’entreprise
Conseillers communaux et urbain - Jetons
Conseil supérieur de l'enseignement
Conseil supérieur de la santé

Conseil supérieur de la santé 224
Constitution du Katanga 1
Contrat d’'Apprentissage 585
Contrat de louage de services 415

Réglement d’entreprise 572

Perception des cotisations

1961

487 - 529
41

113

533

598 - 680

317 - 355 - 407 - 677

69

382 - 566
626

450

591 - 681

349

572

155
593

594 - 677

400
319 - 375

415

630 - 682

1962 /63
309 - 313
62/63
20
75/63
205
285 - 385
55
78 - 266
325 - 326
329
429
14
2 - 74/63
82/63
431
83/63
196
76/63

25/63 - 80/63

57/63

349 - 61/63
325

209 - 23/63

62/63

415

206 - 232
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1960

Conseils d’entreprise
Durée du travail, repos dominical et jours fériés
Visa des contrats d’apprentissage
Contribution personnelle minimum
Contréle des changes - Commission de contréle
Contréle médical des victimes d'accidents du travail
Contrdle des Prix
Coopérative des commercants et artisans
Crédit aux classes moyennes et a l'industrie 227
Croix militaire katangaise
Coton. v. Agriculture

Cour d’Appel 241 - 249
—_ D —
Débits de boissons - Rustaurants et autres établissements 83
— Heures d'ouverture
Délégation (pouvoir) 20 - 45

Délivrance de documents et certificats

Deniers publics (gestion)

Denrées alimentaires 44
Détention politique

Distinctions militaires et civiles

Domaine de chasse

Domestiques (sécurité sociale)

1961 1962 /63
574 - 677 32
442 - 472
635
135 58/63
565
59/63

399 - 567 115-161 - 201 - 2/63

365
178 - 203
142

130
533
508

68-142-192-392-393

Douanes - Droits d’entrée et sortie - Entrepéts 73 -80-81-223 513 - 559 - 684
Drapeau du Katanga 237
Droits d’entrée 126
Tarifs et mesures d’exécution 412 - 469 - 635
Farine de mais 341
Droits de recherche prévus a la convention du 5.11.61 673
Droits de sortie - Modification du tarif 677
Produits et marchandises (modification des valeurs) 142
— E —
Echevins. v. Villes.
Ecole d’assistance médicale 45 - 234
Formation territoriale - Création 593
Economie : — Marges bénéficiaires maxima - Contrble 567
— Importations et exportations (contréle) 70
— Controéle des prix 136 - 162
Elevage (caisse de compensation) 399 - 567
Energie électrique 255
Enfance déliquante - Modification du décret du 6.12.50 676
Enregistrement : certificats perdus en juillet 60 o1
Enseignement :
— Reéglement organique 29
— Institut technique supérieur d’études sociales 225
400

— Conseil supérieur création
Jury central d’homologation
Enseignement normal
Enseignement secondaire
Centre de Formation administrative

33-407-448-449

80/63

162

107 - 431
253 - 289
371 - 416 - 422

16 - 235 - 381
104 - 326

293
377 - 433

285 - 385

206 - 381

55/63
256
367 - 417
3
14
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1960

Programme et horaire enseignement primaire
Institut Recherche scientifique (IRSAK)
Instruction obligatoire
Etablissement de garde et d’éducation
Etat civil - bureau spécial 214 - 220
Etat d’exception — Eloignement 215 - 2935
— Modification du décret 20.10.59
Experts aéronautiques (Désignations)
Exploitation des foréts soumises au régime forestier
Explosifs
Exportation des produits importés et de production locale

—_ F —

Finances : fournitures et transports

Surtaxe exceptionnelle. v. Impéts.
Fonds des invalidités du Katanga 42
Fonds du Roi 256
Force aérienne katangaise :

Indemnité de fonction - de vol

Promotions. v. Index annuel.
Forces katangaises : 231

Admission - Cadres actifs - Citations

Autorisation de franchir les barrages militaires

Démobilisés 30
Droits et devoirs - Officiers - Sous-Officiers

Missions militaires

Nominations. v. Index annuel
Réglement disciplinaire 270
Force électrique 249

Foréts (régime forestier)

— G —

Garde nationale : Création
Gendarmerie. v. Conseils de Guerre. v. Juges 566
Contingent annuel et recrutement 21 - 23 - 240
Traitement annuel des sous-officiers - Primes 23 - 25

Promotions - Nominations v. Index annuel
Pension de survie aux veuves et orphelins des
décédés en service commandé 50
Gréce (recours en -—) v. Index annuel
Grades académiques

— H —

Hoétels et restaurants (tarifs) 83
Hygiéne publique dans les agglomérations -
Enlévement des immondices
Pharmacie : I'ord. 27 bis hyg. du 15.3.33
sur l'exercice de la —
Service des inhumations - Police des cimetiéres
Hygiéne et la salubrité publique (codes, III, p. 531) 254

1961 1962 /63
60/63
369
582
2
32
1
563
676
82
29 - 30 - 309
109
79
348
153 - 154
156
528 - 534
2 2
206 - 232
175
303
484 - 520
272
372
309
380
76
8 8
531
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—_ ] —

Immigration : Admirsion et séjour en région limitrophe

Organismes autorisés 4 émettre des lettres de garantie

[mportation - Viande
[mpdét complémentaire sur les bénéfices
Contribution personnelle minimum

— sur les revenus

— Personnel
Surtaxe exceptionnelle
Taxe sur consommation biére
Index Nomber
Création - Membres
Infirmiers (Aides —) statut
Inimitié. v. O.N.U.
Institut National d’étude agricole INEAKAT
Institut Recherche scientifique (IRSAK)
Institut des parcs nationaux et réserves naturelles
Invalidité (demande d’allocation)

—_J —

Jeux de hasard

Jours fériés légaux

Juges coutumiers de carriére (Statut)
— des Conseils de guerre
-—— de Police (Nominations

Juridictions militaires
— Coutumiéres

Jurys d’homologation

v. Index annuel)

— L —

Lampes de téte (réglement sur la détention)
Libertés publiques (Loi du 19.5.60)

Licences commerce extérieur

Louage de services

Loyers
—_M —
Magistrat de carriére — Serment
— Nomination v. Index annuel
— Statut
— auxiliaires

Majorité pénale
Maladies professionnelles
Marchés publics
Médaille commémorative de 1I'Indépendance
Mérite katangais v. Index annuel

v. Sécurité sociale

1940 1961 1962 /63
165 - 168
167
39
80-666 119 - 157 - 158 - 36/63
412
224 134 - 639 71-126 - 154
159 - 388 - 2°/63
38/63 - 76/63
152 - 156 - 176 - 280 - 27/63
48733
223 204
60 - 72
286 - 300 84/€3
428 - 384 - 602
369
110
63/63
388  i/eR
217 115 - 365 - 442
19/63
76 373 -434 T9/63
1 113 - 520
65 - 481
83 - 233 41/63 - 81,63
256
441 238
224
196
415 56 - 221 - 239
258 - 203  43/63
230 - 281
65
231 675 160-271-384 2,63
108
384
211 - 223
32-34-37-82
684
68 - 392 - 393 21
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1960 1961 1962 163
Mines 42 - 292 152
Gisements réservés 151-173 - 174
Perception des redevances et retenues financiéres i13
Ministére de la santé - Organisation générale 55
Ministéres : Collége restreint - Création 86
Collége ministériel - Création 315
Ministres et Secrétaires d’Etat - Démission 445
Organigramme Ministére T.P. 431
Moniteur katangais - Abonnements 10 10
Monnaie : Statut monétaire 149 - 484
— N —
Nationalité katangaise 118
Navigation aérienne (Modification) v. aérienne 561
—_ 0 —
Office des cités africaines OCA 214
Office de coopération sociale 311
Office National de Sécurité Sociale v. Sécurité sociale
Ordonnances transitoires (Loi du 19.11.60) 273 483 85
Organisation judiciaire 429 1/63 - 73,63
Avocats - Serment 484 384 - 385
Cour d’appel 241 - 249
Nominations v. Index annuel
Décret du 8.5.58 - Modification 133
Organisation des Nations-Unies : Etat d'inimitié 174 - 202
Orphelins (régime de pension, rentes, allocations) 66/63
—_ P —
Parastataux - Modification du statut juridique 42
Parcs nationaux et réserves naturelles :
Membres de la commission scientifique 9 9
Statuts 122
Passeports katangais (Délivrance des) 571
Pénitentiaire - Mesures de gréce 457 1
Régime pénitentiaire 1
Pensions
Age de la pension 230
Demande ordinaire de — pour engagé par contrat 36,63
— de veuves, orphelins et ascendants de personnes
décédées en service commandé 30-71
— du personnel laic non indigéne 269
— des ministres 416 - 271
Pharmacie - Exercice de la — Modification Ord. 15.3.33 8
Police communale 587
— des Circonscriptions 15
— judiciaire - Personnel nominations 13'63
v. Index annuel
Statut et transpositions grades et traitements 446

— nationale du Katanga - Commissionnements
Police territoriale
Etat d’axception 127
Mesures d'exécution de 1'Ordonnance du 20.3.61 179 73/63

[ ]
=7
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Personnel - Nominations. v. Index annuel
Statut
Tribunaux de —
Police supplétive : Création
Nominations
Octroi de pensions et d'allocations
Octroi de rentes de service aux veuves et orphelins
Pompiers. v. Travaux publics
Postes : Organisation postale
Emissions des valeurs postales
Organisation postale
Surcharge des valeurs postales
Prix : Contrdle général prix de vente (Loi du 24.6.61)
Caisse de compensation pour uniformiser les prix
Prix minima d’achat : Commission des prix
Arachides
Bananes
Bétail de production locale
Biére
Cigarettes
Coton
Malis
Manioc en cossettes
Poisson
Véhicules -(accessoires)-
Prix maxima de vente : Essence
Farine de malis
Farine de manioc
Huile de coton comestible
Huile de palme
Lait
Manioc e ncossettes
Pétrole
Viande
Poisson
Prix de revient : Marchandises importées
Uniformisation du prix de I'huile importée
Promulgation des lois, ordonnances, arrétés
Pronostics

— R —

Recours en griace v. Index annuel
Rédigeso - Nomination

— Création sous-dénomination
Rémunération journaliére minimum
Réquisitions - Caisse d'Epargne

— Société crédit aux classes moyennes et a l'industrie
Réserves de chasse
Réserves forestiéres
Résidant permanent
Revenus v. Impdts

— S —

Sabena : Garantie assurance personnel navigant
Salaires v. Rémunération

1960 1961 1962 /63
602 - 679 - 686 25
10 10
391 1/63 - 73/63
304 - 320
598
376 7363
559 - 591
5-111 - 316
139 - 383 - 512 - 513
140 - 348 - 512
228 - 304 109 - 634
399 -567 115-161-201 2,63
4363
70 71/63
341 106 - 163
320
570 38 - 265 - 374 - 426
39 - 82
22
468 195
226 305 106 - 162
227 200 - 343
378
317
200 - 343 233
201
140 - 162 - 163 - 202
380 265 - 374
571 379
3-8
311 - 471
535
163 - 164 - 570 38 - 374 - 494
536 - 531 109 - 378
333 - 406 373 - 379
79/63
30
388 1,63
217 129 29
238
221
81
227
81
36
52
258
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1960 1961
Santé publigue : Conseil supérieur 224 375
Membres - Nominations 319
Secrétariat d'Etat : Création 29 - 274 316 - 450
— Nomination v. Index annuel
Sécurité sociale 50 - 85 - 215 - 219
Service des traitements : Création 58
Sessions (Assemblée): Ouverture et cléture v. Index annuel
Sinistrés : Création - Commission d'enquéte 54
Sociéiés belges : Statut 248
Sociétés commerciales (article 128 décret du 23.6.1960) 487
Sociétés katangaises : Régime des — 256 488
— de colonisation belge au Katanga « Cobelkat » 532
Soins de santé : v. contrat louage de service 233 415
Personnel laic 268
Statut Agents de 'administration d'Afrique 44 - 45 - 25¢
v. Agent de I'Etat
Statut des Agents administratifs 84 - 301 - 404
Mesures d'exécution du statut 451 - 453
Statut monétaire 149 - 484
Surtaxe v. Impéts
— T —

Tarif des droits d’entrée

Taxe professionnelle v. Impéts

Taxes des circonscriptions

Taxes urbaines

Télécommunications : Nominations 107

— Réception de radios 248
Travaux publics : Sapeurs pompiers - Création et organisation
Statut du personnel 594
Organigramme des services 431
Usage des véhicules de l'administration 81
Tribunaux de Police (Ministére public)
Tutelle membres de la commission de tutelle des villes 298 177 - 317
Terres (Concessions) : v. Index annuel
—_ U —
Université 61 - 220 - 296
Conseil supérieur
Professeurs : Nominations et bonifications
(non repris v. Index annuel) -
Recteur - Secrétaire général ' 82
Statut du personnel enseignant 431
— scientifique
—_V —
Véhicules: Usage des — de l'administration 81
Veuves : Régime de pension, rente, allocation
Villes : Désignation 1°r bourgmestre et ville d’'Elisabethville 74 - 298
Personnel

Watch Tower : interdiction 297

1962

/63

74-85-162-164-173
178-185-191-211
218-223 3/63-59:63

238 - 253 - 288
291 - 314

13 - 160
1-286- 330

262 - 84,63

21

326

325 - 326
25 - 26 - 287

1/63 - 73/63

50

40

41

349

66/63

61/63



TABLE DES MATIERES

DES ARRETS ET JUGEMENTS
(38" année : 1962)

A
ACTION

L’appel en garantie doit étre déclaré irrecevable d’office s’il se
dégage du contrat judiciaire tel que limité par les conclusions
que 'appelant en garantie n’émet plus aucune prétention contre
’appelé a raison de l’exception d’ordre public : sans intérét
pas d’action.

1re Inst. Elis. 6 avril 1961. 133

ACTION CAMBEIAIRE

En matiére de traite acceptée et protestée, la condamnation du
tiré-accepteur est fatale.

Les intéréts cambiaires ne sont dus que sur les montants des
effets a la date ou ils ont été protestés et non sur le sfrais
des protéts pour lesquels ne s’appliquent que les intéréts
judiciaires.

A raison de la nature de ’action cambiaire, est irrecevable ’action
reconventionnelle qui, lui étant opposée, ne peut étre jugée
sur le champ mais réclame au contraire remise pour étre en état.

1 inst. Elis. 1 juin 1961. 137

ACCIDENT DE TRAVAIL

v. Prescription.

I1 est admis que si 'action de la victime prévue par l'article 21
du décret du 1¢" avril 1949 contre le tiers responsable constitue
un retour au droit commun, il n'en est plus de méme de celle
de I'assureur ou de 'employeur subrogés en partie aux droits
de la victime.

Le législateur ne mentionnant qu’un recours contre le tiers
responsable de ’accident, I’assureur ou 1'’employeur ne peuvent
citer le commettant de ce tiers responsable.

En vertu de la législation, l’assureur ne peut obtenir que les
sommes effectivement versées par lui

1 Inst. Elis. 30 mars 1961. 32

ADULTERE

Lorsque ’épouse plaignante vit elle-méme en état de concubinage
notoire, qu'elle est défenderesse dans une instance en désaveu
de paternité et qu’elle ne cherche en déposant plainte qu’a
obtenir un avantage de procédure, I’adultére du prévenu perd
tout caractére injurieux et il convient de l’en acquitter.

Police Elis. 8 novembre 1961. £1
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APPEL

v. Désistement. - Divorce.

L’acte d’appel introduit aprés la mise en vigueur du décret du
7 mars 1960 formant code de procédure pénale est nul s’il n’a
pas respecté les formes prescrites par l'article 68 et l’appel
est irrecevable.

Elis. 10 octobre 1961.

Toute personne ayant figuré au jugement, méme la ppartie assi-
gnée en déclaration de jugement commun, peut interjeter appel,
pour autant cependant que les décisions qu’elle attaque lui
infligent grief.

La déclaration d’une partie « qu'elle s’en référe i justice » n’im-

plique pas un acquiescement anticipé a la décision a intervenir.
La « condamnation » du conservateur des titres fonciers a pro-
céder d’office & une mutation sur production d’un jugement ne
constitue pas une « ccndamnation » au sens réel du terme ;
la mise en cause du conservateur pour s’entendre ordonner
I’'accomplissement d'un devoir qui entre dans le cadre de ses
attributions n’est d’ailleurs pas requis.

Elis. 31 octobre 1961.

Si l'intimée demande qu’il lui scit donné acte de ses réserves de
réclamer des salaires supplémentaires, des allocations fami-
liales, des frais de voyage, la Cour refuse de donner acte de
cette demande en se fondant sur l'article 77 du code de pro-
cédure civile (demande nouvelle).

Elis. 14 novembre 1961.

APPEL INCIDENT

La décision du tribunal statuant sur une demande reconvention-
nelle en paiement de somme, en ordonnant aux parties de pro-
duire leurs comptes respectifs pour instruire la cause, est une
disposition préparatoire non susceptible d’appel avant jugement
définitif vu que la décision attaquée n’implique d’autre grief
a l'appelant que celui d’'une prolongation de la procédure.

Elis. 8 novembre 1960.

APPRENTISSAGE

Le contrat d’apprentissage doit viser un des métiers prévus a
I'ordonnance 22/558 du 28 déc. 1957 et étre soumis au visa
administratif prévu a l'article 6 du décret du 23 juillet 1957.
En cas de doute sur 'objet du contrat, les services de 'apprenti
sont présumés avoir été prestés en exécution d’'un contrat
d’emploi ou d’'un contrat de travail.

En cas de rémunération inférieure au minimum légal, ’employé
dispose d’une action en rescision et d'une action en résolution
qui, toutes deux, doivent étre introduites dans les six mois
de la conclusion du contrat.

L’employé mineur est présumé logé par son auteur. Son cas
doit étre assimilé i celui de la femme mariée lorsque celle-ci
est logée par son mari.

1 Inst. Elis. 25 juillet 1961.

157

68

73

113

36
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ARCHITECTE

La responsabilité de ’architecte et de ’entrepreneur est engageée
dans tous les cas ou le vice, caché ou apparent, connu ou incon-
nu, est la cause de la ruine de I'immeuble (Séance du Conseil
d'Etat, 14 Nivose an XII - 5.1.1804; Bruxelles, 19.1.1946, J.T.
1946, 71; De Page, IV, n* 892; Delvaux, II, n° 618).

La doctrine et la jurisprudence n’admettent pas la notion de
présomption de faute en matiére de responsabilité décennale
(De Page, IV, n*897; Laurent, XXVI, n°32; Delvaux, II, n°631).

Elis. 17 mai 1960.

ASSIGNATION

Du moment que l’énoncé, méme sommaire, de l'assignation a
permis au défendeur de se défendre au fond, 'exception obscuri
libelli doit étre rejetée.

1 Inst. Elis. 4 aolut 1961.

ASSURANCE

Le sinistre existe pour l’assurance-incendie a partir du moment
ou le propriétaire de l'immeuble a été déclaré par jugement
responsable de l’incendie, c’est & partir de cette date que
prennent cours les délais de réclamation et non & partir de
I'incendie lui-méme.

Pour dégager la responsabilité mise a sa charge par l’article

390 du C.C., III, le locataire doit établir victorieusement la
cause étrangere. Cette preuve n’est pas faite si son expert
n’avance l'imputabilité de 'immeuble 3 un vice de construction
qu’'a titre d’hypothése sans exclure d’autres causes.

Elis. 5 novembre 1960.

Le fait que des expert et inspecteur de la compagnie défenderesse
aient été au garage, a qui le véhicule sinistré avait été confié,
inspecter celui-ci et expertiser les dégats implique renonciation
a la clause de la police imposant, sous peine de déchéance, une
déclaration écrite d’accident dans un délai déterminé.

Qui plus est, invoquer cette clause dans les conditions exposées
ci-dessus constitue une défense de mauvaise foi, téméraire et
vexatoire.

Il ne suffit pas qu'un témoin se soit entretenu avant méme
I'audience d’enquéte avec le conseil d’une partie pour que cette
partie puisse le reprocher surtout si elle ne conteste pas les
dires du témoin.

Elis. 1 décembre 1960.

Si l'assureur prétend se décharger de ses obligations parce que
le sinistre dériverait de troubles civils, soulévements populaires
ou rébellions du fait que la désorganisation des forces de police
dues aux troubles qu’a connu le Congo, aurait favorisé la recru-
descence des délits qui s’explique par la remise dans le circuit
de nombreux récidivistes ayant bénéficié de mesures de grice,
c’est a I'assureur a établir Vexonération dont il fait état.

1re Inst. Elis. 30 mars 1961.
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Constitue une clause pénale la stipulation d’une police d’assurance
prévoyant la suspension de la dite police en cas de non paiement
de la prime.

Les régles relatives 4 la demeure s’appliquent, en principe, &
une clause pénale,

Elis. 7 novembre 1961.

B
BAIL

L’interdiction de changer la forme de la chose louée ne s’applique
pas aux travaux méme importants qui ont pour but d’appro-
prier, au début ou en cours de bail, la chose louée &4 la desti-
nation contractuellement convenue.

A défaut de contrat, il faut déterminer cette destination par

présomption selon les circonstances : Le nivellement progressif
des termitiéres incultes, de méme que les défrichements des
foréts et le remblaiement des marais sont des actes nécessités
par l'exploitation rationnelle du sol dans un pays neuf. Dés
lors le propriétaire n’est pas fondé a postuler une indemnité du
fait de l'appropriation par le preneur des dites termitiéres,
méme si celui-ci en a retiré un bénéfice par la fabrication
des briques.

Elis. 24 avril 1962.

C
CAUTIONNEMENT

L’action intentée par l'’employeur en remboursement du caution-
nement qu’il a versé pour son employé est une action dérivant
du contrat d’emploi et dés lors soumise a la prescription annale.

Il en est de méme de l’action en paiement des salaires.

Elis. 3 mai 1960.

CHEQUE

Le paiement effectif d’'un chéque se situe au moment de son
encaissement a la banque. Ce paiement est donc nul s'il est
effectué aprés la mise en fallite.

1 Inst. Elis. 16 mars 1961.

COAUTEUR

v. Participation.

COMPENSATION JUDICIAIRE

La demande reconventionnelle connexe a l'action principale
(procedant ex eadem causa) est recevable alors qu’elle n’est
pas en état de recevoir une solution en méme temps que
I’action principale. Le juge peut disjoindre les demandes et
les juger séparément.
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Par _contre, la demande reconventionnelle qui procede ex dispari
causa et tend a obtenir la compensatlon Jud1c1a1re n’est rece-
vable que si elle est en état d’étre jugée en méme temps que
l’action. principale. Le juge ne peut disjoindre ces demandes.

1 Inst. Elis. 19 aolt 1959.

Lorsque la demande reconventionnelle tend & obtenir compen-
sation judiciaire, la doctrine et la jurisprudence dominantes
se laissent guider en cette matiére par un large esprit d’équité,
cette variété de reconvention n’exigeant pas la condition spé-
ciale de connexité qui étriquerait le champ d’application de
la- compensation judiciaire jusqu’a lui enlever presque toute
utilité pratique (Laurent, XVIII, n° 478, 480; Colin et Capitant,
II, n° 347: contra De Page, III, n° 661 B).

Elis. 17 mai 1960.

COMPETENCE (Matiére civile)

Lorsque diverses sommes :proviennent d’'une méme cause elles sont
cumulées pour déterminer le taux du ressort.
La rédaction de la demande initiale en cours d’instance ne mo-
difie pas la ccmpétence d’attribution.

1 Inst. Léc, 13 avril 1961.

CONSERVATEUR TITRES FONCIERS
v. Appel.

CONTRATS
Interprétation v. Faillites.
v. Location.

CONTRAT D’EMPLOI

v. Cautionnement et Contrat d’entrepmse

Si bien méme il pouvait &tre objecté qu’en cas de résiliation anti-
cipée, stipulée au profit des deux contractants, la faculté ré-
servée a 'employé est subordonnée a celle donnée a ’employeur
et constitue avec celle-ci 'objet d'une seule et méme clause
pouvant étre déclarée nulle par les deux parties comme violant
les dispositions impératives de l'article 37 du décret, encore
n’y aurait-il pas lieu en l'espéce d’en prononcer la nullité qui
n'est pas demandée.

Elis. 1 septembre 1959.

Rémunération inférieure au minimum 1ega1 : l’employe est
en droit de rclamer le paiement diu minimum légal au551 b1en
pour le passé que pour !'avenir. .

L’expiration du délai de six mois stipulé 3 l’article 14 3° du
décret du 25 juin 1949 pour P'action en rescision n’entraine
pas forclusion de l'action en révision du salaire pour le passé:
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Logement : lemployé qui n'a regu ni logement, ni indem-
nité compensatoire ne peut réclamer, & ’expiration du contrat,
le paiement de l'indemnité compensatoire, prestation se trou-
vant in fecultate solutionis. Il ne peut poursuivre que l'exécu-
tion par équivalent de I'obligation de fournir de logement, seule
prestation qui est in obligatione et debitione. —— Cette exécution
par équivalent se résoud en dommages-intéréts.

— Conformément aux principes de droit commun, ’employé de-

vra établir I'existence et la hauteur du préjudice dont il réelame -

réparation.
Elis. 6 cctobre 1959.

La qualification des rapports résultant d’'un contrat peut étre
établie par témoins. Démontrent péremptoirement l'existence
d’'un contrat d’emploi, & défaut d’éléments contraires prouveés,
les déclarations des témoins précisant que le défendeur a con-
sacré tout son temps au service de I'employeur, en recevait
ses ordres et les exécutait sous sa surveillance.

Elis. 8 novembre 1960.

La situation faite & ’emplcyeur et & I'engagé suite aux événements
de juillet 1960 doit étre assimilée a celle de la faillite ou du
déces de l'employeur qui ne supprime pas pour l'engagé le
droit au préavis aprés la rupture du contrat d’emploi. = -

Lorsque le contrat d’emploi & durée déterminée prévoit une

clause réciproque de préavis de trois mois que chacune des
parties pouvait notifier a l'autre, cette clause limite le droit
a l'indemnité que peut postuler l’employé, & trois mois de
rémunération.

Le décret du 14 mars 1957 sur la durée du travail n’est pas
applicable aux membres du personnel investis d'une autorité
propre leur permettant d’organiser librement leur travail sans
étre scumis a4 un contréle journalier de leur activité, par ex-
emple, les chefs de comptoirs commerciaux isolés.

1 Inst. Elis. 31 juillet 1961.

L’article 4 du décret du 25 juin 1949 sur le contrat d’emploi est
formel : « Toute clause contractuelle donnant a 'employé des
« avantages inférieurs 2 ceux qui sont prescrits par le présent
« décret est nulle et sans effet. »

Plus particulierement, 'obligaticn de fournir un logement « ap-
proprié » est prévue par larticle 14, 5° du méme décret. De
plus, il ne faut pas perdre de vue que la législation sociale est
une branche du droit public.

Elis. 14 novembre 1961.

Les notions d’autorité et de direction impliquent le droit de con-
trole sur la licéité des absences de travail. L’obligation de faire
donner des soins a l'employé malade confére a ’employeur le
droit de choisir le médecin. v

Constitue un motif fondé de révocation sans préavis ni indem-

nité par 'employeur, le refus non motivé par 1'employé voulant

prendre un repos d’un mois pour raison de santé prescrit par
un médecin de se soumettre a un contréle médical proposé par
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son employeur lui laissant le choix entre trois médecins dans
le cas ou ce refus fut suivi par une absence d'un mois de
I’employé.

Elis. 8 mai 1962.
D

DEMANDE RECONVENTIONNELLE

v. Compensation judiciaire.

DEFENSE VEXATOIRE

v. Assurance.

DESAVEU DE PATERNITE

Lorsque le pére et 'enfant sont de nationalité différente, le dé-
saveu de la paternité est régi par la loi nationale du pére, a
motif que la filiation est un effet du mariage et que le pére est
le chef de l'ordre familial.

La loi nationale du pére ne régit pas seulement les causes légales
de désaveu, mais également les délais légaux de l'intentement
de l'action.

Si une régle de probité s’oppose i ce que des lettres confiden-
tielles soient produites en justice sans le consentement du
destinataire et de ’auteur, cette régle souffre exception lorsque
la production est nécessaire a protéger un intérét social; qu’il
en est ainsi dans les actions en divorce.

Appel R.-U. 24 février 1959.

La détermination des délais dans l'action en désaveu de paternité
est une question de procédure de la compétence de la lex fori.

1r¢ Inst. Elis. 13 juillet 1961.

Les délais de l'action en désaveu de paternité ne sont pas ceux
de la lex fori mais ceux de la lex personce.
1" Inst. Elis. 31 octobre 1961.

DESISTEMENT
v. Divorce.

Un désistement de premiére instance ne se congoit pas apreés
jugement et en degré d’appel dans le chef d’'une partie intimée
qui n'a pas interjeté appel.

L’appel d’'un défendeur contre son co-défendeur n’est pas rece-
vable lorsque les défendeurs n’ont pas conclu l'un contre l'autre
en premiére instance et qu'il n'y a pas indivisibilité.

Une partie qui n’est pas a la cause en premiére instance ne peut
intervenir en degré d’appel.

Un jugement de remise est préparatoire. Un jugement ordonnant
expertise peut n’étre que préparatoire.

Elis. 24 octobre 1961.
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DIVORCE
v. Adultére.

Chacune des parties est censée — en l'absence d’éléments d’ap-
préciation précis — devoir contribuer pour moitié a 1’entretien
des enfants. A défaut de déterminer la date & partir de laquelle
la partie a assuré l’entretien des enfants, c’est la date de
I'introduction de la demande qui doit étre admise comme époque
a partir de laquelle les mensualités sont dues.

Elis. 8 novembre 1960.

Dans un mariage intervenu entre un gree et une belge, le divorce
autorisé par l’article 1442 de la loi hellénique, & savoir pour
faute d’'un époux rendant la continuation de la vie conjugale
insupportable, correspond & celui résultant de l'injure grave
admis par l'article 135 du code civil congolais et ’action en
divorce ainsi intentée est recevable.

1re Inst. Elis. 3 février 1961.

Le mariage est régi, quant a ses effets sur la personne des époux,
par la loi de la nationalité a laquelle appartenait le mari au
moment de la célébration.

Le mari, de confession israélite, né a3 Rhodes, et qui n’y était
pas domicilié a la date du 10 juin 1940, a conservé la nationalité
italienne, mais reste soumis, en ce qui concerne son statut per-
sonnel, a la loi rabbinique.

Le principe du divorce est admis jpar la loi rabbinique pour des
causes identiques & celles prévues par la loi katangaise.

Quoiqu’ils soient soumis a la loi rabbinique, les époux qui ont
contracté, au Katanga, un mariage purement civil, peuvent
valablement intenter une action en divorce conformément aux
disposition de la loi katangaise, dés lors que cette action se
fonde sur des causes prévues simultanément ppar le code civil
et par la loi rabbinique.

L’épouse de nationalité belge, trouve dans la loi belge du 27 juin
1960 le fcndement de son action en divorce.

1 Inst. Elis. 8 février 1962.

Doivent étre considérées comme demandes nouvelles, les demandes
qui, quoique tendant a la réformaticn d’'un jugement ayant
statué sur les mesures provisoires préalables au divorce et rela-
tives d’'une part, 4 la garde des enfants et d’autre part a la
pension alimentaire, sont basées sur des éléments ignorés du
premier juge ou sur des situations nouvelles.

Tel est le cas du recours qui invoque l’état d’abandon dans
lequel sont laissés les enfants confiés a4 la mére pendant la
procédure en divorce; tel est aussi le cas du recours qui invoque
que depuis V'instance en divorce, la femme s’est engagée dans
les liens d'un louage de services qui lui assure rémunération
suffisante.

S’agissant de demandes nouvelles, 'appelant ne peut prétendre
3 obtenir reconnaissance de son droit de garde ou dispense de
de lobligation aux aliments qu’a partir de la date du dépét
conclusions contenant les demandes.

Elis. 19 juin 1962.
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Le désistement d’appel d’'une décision pronongant le divorce ne
peut étre recu pour motif d’ordre public. Par contre, 1'ordre
public se trouve servi par la décision commune des parties de
renoncer a un recours tendant a la réformation d’'un jugement
qui rejeta ’action en divorce.

Elis. 8 septembre 1962.

DOMMAGES-INTERETS

En vertu du pouvoir souverain d’appréciation lui appartenant
le juge peut fixer globalement le montant total d’un- dommage
dans lequel il peut comprendre, s’il échet, les intéréts compen-
satoires et méme les intéréts judiciaires, en les ventilant sépa-
rément ou ncn.

Elis. 17 juin 1958.

Les forfaits coutumiers d’indemnités a cause de mort ne sont pas
pas de référence généralement obligatoire. Peuvent étre ap-
pliquées des notions cccidentales d’indemnisation dégagées des
forfaits a cause de mort de 3.000 F, 5.000 F, etc., forfaits dits
coutumiers, mais qui étaient d’une flagrante inadéguation par-
ticulierement lorsque le défunt détribalisé laissait une famille,
femme et enfants dans la misére et que I’'indemnisation allait,
comme une vaine gratification, échoir a quelque frére cu oncle
resté en brousse.

District Ht Katanga, 22 novembre 1960.

Il y a lieu de confondre dommage matériel et dcmmage moral
au cas ou le préjudice atteint une victime n’exercant pas
de profession lucrative au moment de l’accdient. Pour une in-
validité de 28%, l'allocation évaluée ex equo et bono est de
200.000 francs.

N’est pas fondée la demande d’indemnité introduite par les
proches de la victime (pére et enfants) pour cause de préjudice
moral, en cas ol l'accident n’est pas mortel.

1re Inst. Elis. 27 février 1961.

DROIT D’AUTEUR

La Société belge des auteurs, compositeurs et éditeurs, dite
S.A.B.A M., société coopérative, ne peut — 3 défaut d’un
contrat par lequel l'intéressée s’est obligée a4 payer des rede-
vances forfaitaires — poursuivre le recouvrement des droits
d’auteurs, faute d’'un mandat exprés ou tacite des auteurs
d'une eceuvre artistique ou littéraire.

L’intéressée doit d’ailleurs pouvoir vérifier la qualité de créan-
ciére de la S.A.B.A.M. qui l'actionne en paiement (art. 137 c.c.).
Appel R.-U. 16 juin 1959.

DROIT INTERNATIONAL PRIVE
v. Divorce.
v. Successions.
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E
ENFANT NATUREL

v. Ministére ppublic (qualitate qua).

ENREGISTREMENT
v. Régime foncier.

ENTREPRENEUR
v. Architecte.

ENTREPRISE (a forfait)

En cas de forfait relatif & prix global, seuls peuvent faire 'objet
d’une diminution du forfait les travaux non exécutés ou modi-
fiés en moins en cours d’exécution. .

1re Inst. Elis. 31 aofit 1961. 89

I. — La nature des travaux acceptés, le but poursuivi, en 'occur-
rence le lancement d’'une affaire de constructions rapides et
préfabriquées, peuvent impliquer selon les termes de la con-
vention, que l’achévement doit intervenir dans un délai rapide.
Ainsi, la convention de manter une maison préfabriquée i des
fins publicitaires dont les frais doivent étre amortis en 12 mois,
implique I'achévement des travaux dans ’année méme.

II. — Est non fautif le maitre de 'ouvrage qui-rend impossible
I’exécution des travaux de l'entrepreneur par le renom de la
location d'un terrain sur lequel devait étre érigée une cons-
truction publicitaire dans un laps de temps fixé non respecté
par l'entrepreneur.

IIT. — Le créancier frustré de l'exécuticn d’une convention sy-
nallagmatique 'a droit au montant de ses dépenses et de ses
pertes ainsi que des gains-prévus dont il a été privé. Ainsi cons-
tituent des dommages-intéréts le montant des loyers pour les
terrains sur lesquels la construction devait étre érigée, les frais
d’entreposage et d’assurance des caisses de matériaux calculés
a partir du moment ou leur emploi est devenu inutile, les frais
de publicité de lancement d’une affaire de construction & bon
marché établis par documents mais non les frais afférant aux
émoluments consentis aux experts et contrdleurs commis par
le maitre dans le but de surveiller 'avancement des travaux,
I’entrepreneur prenant lui-méme les risques de l'ouvrage.

Le contrat d’entreprise engendre pour I’entrepreneur I'obligation
de restituer la chose faisant 'objet de la conventicn.

Le vol de la chose dans les installations de l’entrepreneur n’est
considéré comme cas fortuit ou cas de force majeure que s’il
est établi qu’aucune négligence ne peut étre retenue dans le
chef du débiteur de l'obligation. — Tel n’est pas le cas de
I’abandon- nocturne sans surveillance, d’'un véhicule confié a
I’entrepreneur pour 'exécution du contrat.

La neghgence de I'entrepreneur entraine dans son chef Tobli-
gation de réparer tous dommages survenus a la chose par le
fait du voleur resté inconnu; cette négligence ayant laissé
subsister l'obligation de restituer.

Elis. 26 juin 1962 165
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EXECUTION DES JUGEMENTS

La condamnation & déguerpir des lieux dans les 48 heures peut
donner lieu a I’exécution provisoire facultative mais non d’office.
En conséquence, 'action tendant & obtenir des défenses a exé-
cution par assignation a bref délai est réguliére sur base de
larticle 78 du code de procédure pénale.

Elis. 1 juillet 1961.

F
FAILLITE

v. Appel.
v. Chéque.

Le tribunal est en droit de définir la nature juridique du contrat
sans étre tenu par la qualification que lui ont donné les parties.
Parait déterminant de l'intention des parties la référence qu’elles
ont da faire lors de leurs discussions aux conditions générales
de ventes prévues par le baréme officiel.

1 Inst. Elis. 14 juillet 1961.

La faillite, étant un événement qui ne pouvait étre prévu, lors
de la conclusion de la convention, il appartient au juge de
compléter celle-ci en cherchant ce qu’aurait été la volonté des
parties si elles avaient pu prévoir 1’événement.

Les pparties qui ont conclu un contrat de vente dont le prix
pouvait partiellement étre liquidé par des achats faits par le
vendeur aupreés du co-contractant, ont simplement entendu dif-
férer la compensation des dettes réciproques jusqu’a la ces-
sation de leurs rapports.

Encore que la compensation ccnventionnellement différée n’a
rendu la créance exigible qu’apres faillite, le créancier dont les
achats cnt eu lieu en fonction de ses ventes, peut invoquer
la rétention sous la forme de la déduction.

Elis. 20 février 1962.

FEMME MARIEE (autorisation d’ester)
v. Pension alimentaire.

FILTATION

v. Désaveu de paternité.
v. Ministére public (qualitate qua).

FRAIS JUDICIAIRES

Les priviléges doivent étre prévus par la loi et s’interprétent
restrictivement.

Les honoraires d’avocat constituent une rétribution pour services
rendus et, comme tels, ne peuvent étre retenus comme frais
de justice. Dés lors, en cas de faillite, ils ne seront retenus qu'a
titre chirographaire.

17 Inst. Elis. 16 avril 1960.

85

81

135



— 195 —

G
GERANCE D’IMMEUBLE

Une société immobiliere a laquelle est confiée la gestion d’un im-
meuble répond de sa culpa levis in abstracto et doit réparation
intégrale du dommage dérivant de sa faute.

Elis. 2 avril 1960.

H
HOMICIDE INVOLONTAIRE

v. Participation criminelle.

INCENDIE
v. Assurance.

INTERVENTION
v. Désistement.

IVRESSE
v. Roulage.

Pour que l'ivresse du prévenu constitue une cause de justification
et que par conséquent, I'infraction d’ivresse publique soit élisive
des autres infractions volontaires, il importe que I'ébriété soit
compléte et annihile la liberté et conscience de l’agent.

S’il lui reste une parcelle de volonté, une lueur de conscience,
son état ne peut étre tenu que pour une circonstance légérement
atténuante.

Police Kolwezi, 2 novembre 1961.

J
JURIDICTIONS INDIGENES

renvoi v. Procédure civile.

LOCATION
v. Faillites.

L’objet d’un contrat ne peut étre modifié ni interprété lorsque les
autres parties ont qualifié leur contention avec précision.

Un contrat de location portant sur un appareil industriel dont
le montant des mensualités fut fixé sur une quotité du prix
de vente sans aucune condition accordant la propriété au loca-
taire est une location pure et simple. '

Elis. 13 juin 1961.
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MINES

I. — Le pouvoir concédant n’est tenu a enregistrer la mutation
d'un permis spécial ordonné par une décision judiciaire, que
si celle-ci est passée en force de chose jugée.

I. — Ne ccmmet aucun préjudice, le pouvoir concédant qui n’ob-
tempére pas a une injonction judiciaire devenue définitive, lors-
que le permis spécial, dont la mutation est requise, est périmé.

III. — Le pouvoir concédant ne doit tenir compte que des seules
prescriptions légales en la matiére, pour délivrer et respecter
un permis spécial; il reste engagé vis-a-vis de son titulaire
exclusivement quels que soient les engagements de ce dernier
envers des tiers.

IV. — Le titulaire d’'un permis spécial, condamné par une dé-
cision judiciaire 4 le transférer a un tiers manque a ses obli-
gations.

Elis. 2 mai 1961.

MINISTERE PUBLIC (qualitate qua)

I. — L’action intentée par le Ministere public qualifate qua en
vue d’agir au civil par voie d’action principale au nom et dans
I'intérét des indigénes lésés pour dire les actes de reconnais-
sance d’enfant naturel contraires a la réalité et dés lors
annulables n’est pas recevable & 1'égard de ces enfants nés de
meére congolaise immatriculée vu que par l'effet de l'acte de
reconnaissance et leur état de minorité, ils sont de la natio-
nalité de celui qui les a reconnus.

II. — Par contre, la loi nationale de celui qui a reconnu les
enfants, a savoir la nationalité belge, ne confére pas le droit
au Ministére public d’agir directement en contestation d’'un acte
de reconnaissance d’enfant naturel faute d’intérét moral vu
que le fait d’étre le pére d'un enfant n’est pas une condition de
validité de la reconnaissance et qu’'il s’agit d'une question
d’intérét exclusivement prive.

1 Inst. Stan. 28 octobre 1959.

MUTATION
v. Appel.

NULLITE

v. Régime foncier.
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OBLIGATION ALIMENTAIRE ENTRE EPOUX (Secours)

I. — L’acticn de la femme mariée contre son conjoint et l'em-
ployeur de celui-ci n’est pas selon la loi belge soumise a
autorisation de justice.

II. — L’obligation alimentaire entre époux, étant un effet du
mariage, obéit a la loi nationale des conjoints.

III. — L’époux créancier du droit de secours a, suivant la lei
belge, le choix entre la procédure instituée par l’article 218
du code civil et le secours du droit commun, tendant a I’allo-
cation d’une pension alimentaire. Le recours prévu par l'article
218 du code civil belge ne saurait cependant étre poursuivi
devant les juridictions congolaises : il ne constitue en effet
qu’'une simple mesure d’exécution du devoir de secours, relevant
a ce titre de la lex fori.

1ve Inst. Kasai, 10 septembre 1958.

OPPOSITION

Lorsque les formes prévues pcour l'opposition ont été méconnues,
mais que le defendeur, loin d’invoquer le moyen, a marqué son
accord pour comparaitre sans autre formalité, il y a lieu de
déclarer 'oppesition recevable.

Elis. 26 juin 1962.

P
PARTICIPATION CRIMINELLE

Contrairement a la majorité de la jurisprudence, le propriétaire

d’un véhicule ne weut étre considéré comme coauteur de l'in-
fraction d’homicide par imprudence commise par son chauffeur,
en effet un acte de participation exige un concours de volonté
préalable, qui est impossible en 1’espéce. Toutefois ce proprié-
taire peut étre condamné comme auteur de l'infraction s’il a
ordonné a son chauffeur de circuler avec un véhicule hors
d’état de marche en assumant ainsi un risque quasi-certain
d’accident.
Les coauteurs étant punissables comme les auteurs, le tribu-
nal peut statuer sur les préventions mises a4 charge d'un jus-
ticiable comme auteur, lorsqu’il était poursuivi en tant que co-
auteur et sans qu’il soit nécessaire que le prévenu comvaraisse
sur base de cette nouvelle inculpation.

Police Kolwezi, 2 novembre 1961.

PRESCRIPTION

v. Cautionnement.
v. Contrat d’emploi.

Les régles relatives a la courte prescription de 3 ans prévue
par l'article 28 du décret du 1¢* aolt 1949 ne sont pas d’appli-
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cation a l'action mue par le Fonds Colonial contre ’employeur
en défaut de paiement de cotisations.

Une courte prescription interrompue par une reconnaissance
de dette est convertie ipso facto en prescription trentenaire.

Elis. 3 mai 1960.

PROCEDURE CIVILE (demande reconventionnelle)

v. Assignation.

v. Compensation.

v. Exécution du payement.

v. Opposition.

v. Saisie - Exécution.

v. Divorce.

La faculté de renvoi devant les juridictions coutumiéres d'une
cause introduite devant une juridiction de droit civil est d’ap-
plication exceptionnelle.

Le tribunal de 1™ instance ne peut renvoyer devant les juri-
dictions coutumiéres les contestations entre congolais non im-
matriculés qui lui sont soumises que pour autant que celles-ci
doivent étre tranchées par la seule application du droit cou-
tumier.

Elis. 17 avril 1962.

REGIME FONCIER
v. Appel.

L’action en rétrocession prévue par l'article 49 du code civil,
livre II, n’est ouverte qu’'a 'aliénateur, et ’acquéreur ne pour-
rait se prévaloir de cette disposition pour intenter cette action.

La demande en nullité du chef de dol contient toujours une de-
mande subsidiaire de dommages-intéréts pour le cas ol le dol
incident serait seul établi.

Elis. 1 mars 1960.

RESPONSABILITE CIVILE
v. Dommages-intéréts.
v. Entreprise.

L’ordonnance législative du 20 novembre 1959 édicte pour certains
faits une présomption de responsabilité de laquelle la commune
ne peut se décharger vis-a-vis de la victime.

1re Inst. Eville, 31 mai 1960.

L’ordonnance législative 11/992 du 20 novembre 1958 instituant
la responsabilité civile des communes en cas de troubles fut
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reconduite par I'ordonnance 11/215 du 21 mai 1960 laquelle est
en vertu de l'article 65 de la loi fondamentale du Katanga,
valable jusqu'a son abrogation par voie législative.

1re Inst. Eville, 26 avril 1961.

RESPONSABILITE (matiére civile)

v. Gérance d’immeuble.

RESPONSABILITE CNOTRACTUELLE

v. Transport.

ROULAGE

Un obstacle imprévisible est celui qui se caractérise par sa sou-
daineté et sa proximité par rapport au véhicule en mouvement.
Ne constitue pas un obstacle imprévisible le piéton qui traverse
la chaussée de gauche 2 droite perpendiculairement a la di-
rection suivie par l'usager surtout lorsque les traces de frei-
nage démontrent que ce dernier a apercu l'obstacle & quelques
quarante métres de I'impact, aucun des deux critéres d’impré-
visibilité n’étant établis. L’usager ne peut invcquer la vitesse
élevée a laquelle il roulait pour s’exonérer de sa responsabilité
d’autant plus que cette vitesse était supérieure a la limite
prescrite a l’article 30 de 'ordonnance sur la police de roulage.

Police Jadotville, 2 décembre 1961.

La distinction entre voie principale et secondaire ne peut résulter
que des signaux routiers.

L’usager d'une route doit céder le passage a celui d’'une piste
ci celui-ci débouche a sa droite vu que route et piste sont
compris dans la méme notion légale de « voie publique » et
est responsable des collisions éventuelles. Toutefois, sa res-
ponsabilité peut étre dégagée en raison soit d’une ignorance
invincible dans son chef soit d'une faute lourde dans le chef
de l'autre usager, la charge de la preuve incombant alors au
débiteur de priorité.

Elis. 24 avril 1962.

S
SAISIE-ARRET
v. Société.
SAISIE-EXECUTION
I. — En vertu des principes généraux du droit, ’'action en reven-

dication et l'action en distraction sont régis en drcit congolais
par les dispositions de 1'article 608 du code de procédure civile
métropolitain.
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II. — L’action en revendication ou en distraction doit, confor-
mément aux principes généraux du droit belge, se faire par
exploit signifié au saisissant, au saisi et a l'huissier. Cet
exploit est cependant valable s’il est signifié au greffier du
tribunal qui est incontestablement une personne indiquée pour
aviser ’huissier.

Le défaut de mise en cause du saisi entraine une nullité absolue
et d’ordre public de la procédure.

1ve Inst. Léo. 24 décembre 1957.

SOCIETE

Une société dissoute ne peut plus étre considérée comme une
éventuelle créanciére entre les mains de laquelle saisie-arrét
pourrait étre pratiquée et ne peut se voir appliquer les dispo-
sitions de I'article 85 du code de procédure civile.

Les dispcsitions de 'article 85 n’ont pas pour objet de réprimer
la faute ou le dol mais uniquement de contraindre le tiers saisi
a déclarer ce qu’il doit au débiteur.

Elis. 17 mai 1960.

Une société en participation ne peut étre dégagée faute d’intention
sociétaire, d’'une somme laissée en dépot entre parties, pro-
gressivement remboursée et au sujet de laquelle le dépositaire
ne demanda jamais le résultat des opérations qui l'intéressait
ni n'éleva des prétentions a une participation aux gains.

Elis. 8 novembre 1960.

SUCCESSIONS

I. — L’acte par lequel I’époux fait donation a son conjoint qui
accepte, de 'universalité des biens meubles et immeubles qui
composeront sa succession au jour de scn décés est une insti-
tution contractuelle.

II. — L’institution contractuelle est une disposition successo-
rale; la loi qui régle sa substance et ses effets est fixée non
par l'article 12 alinéa final, ni par ’article 9 du C.C.C. livre I,
mais par l'article 10 du méme code, lequel donne compétence
a la loi nationale du défunt.

III. — L’article 368 du C.C. hellénique prohibe tous les pactes
sur successions futures sans exception, et par conséquent les
institutions contractuelles.

L’article 2032 qui autorise les donations & cause de mort n’est
pas applicable, ces donations ne pouvant avoir pour objet que
des biens existant dans le patrimoine du donateur et sur les-
quels il accorde un droit actuel avec jouissance immédiate ou
différée, a I'exclusion des biens qui composeront la succession
du donateur au jour de son décés.

Elis. 17 avril 1962.

SUBROGATION (des assureurs sociaux)
v. Accidents.
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TEMOIN (matiére civile)

v. Assurance.

TESTAMENT

L’exécuteur testamentaire ne peut poursuivre en justice le recou-
vrement d'une créance du de cujus, ni céder cette créance ni
y subroger des tiers. Le légataire universel a de tels pouvoirs
et peut ratifier un mandat tacite par lequel ’exécuteur testa-
mentaire subrogea dans les droits et actions du légataire
universel un tiers assureur.

Elis. 10 avril 1962.

TRANSPORT

En principe, la responsabilité contractuelle exclut la responsa-
bilité délictuelle.

Le transporteur qui a fait constater lors d’un chargement régu-
liérement opéré une insuffisance d’emballage et a fait men-
tionner par l'expéditeur ou son représentant les termes ncn
équivoques (« peut couler ») s’exonére de sa responsabilité
conformément a l’article 4, 2° et 3° du décret du 30 mars 1930
réglementant la responsabilité des transporteurs.

Représente valablement l'expéditeur son employé qui surveille
le chargement chez le transporteur.

La vente sur wagon départ F.O.R. s’analyse de la méme maniére
que le contrat de vente maritime F.O.B. et le transfert des
risques a charge de l'acheteur s’opére au mcment de la prise
en charge sauf stipulation contraire.

L’acheteur n’établit pas de faute dans le chef du vendeur lors-
qu’il invoque contre lui le défaut d’emballage, vice apparent,
longtemps aprés la livraison de la marchandise, tenu qu’il est
des risques de la chose qui lui a été vendue F.O.B.

1 Inst. Elis. 5 janvier 1961.

TROUBLES CIVILS
v. Assurance.

v. Responsabilité civile.

VENTE
v. Faillites.

v. Régime foncier.
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